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ENGLISH

About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
quide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due
to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact an
LG Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the area, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use of
media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.

- This quide is written in the local languages for each country. Depending
on the language used, content may slightly differ.



Instructional notices

A WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This device has been designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

+ The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the device transmitting at its highest certified
power level in all used frequency bands.

+ While there may be differences between the SAR levels of various LG device
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

+ The highest SAR value for this model tested for use at the ear is 0.277 W/kg
(10 g) and when worn on the body is 1.540 W/kg (10 g).

+ This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 5 mm away from
your body. In order to transmit data files or messages, this device requires a
quality connection to the network. In some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions are followed until the transmission is
completed.



Product care and maintenance

+ Use only in-box accessories which are authorised by LG. LG does not guarantee
any damage or failure which is caused by third party accessories.

+ Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
+ Do not drop.
+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

+ Switch off the device in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your device in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

+ Do not handle the device with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your device.

+ Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

+ Use adry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the device when it is on soft furnishings.
+ The device should be charged in a well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the device next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the device.

+ Do not expose the device to liquid or moisture.
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+ Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

+ Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

« Your device is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your
device during or immediately after operation.

« If your device gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

+ Please ensure that the product does not get in contact with liquid. Do not
use or recharge the product if it is wet. Once the product becomes wet, the
liquid damage indicator changes color. Please note that this will limit you from
receiving any free-of-charge repair services provided under warranty.

Efficient device operation

Electronics devices
All devices may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your device near medical equipment without requesting permission.
Please consult your doctor to determine if operation of your device may
interfere with the operation of your medical device.

+ Pacemaker manufacturers recommend that you leave at least 15 cm of space
between other devices and a pacemaker to avoid potential interference with the
pacemaker.

+ This device may produce a bright or flashing light.

+ Some hearing aids might be disturbed by devices.

Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

« Use your device in temperatures between 0 °C and 35 °C, if possible. Exposing
your device to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Guidelines for safe and efficient use 7



Road safety

Check the laws and regulations on the use of devices in the area when you drive.
+ Do not use a hand-held device while driving.
- Give full attention to driving.

+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.

+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume
is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes are set
to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

E + Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Guidelines for safe and efficient use 8



Glass Parts

Some parts of your device are made of glass. This glass could break if your device is
dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass breaks, do
not touch or attempt to remove it. Stop using your device until the glass is replaced
by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the device where blasting is in progress. Observe restrictions and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres
+ Do not use your device at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your device or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your device off before boarding any aircraft.

- Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the device in a safe place out of the reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your device for emergency calls. Check with your local
service provider.

Guidelines for safe and efficient use 9



Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the
battery's performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

+ Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.

+ Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the device is fully charged
to save unnecessary power consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

+ Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or claws, come
into contact with the battery. This could cause a fire.

Securing personal information

+ Make sure to protect your personal information to prevent data leakage or
misuse of sensitive information.

+ Always back up important data while using the device. LG is not responsible for
any data loss.

+ Make sure to back up all data and reset the device when disposing of the device
to prevent any misuse of sensitive information.

+ Read the permission screen carefully while downloading applications.

Guidelines for safe and efficient use 10



+ Be cautious using the applications that have access to multiple functions or to
your personal information.

Check your personal accounts regularly. If you find any sign of misuse of your
personal information, ask your service provider to delete or change your account
information.

« If your device is lost or stolen, change the password of your account to secure
your personal information.

+ Do not use applications from unknown sources.

A Notice for Battery replacement
Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

.

.

Battery replacement by non-qualified professional can cause damage
to your device.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.

.

In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that
only qualified professionals remove the battery, either for replacement
or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent
damage to the product, and for their own safety, users should not
attempt to remove the battery and should contact LG Service Helpline,
or other independent service providers for advice.

.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/ contacts, and careful extraction of
the battery cell using specialized tools. If you need the instructions for
qualified professionals on how to remove the battery safely, please visit
http7/wwwi.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

Guidelines for safe and efficient use 11



Custom-designed
Features



Camera features

Wide-angle camera

You can take photos or record videos with a wider range than your actual
field of vision by using the wide-angle on the front camera.

Launch the Camera app, then tap[& 1/ [£]to switch between the
standard and wide-angle.

Front camera

Wide-angle icon

Standard angle icon

E - See Starting the camera for details.

SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
2 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (6} To record a video, tap B,

Custom-designed Features 13



Snap shot

You can take a photo or record a video and preview it right away.
1 Inthe SQUARE mode, tap MODE [ ad

7 Tap [O]to take photo. To record a video, tap ll.

St

Grid shot
You can take up to 4 photos organised in a square.
T Inthe SQUARE mode, tap MODE [H

2 Tap[O]to take photos simultaneously or sequentially depending on
the displayed layout order.

3 Tap @ tosave.
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Match shot
You can take 2 photos at the same time or separately.
1 Inthe SQUARE mode, tap MODE [T}

2 TapUd)/Ua to take a photo at the same time or separately.
- Tap 4 to use a photo from Gallery as the first shot.

3 Tap[Q]to take photos.
4 Tap @ to save (if necessary).

Guide shot
You can take photos by following the pose of another photo.
T Inthe SQUARE mode, tap MODE [}

7 Select from the poses on the right to choose the one you want to
follow.

3 Tap[Q]to take a photo.

5 + Use the slide bar to control the background transparency.

Custom-designed Features
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Steady recording
You can use the Steady recording feature to minimise motion blur while
recording a video.

Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) or SQUARE ((0]) $03
Steady recording

E « See Starting the camera for details.

Gallery features

Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in
landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @,
then release it.

E « You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.
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Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.
T While viewing a picture preview, tap & .

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.

E « Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap I3 to save the related content as a video.
« Tap ¢ to access additional options.
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Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create

GIF.
2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Making collage wallpapers

You can make your own collage image to display it as a lock screen.

You can select multiple collage images as a wallpaper that changes each
time you turn on or off the screen.

1 Tap( Settings Display Lock screen Wallpaper Collage
Wallpapers.

2 Tap 4 and select the images you want to display as a collage.

Custom-designed Features
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3 Edit the slideshow as desired and tap SET WALLPAPER.

Face recognition

Face recognition overview
You can release the screen lock by using the saved facial data.

E + This feature may be more vulnerable to security than the other screen
locks such as Pattern, PIN, and Password.

+ When a similar face or your photo image is used, the screen lock can be
released.

+ The recognised facial data is securely stored in your device.

+ When the face recognition is selected for screen lock, you must enter
the Pattern, PIN, or Password that has been used for face registration
without directly using the face recognition after the power is turned on.
Accordingly, be careful not to forget the specified value.

« If the device cannot detect your face, or you forgot the value specified
for registration, visit the nearest LG Customer Service Centre with your
device and ID card.

Custom-designed Features 19



Precautions for face recognition

Face recognition accuracy may decrease in the following cases. To increase
its accuracy, check the following before using the device.

+ Whether your face is covered with a hat, eyeglasses, or mask, or your
face is significantly different due to heavy makeup or beard.

+ Whether there are fingerprints or foreign substances on the front of
the camera lens, or your device cannot detect your face due to a too
bright or dark light.

Registering facial data

Before use of the face recognition feature, register your facial data on
your device.

1 Tap( Settings Display Lock screen Select screen lock
Allow face recognition.

I_;r] « To use this feature, the screen lock must have been set with a Pattern,
PIN, or Password.

+ When the screen lock is not set, register the data by following the
onscreen instructions. See Setting a screen lock for details.

7 Raise your device in the front of your eyes.

3 Register your face by following on-screen instructions.
+ Register your face in a room that is not too bright or dark.

- Position your entire face inside the guideline on the screen, and then
adjust it by slowly moving up, down, left, or right.

4 \When the face registration is done, tap OK.
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Unlocking the screen with your face

You can release the screen lock with your face instead of Pattern, PIN, or
Password.

1 Tap( Settings Display Lock screen Select screen lock.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag to activate the face recognition feature.

Improving the face recognition

You can add facial data in various conditions to improve face recognition.
1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.

2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Select Improve face recognition.

4 Register your face by following on-screen instructions.

5 When the face registration is done, tap OK.

Deleting facial data

You can delete the registered facial data and register it again if the face
recognition does not work properly.

1 Tap(Q Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Select Delete face to delete the facial data.
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Unlocking the screen with your face when the screen
is turned off

With the screen turned off, raise your device and look at the front of the
screen. The device can detect your face and the screen is unlocked.

To deactivate this feature, follow the instruction below.
1 Tap(Q Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Allow when screen is off to deactivate the feature.
+ Face recognition feature is available only when the screen is locked.

Unlocking the screen with face recognition and then
screen swiping

With the screen turned off, you can unlock the screen by performing face
recognition and then swiping the screen.

17 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Swipe to unlock after face recognized to activate the
feature.

Enhancing the face recognition

You can prevent your device from being unlocked by photos, images, or
videos.

1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Advanced face recognition to activate the feature.

E + Face recognition speed may decrease when you activate this feature.
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Multi-tasking feature

Multi window
You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, touch and hold [_] from the Home touch buttons,
then select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi window feature, touch and hold =

< O 0| =

E + The Multi window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.

Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
+ Touch and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi window feature. You can also tap & at the top of

each app.
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking it.

1 TapQ (@) then take a photo or record a video.

2 Tap the app icon that appears on the screen to share it using that app.
You can also swipe the icon towards the opposite direction to see
what other apps you can use to share your photos and videos.

quick share icon

E « The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access to the apps installed on the device.
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Product components and
accessories

The following items are included with your device.

+ Device + Charger
- Stereo headset - Quick Start Guide
+ USB cable + Ejection pin

A .

« The items supplied with the device and any available accessories may

Basic Functions

.

The items described above may be optional.

vary depending on the area and service provider.

Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made
by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

If any of these basic items are missing, contact the dealer from which
you purchased your device.

+ To purchase additional basic items, contact an LG Customer Service

Centre.

To purchase optional items, contact an LG Customer Service Centre for
available dealers.

+ Some items in the product box are subject to change without notice.

The appearance and specifications of your device are subject to change
without notice.

« Device specifications may vary depending on the area or service provider.

« Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using

third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.
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Parts overview

Proximity/Ambient light Earpiece
sensor

Front camera lens ——=0 ° == \

Touch screen

Nano-SIM card tray ~{

Nano-SIM/Memory card tray

—

Stereo headset jack —— t———— Microphone
Microphone —
)
Rear camera lens O ¢} Flash
:I— Volume keys (+/-)
Power/Lock key —e|

Speaker — ==

—

r Charger/USB cable port
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+ Proximity/Ambient light sensor

- Proximity sensor: During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body:. It turns the screen back on and enables
touch functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

- Volume keys
- Adjust the volume for ringtones, calls or notifications.

- While using the Camera, gently press a Volume key to take a photo.
To take continuous photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+) key
twice to launch Capture+.

« Power/Lock key
- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.
- Press and hold the key when you want to select a power control
option.

5 « This device has a non-removable battery. Do not attempt to remove the
back cover.

Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

+ Do not put heavy objects on the device or sit on it. Failure to do so may
damage the touch screen.

« Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
Sensor.

+ Ifyour device is wet or is being used in a humid place, the touch screen
or buttons may not function properly.
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Turning the power on or off

Turning the power on
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock key.

E + When the device is turned on for the first time, initial configuration
takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual

Turning the power off
Press and hold the Power/Lock key, then select Power off.

Power control options

Press and hold the Power/Lock key, then select an option.
- Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.
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Installing the SIM card

Insert the SIM (Subscriber Identity Module) card provided by your service
provider to start using your device.

A + Be careful with the ejection pin since it has a sharp edge.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

Basic Functions 30



3 Put the SIM card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.
Put the primary SIM card on the SIM card tray 1 and the secondary
SIM card on the SIM card tray 2.

E « This device supports only Nano SIM cards.

» For problem-free performance, it is recommended to use the device
with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card
supplied by the operator.

- If you insert the card tray into your device while the card tray is wet,
your device may be damaged. Always make sure the card tray is dry.
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Precautions when using the SIM card

+ Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

+ Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.

Inserting the memory card

Insert the memory card into your device.

The device can support up to a 2 TB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory card may not be
compatible with your device.

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pullout the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

SIM card

4 Insert the card tray back into the slot.
A - Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you

use an incompatible card, it may damage the device or the memory card,
or corrupt the data stored in it.
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+ The memory card is an optional item and is sold separately.

« Frequent writing and erasing of data may shorten the memory card
lifespan.

Removing the memory card

Unmount the memory card before removing it for safety.

1 Tap(O Settings General Storage /..

2 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or

accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for

losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.

Basic Functions
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Battery

Charging the battery

Before using the device, fully charge the battery.

Connect one end of the charging cable to the charger, insert the other end
of the cable into the cable port, and then plug the charger into a power

socket.

>

Charging cable
terminal

Do not charge while the device or charging cable is wet or contains
moisture. This can cause fire, electric shock, injury or damage to device.

« Make sure to use the USB cable provided with your device.

.

Make sure to use an LG-approved charger and charging cable. Charging
the battery with a third-party charger may cause the battery to explode
or may damage the device.

Using the device when it is charging may cause electric shock. To use the
device, stop charging it.

« This device has a non-removable battery. Do not attempt to remove the

.

back cover.

« Remove the charger from the power socket after the device is fully

charged. This prevents unnecessary power consumption.

Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than plugging the adapter to a wall outlet.

Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to maintain
the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.
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Precautions when using the device
+ Ensure that the inside of the device does not make contact with a
metallic object or water.

+ Make sure to use the USB cable provided; do not use third party USB
cables or chargers with your device. The LG limited warranty does not
cover the use of third party accessories.

- Failure to follow the instructions in this quide and improper use may
damage the device.

Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.
To minimise battery consumption, follow these tips:

+ Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using
them.

- Set the screen timeout to as short a time as possible.
- Minimise the screen brightness.
« Set a screen lock when the device is not used.

+ Check the battery usage details and close any downloaded apps that
are draining the battery.
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Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping

Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.

Touching and holding

Touch and hold for several seconds to display a menu with available
options.
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Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.

Dragging
Touch and hold an item, such as an app or widget, then move your finger
to another location in a controlled motion. You can use this gesture to

move an item.
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Swiping

Touch the screen with your finger and move it quickly without pausing.
You can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos,
screens, and more.

Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

O

/,'

« Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.
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A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

i

If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the
screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

.

Do not press the screen with excessive force.

.

Gently tap with your fingertip on the option you want.

.

Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or
by using the tip of your fingernail.

.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory purchased from a third party store is attached to the
device.

Displaying a static image for extended periods of time may result in
afterimages or screen burn-in. Turn off the screen when you do not use
the device for a long time.

.

Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.
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Home screen layout

You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar —— PP

Google + | $—— Google search widget

Folder

E=3——+—Pageicon

@ }— Quick access area
=)

Home touch buttons 4 O O

E + The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

Status bar: View status icons, the time and the battery level.

Weather widget: View the information of weather and time for a
specific area.

Google search widget: Perform a Google search by inputting spoken
or written keywords.

Folder: Create folders to group apps by your preferences.

Page icon: Display the total number of Home screen canvases. Tap the
desired page icon to go to the page you selected. The icon reflecting
the current canvas will be highlighted.
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- Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.
+ Home touch buttons

- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.

- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google search, touch
and hold.

- [ :Tap to view a list of recently used apps or run an app from the
list. To delete all the recently used apps, tap CLEAR ALL. To use two
apps at the same time with the Multi window feature, touch and
hold the button while using an app.

- [63): Choose which SIM card you are going to use. Touch and hold to
configure the Dual SIM card settings.

Editing the Home touch buttons

You can rearrange the Home touch buttons or add frequently used
functions to the Home touch buttons area.
Tap (O Settings Display Home touch buttons Button
combination and customise the settings.
- Several functions, including Notification panel and Capture+, are
provided. A maximum of five items can be added.
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Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or
alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
V| No signal
Data is being transmitted over the network
® Alarm is set
e Vibrate mode is on
(3] Bluetooth is on
o Connected to a computer via USB
[ Battery level
4+ Airplane mode is on
A Missed calls
9 Wi-Fiis connected
N Mute mode is on
Q GPSison
() Hotspot is on
B NoSMcrd

« Some of these icons may appear differently or may not appear at all,

depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment and area in which you are using the device and your
service provider.

Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

- Torearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you touch and hold the icon, the settings screen for the
corresponding function appears.
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch according to
the device's physical orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

Youcanalsotap() Settings Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen

On the Home screen, touch and hold on an empty space, then select the

desired action from below.

+ Torearrange the Home screen canvases, touch and hold on a canvas,
then drag it to another location.

+ To add a widget to the Home screen, touch and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

+ To change a theme, touch and hold on a blank area of the Home
screen, then select Theme.

Youcanalsotap() Settings Display Theme, then select a
theme to apply to the device.
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- To configure the Home screen settings, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select Home screen settings. See Home
screen settings for details.

- Toview or reinstall the uninstalled apps, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select App trash. See App trash for details.
+ To change the default screen, touch and hold on a blank area of the

Home screen, move to desired screen, tap 4, then tap the screen once
more.

Default screen
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding the apps and widgets
on the Home screen.

Spread two fingers apart on the Home screen.

- Toreturn to the original screen, which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <.

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it to another
location.

« To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, touch
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

+ To remove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it over another
app.

A new folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and do one of the following actions.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

- To add apps, touch and hold an app, then drag it over the folder and
release it.

+ To remove an app from the folder, touch and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap( Settings Display Home screen.
2 Customise the following settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
- Wallpaper: Change the Home screen background wallpaper.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

+ lcon shape: Choose if you want icons to have square or rounded
corners.

- Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.
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+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.

- Hide apps: Select which apps you want to hide from the Home
screen.

Continuous loop: Enable to allow continuous Home screen scrolling
(loop back to first screen after the last screen).

« Search: Search by swiping down on the Home screen.

Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
key. This also happens after the device is left idle for a specified period of
time.

If you press the Power/Lock key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

+ Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and

reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.
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Setting a screen lock
There are several options available for configuring the screen lock settings.
1 Tap(O Settings Display Lock screen Select screen lock and
then select the method you prefer.
2 Customise the following settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
- Swipe: Swipe on the screen to unlock the screen.
+ Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.
+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.
« Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.
« Allow face recognition: Unlock the screen by recognising your face.

5 « If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.

Secure start-up settings

When you select Pattern, PIN or Password as a screen lock method, you
can configure your device to be locked whenever turning on the device in
order to secure your data.
+ You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.
- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.
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Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.
1 Tap( Settings Display Lock screen.
2 Customise the following settings:
- Select screen lock: Select a screen lock method.

+ Face Recognition: Unlock the lock screen by recognising your face.
See Face recognition overview for details.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the
device is automatically unlocked.

+ Wallpaper: Change the lock screen background wallpaper.
- Clock: Select the position of the clock on the locked screen.

- Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from
the lock screen by dragging the app shortcut on the screen.

- Screen swipe effect: Set screen transition effects to apply when
the screen is unlocked.

- Contact info for lost phone: Display emergency contact
information on the lock screen.

- Lock timer: Set the amount of idle time after which the device
automatically locks.

- Power key instantly locks: Instantly lock the screen when the
Power/Lock key is pressed.

+ Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.
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KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

I_;r] « This option is available only on the Home screen provided by LG. [t may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ \When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.

+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen and Lock screen.
You can also double-tap an empty space on the status bar.
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Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1 Tap( Settings General Security Encrypt SD card.

72 Read the on-screen overview of memory card encryption and then tap
CONTINUE to continue.

3 Select an option and tap ENCRYPT NOW.
- New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.
+ Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the memory
card.
+ Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.

E + To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using a
PIN or password.

+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.

« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check if the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

+ The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, format the
card.

« You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.
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Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

« Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap #%.

5 + When the screen is turned off or locked, you can access Capture+ by
pressing the Volume Up (+) key twice. To use this feature, tap O
Settings General and turn on Shortcut keys.

- See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using the Smart keyboard
You can use the Smart keyboard to enter and edit text.

With the Smart keyboard, you can view text as you type without
bothering to alternate between the screen and a conventional keyboard.
This allows you to easily find and correct errors when typing.

Moving the cursor

With the Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position
you want. When typing text, touch and hold on the space bar and then
drag left or right.

Smart keyboard >

E « This function may not be supported for some languages.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest
frequently used words as you type. The longer you use your device, the
more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side
of the keyboard upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to

manually type every letter of the word.

Smartphone |ooor Smartphones Smartphone Sman| Smartphones

I'fIIIIIII IIIIIII'!‘I

Changing the QWERTY keyboard layout
You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout QWERTY keyboard layout.
You can also tap g on the keyboard and tap Keyboard height and
layout QWERTY keyboard layout.

2 Tap akey on the bottom row, then drag it to another position.

% DDDDD%f%J |||) % DDDD(D
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

« This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height
You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when
typing.
1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard height.
You can also tap g on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard type in landscape.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard type in landscape.

2 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Split keyboard.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout  Split keyboard.

E + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both sides.
To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart your
fingers on the keyboard.

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout One-handed operation.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, touch and hold ¢ and then select §.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap ¢ Languages on the
voice recognition screen.

« This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.

Adding languages to the keyboard

You can make additional languages available for keyboard input.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Select languages.

2 Select the languages you want to make available.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or; you can run other apps and paste the text into them.

7 Touch and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.
3 Select either CUT or COPY.
« Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

4 Touch and hold the text input window, then select PASTE.

E « If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip tray
and can be pasted to any space at any time.
1 On the keyboard, touch and hold g; and select
You can also touch and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.
2 Select and paste an item from the clip tray.
+ Amaximum of 20 items can be saved to the clip tray.

« Tap £} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can be
locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap 1] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some downloaded apps.

Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap( Settings Sound & notification Do not disturb and then
tap to activate it.
7 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

« Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

+ You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by your
service provider.

E + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps

Uninstall apps that you no longer use from your device.

Uninstalling with the touch and hold gesture

On the Home screen, touch and hold the app to uninstall, then drag it over
Delete at the top of the screen.

You can touch and hold the app and release it, then tap € to uninstall.

« If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See App trash for details.

Uninstalling by using the settings menu
Tap(O Settings General Apps, select an app, then tap Uninstall

Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.
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App trash

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.
1 TapO Management App trash.
You can also touch and hold an empty area of the Home screen, then
tap App trash.
7 Activate the desired function:
+ Restore: Reinstall the selected app.
« 1] : Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

« This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.

Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as manually
entering a phone number and making a call from the contact list or the
list of recent calls.
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Making a call from the keypad

1T Tap O Dial.

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @@.
+ Touch and hold a speed dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

E + Toenter "+" when making an international call, touch and hold number
0.

+ See Adding contacts for details on how to add phone numbers to the
speed dial list.

Making a call from the contact list
1T TapO Contacts.

2 From the contact list, select a contact and tap &...

Answering a call
To answer a call, drag @ on the incoming call screen.

+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using the

call/end button on the headset.

- Toend a call simply by pressing the Power/Lock key, tap O  Settings

Networks Call Common Answer and end calls, then turn on
End call with the Power key.
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Rejecting a call
To reject an incoming call, drag @ across the incoming call screen.

- To send a rejection message, drag the rejection message option
across the screen.

- To add or edit a rejection message, tap () Settings Networks
Call Common Call blocking & Decline with message Decline
with message.

+ When a callis coming in, press the Volume Up (+), Volume Down (-) or
Power/Lock key to mute ringtone or vibration, or to hold the call

Checking an incoming call while using an app

When a call comes in while using an app, a pop-up notification can be
displayed at the top of the screen. You can receive the call, reject the call,
or send message from the pop-up screen.

o o
«“
8 9 10 n 12 13 14

15 16 17 18 19 @ 21

22 23 24 25 26 27 28

E . Tap(Q Settings Networks Call Common More and then tap
Incoming voice call pop-up to deactivate it.
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Viewing missed calls
If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays X.

To view missed call details, drag the status bar downwards. You can also
tap O Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping the
on-screen buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.

- End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

- Speaker: Turn on the speakerphone function.

- Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the other
party.

+ Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

« ¢ :Access additional call options.

« Available settings items may vary depending on the area or service
provider.

Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 Duringacal, tap ¢ Add call

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 To start a conference call, tap Merge calls.

« You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.
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Viewing call records

To view recent call records, tap O Call logs. Then, you can use the
following functions:

- To view detailed call records, select a call record. To make a call to the
selected contact, tap ..

- To delete call records, tap :  Delete.

« The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1T Tap O Dial or Call logs.

2 Tap ¢ Call settings and then configure the options to suit your
preferences.

Messaging

Sending a message
You can create and send messages to your contacts using the Messaging
app.

« Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with
your service provider for more information.

1 TapO
2 Tap @.
3 Specify a recipient and create a message.
- To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .
4 Tap Send to send the message.
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Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings
You can change messaging settings to suit your preferences.

1 TapO

2 Tap : Settings from the message list.

Camera

Starting the camera

You can take a photo or record a video to cherish all of your memorable
moments.

TapQO el

5

Before taking a photo or recording a video, wipe the camera lens with a
soft cloth.

Be careful not to stain the camera lens with your fingers or other
foreign substance.

.

If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.

.

Images included in this user guide may be different from the actual
device.

Photos and videos can be viewed or edited from the Gallery. See Gallery
overview for details.
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Changing the camera mode

You can select a camera mode that suits your environment to take a
photo or record a video easily and conveniently.

On the camera screen, tap AUTO mode and select the desired mode.
AUTO mode

SQUARE camera
mode

AUTO mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of camera
modes and options.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a).
2 To take a photo, tap [0 To record a video, tap 4

Turnthe flash on — IS e -

or off.

Switch between
front and rear

Start the Gallery.

Record videos.

cameras. Take photos.
Apply a film filter
effect.

Select a camera Back to the

mode. previous screen.

Change the camera
options.
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Taking a photo
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap@)to take a photo.

+ You can also press the Volume Down (-) or Volume Up (+) key to
take a photo.

E + When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing
the Volume Down (-) key twice. Tap () Settings General
Shortcut keys.

Recording a video
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.

2 Tap[u
- To take a photo while recording a video, tap [0}

- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,

tap @.
3 Tap[Jto end the video recording.

Customising the camera options

You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap 63 on the screen.

- Available options vary depending on the selected camera (front or rear

camera) and the selected camera mode.
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Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can take photos or

Grid record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.
Select if you want to store the pictures and videos in
Storage the Internal storage or SD card.
(Available when the memory card is inserted.)
Simple view Hide all menus from the camera screen.
Help Provide Help for each camera menu.
Additional options on the front camera
Customise selfie shot settings.
Selfie shot + Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.

+ Auto shot: Shoot when the camera detects a face.

Gesture view

Choose whether to use Gesture view to view the taken

photo immediately after taking a photo.

Save as flipped

Save as flipped images after taking selfies.
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5 + When using the front camera, you can adjust the filter and skin tone.

Various camera modes

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of a wide view.

T Inthe AUTO mode, tap MODE &l

2 Tap&)and then slowly move the camera in one direction.

- Move the device by following the direction of the arrow in the
guideline.

3 Tap[]to stop capturing the panoramic.
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Food

You can take a photo using the control slide bar on the right of the screen.
1 Inthe AUTO mode, tap MODE [y¢]

2 To take a photo, tap [}

+ Drag the colour slide bar on the screen to adjust the white balance
and select the best colour.

« If the slide bar is invisible, tap 88 to adjust the white balance.

° ©

SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
2 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (&1 To record a video, tap Bl

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap ¢63 on the screen.

- Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected camera mode.
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Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display quide grids so that you can take photos or

Grid record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.
Select if you want to store the pictures and videos in
Storage the Internal storage or SD card.
(Available when the memory card is inserted.)
Help Provide Help for each camera menu.

Additional options on the front camera

Customise selfie shot settings.

Selfie shot + Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.
+ Auto shot: Shoot when the camera detects a face.
Save as flipped Save as flipped images after taking selfies.
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5 + When using the front camera, you can adjust the filter and skin tone.

Other useful features in the Camera app

Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the AUTO mode, touch and hold [©7}.

- Continuous shots are taken at a fast speed while [37is held down.

E - Up to thirty (30) continuous photos can be taken.

Simple view
In the AUTO mode, tap $63  Simple view to hide menus on the camera
screen. Tap B> to display them.

AE/AF lock

You can fix the current exposure level and focus position by touching and
holding the screen in the AUTO mode. To turn off the feature, tap a blank
area on the screen.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen in any direction to switch
between the front and rear cameras.

E + Use the front camera to take selfies. See Selfie shot for details.

Switching between standard and wide-angle

cameras

Switch between the standard and wide-angle on the front camera to take
photos or record videos to suit your preferences.

- Tap [&]/[&]to switch between the standard and wide-angle camera.
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Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a photo or
recording a video.

+ On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out,
then use the displayed +/- slide bar.

E + The zoom feature is not available when using the front camera in selfie
mode.

Selfie shot

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

Gesture shot

You can take selfies by using gestures.

Show your palm to the front camera and then clench your fist.

You can also clench your fist and then open it towards the front camera.
+ In three seconds, a photo is taken.

m

W
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E « To use this feature, switch to the front camera mode, then tap @
Selfie shot Gesture shot.

+ Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.

« This feature may not be available while using some of the camera
features.

Interval shot
You can take selfies at an interval.

While using the front camera, you can show your palm to the camera,
then clench your fist twice quickly.

- Four photos are taken at about two seconds interval after a timer
delay of three seconds.

E - Tap$S3 Selfie shot Gesture shot to use this feature.

Auto shot

You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
+ The white coloured guide frame appears when the front camera
detects your face. If the subject within the guide frame stops moving,
the guide frame colour turns blue, then the camera takes a photo.

E - Tap$8} Selfie shot Auto shot to enable the Auto shot feature.
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Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.

5 - Tap$83 Gesture view to enable the Gesture view feature.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

« If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.

Save as flipped

Before taking a photo with the front camera, tap §63  Save as flipped.
The image is flipped horizontally.

5 + When using the front camerg, you can change how selfies are taken in
the camera options. See Customising the camera options for details.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TopO ™
- Saved photos and videos are displayed by folder.
2 Tap afolder and select a file.
+ View the selected file in full-screen mode.
+ While viewing a photo, swipe left or right to view the previous or
next photo.
+ While viewing a video, swipe left or right to rewind or fast-forward
the video.

5 + Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
- Some files may not be opened due to encoding.
+ Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Add to or remove
from your
favourites.
Start the camera.

Access additional
options.

Back to the
previous screen.

Back to the
previous screen.

Delete images.
Share images.

Write a memo on a
photo.

View related
content.

Edit images.
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E « To display the menu items, gently tap the screen. To hide the menu
items, tap the screen again.

Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in

landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @,
then release it.

« You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.

Writing a memo on the photo
T While viewing a photo, tap [&.
2 Write a memo on the photo and tap SAVE.

E + Some photos may not support the photo memo feature.
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Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.

T While viewing a picture preview, tap & .

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.

E + Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap B3 to save the related content as a video.
« Tap : to access additional options.

Editing photos
T While viewing a photo, tap /.
2 Use avariety of effects and tools to edit the photo.

3 Tap SAVE to save changes.
« The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap ¢ Save copy.
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Playing a video

Edit the video.

Add to or remove —EEEtLEAES ' o~ Access additional
from your h options.
favourites.

Choose screen

ratio.
Adjust the sound 5l— Lock or unlock
volume. the screen.
Rewind the video. Fast-forward the

video.

Pause or play the
video.

E + To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

« To adjust the screen brightness, drag the left side of the screen up or
down.

Editing videos

T While viewing a video, tap 2.

2 Use avariety of effects and edit tools to edit the video.
Automatically
createa 15 sec,

30 sec or 60 sec
video clip.

Adjust the

resolution. Create a movie
) using various
Revert the edit. | of fegts.
i Y 84— aunch the

KineMaster video
editor.

Select a section
to change the
play speed.
Adjust the video
duration.

3 Tap SAVE to save changes.
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Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create
GIF.

2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Related files

You can relate files by photos and videos taken with the same location or
date.

T Select the saved photos and videos and tap .

2 Select a desired folder; then tap B to create a video.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Touch and hold a file from the file list, then tap Delete.
- Tap 1] from the file list and delete the desired files.

« Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

+ Onthe Gallery, tap=Trash. Tap [x] to completely delete the files. In
this case, the files cannot be restored.
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Sharing files
You can share files by using one of the following options:

+ While viewing a photo, tap «< to share the file by using the method
you want.

+ While viewing a video, :  Share to share the file by using the method
you want.

- Tap «& from the file list to select files and share them using the method
you want.

Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap () Essentials Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
1 On the contact list screen, tap 4+
2 Enter contact details and tap SAVE.

Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T Onthe contact list screen, tap :  Manage contacts Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select the contacts and tap IMPORT.

Useful Apps 84



Adding contacts to the speed dial list
1 Onthe contact list screen, tap :  Speed dial.
2 Tap Add contact from a speed dial number.

3 Select a contact.

Searching for contacts
You can search for contacts by using one of the following options:

- On the contact list screen, enter a contact name in the search box.

+ Scroll the contact list up or down.

- From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

Contacts list

Editing contacts

T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap /2 and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.

Deleting contacts
You can delete contacts by using one of the following options:

+ On the contact list screen, touch and hold a contact you want to
delete, then tap Delete contact.

- Tap ¢ Delete on the contact list screen.

Adding favourites

You can register frequently used contacts as favourites.
T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap ¥y
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Creating groups

1 Onthe contact list screen, tap Groups ¢ New group.
2 Enteranew group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.

4 Tap SAVE to save the new group.

QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety of options on this
advanced notepad feature, such as image management and screenshots,
which are not supported by the conventional notepad.

Creating a note

T TapO QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ \ :Save anote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter anote by using the keypad.
2 :Write notes by hand.
« & :Erase handwritten notes.
+ ¢>:Zoom in or out, rotate or erase the parts of a handwritten note.
+ ¢ :Access additional options.

3 Tap < to save the note.
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Writing notes on a photo
1T TapO QuickMemo+.
2 Tap[O]to take a photo, then tap OK.
+ The photo is automatically attached into the notepad.
3 Tap T or 2 towrite notes on the photo.
+ Write notes by hand on the photo.
- Enter text below the photo.

/4 Tap </ to save the note.

Writing notes on a screenshot

T While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap (/]

+ The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.
2 Take notes as desired.
+ Write notes by hand on the photo.
3 Tap < and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders

You can view notes grouped by type.

T TapO QuickMemo+.

7 At the top of the screen, tap == and select a menu item:
+ All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo-.
- Capture+:View notes created by Capture+.
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- Photo memos: View notes created by [©]
Trash: View deleted notes.

- New category: Add categories.

+ 33 :Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

L;'] + Some folders do not appear when launching QuickMemo-+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.

Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
1 Tap(Q Essentials Clock Alarm.

2 Tap @ to add a new alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. You can also touch
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
17 Tap( Essentials Clock World clock.
2 Tap @ and add a city.
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Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
1 Tap(Q Essentials Clock Timer.

2 Set the time and tap Start.
+ To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.
+ Toreset the timer settings, tap O.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.

Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap(Q Essentials Clock Stopwatch.
7 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.
3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
« To resume the stopwatch, tap Resume.
+ To clear all the records and restart the stopwatch, tap Reset.
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Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.

Adding events
1 Tap(Q Essentials Calendar.
2 Select a date and then tap €.

3 Enter event details and tap SAVE.

- If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.

Syncing events
Tap : Calendars to sync, and select a calendar to sync.
E + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then, you
can sync other devices with the Google calendar in order to make those

devices have the same events that your device has and to manage your
events on those devices.

Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap(Q Essentials Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.
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Music

You can play and manage songs or music albums.
1 Tap(Q Essentials Music.

7 Select a category.

3 Select a music file.

Add or delete favourites.
Switch to the playlist.

Back to the previous screen. —1 Search for music files.

He— Access additional options.
Play in random order —e54 *— Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. —==b *— Set the pitch and speed.

Tap to play from the Tap to play the next file /
beginning of the current Touch and hold to fast
file / Double-tap to play the forward.
previous file / Touch and Pause or play.

hold to rewind.

E « Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
« Files that exceed the size limit may cause an error.
« Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying

a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.
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Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap( Essentials Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.

- To use scientific calculator, drag the green coloured slide bar located
in the right side of the screen to the left.

- Torestart a calculation, touch and hold the DEL button.

E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

Registering email accounts

When you use the email app for the first time, register your email account.
1 Tap(Q Essentials E-mail

2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to register
your account.
- To manually register an email account, tap MANUAL SETUP
(if necessary).
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Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap :  Settings.
+ To add an account, tap Add account.
- Todelete an account, tap : Remove account.

Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.

Checking email
1 Tap=and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap @.
2 Enter the recipient's email address.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap =
- To access optional menu items, tap 3.

4 TapB>to send the email
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Audio Recorder

You can record and save your voice or others' voices from important
events. Recorded voice files can be played back or shared.

1 Tap(O Essentials Audio Recorder.
2 Tap@.
« To pause recording, tap ().
- Toinsert a bookmark while making a voice recording, tap (o).
3 Tap (=) to end recording.
« The file is saved automatically and the pre-listen screen appears.

A Tap (») to play the recorded voice.

- If you tap =, recorded voice files appear. You can play a recorded
voice file from the list.

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap (O Essentials FM Radio.

E + To use this app, first connect earphones to the device. The earphones
function as the radio antenna.

« This function may not be supported depending on the area.

Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap( Essentials Cell Broadcast.
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File Manager

You can view and manage files saved on your device or cloud.
17 Tap(O Management File Manager.

7 Tap==and select the desired storage location.

LG Mobile Switch

Easily transfer data from a used device to a new device via LG Mobile

Switch.

1 Tap(O Management LG Mobile Switch.
Youcanalsotap() Settings General Backup & reset LG
Mobile Switch.

2 Follow the on-screen instructions to select a desired method for
transfer.

A + Resetting your device may delete backup files saved in storage. Make
sure to copy and store the important backup files to your PC.

E + Data in a Google account will not be backed up. \When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from the Play Store are
stored on the Drive app automatically.
« Fully charge the battery before transferring data to avoid unintentional
powering off during the process.

Downloads
You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap(O Management Downloads.
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LG SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and fonts
provided by LG Electronics. Customise your device to suit your preferences
by using Home themes and fonts.

E « If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

« This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap(Q Services SmartWorld.
2 Tap : Signin, thensignin.

3 Select and download the desired content items.

Downloading SmartWorld app

If the SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap(Q Settings General About phone Common Update
centre App Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.

RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to an LG Customer Service Centre as follows:

+ To use this function, first you must agree to usage of the function.

- If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 Tap(Q Services RemoteCall Service.

2 Connect a call to an LG Customer Service Centre.
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3 After the call connects, follow the service associates instructions to
enter a six-digit access number.
+ Your device is remotely connected and the remote support service
starts.

Facebook

You can use a social networking service to update, view and share posts,
photos and videos with your online contacts.

Tap(O Recommended Facebook.

Instagram

Use a social networking service to capture and share your photos and
videos. You can also apply filter effects to make your photos and videos
more creative and interesting.

Tap(O Recommended Instagram.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app for
the first time. If you do not have a Google account, create one from your
device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

E + Some apps may not work depending on the area or service provider.
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Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.

Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online and
offline environments.

Duo

Make a video call with your family, friends and anyone else who uses the
app.

Gmail

Register your Google email account to your device to check or send email.

Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Maps

Find your location or the location of a place on the map. View geographical
information.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Play Music

Purchase music files from the Play Store. Play music files saved on your
device.
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Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.

Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.

Google Assistant

Your device has the Google Assistant built in. Ask it questions. Tell it to do
things. It's your own personal Google. Touch and hold the O and then you
will see "Hi, how can | help?", after which you can say your voice command.

E + The Google Assistant is not available in all languages.
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Settings

You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap( Settings.

E - Tap Q_ and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap : tochange the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks
Dual SIM card

You can configure Dual SIM card settings.

1 On the settings screen, tap Networks Dual SIM card.

2 Customise the following functions:
+ SIM card 1:Change the name and icon of the SIM card 1.
+ SIM card 2: Change the name and icon of the SIM card 2.

+ SIM card colour theme: Change the colour themes for the SIM
cards.

- Cost save mode: Activate or deactivate the cost save mode. In the
cost save mode, if you make a call to a contact to which a specific
SIM is assigned, this SIM is used for the call even if the other SIM is
active, for example, it is using mobile data.

+ Mobile data: Select a SIM card you want to use for mobile data
service. You can also turn off this function.

- Data roaming: Select this option to enable the device to use mobile
data when you are roaming outside your local network area.
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Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
T On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.
2 Tap to activate it
- Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, touch and hold the network and then tap Forget
network.

Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.

- Switch to mobile data: If the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.
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Wi-Fi Direct
You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct to

share data directly with them. You do not need an access point. You can
connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

T Onthe settings screen, tap Networks Wi-Fi ¢ Advanced Wi-Fi
Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.
2 Select a device.
« Connection occurs when the device accepts the connection request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 Onthe settings screen, tap Networks Bluetooth.

2 Tap to activate it.
+ Available devices appear automatically.
« To refresh the device list, tap SEARCH.

5 + Only devices set as visible are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E « This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
+ You can send multimedia files or contacts.

2 Tap«<? Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
« The file is sent as soon as the target device accepts it.

E + File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data
1 On the settings screen, tap Networks Mobile data.
2 Tap to activate it.

Customising mobile data settings
71 On the settings screen, tap Networks Mobile data.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

+ Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to block
mobile data if the limit is reached.

« + :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call
options.

E + Some features may not be supported depending on the area or service
provider.

7 Onthe settings screen, tap Networks Call.

2 Customise the settings.
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Tethering
USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.

1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks Tethering USB tethering
and then tap to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ \When connecting to a computer, download the USB driver from
wwwilg.com and install it on the computer:
+ You cannot send or receive files between your device and a computer

while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

+ Operating systems that support tethering are Window XP or higher, or
Linux.
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the Internet by using your device's mobile data.

T Onthe settings screen, tap Networks Tethering Wi-Fi hotspot
and then tap to activate it.

7 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
http7/www.android.com/tether#wifi
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Bluetooth tethering

A Bluetooth-connected device can connect to the Internet by using your
device's mobile data.

1 On the settings screen, tap Networks Tethering Bluetooth
tethering and then tap to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices and pair them.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks ~Tethering Help.

More

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. When this mode is
on, functions that do not involve data, such as games and music playback,
remain available.

T On the settings screen, tap Networks More Airplane mode.

2 Tap TURN ON in the confirmation screen.
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Mobile networks
You can customise the mobile networks settings.
1 On the settings screen, tap Networks More Mobile networks.
2 Customise the following settings:
- Network mode: Select a network type.

« Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access paint list.

- Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
1 On the settings screen, tap Networks More VPN.
2 Tap Add VPN.

5 « This feature is available only when the screen lock is activated. If the
screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap CHANGE
from the notification screen to activate the screen lock. See Setting a
screen lock for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings
71 Tapa VPN from the VPNS list.

7 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.
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Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

1 On the settings screen, tap Networks More Printing.

E + If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Tap to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
- Toadd a printer; tap :  Add printer.
+ To search for a printer name, tap :  Search.
- Tap ¢ Settings from the printer list screen.
4 Selectafileandtap ¢ Print.
+ The document prints.

« If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.
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Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.
On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

- Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

+ Volume: Adjust the sound volume for various items.

- SIM1 ringtone/SIM2 ringtone: Select a ringtone for incoming calls.
Add or delete ringtones.

- Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact.

- Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

- SIM1 vibration type/SIM?2 vibration type: You can select the type of
vibration when receiving calls.

- Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
notification messages. Receive notification messages only on particular
days of the week.

+ Lock screen: Display or hide a notification message on the lock screen.
You can also hide private information.

+ Apps: Select the apps that can show their notification messages on
the screen, and set the priorities of those apps in regard to notification
messages.

- More SIM1 notification sound/SIM2 notification sound: Select a
notification ringtone. Set music saved on the device as a notification
ringtone.

- More Sound effects: Select a sound effect to play when you tap the
dialpad or keyboard, select an option, or lock or unlock the screen.
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Display
You can customise detailed settings for each screen type.
On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

- Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home
screen settings for details.

Lock screen: Customise lock screen settings. See Lock screen settings
for details.

Theme: Select a screen theme for your device.

Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change their
background colours.

Font type: Change the font face.

Font size: Change the font size.
- Bold text: Bold the text on the screen.

App scaling: Adjust the screen size of apps.

Display size: Set the items on the screen to a size easy for you to see.
Some items may change position.

Comfort view: Set the device to reduce amount of blue light on screen
to reduce eye strain.

Brightness: Use the slide bar to change the device's screen brightness.

To automatically adjust screen brightness according to ambient light

intensity, tap the Auto switch.

+ Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the ambient light intensity.

- Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

+ Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.

+ More KnockON:Turn the screen on or off by tapping the screen

twice.
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- More Screen saver: Display a screen saver when the device is
connected to the holder or charger. Select a screen saver type to
display.

General

Language & keyboard
You can customise language and keyboard settings for your device.
1 On the settings screen, tap General Language & keyboard.
2 Customise the following settings:

- Language: Select a language to apply for the device.

- Current keyboard: View the keyboard currently in use. Select a
keyboard to use when entering text.

+ LG Keyboard: Customise the LG keyboard settings.

- Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech

output.
- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

- Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.

Location

You can customise how your location information is used by particular
apps.

1 On the settings screen, tap General ~Location.

2 Customise the following settings:
+ Mode: Select a method to provide your location information.

Settings



- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.

- Low power location estimation: Estimate the device location by
using low power consumption.

- Google Location History: Configure the Google location history
settings.

- Google Location Sharing: Share your real-time location with
others.

Accounts & sync
You can add or manage accounts, including a Google account. You can also
sync particular apps or user information automatically.
1 On the settings screen, tap General Accounts & sync.
2 Customise the following settings:
+ Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

+ ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.

Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
7 Onthe settings screen, tap General Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

- Vision Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.

- Vision Font size: Change the font size.
- Vision Bold text:Bold the text on the screen.

- Vision Display size: Set the items on the screen to a size easy for
you to see. Some items may change position.
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- Vision Touch zoom:Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision Window zoom:Zoom in or out within a window and invert
the colour.

- Vision Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.

- Vision High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.

- Vision Screen colour inversion:Increase the display colour
contrast for people with low vision.

- Vision Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision Grayscale: Switch the screen to grayscale mode.

« Vision End call with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock key.

- Hearing Captions:Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

- Hearing Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls, messages and alarms.

- Hearing Mute all sounds: Mute all sounds and lower volume on
the receiver.

+ Hearing Audio channel: Select the audio type.

+ Hearing Sound balance: Adjust the audio output balance. Use the
slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

+ Motor & cognition Touch input: Enter text by touching and
holding the screen or modify it by simply touching the screen.

+ Motor & cognition Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

+ Motor & cognition Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.

+ Motor & cognition Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by touching and holding the call button instead of dragging it.
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+ Motor & cognition Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

+ Switch Access: Create key combinations to control your device.

Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

7 Onthe settings screen, tap General = Shortcut keys.

2 Tap to activate it.

« Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.

On the settings screen, tap General Google services.
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Security
7 Onthe settings screen, tap General ~ Security.
2 Customise the following settings:
- Content lock: Set the method to lock files in the QuickMemo-+.

+ Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

- Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers on.
See Secure start-up settings for details.

« Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

- Make passwords visible: Display a password as you enter it.

- Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

+ Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

- Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

- Certificate management: Manage the security certificate saved on
the device.

- Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

- Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

- Usage access: View details on usage of apps on the device.

Date & time
You can customise date and time settings for your device.
1 On the settings screen, tap General Date & time.

2 Customise the settings.
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Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

7 Onthe settings screen, tap General ~Storage.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free space
in the memory card. This option appears only when a memory card
is inserted. To unmount the memory card, tap

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

7 Onthe settings screen, tap General Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more details,
select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down some
device settings, such as the display brightness, speed and vibration
intensity. The status bar displays ' when power-saving mode is on.

- Game battery saver: Adjust the video quality to reduce battery
consumption when playing games.
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Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 Onthe settings screen, tap General Memory.

7 Tap w to set a time slot to retrieve data.

Smart Doctor

You can use Smart Doctor to diagnose the device's condition and optimise
it

On the settings screen, tap General Smart Doctor.

Apps

You can view a list of installed apps. Stop apps from running or delete
apps, if necessary.

1 On the settings screen, tap General ~ Apps.

2 Select an app and perform actions.

Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

71 Onthe settings screen, tap General Backup & reset.

2 Customise the following settings:

- LG Mobile Switch: Easily transfer data the saved messages,
images, home screens and other data to a new device. See LG
Mobile Switch for details.

- Backup & restore: Back up your device data or restore data to your
device from a backup.

- Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and other
settings to the Google server.

+ Backup account: View the current backup account in use.
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- Automatic restore: Automatically restore backup settings and data
when reinstalling an app.

+ Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other network
settings.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

E + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General About phone and view information.

Regulatory & Safety
You can view requlatory marks and related information on your device.
On the settings screen, tap General Regulatory & Safety.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.
- Tap(Q Settings General Language & keyboard Language
ADD LANGUAGE, and select a language.
- Touch and hold = and drag it to the top of the language list to set it
as a default language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, music, videos

and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the computer
or update the device software.

E + See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

+ LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

+ Update the device software from a computer via USB cable connection.
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Installing LG Bridge on a computer
1 Go to wwwilg.com from your computer.

2 Select your region.

3 Click Support  Software & Firmware.

4

Enter the name of your device.
OR
Select by the Product Category.

5 GotoPC Sync LG Bridge to download the setup file.

+ Go to Details to view the minimum requirements for installing LG
Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the

Internet

For more information about using this function, please visit
https//wwwi.lg.com/common/index,sp, select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

E + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-
the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to
a newer version via OTA, without connecting a USB cable. This feature will

only be available if and when LG makes a newer firmware version available
for your device.

To perform the phone software update,

Settings General About phone Common Update centre
Software Update Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone’s software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
device. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

SIM card error
Make sure the SIM card is correctly inserted.

No network connection or dropped network
Signal is weak. Move to a window or an open area.
You are outside the carrier network area. Move and check the network.

Calls are not available

New network not authorized.

Make sure you have not set call barring for the incoming number:
Make sure you have not set call barring for the number you are dialing.

Device cannot be turned on
When the battery is completely discharged, your device will not turn on.
Fully charge the battery before turning on the device.

Charging error

Make sure device is charging at a normal temperature.
Check the charger and its connection to the device.

Use only in-box accessories which are authorized by LG.
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The battery depletes faster than when first purchased

\When you expose the device or the battery to very cold or hot
temperatures, the battery life may be reduced.

Battery consumption will increase when you use certain features or apps,
such as GPS, games or the Internet.

The battery is consumable and the battery life will get shorter over time.

Error messages appear when launching the camera
Charge the battery.

Free some memory by transferring files to a computer or deleting files
from your device.

Restart the device.

If you are still having trouble with the camera app after trying these tips,
contact a LG Electronics Service Center.

The photo quality is poor
The quality of your photos may vary, depending on the surroundings and
the photography techniques you use.

If you take photos and videos, standard angle quality is better than wide-
angle.

If you take photos in dark areas, at night or indoors, image noise may
occur or images may be out of focus.

If you have any problems, reset the options.
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The touch screen responds slowly or incorrectly
If you attach a screen protector or optional accessories to the touch
screen, the touch screen may not function properly.

If you are wearing gloves, if your hands are not clean while touching the
touch screen or if you tap the screen with sharp objects or your fingertips,
the touch screen may malfunction.

The touch screen may malfunction in humid conditions or when exposed
to water.
Restart your device to clear any temporary software bugs.

If the touch screen is scratched or damaged, visit a LG Electronics Service
Center.

Hangs or freezes

Restart the device
If your device freezes or hangs, you may need to close apps or turn the
device off and then on again.

Perform a boot-up

A soft reset may be used to reset the device if the screen freezes, or

the buttons, touch screen or device are no longer responding.

To perform a soft reset of your device, simply press and hold the

Volume Down and Power keys until the device restarts.

Reset the device

If the methods above do not solve your problem, perform a factory

data reset.

On the settings screen, tap General > Backup & reset > Factory data

reset.

* This method resets all settings for the device and deletes data.
Before performing the factory data reset, remember to make back-
up copies of all important data stored in the device.

*If you registered a Google account to the device, you must sign in to
the same Google account after resetting the device.
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Bluetooth device is not located
Make sure the Bluetooth wireless feature is activated on your device.

Make sure the Bluetooth wireless feature is activated on the device you
wish to connect to.

Make sure your device and the other Bluetooth device are within the
maximum Bluetooth range (10 m).

If the tips above do not solve your problem, contact a LG Electronics
Service Center.

A connection is not established when you connect the
device to a computer
Make sure the USB cable you are using is compatible with your device.

Make sure you have the proper driver installed and updated on your
computer.

Downloaded application causes a lot of errors
Application has problems.
Remove and reinstall the application.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E + Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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Regulatory information
(Regulation ID number, E-labeling,
etc.)

For regulatory details, go to Settings General Regulatory & Safety.

Tempered glass parts

Tempered glass parts of this device are not permanent and they may wear

out over time.

+ If you drop your device on a hard surface or subject it to severe impact,
the tempered glass may be damaged.
If this happens, stop using your device immediately and contact an LG
Customer Service Centre.

- You can purchase protective cases to protect your device from damage
on the market.

Note that these protective cases are not covered under the warranty
service provided by LG Electronics and safety is not guaranteed.

Aspect ratio

This device uses 18:9 aspect ratio.
- Some downloaded apps may not support 18:9 aspect ratio.

In this case, select the most optimal screen ratio for the app or consult
the app provider for more information.
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More information

Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
http7//opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM
for a charge covering the cost of performing such distribution (such
as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ige.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Trademarks
+ Copyright ©2017 LG Electronics Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google Play™
store are trademarks of Google, Inc.

+ Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

+ Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

+ All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-M700A product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http//wwwi.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Supported Frequency Bands Tx Output power

GSM 900 333dBm
GSM 1800 30 dBm
WCDMAB1 23dBm
WCDMA B8 24.3dBm
LTEB1 23.3dBm
LTEB3 22.5dBm
LTEB7 23dBm
LTEB20 24.3dBm
BT 24GHz 10dBm
WLAN 2.4GHz 16dBm
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

N 2 Old electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials that can be recycled to
conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for
details of your nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country please see
wwwi.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the

municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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POLSKI
Instrukcja obstugi — informacje

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo produkt firmy LG. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania przed przystgpieniem do
korzystania z tego urzadzenia po raz pierwszy nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG. Elementy
dostarczone w zestawie s3a przeznaczone wytacznie do tego urzadzenia i
moga nie by¢ kompatybilne z innymi urzadzeniami.

+ Zuwagi na klawiature dotykowa to urzadzenie nie nadaje sie dla oséb
niedowidzacych.

- Opisy sg oparte na ustawieniach domyslnych urzadzenia.

+ Aplikacje zainstalowane domyslnie na urzadzeniu moga by¢
aktualizowane, a wsparcie dla nich moze zosta¢ wycofane bez uprzedniego
powiadomienia. W razie jakichkolwiek pytar dotyczacych aplikacji
udostepnianych wraz z urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z centrum
serwisowym firmy LG. W przypadku aplikagji zainstalowanych przez
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z odpowiednim operatorem sieci
komdrkowe.

+ Modyfikowanie systemu operacyjnego urzadzenia lub instalowanie
oprogramowania pochodzacego z nieoficjalnych zrédet moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i doprowadzi¢ do zniszczenia lub utraty danych.
Takie dziatania beda stanowity naruszenie umowy licencyjnej firmy LG i
spowodujg uniewaznienie gwarangji.

+ W zaleznosci od obszaru, operatora sieci, wersji oprogramowania lub
wersji systemu operacyjnego niektdre tresci oraz ilustracje moga sie réznic¢
od posiadanego urzadzenia i moga one ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

+ Oprogramowanie, pliki audio, tapety, obrazy oraz inne media dostarczane
wraz z urzadzeniem sg udostepniane na podstawie licencji na ograniczony
uzytek. Ekstrahowanie i uzytkowanie tych materiatéw w celach
komercyjnych lub innych moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.
Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie medidéw w
sposdb niezgodny z prawem.



+ Z ustugami danych, takimi jak obstuga wiadomosci czy ustugi wysytania,
pobierania, automatycznej synchronizacji i lokalizacji, moga wigzac sie
dodatkowe optaty. Aby unikna¢ dodatkowych optat, nalezy wybra¢ plan
ustug danych dostosowany do wtasnych potrzeb. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komdrkowej.

+ Ten podrecznik zostat napisany w jezyku lokalnym dla kazdego kraju. W
zaleznosci od uzytego jezyka zawartos¢ moze sie czesciowo réznic.

Oznaczenia stosowane w instrukgcji

& OSTRZEZENIE: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia obrazeri
ciata uzytkownika i 0séb trzecich.

A PRZESTROGA: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia lekkich
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

E UWAGA: powiadomienia lub dodatkowe informacje.

Instrukcja obstugi — informacje



Spis tresci

5 Wskazdwki dotyczgce bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania
Funkcje niestandardowe Funkcje podstawowe
13 Funkcje aparatu 26 Komponenty produktu i akcesoria
16 Funkdje aplikacji Galeria 27 Budowa urzadzenia
18  Tworzenie tapety kolaz 29 Wigczanie lub wytgczanie zasilania
19 Rozpoznawanie twarzy 30  Whktadanie karty SIM
23 Wielozadaniowos¢ 32 Whktadanie karty pamieci
24 Szybkie udostepnianie 33 Wyjmowanie karty pamieci
34 Bateria

36 Ekran dotykowy

39 Ekran gtéwny

48 Blokada ekranu

52 Szyfrowanie karty pamieci
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stanowic¢
zagrozenie lub by¢ niezgodne z prawem.

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie zainstalowane oprogramowanie zapisujgce
dziennik btedéw. Urzadzenie gromadzi jedynie dane dotyczace bteddw, takie jak

sita sygnatu, pozycja identyfikatora sieciowego w przypadku nagtego przerwania
potaczenia oraz uruchomione aplikacje. Dziennik stuzy wytgcznie do okreslania przyczyn
ewentualnych btedéw. Dzienniki sa szyfrowane i w razie potrzeby dostep do nich moga
uzyskac wytgcznie pracownicy autoryzowanych centréw serwisowych firmy LG.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

To urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczeristwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania
te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa
zapewniajgce ochrone wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

+ We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka
pomiaru znang jako wspdétczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowang dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz poszczegdlne modele urzadzen LG moga réznic sie wartoscig wspdtczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 \W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ wspdtczynnika SAR uzyskana podczas badan tego modelu wynosi
0,277 W/kg (10 g) dla urzgdzenia trzymanego przy uchu oraz 1,540 W/kg (10 g) dla
urzadzenia noszonego blisko ciata.



+ To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal

radiowych pod warunkiem uzytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co
najmniej 5 mm od ciata. Etui, zaczepy do paska i uchwyty uzywane do noszenia
telefonu nie powinny zawiera¢ elementéw metalowych, a ponadto powinny
zapewniac¢ odlegtos¢ telefonu od ciata réwna co najmniej 5 mm. W celu wystania
plikéw danych lub wiadomosci urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potaczenia
z siecig. W niektdrych przypadkach przesytanie plikéw danych lub wiadomosci moze
by¢ opdZnione az do momentu uzyskania takiego potgczenia. Az do zakoriczenia
transmisji nalezy zapewni¢ odlegtos¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.

Czyszczenie i konserwacja produktu

Nalezy uzywac wytacznie akcesoridw dotgczonych do zestawu i autoryzowanych
przez firme LG. Gwarancja produktu firmy LG nie obejmuje szkéd ani btedéw
powstatych w wyniku uzywania akcesoriéw innych firm.

+ Niektdre tresci i ilustracje mogg réznic¢ sie od tych w urzadzeniu uzytkownika i moga

zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.

+ Naprawy gwarancyjne moga obejmowac wymiane czesci na nowe lub naprawione

oferujace parametry i funkcje odpowiadajace wymienianym czesciom. Decyzja o
wyborze konkretnego rozwigzania nalezy do firmy LG.

+ Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,

takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a Zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.

+ Nie upuszczaj telefonu.

Nie narazaj urzgdzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.

Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac¢ w szpitalach, gdyz moze ono zaktécac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

W trakcie tadowania nie nalezy dotykac¢ urzadzenia mokrymi rekoma. Moze to

spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub powazne uszkodzenie urzadzenia.

Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie
rozgrzac i spowodowac zagrozenie pozarem.

+ Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢ suchg szmatka (nie nalezy korzystac z

rozpuszczalnikéw, takich jak benzen, rozciericzalnik czy alkohol).

Whytgczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazuja to specjalne przepisy.

+ Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktéca¢

Wskazdwki dotyczace bezpieczenistwa i prawidtowego uzytkowania

prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.



+ Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

+ Nie przechowuj urzadzenia w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem
magnetycznym, gdyz moze ono uszkodzi¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub wilgocia.

+ Ostroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawki. Nie dotykaj anteny bez
potrzeby.

W przypadku wyszczerbienia lub pekniecia wyswietlacza nie nalezy korzystac z
urzadzenia, dotykac wyswietlacza ani prébowac usuna¢ go lub naprawi¢. Uszkodzenia
szklanego wyswietlacza powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania nie sg
objete gwarandja.

« Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza ciepto w trakcie normalnego
uzywania. Przy braku odpowiedniej wentylacji bardzo dtugi, bezposredni kontakt ze
skérg moze spowodowac podraznienie lub lekkie oparzenia skory. W zwigzku z tym,
dotykajac urzadzenia w czasie jego pracy lub tuz po, nalezy zachowac ostroznosc.

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od
zasilania i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy przyspieszac procesu
suszenia urzadzenia za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta takich, jak piekarnik,
kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

+ Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia produktu przez zadng ciecz. Nie wolno tadowac ani
uzywac mokrego produktu. W przypadku zamoczenia produktu wskaznik uszkodzenia
przez ciecz zmieni swojg barwe. Prosze pamietac, ze ograniczy to mozliwos¢
skorzystania z darmowych ustug serwisowych $wiadczonych w ramach gwarandji.

Prawidtowe korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia elektroniczne

W przypadku wszystkich urzadzern moga wystepowac zaktdcenia, ktére negatywnie
wptywaja na ich wydajnosc.
« Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placéwki.
Skontaktuyj sie z lekarzem w celu uzyskania informadji, czy korzystanie z urzadzenia
nie spowoduje zaktdceri pracy Twojego urzadzenia medycznego.

+ Producenci rozrusznikéw serca radzg, by pozostawi¢ przynajmniej 15 cm odstepu
miedzy rozrusznikiem serca i innymi urzadzeniami, aby unikna¢ potencjalnych
zaktdceni.

+ Urzadzenie moze emitowac jasne lub btyskajgce Swiatto.

+ Urzadzenia moga zaktécac prace niektdrych aparatéw stuchowych.
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+ Telefony komdrkowe mogg powodowac niewielkie zaktdcenia pracy odbiornikéw
telewizyjnych i radiowych, komputeréw itp.

+ Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temperaturze od O °C do 35 °C (oiile jest to
mozliwe). Wystawianie urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury grozi
jego uszkodzeniem, nieprawidtowym dziataniem, a nawet wybuchem.

Bezpieczenstwo na drodze

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z urzadzer podczas
kierowania pojazdem.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj tabletu w rece.

Nalezy skupic sie na prowadzeniu pojazdu.

Jedli wymagaja tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem lub
odebraniem potaczenia nalezy zjecha¢ na pobocze i zaparkowac pojazd.

+ Fale radiowe moga negatywnie wptywac na prace niektérych systeméw
elektronicznych w pojezdzie, np. odtwarzaczy samochodowych i systemdéw
bezpieczenstwa.

+ Jesli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzna, nie nalezy jej blokowac
przez zainstalowane na state lub przenosnie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to
spowodowac awarig poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

Stuchajgc muzyki na zewnatrz pomieszczer, ustawiaj gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dzwieki z otoczenia. Jest to szczegdlnie istotne w poblizu drdg.

Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy ustawia¢ wysokiego
poziomu gtosnosci przez dtugi okres czasu.

Uszkodzenie stuchu moze nastgpi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dzwieku
0 znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca sig, aby podczas wtaczania lub wytaczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca sie ustawienie gtosnosci rozméw i
muzyki na umiarkowanym poziomie.
+ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢, jesli nie styszy sie oséb
rozmawiajacych w poblizu lub jesli osoba siedzaca obok styszy muzyke ze stuchawek.

E - Nadmierne natezenie dZzwieku w stuchawkach dousznych oraz nagtownych
moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.
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Szklane elementy

Niektére elementy urzadzenia sg wykonane ze szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w
przypadku upuszczenia urzadzenia na twardg powierzchnie lub uderzenia go ze znaczna
sita. W takim wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go samodzielnie usung¢. Nie nalezy
korzystac z urzadzenia do momentu wymiany szklanego elementu przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Miejsca robét strzelniczych

Nie korzystaj z urzadzenia podczas wykonywania prac z uzyciem materiatéw
wybuchowych. Stosuj sie do ograniczer i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Miejsca zagrozone wybuchem

Nie korzystaj z urzagdzenia na stacjach benzynowych.

+ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji chemicznych.

+ Nie przewoz ani nie przechowuj tatwopalnych gazdw, cieczy ani materiatow
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktérym znajduje sie urzadzenie lub
akcesoria.

W samolocie
Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w samolocie.
+ Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno korzystac¢ z urzgdzenie na poktadzie samolotu bez zgody zatogi.

Dzieci
Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktdre w przypadku wtozZenia do ust stwarzajg niebezpieczeristwo
potkniecia.

Potaczenia alarmowe

Funkcja potaczen alarmowych moze nie by¢ dostepna w niektdrych sieciach telefonii
komérkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac wytacznie na urzadzeniu. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania



Informacje o baterii

+ Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem tadowania.
W przeciwienstwie do innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktdry mégtby
spowodowac mniejsza wydajnos¢ baterii.

+ Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii.

Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

- Baterie nalezy wymieni¢, jesli nie dziata w sposéb zadowalajgcy. Baterie mozna
tadowac wielokrotnie, zanim konieczna bedzie jej wymiana.

Jedli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nataduj jg, aby maksymalnie
zwiekszy¢ jej przydatnosc.

+ Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w
warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

+ Nie nalezy zostawiac¢ urzadzenia w gorgcych ani zimnych miejscach, poniewaz moze
to spowodowaé spadek zywotnosci baterii.

W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuje ryzyko
eksplozji. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac¢ zgodnie z instrukcja.

+ Nalezy zawsze odtgczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu baterii
urzadzenia, aby unikna¢ niepotrzebnego zuzywania energii przez tadowarke.

Rzeczywisty czas pracy baterii zalezy od konfiguracji sieci, ustawier urzadzenia,
sposobu korzystania z urzadzenia, baterii i warunkéw otoczenia.

+ Aby unikna¢ zarysowania, trzymaj baterie z dala od ostrych przedmiotéw i zwierzat.
Zarysowanie baterii grozi pozarem.

W razie koniecznosci wymiany baterii zanie$ telefon do lokalnego punktu
serwisowego LG Electronics lub sprzedawcy w celu uzyskania pomocy.

Ochrona informacji osobistych
+ Informacje osobiste nalezy chroni¢, aby nie wyciekty i nie zostaty niewtasciwie uzyte.

- Nalezy zawsze tworzy¢ kopie zapasowa waznych danych podczas korzystania z
urzadzenia. Firma LG nie odpowiada za jakagkolwiek utrate danych.

+ Przed utylizacjg urzadzenia nalezy stworzy¢ kopie zapasowg danych oraz zresetowac
urzadzenie, aby wrazliwe dane nie zostaty niewtasciwie uzyte.

Podczas pobierania aplikacji nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje wyswietlone na
ekranie potwierdzania.

+ Nalezy rozwaznie uzywac aplikacji, ktére majg dostep do wielu funkgji lub do
informacji osobistych.
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+ Nalezy regularnie sprawdzac konta osobiste. Jesli zauwazysz, ze Twoje informacje
osobiste sg niewtasciwie uzywane, popro$ ustugodawce, aby usunat lub zmienit
informacje osobiste.

+Jedli urzadzenie zostanie skradzione lub zgubione, zmieri hasto do konta, aby chroni¢
informacje osobiste.

+ Nie nalezy uzywac aplikacji z nieznanych Zrédet.

A Informacje na temat wymiany baterii

Bateria litowo-jonowa jest czescig niebezpieczng i moze spowodowac
obrazenia ciata.

« Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

« Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie
uszkodzenie moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac obrazenia.
Baterie nalezy wymienia¢ w autoryzowanym serwisie. Bateria powinna zostac¢
poddana recyklingowi. Nie wolno jej utylizowac razem ze zwyktymi odpadami.

Jesli ten produkt ma wbudowana baterig, ktérej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikng¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenistwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

« Proces usuwania baterii z urzagdzenia obejmuje zdjecie obudowy

z urzadzenia, odtaczenie przewododw i stykéw elektrycznych oraz
ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomoca specjalistycznych

narzedzi. Jesli potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone
http7/wwwi.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Funkcje aparatu

Aparat szerokokatny

Za pomoca obiektywu szerokokatnego z przodu aparatu mozesz robi¢ zdjecia
i nagrywac filmy o szerszym zasiegu niz Twoje rzeczywiste pole widzenia.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku / aby
przetaczy¢ sie miedzy obiektywem standardowym a szerokokatnym.

Przedni aparat

lkona standardowego
kata

lkona szerokiego kata

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywac wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie
kolazu za pomoca przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna
zapisywac w réznych uktadach.

7 Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
(@) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [] Aby nagrac film, dotkngé
przycisku .
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Migawka
Mozna wykona¢ zdjecie lub nagra¢ film i natychmiast wyswietlic je w trybie
podgladu.

T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB  [Jad

7 Dotkna¢ przycisku [O] aby wykona¢ zdjecie. Aby nagrac film, dotkna¢
przycisku i

Siatka
Mozesz wykona¢ do czterech zdje¢ utozonych w ksztatt kwadratu.
T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [

2 Dotknij [O] aby robi¢ zdjecia jednoczeénie lub sekwencyjnie, w zaleznoéci
od wyswietlonego uktadu.

3 Dotkna¢ przycisku €, aby zapisac.
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Dopasuj zdjecie
Mozesz wykona¢ 2 zdjecia jednoczesnie lub osobno.
T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [T}
2 Dotknij /038, aby wykona¢ zdjecie jednoczesnie albo osobno.
+ Dotknij v} aby uzy¢ zdjecia z Galerii jako pierwszego zdjecia.
3 Dotknij przycisku [G] aby robi¢ zdjecia.
/] Dotkna¢ przycisku @, aby zapisa¢ (w razie potrzeby).

Wg wzoru

2 Wybra¢ odpowiednig poze spoéréd pdz dostepnych po prawej stronie.
3 Dotkna¢ przycisku [0 aby wykona¢ zdjecie.

E « Suwak stuzy do sterowania przezroczystoscia tta.

Funkcje niestandardowe



Stabilne nagrywanie

Funkcja Stabilne nagrywanie pozwala zminimalizowa¢ efekty rozmycia obrazu
podczas nagrywania filmdw.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotknac przycisku PODST. ((a)) lub
KWADRAT ((0]) ¢3; Stabilne nagrywanie

5 - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

Funkcje aplikacji Galeria

Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzymac przycisk @ przesung¢ palec w
gére, w pozycje @, po czym go zwolnic.

E « Potozenie ptywajacego przycisku mozna zmienic, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.
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Powigzana tresé
W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowac powigzang tresé.
1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku .

2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.

E - Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,Wspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

- Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powigzang tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku +, aby przej$¢ do dodatkowych opgji.
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Tworzenie pliku GIF

Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.

1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotknac
przycisku ¢ Utwérz plik GIF.

2 Wybra¢ dtugos¢ tworzonego pliku GIF

+ Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.

+ W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIF

A « Funkcja tworzenia plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkcji tworzenia plikéw GIF uzytkownik moze
ponies$¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewni¢, ze dzieta
innych podmiotéw nie sg powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Tworzenie tapety kolaz

Pozwala utworzy¢ kolaz, ktéry bedzie wyswietlany na ekranie blokady.

Mozna skomponowac tapete, sktadajaca sie z wielu kolazy, ktéra bedzie sie
zmieniac przy kazdym witgczeniu lub wytaczeniu ekranu.

1 Dotknag¢ opcji(Q Ustawienia Woys$wietlacz Ekran blokady Tapeta
Tapeta Kolaz.

7 Dotkna¢ przycisku - i wybra¢ obrazy, ktére beda wy$wietlane jako kolaz.
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3 Dowolnie edytowa¢ pokaz slajdéw i dotkna¢ przycisku USTAW TAPETE.

& - — ()

Rozpoznawanie twarzy

Funkcja rozpoznawania twarzy — opis
Mozna odblokowa¢ ekran, uzywajac zapisanych danych dotyczacych twarzy.

E .

Ta funkcja moze by¢ mniej skutecznym zabezpieczeniem telefonu niz inne
blokady ekranu, takie jak wzdr, kod PIN lub hasto.

Telefon moze odblokowa¢ réwniez podobna twarz lub zdjecie twarzy
wiasciciela.

Rozpoznane dane dotyczace twarzy s3 bezpiecznie przechowywane w
urzadzeniu.

Jesli jako blokade ekranu wybrano rozpoznawanie twarzy, po uruchomieniu
urzadzenia zamiast bezposredniego rozpoznawania twarzy konieczne bedzie
wprowadzenie wzoru, kodu PIN lub hasta uzytego podczas rejestracji twarzy.
W zwigzku z tym nalezy zapamietac to zabezpieczenie.

Jedli urzadzenie nie jest w stanie rozpoznac Twojej twarzy lub nie pamietasz
wartosci zabezpieczenia wprowadzonego podczas rejestracji, odwiedz
najblizsze centrum obstugi klienta firmy LG, zabierajac ze soba urzadzenie
oraz dowéd tozsamosci.
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z rozpoznawania
twarzy
W nastepujacych przypadkach doktadnos¢ funkgji rozpoznawania twarzy
moze by¢ mniejsza. Aby zwiekszy¢ doktadnos¢, przed przystapieniem do
korzystania z urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie.
- Czy masz na gtowie czapke, okulary lub maske oraz czy Twoja twarz
wyglada inaczej z powodu mocnego makijazu czy brody.

+ Czy na obiektywie przedniego aparatu fotograficznego sa odciski palcéw
lub inne substancje obce, a takze czy urzadzenie nie moze rozpoznac
Twojej twarzy ze wzgledu na jasne lub niewystarczajace oswietlenie.

Rejestrowanie danych dotyczacych twarzy
Przed uzyciem funkdji rozpoznawania twarzy zarejestruj w swoim urzadzeniu
dane dotyczace twarzy.

1 Dotknijopcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu  Zezwél na Rozpoznawanie twarzy.

E - Aby mdc korzystac z tej funkgji, podczas konfiguracji blokady ekranu nalezy
uzy¢ takze wzoru, kodu PIN lub hasta.

« Jesli nie jest ustawiona zadna blokada ekranu, zarejestruj dane, postepujac
zgodnie z instrukcjami na ekranie. Aby uzyskac wiecej szczegotdw, patrz
Ustawianie blokady ekranu.

2 Unie$ urzadzenie na wysoko$¢ oczu.

3 Zarejestruj twarz, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

« Zarejestruj twarz w pomieszczeniu, ktdre nie jest nadmiernie jasne ani
ciemne.

« Ustaw urzadzenie tak, aby cata twarz miescita sie w wyznaczonym
miejscu na ekranie, a nastepnie dostosuj obraz, przesuwajac ekran
powoli w gore, w dét, w lewo lub w prawo.

4 Po zarejestrowaniu twarzy dotknij przycisku OK.
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Odblokowywanie ekranu z wykorzystaniem twarzy

Urzadzenie mozna odblokowac¢ nie tylko wzorem, kodem PIN czy hastem, ale
takze twarza.

1 Dotknij(Q Ustawienia Wyséwietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu.

2 Odblokuj ekran zgodnie z wybrang metoda.

3 Przeciagnij , aby aktywowac funkcje rozpoznawania twarzy.

Ulepszanie rozpoznawania twarzy

Aby ulepszy¢ rozpoznawanie twarzy, mozna dodac zdjecia twarzy w réznych
warunkach.

1 Dotknijopcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

Odblokuj ekran zgodnie z wybrang metoda.
\Wybierz opcje Ulepsz rozpoznawanie twarzy.

Zarejestruj twarz, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

u b wN

Po zarejestrowaniu twarzy dotknij przycisku OK.

Usuwanie danych dotyczacych twarzy

Jedli rozpoznawanie twarzy nie dziata poprawnie, mozesz usunac
zarejestrowane dane dotyczace twarzy i zarejestrowac je ponownie.

T Dotknijopcji(Q Ustawienia Wys$wietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokuj ekran zgodnie z wybrang metoda.

3 Wybierz Usun twarzy, aby usuna¢ dane dotyczace twarzy.
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Odblokowywanie ekranu za pomocg twarzy, gdy ekran jest
wytaczony

Gdy ekran jest wytgczony, unie$ urzadzenie i spdjrz prosto w ekran. Urzadzenie
rozpozna Twoja twarz i ekran sie odblokuje.

Aby wytaczy¢ te funkcje, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

T Dotknijopcji(Q Ustawienia Wys$wietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokuj ekran zgodnie z wybrana metoda.

3 Przeciagnij Zezwél na rozpoznawanie twarzy przy wytaczonym ekranie
, aby wytaczy¢ te funkcje.
+ Funkgja rozpoznawania twarzy jest dostepna tylko wtedy, gdy ekran jest
zablokowany.

Odblokowywanie ekranu z wykorzystaniem rozpoznawania
twarzy oraz przesuwania palcem po ekranie

Wytaczony ekran mozna odblokowaé poprzez uzycie funkgji rozpoznawania
twarzy i przesuniecie palcem po ekranie.

1 Dotknijopcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokuj ekran zgodnie z wybrang metoda.
3 Przeciagnij Przeciagnij, aby odblokowaé po rozpoznaniu twarzy ,
aby wiaczy¢ te funkcje.

Udoskonalanie rozpoznawania twarzy

Mozesz chroni¢ swoje urzadzenie przed odblokowaniem go za pomoca zdje¢,
obrazkéw i filmdéw.

1 Dotknijopcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokuj ekran zgodnie z wybrang metoda.
3 Przeciggnij Zaawansowane Rozpoznawanie twarzy , aby wiaczy¢ te
funkcje.

E « W przypadku wigczenia tej funkcji szybkos¢ rozpoznawania twarzy moze sie
zmniejszyc.
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Wielozadaniowos¢

Wiele okien
Podzielenie ekranu na wiele okien umozliwia jednoczesne korzystanie z dwdch
aplikacji.
Podczas korzystania z aplikacji nalezy dotkna¢ przycisku |:| z grupy Domowe
przyciski dotykowe i przytrzymac go, a nastepnie wybrac aplikacje z listy
ostatnio uzywanych.
+ Jednoczesnie mozna uzywac dwdch aplikacji wyswietlanych na ekranie
gtéwnym.
- Aby zatrzyma¢ funkcje Wiele okien, nalezy dotknac przycisku =i go
przytrzymac.

E « Niektdre aplikacje, w tym pobierane, nie obstuguja funkcji Wiele okien.

Ostatnie ekrany
Widok Ostatnie ekrany zawiera podglad ostatnio uzywanych aplikacji.
Aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji, nalezy dotkna¢ przycisku
[[]na ekranie gtéwnym, a nastepnie dotkna¢ okno wyswietlonej aplikacii.
+ Aby uruchomi¢ aplikacje w Wiele okien, nalezy dotknac jej ikony i
przytrzymac jg, a nastepnie przeciaggna¢ w kierunku gérnej krawedzi
ekranu. Mozna réwniez dotkna¢ przycisku = nad aplikacja.
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Szybkie udostepnianie

Natychmiast po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu mozna je udostepni¢

wybranej aplikacji.

T Dotknij przycisku () (@), a nastepnie wykona¢ zdjecie lub nagraé film.

2 Dotkna¢ ikony aplikacji, ktdra pojawia sig na ekranie, aby je udostepni¢ z
uzyciem tej aplikacji.
Mozna tez przesuna¢ ikone w przeciwnym kierunku, aby sprawdzi¢, jakich
innych aplikacji mozna uzy¢ do udostepnienia wykonanych zdje¢ lub
nagranych filmdw.

lkona Szybkie
udostepnianie

E « Po dotknieciu ikony Szybkie udostepnianie moga sie wyswietla¢ rézne
aplikacje w zaleznosci od typu i czestotliwosci uzytkowania aplikacji
zainstalowanej na urzadzeniu.
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Funkcje
podstawowe



Komponenty produktu i akcesoria

Do urzadzenia dotgczono ponizsze elementy.

« Urzadzenie + tadowarka
+ Zestaw stuchawkowy + Przewodnik szybkiego rozpoczecia
- Kabel USB pracy

A

- lgta do wysuwania

Elementy opisane powyzej moga by¢ opcjonalne.

Obiekty dostarczone razem z tym urzadzeniem oraz inne dostepne akcesoria
moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru czy operatora sieci.

Zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie

z akcesoriéw innych producentéw moze niekorzystnie wptywac na
wykonywanie potaczen za pomoca urzadzenia lub powodowac nieprawidtowe
dziatanie. Moze ono nie zostac objete naprawami serwisowymi firmy LG.

Jesli brakuje ktéregos z tych elementdw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby zakupi¢ dodatkowe elementy podstawowe, nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta firmy LG.

Aby zakupi¢ opcjonalne elementy, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta firmy LG w celu uzyskania informacji na temat dostepnych
sprzedawcdw.

Niektdre elementy wchodzace w sktad zestawu produktu moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyglad i parametry urzadzenia mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Parametry urzadzenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub operatora
sieci.

Nalezy uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie z

akeesoriéw innych producentéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub jego nieprawidtowe dziatanie.
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Budowa urzadzenia

Czujnik zblizeniowy /
oswietlenia otoczenia

Obiektyw przedniego —

aparatu

Taca karty nano-SIM

Taca karty nano-SIM /
karty pamieci

Gniazdo zestawu ——

{

o o

Stuchawka

Ekran dotykowy

t—— Mikrofon

stuchawkowego
Mikrofon —
SN
Obiektyw tylnego aparatu O @]

Przycisk zasilania/ —|
blokowania

Gtosnik —

S i)

Funkcje podstawowe

—

Lampa btyskowa

:I— Przyciski gtosnosci (+/-)

L Gniazdo tadowarki /

przewodu USB
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+ Czujnik zblizeniowy / oswietlenia otoczenia

- Czujnik zblizeniowy: W trakcie potgczenia czujnik zblizeniowy wytacza
ekran oraz funkcje dotykowe, gdy urzadzenie znajdzie sie blisko ciata. Po
odsunieciu urzadzenia na okreslong odlegtos¢ ekran i funkcje dotykowe
zostang z powrotem wigczone.

- Czujnik o$wietlenia otoczenia: czujnik oswietlenia otoczenia analizuje
natezenie Swiatta w otoczeniu, gdy wtgczony jest tryb automatycznego
sterowania jasnoscia.

+ Przyciski gtosnosci

- Pozwalaja dostosowac gtosnos¢ dzwonkdw, potaczen lub powiadomien.

- Podczas korzystania z aplikadji Aparat, aby wykona¢ zdjecie, nalezy
delikatnie nacisnac¢ przycisk gtosnosci. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku gtosnosci pozwala na wykonanie ciagtej serii zdjec.

- Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

« Przycisk zasilania/blokowania

- Kroétkie nacisniecie przycisku pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ ekran.

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku umozliwia wybranie opdji
sterowania zasilaniem.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie zamontowang na state. Nie prébuj
5 zdejmowac tylnej pokrywy.

W zaleznosci od parametréw urzadzenia dostep do niektdrych funkcji moze
by¢ ograniczony.

Nie stawia¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw ani na nim nie siadaé. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ekranu dotykowego.

Akcesoria lub folie ochronne na ekran moga zaktécac prace czujnika
zblizeniowego.

Jesli urzadzenie jest mokre lub uzywane w wilgotnym miejscu, ekran lub
przyciski moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Wtaczanie lub wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Gdy zasilanie jest wytaczone, nacisnad i przytrzymac Przycisk zasilania/
blokowania.

« Przy pierwszym witgczeniu urzadzenia przeprowadzana jest konfiguracja
poczatkowa. Czas pierwszego uruchomienia w przypadku smartfonu moze
by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Wytaczanie zasilania

Nacisnac i przytrzymac Przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac
opcje Wytacz.

Opcje sterowania zasilaniem

Nacisnac¢ i przytrzymac Przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybra¢

opcje
+ Whytacz: wytaczanie zasilania.

+ Uruchom ponownie: ponowne uruchomienie urzadzenia.

- Wiacz tryb samolotowy: zablokowanie funkgji telekomunikacyjnych,
w tym wykonywania potgczen, wysytania wiadomosci i przegladania
Internetu. Inne funkcje beda nadal dostepne.

Funkcje podstawowe
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Whktadanie karty SIM

Aby rozpoczac¢ uzytkowanie urzadzenia, nalezy wiozy¢ karte SIM (ang.
Subscriber Identity Module) dostarczana przez dostawce ustug.

A « Zachowac ostroznos¢, korzystajac z igty do wysuwania, poniewaz jest ostra.

T Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

Funkcje podstawowe 30



3 Umiesci¢ karte SIM na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w dot.

Umies¢ gtdwna karte SIM na tacce 1 i dodatkowa karte SIM na tacce 2.

E « To urzadzenie obstuguje wytacznie karty Nano-SIM.

« W celu zapewnienia bezproblemowej pracy zaleca sie stosowanie w
urzadzeniu wtasciwego typu kart SIM. Nalezy zawsze uzywac fabrycznie
nowej karty SIM dostarczonej przez operatora.

« Whozenie mokrej tacy karty pamieci do urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Zawsze nalezy sie upewnic, ze taca karty jest sucha.
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z karty SIM
+ Nie wolno zgubi¢ karty SIM. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia ani inne problemy spowodowane utratg lub przekazaniem
karty SIM.

+ Podczas wktadania lub wyjmowania karty SIM nalezy uwaza¢, aby jej nie
uszkodzic.

Whktadanie karty pamieci

\Wrozy¢ karte pamieci do urzadzenia.

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci do 2 TB. Niektdre
karty pamieci moga nie by¢ kompatybilne z urzadzeniem, w zaleznosci od
producenta karty pamieci i jej typu.

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
2 Wyjac tacke na karty.

3 Umiesci¢ karte pamieci na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w doét.

Karta SIM

4 Umiesci¢ oprawke na karty z powrotem w szczelinie.

A « Niektdre karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzadzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub karty pamieci badZ uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.
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« Karta pamieci jest opcjonalna i jest sprzedawana oddzielnie.

- Czeste zapisywanie i usuwanie danych moze skrdcic¢ okres uzytkowania karty
pamieci.

Wyjmowanie karty pamieci

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed wyjeciem karty pamieci nalezy ja
odtaczyc.

1 Dotkna¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Przechowywanie /\.
7 Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
3 Wyciagnij oprawke na karte i wyjmij karte pamieci.
A - Nie wolno wyjmowac karty pamieci podczas przesytania, odczytywania
i zapisywania danych przez urzadzenie. W przeciwnym razie moze dojs¢
do utraty lub uszkodzenia danych badz uszkodzenia karty pamieci lub

urzadzenia. Firma LG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty, w tym za
utrate danych, spowodowane nieprawidtowym uzywaniem kart pamieci.
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Bateria

tadowanie baterii

Przed przystagpieniem do korzystania z urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac baterie.

Podtaczy¢ jeden koniec przewodu do tadowania do tadowarki, a drugi do
gniazda kablowego. Nastepnie podtaczy¢ tadowarke do gniazdka sieciowego.

Ztacze przewodu
tadowarki.

A - Nie tadowag, jesli urzadzenie lub przewdd tadowarki sg mokre badZ wilgotne.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, obrazen ciata lub
zniszczenia urzadzenia.

« Uzywac kabla USB dostarczonego z urzadzeniem.

- Korzystac wytgcznie z tadowarki i przewodu do tadowania zatwierdzonych
przez firme LG. tadowanie baterii za pomoca tadowarki innego producenta
moze spowodowac wybuch baterii lub uszkodzenie urzadzenia.

« Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania moze spowodowac porazenie
pradem. Aby skorzystac z urzadzenia, nalezy przerwac jego tadowanie.

« Urzadzenie jest wyposazone w baterie zamontowang na state. Nie prébuj
zdejmowac tylnej pokrywy.

E « Po natadowaniu urzadzenia odtgczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. To
pozwoli zapobiec niepotrzebnemu poborowi pradu.

- Innym sposobem natadowania baterii jest podtgczenie urzadzenia do
komputera lub laptopa za pomoca kabla USB. W takim przypadku tadowanie
moze trwac dtuzej niz po podtaczeniu adaptera do gniazda $ciennego.

« Nie wolno tadowac baterii za posrednictwem rozdzielacza USB, ktdry nie
zapewnia podtrzymania napigecia znamionowego. tadowanie moze sig nie
powies¢ lub zostaé przerwane w sposéb niezamierzony.
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia

+ Nie wolno dopusci¢, aby wnetrze urzadzenia zetkneto sie z woda ani
metalowymi obiektami.

+ Upewnic sig, ze uzywany jest dostarczony kabel USB; do urzadzenia nie
wolno podtgczac kabli ani tadowarek innych producentéw. Ograniczona
gwarancja udzielana przez firme LG nie obejmuje uzycia akcesoriéw innych
producentdéw.

+ Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji i
nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Prawidtowe korzystanie z baterii

Czas pracy baterii moze sie skraca¢ w przypadku ciagtego i jednoczesnego
uruchamiania wielu aplikacji oraz funkcji.

Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy anulowac operacje wykonywane w tle.

Aby zminimalizowac zuzycie baterii, nalezy sie stosowac do ponizszych
wskazéwek:

- Whytaczac komunikacje Bluetooth® lub sie¢ Wi-Fi, gdy funkgje te nie sa
uzywane.

« Ustawic jak najkrétszy limit czasu wygaszania ekranu.
+ Zminimalizowac jasnos¢ ekranu.
« Ustawi¢ blokade ekranu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

- Sprawdzi¢ informacje na temat uzycia baterii i zamkna¢ wszystkie pobrane
aplikacje, ktére powoduja wyczerpywanie sie baterii.
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Ekran dotykowy

Ta cze$¢ pozwala zapoznad sie ze sposobem sterowania urzadzeniem przy
uzyciu gestéw na ekranie dotykowym.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie palcem pozwala wybra¢ lub uruchomic aplikacje badZ opdje.

Dotkniecie i przytrzymanie
Dotkna¢ i przytrzymac przez kilka sekund, aby wyswietli¢ menu z dostepnymi
opcjami.
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Dwukrotne dotkniecie

Szybkie dwukrotne dotkniecie pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢ strone
internetowa lub mape.

Przecigganie

Dotkna¢ elementu, takiego jak aplikacja albo widzet, i przytrzymac go, a
nastepnie kontrolowanym ruchem przesung¢ palec w inne miejsce. Za pomoca
tego gestu mozna zmienia¢ potozenie elementdw.
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Przeciagniecie
Dotkna¢ ekranu palcem i od razu szybko go przesuna¢. Ten gest umozliwia
przewijanie list, stron internetowych, zdje¢, ekrandw itp.

Zsuwanie i rozsuwanie

Zsuniecie dwdch palcdw pozwala zmniejszy¢ widok, na przyktad zdjecia lub
mapy. Aby powigkszy¢ widok, nalezy rozsuna¢ palce.

A « Nie wolno naraza¢ ekranu dotykowego na nadmierne uderzenia. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie czujnika dotykowego.
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Funkcje podstawowe

Korzystanie z urzadzenia w poblizu materiatdw magnetycznych, metalowych
lub przewodzgcych moze doprowadzi¢ do awarii ekranu dotykowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy bardzo jasnym Swietle, na
przyktad w bezposrednim storicu, w zaleznosci od pozycji ekran moze by¢
niewidoczny. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w miejscach zacienionych lub
takich, w ktdrych oswietlenie otoczenia nie jest zbyt jasne, ale na tyle jasne,
aby umozliwiato czytanie ksigzek.

Nie naciska¢ ekranu zbyt mocno.
Delikatnie dotknac opuszka palca zadanej opdji.

Sterowanie moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy uzytkownik ma zatozong
rekawiczke lub dotyka ekranu koricem paznokcia.

Sterowanie dotykowe moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy ekran jest wilgotny
lub mokry.

Ekran dotykowy moze nie dziata¢ wtasciwie, jesli na urzadzeniu bedzie
znajdowata sie folia ochronna lub zostang do niego zamocowane akcesoria
kupione w innym sklepie.

Wyswietlanie statycznego obrazu przez dtugi czas moze spowodowac
wystapienie powidoku lub ,wypalenia” obrazu na ekranie. Wytgcz ekran, gdy
nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas.

Ekran gtowny

Przeglad funkcji ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stanowi punkt wyjscia, z ktdrego mozna uzyskac dostep do
réznych funkgji i aplikacji na urzadzeniu. Nalezy dotkna¢ przycisku O na
dowolnym ekranie, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu gtéwnego.
Uzytkownik moze zarzadzac¢ wszystkimi aplikacjami i widzetami na ekranie
gtéwnym. Wystarczy przesuna¢ ekran w lewo lub prawo, aby wyswietli¢
wszystkie zainstalowane aplikacje.

39



Uktad ekranu gtéwnego

Na ekranie gtéwnym mozna wyswietla¢ wszystkie aplikacje oraz zarzadzac
widzetami i folderami.

Pasek stanu —— 440550

Widzet POgOdy 1 -

Google

t—— Widzet wyszukiwania
Google

-

Folder

(e s3%————+— lkona strony
@ }— Obszar szybkiego
)

dostepu

Domowe przyciski —¢ 4 O O
dotykowe

E « Ekran gtéwny moze sie rézni¢ w zaleznosci od operatora sieci lub wersji
oprogramowania.

- Pasek stanu: zawiera ikony stanu oraz informacje o godzinie i poziomie
natadowania baterii.

- Widzet pogody: wyswietlanie informacji dotyczacych pogody i godziny dla
okreslonego obszaru.

- Widzet wyszukiwania Google: wyszukiwanie Google po wprowadzeniu
maéwionych lub wpisywanych stéw kluczowych.

Folder: tworzenie folderéw pozwala sortowac aplikacje zgodnie z

preferencjami uzytkownika.

- lkona strony: wyswietlanie tgcznej liczby kanw ekranu gtéwnego. Dotkna¢
ikony strony, aby przej$¢ na wybrang strone. Zostanie podswietlona ikona
odnoszgca sie do aktywnej kanwy.

- Obszar szybkiego dostepu: pozwala zadokowa¢ najwazniejsze aplikacje u

dotu ekranu, tak aby byty dostepne na kazdej kanwie ekranu gtéwnego.
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+ Domowe przyciski dotykowe

- < : powrét do poprzedniego ekranu. Zamkniecie klawiatury lub
wyskakujacych okien.

- (O : dotkniecie tego przycisku pozwala przejé¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie wyszukiwania
Google.

- []: dotkniecie powoduje wyswietlenie listy ostatnio uzywanych
aplikacji lub uruchomienie aplikacji z listy. Aby usuna¢ wszystkie
ostatnio uzywane aplikacje, dotkna¢ przycisku USUN WSZYSTKO
Aby jednoczesnie uzy¢ dwdch aplikacji z wykorzystaniem trybu
wielookienkowego, podczas uzywania aplikacji dotkna¢ przycisku i go
przytrzymac.

- [3): dotkniecie tego przycisku pozwala wybra¢ karte SIM, z ktérej
chcesz korzystac. Dotkniecie i przytrzymanie umozliwia skonfigurowanie
ustawien kart SIM.

Edytowanie przyciskéw dotykowych ekranu
gtéwnego

Mozna zmienia¢ uktad przyciskéw na ekranie dotykowym lub przypisywac do
ich obszaru czesto uzywane funkcje.

Dotkna¢ opcji(Q)  Ustawienia Wyswietlacz Domowe przyciski
dotykowe Kombinacja przyciskéw i dostosowac ustawienia.

- Dostepnych jest kilka funkgji, takich jak panel Powiadomienie czy Capture+.
Mozna doda¢ maksymalnie pie¢ elementdw.
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Ikony stanu

W przypadku powiadomienia o nieprzeczytanej wiadomosci, zdarzeniu
w kalendarzu lub alarmie na pasku stanu wyswietla sie stosowna ikona
powiadomienia. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢, przegladajac ikony
powiadomien wyswietlane na pasku stanu.

5% Brak sygnatu

Trwa transmisja danych w sieci
@ Ustawiono alarm

i Tryb wibracji jest wtgczony

Komunikacja Bluetooth jest wtgczona

Urzadzenie jest podtaczone do komputera za posrednictwem USB

Poziom baterii

Tryb samolotowy jest wtgczony

Nieodebrane potaczenia

Sie¢ Wi-Fi jest podtagczona

Tryb wyciszenia jest wtgczony

GPS jest wigczony

Ustuga Hotspot jest wigczona

Brak karty SIM

W zaleznosci od stanu urzadzenia niektére z przedstawionych ikon moga
wygladac inaczej lub w ogéle sie nie wyswietlac. Nalezy odnosic sie do
ikon zgodnych z rzeczywistym srodowiskiem uzytkowym urzadzenia oraz
obszarem, a takze z warunkami dostawcy ustug.

Wyswietlane ikony mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora sieci
komdrkowej.
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Panel powiadomien

Panel powiadomiert mozna otworzy¢, przeciagajac pasek stanu w dét na
ekranie gtéwnym.
+ Aby otworzy¢ liste ikon szybkiego dostepu, nalezy przeciggnac panel
powiadomiert w dét lub dotkna¢ ikony .
+ Aby przestawi¢, dodac lub usuna¢ ikony, nalezy dotknac opcji EDYTU.

+ Dotkniecie i przytrzymanie ikony spowoduje wyswietlenie ekranu ustawier

odpowiedniej funkgji.

Funkcje podstawowe
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Przetaczanie orientacji ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne przetaczanie orientacji ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Na liscie ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomier dotkna¢ opcji Obrét.

Mozna tez dotkng¢ () Ustawienia Wyswietlacz i aktywowa¢ funkdje
Autoobracanie ekranu.

Edytowanie ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac pusta przestrzer, a nastepnie
wybrac zadang czynnos¢ z ponizszych.

+ Aby zmieni¢ uktad kanw ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
kanwy, a nastepnie przeciagnac¢ je do innego potozenia.

+ Aby doda¢ widzet do ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybrac opcje
Widzety.

+ Aby zmieni¢ motyw, nalezy dotknac i przytrzymac pusta przestrzen w
obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybra¢ opcje Motyw.

Mozna tez dotkna¢ opcji(Q)  Ustawienia Wyswietlacz Motyw, a
nastepnie wybra¢ motyw, ktdry zostanie zastosowany do urzadzenia.
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+ Aby skonfigurowa¢ ustawienia ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i
przytrzymac pustg przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie
wybra¢ opcje Ustawienia ekranu gtdwnego. Szczegétowe informacje
zawiera punkt Ustawienia ekranu gtownego.

+ Aby wyswietli¢ lub ponownie zainstalowac odinstalowane aplikacje, nalezy
dotknac i przytrzymac pusta przestrzer w obrebie ekranu gtéwnego,
a nastepnie wybrac opcje Kosz na aplikacje. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Kosz na aplikacje.

+ Aby zmieni¢ domyslny ekran, nalezy dotknac i przytrzymac pusta
przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, przej$¢ do wybranego ekranu,
dotkna¢ przycisku 4, a nastepnie jeszcze raz ekranu.

Ekran domysiny
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Wyswietlanie tta

Na ekranie gtéwnym mozna wyswietli¢ sam obraz tta, ukrywajac aplikacje i
widzety.
Wystarczy rozsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym.

+ Aby powrdci¢ do pierwotnego ekranu zawierajacego aplikacje i widzety,
nalezy zsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym lub dotknac przycisku <]

Zmiana potozenia aplikacji na ekranie gtéwnym
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac
ja w inne miejsce.

+ Aby zadokowa¢ czesto uzywane aplikacje u dotu ekranu gtéwnego, nalezy
dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja do obszaru
szybkiego dostepu u dotu.

+ Aby usuna¢ ikone z obszaru szybkiego dostepu, nalezy przeciaggnac ja na
ekran gtéwny.
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Korzystanie z folderéw na ekranie gtéwnym

Tworzenie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciggna¢
ja nad inng aplikacje.

- Utworzony zostanie nowy folder z dodanymi do niego aplikacjami.

Edytowanie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ folderu i wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci.

+ Aby zmieni¢ nazwe i kolor folderu, nalezy dotkna¢ nazwy folderu.

- Aby doda¢ aplikacje, dotknac aplikacji i przytrzymac jg, a nastepnie
przeciaggna¢ nad folder i zwolnic.

+ Aby usunac aplikacje z folderu, nalezy dotknac i przytrzymac dana
aplikacje, a nastepnie przeciggnac jg poza folder. Jesli usunieta aplikacja
jest jedyna aplikacjg, ktéra znajdowata sie w folderze, ten folder zostanie
automatycznie usuniety.

- Aplikacje mozna tez dodawac i usuwaé przez dotkniecie przycisku 4w
folderze.

Ustawienia ekranu gtéwnego
Ustawienia ekranu gtéwnego mozna dostosowywac.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran gtéwny.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Wybierz ekran gtéwny: wybdr trybu ekranu gtéwnego.
- Tapeta: zmiana tapety tta ekranu gtéwnego.
« Efekt ekranu: wybdr efektu, ktéry bedzie stosowany podczas
przetaczania kanw ekranu gtéwnego.

« Ksztatty ikon: wybdr miedzy ikonami o ostrych lub zaokraglonych
rogach.

Posortuj aplikacje wedtug: ustawienie sposobu zapisywania aplikadji
na ekranie gtéwnym

« Siatka: zmiana trybu rozmieszczenia aplikacji dla ekranu gtéwnego.

- Ukryj aplikacje: wybdr aplikacji do ukrycia na ekranie gtéwnym.
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- Niekonczaca sig petla: wiaczenie niekoriczacego sie przewijania ekranu
gtéwnego (powrdt w petli do pierwszego ekranu po wyswietleniu
ostatniego).

- Ostatnie wydarzenia: wyszukiwanie przez przeciaganie w dét na
ekranie gtéwnym

Blokada ekranu

Blokowanie ekranu

Naciéniecie przycisku zasilania/blokowania powoduje wytaczenie ekranu
urzadzenia i jego zablokowanie. To samo dzieje sie, gdy urzadzenie pozostaje
bezczynne przez okreslony czas.

Jesli nie ustawiono blokady ekranu, nacisniecie przycisku zasilania/blokowania
spowoduje natychmiastowe wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Dla bezpieczenstwa i ochrony przed dostepem oséb niepozadanych zaleca sie
ustawienie blokady ekranu.

- Blokada ekranu zapobiega niezamierzonemu wykonywaniu gestéw
dotykowych na ekranie urzadzenia i redukuje zuzycie baterii. Zaleca sie
wigczenie blokady ekranu podczas nieuzywania urzadzenia.
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Ustawianie blokady ekranu
Dostepnych jest kilka opcji konfiguradji ustawier blokady ekranu.
1 Dotkng¢ () Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu i wybra¢ preferowang metode.
7 Dostosowanie ustawien:
« Brak: wytaczenie funkgji blokady ekranu.
+ Przesuniecie: odblokowywanie ekranu za pomoca przeciagniecia.
+ Wzér: odblokowywanie ekranu poprzez narysowanie wzoru.
- Kod PIN: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
numerycznego.
« Hasto: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
alfanumerycznego.

« Zezwol na Rozpoznawanie twarzy: odblokowywanie ekranu przez
rozpoznawanie twarzy.

E « Po 5 nieudanych prébach odblokowania urzadzenia ekran jest blokowany na
30 sekund.

Ustawienia bezpiecznego uruchamiania

W przypadku wybrania funkgji Wzdr, Kod PIN lub Hasto jako metody
blokowania ekranu urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby byto blokowane
po kazdym wtaczeniu, co pozwoli odpowiednio zabezpieczy¢ dane.
+ Dopoki urzadzenie nie zostanie odblokowane, nie bedzie mozna korzysta¢
z zadnych jego funkgji, z wyjatkiem potgczen alarmowych.
+ W przypadku utraty hasta odszyfrowywania nie bedzie mozna przywrdci¢
zaszyfrowanych danych i informacji osobistych.
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Ustawienia blokady ekranu
Ustawienia blokady ekranu mozna dostosowywac.
T Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady.

2 Dostosowanie ustawier:
+ Wybierz blokade ekranu: wybér metody blokowania ekranu.

- Rozpoznawanie twarzy: odblokowywanie ekranu przez rozpoznawanie
twarzy. Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz Funkcja rozpoznawania

twarzy — opis.

+ Smart Lock: wybdr zaufanych obiektéw. W przypadku pojawienia sie

jednego z nich urzadzenie automatycznie sie odblokuje.
- Tapeta: zmiana tapety tta blokady ekranu.
« Zegar: wybor potozenia zegara na zablokowanym ekranie.

« Skréty: dodawanie skrétu do aplikacji i bezposredni dostep do aplikacji

z poziomu ekranu blokady poprzez przeciggniecie skrétu aplikagji na

ekranie.

- Efekt ekranu: ustawienie efektéw przejscia, ktére beda stosowane

podczas odblokowywania ekranu.

- Informacje o kontakcie w razie utraty telefonu: wyswietlanie na

ekranie blokady informacji o numerze kontaktowym w sytuacjach
awaryjnych.

« Zegar blokady: ustawianie czasu spoczynku, po uptywie ktdérego
urzadzenie automatycznie sie zablokuje.

+ Przycisk zasilania blokuje od razu: natychmiastowe blokowanie
ekranu po nacisnieciu przycisku zasilania/blokowania.

5 « Dostepne ustawienia moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej metody
blokowania ekranu.

Funkcje podstawowe
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KnockON

Ekran mozna wtgczac lub wytaczad poprzez jego dwukrotne dotkniecie.

E « Taopcja jest dostepna tylko na ekranie gtéwnym skonfigurowanym przez
firme LG. Moze ona nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niestandardowych
narzedzi uruchamiania lub na ekranie gtéwnym zainstalowanym przez
uzytkownika.

« Ekranu nalezy dotykac¢ opuszka palca. Nie uzywac paznokcia.

« Aby skorzystac z funkcji KnockON, nalezy sie upewnic¢, ze czujnik zblizeniowy/
odwietlenia nie jest zastoniety naklejkg ani zabrudzony.

Witaczanie ekranu
Dotkna¢ dwukrotnie $rodka ekranu.

« Dotknigcie u gdry lub u dotu ekranu moze obnizy¢ wskaznik
rozpoznawania.

Wytaczanie ekranu

Dotkna¢ dwukrotnie pustej przestrzeni na ekranie gtéwnym i zablokowac
ekran.

Mozna tez dwukrotnie dotkna¢ pustej przestrzeni na pasku stanu.
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Szyfrowanie karty pamieci

Istnieje mozliwos¢ szyfrowania i ochrony danych zapisanych na karcie pamieci.
Dane zaszyfrowane na karcie pamieci beda niedostepne z poziomu innych
urzadzen.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Ogélne Zabezpieczenia Zaszyfruj
karte SD.

7 Zapozna¢ sie z wyéwietlonym na ekranie przegladem szyfrowania karty
pamieci i dotkna¢ opcji DALEJ, aby kontynuowac.
3 Wybrac¢ opcje i dotkng¢ przycisku SZYFROWANIE.
- Szyfrowanie nowego pliku: szyfrowanie wytgcznie tych danych, ktére
zostang zapisane na karcie pamieci po wigczeniu szyfrowania.
- Petne szyfrowanie: szyfrowanie wszystkich danych obecnie zapisanych
na karcie pamieci.
+ Wyklucz pliki multimedialne: szyfrowanie wszystkich plikéw, z
wyjatkiem plikéw multimedialnych, takich jak muzyka, zdjecia i filmy.

E Aby zaszyfrowac karte pamieci, nalezy ustawi¢ blokade ekranu z uzyciem
kodu PIN lub hasta.

Po rozpoczeciu szyfrowania karty pamieci niektére funkcje sa niedostepne.

Wytaczenie urzadzenia przed ukoriczeniem procesu szyfrowania spowoduje
jego niepowodzenie, a niektére dane moga zostac¢ uszkodzone. Dlatego
przed rozpoczeciem szyfrowania nalezy sie upewnic, ze poziom baterii jest
wystarczajacy.

Zaszyfrowane pliki bedg dostepne wytacznie z poziomu urzadzenia, na
ktérym zostaty zaszyfrowane.

Zaszyfrowanej karty pamieci nie mozna uzywac na innym urzadzeniu firmy
LG. Aby uzy¢ zaszyfrowanej karty pamieci na innym urzadzeniu mobilnym,
nalezy ja sformatowac.

- Szyfrowanie karty pamigci mozna witgczy¢, nawet jesli w urzadzeniu nie ma
wtozonej zadnej karty pamieci. Wéwczas kazda karta pamieci wtozona po
zaszyfrowaniu bedzie szyfrowana automatycznie.
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Wykonywanie zrzutéw ekranu

Uzytkownik moze wykonywa¢ zrzuty ogladanego w danej chwili ekranu.

Za pomoca skrétu
Jednoczesnie nacisnac i przytrzymac Przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez co najmniej dwie sekundy.

+ Zrzuty mozna przegladac w folderze Screenshots dostepnym w aplikacji
Galeria.

Za pomoca aplikacji Capture+
Na ekranie, z ktérego ma by¢ wykonany zrzut, przeciaggna¢ pasek stanu w doét,
a nastepnie dotkna¢ opdji %

E « Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, mozna przej$¢ do aplikacji
Capture+, naciskajac dwukrotnie przycisk zwiekszania gtosnosci (+). Aby
uzyc¢ tej funkdji, nalezy dotknac opdji O Ustawienia Ogélne i wtgczyc¢
opcje Klawisz skrétu.

- Szczegdtowe informacje zawiera punkt Dodawanie notatek na zrzucie
ekranu.
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Wprowadzanie tekstu

Korzystanie z klawiatury Smart
Klawiatura Smart umozliwia wprowadzanie i edytowanie tekstu.

Klawiatura Smart pozwala wyswietla¢ tekst w miare pisania bez koniecznosci
przechodzenia miedzy ekranem a klawiaturg konwencjonalna. Dzieki temu
mozna w prosty sposéb wyszukiwac i korygowac btedy podczas pisania.

Poruszanie kursorem

W przypadku klawiatury Smart mozna przesunac kursor doktadnie w wybrane
potozenie. Podczas wpisywania tekstu nalezy dotkna¢ i przytrzymac pasek
przestrzenny, a nastepnie przeciggna¢ palcem w lewo lub w prawo.

& Smart keyboard >

E + W przypadku niektdérych jezykéw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.
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Podpowiadanie stéw
Klawiatura Smart automatycznie analizuje wzorce uzytkowania i podpowiada
czesto uzywane stowa w miare pisania. Im dtuzej korzysta sie z urzadzenia,
tym bardziej precyzyjne beda podpowiedzi.
Wystarczy wprowadzi¢ tekst i dotkna¢ podpowiadanego stowa lub delikatnie
przeciagnac lewa lub prawa strone klawiatury w gdre.

+ Wybrane stowo zostanie wprowadzone automatycznie. Nie ma potrzeby

recznego wpisywania kazdej litery stowa.

Smartphone |i oo Smarora] | Sman| Smartphones

.'!‘....... .-.....'!‘.
| —

Zmiana uktadu klawiatury QWERTY

W dolnym wierszu klawiatury mozna dodawac, usuwac lub zmienia¢ uktad
klawiszy.

1 Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Uktad QWERTY.
Mozna tez dotknac ikony @ na klawiaturze, a nastepnie Wysokos$¢ i
uktad klawiatury Uktad QWERTY.

2 Dotkna¢ przycisku w dolnym wierszu, a nastepnie przeciagna¢ go do
innego potozenia.

D DDDDDDD 0l OoOOOrc g
JJ (1] (j
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« Taopcja jest dostepna w przypadku klawiatur QWERTY, QWERTZ i AZERTY.
- W przypadku niektdrych jezykéw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Dostosowywanie wysokosci klawiatury.

Wysokos¢ klawiatury mozna dostosowad, aby zmaksymalizowac¢ wygode dla
rak w trakcie pisania.
1 Dotkng¢ () Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury \Wysokos¢ klawiatury.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Wysoko$¢ klawiatury.

7 Dostosowac wysoko$¢ klawiatury.

t

Wyboér trybu poziomego klawiatury
Istnieje kilka mozliwosci wyboru trybu poziomego klawiatury.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura
LG Wysokos¢ i uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie
krajobrazowym.

Mozna tez dotknac ikony i na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie krajobrazowym.

2 Wybrac tryb klawiatury.
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Dzielenie klawiatury

Klawiature mozna podzieli¢ na pdt, umieszczajac czesci po przeciwnych
stronach ekranu, gdy ten jest ustawiony w orientacji poziomej.

Dotkna¢ (O Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

Mozna tez dotkna¢ ikony 5§3 na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i uktad
klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

E - Nalezy obréci¢ urzadzenie do trybu poziomego, aby podzieli¢ klawiature na
dwie czesci. Aby potaczy¢ lub podzieli¢ klawiature, nalezy zsungé lub rozsunaé
palce na klawiaturze.

Jednoreczny tryb obstugi

Klawiature mozna przenies¢ na jedng strone ekranu, tak aby mozna z niej byto

korzystac przy uzyciu jednej reki.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.

Mozna tez dotknac ikony i na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.

2 Nacisna¢ strzatke wyswietlang obok klawiatury, aby ja przenies¢ w
zadanym kierunku.
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Wprowadzanie tekstu gtosowo
Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzymac ikone g , a nastepnie wybrac opcje .

E - Aby zapewni¢ jak najlepsze rozpoznawanie poleceri gtosowych, nalezy méwi¢
wyraznie.
+ Gtosowe wprowadzanie tekstu wymaga podtgczenia urzadzenia do sieci.

« Aby wybra¢ jezyk funkgji rozpoznawania polecen gtosowych, nalezy dotknaé
Jezyki na ekranie rozpoznawania polecer gtosowych.

« Funkgcja ta moze nie by¢ obstugiwania lub obstugiwane jezyki moga sie rézni¢
w zalezno$ci od obszaru.

Dodawanie jezykéw do klawiatury

Mozna udostepni¢ dodatkowe jezyki do wprowadzania za pomoca klawiatury.

1 Dotkng¢ () Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wybierz jezyki.

2 Wybrad jezyk, ktdry zostanie udostepniony.

Kopiowanie i wklejanie

Mozna wycig¢ lub skopiowac tekst z aplikacji, a nastepnie wklei¢ go to tej

samej aplikacji. Mozna tez uruchomi¢ inne aplikacje i wklei¢ do nich tekst.

1 Dotkna¢ i przytrzymac poczatek lub koniec tekstu do skopiowania lub
wyciecia.

7 Przeciagna¢ znaczniki @ /B, aby wskazac obszar do kopiowania lub
wyciecia.

3 Wybra¢ opcje WYTNU lub KOPIUJ.
« Wyciety lub skopiowany tekst zostanie automatycznie dodany do

schowka.

4 Dotkng¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie wybra¢
opcje WKLEJ.

E - Jesli nie skopiowano ani nie wycieto zadnego elementu, opcja WKLEJ bedzie
niewidoczna.
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Schowek
Skopiowany lub wyciety obraz lub tekst jest automatycznie zapisywany do
schowka i mozna go wklei¢ w dowolnym miejscu i czasie.

1 Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzymac ikone @ a nastepnie wybrac opcje

Mozna tez dotknac i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie
wybra¢ opcje SCHOWEK.

2 Wybrac i wklei¢ element ze schowka.
« W schowku mozna zapisa¢ maksymalnie 20 elementdw.

- Dotknigcie £} pozwala zablokowa¢ zapisane elementy, aby nie byty
usuwane nawet po osiggnieciu maksymalnej liczby elementdw.
Maksymalnie mozna zablokowac dziesie¢ elementéw. Aby usunaé
zablokowane elementy, nalezy je najpierw odblokowad.

- Aby usuna¢ elementy zapisane w schowku, nalezy dotkna¢ przycisku [i1].

E - Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac schowka.

Nie przeszkadzac

Aby przez okreslony czas telefon nie przeszkadzat, mozna ograniczy¢ lub

wyciszy¢ powiadomienia.

1 Dotkna¢ opcji(Q Ustawienia Dzwigk i Powiadomienie Nie
przeszkadza¢, a nastepnie dotkna¢ opdji , aby aktywowac funkdje.

2 Dotknij przycisku DZwigki i wibracje i wybrac¢ zadany tryb:

+ Tylko priorytet: odbieranie powiadomiert dZzwiekowych lub
wibracyjnych dla wybranych aplikacji. Nawet jesli tryb Tylko priorytet jest
wiaczony, moga uruchamiac sie alarmy.

+ Wycisz wszystko: wytgczenie zaréwno dzwieku, jak i wibracji.
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Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Instalowanie aplikacji
Aby wyszukiwac i pobiera¢ aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami.
+ Mozna skorzystac ze sklepu Smart\World, Google Play lub sklepu z
aplikacjami udostepnianego przez operatora sieci.

E « Niektdre sklepy z aplikacjami moga wymagac utworzenia konta i zalogowania
sie.
« Niektdre aplikacje moga sie wigza¢ z naliczaniem optat.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze sie wigzac z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

+ W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw funkcja SmartWorld
moze nie by¢ obstugiwana.

Odinstalowywanie aplikacji
Nieuzywane aplikacje nalezy odinstalowac z urzadzenia.

Odinstalowywanie za pomoca gestu dotkniecia i

przytrzymania

Na ekranie gtéwnym dotkna¢ aplikacji przeznaczonej do odinstalowania i

przytrzymac jg, a nastepnie przeciagnac nad opcje Usun u gory ekranu.

Mozna dotkna¢ aplikacji i przytrzymac jg, a nastepnie zwolni¢, po czym

dotkna¢ przycisku €9, aby ja odinstalowaé.

- Jesli aplikacje odinstalowano w ciggu ostatnich 24 godzin, mozna

zainstalowac je ponownie. Szczegdtowe informacje zawiera punkt Kosz na
aplikacje.

Odinstalowywanie za pomoca menu ustawien
Dotkng¢ O Ustawienia Ogélne Aplikacje, wybra¢ aplikacje, a nastepnie
dotkna¢ opcji Odinstaluj.
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Odinstalowywanie aplikacji z poziomu sklepu z aplikacjami

Aby odinstalowac aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami, z ktérego
aplikacja zostata pobrana, a nastepnie jg odinstalowac.

E « Niektdre aplikacje nie moga by¢ odinstalowywane przez uzytkownikow.

Kosz na aplikacje

Odinstalowane aplikacje mozna wyswietli¢ na ekranie gtéwnym. Mozna takze
zainstalowac ponownie aplikacje, ktére odinstalowano w ciggu ostatnich 24
godzin.
1 Dotkna¢opcji(Q Zarzadzanie Kosz na aplikacje.
Mozna tez dotknac i przytrzymac pusta przestrzer w obrebie ekranu
gtéwnego, a nastepnie dotknad przycisku Kosz na aplikacje.
2 Aktywacja wybranej funkgiji:
+ Przywré¢: ponowna instalacja wybranej aplikagji.
- {I1] : trwate usuwanie odinstalowanych aplikacji z urzadzenia.

E - Odinstalowane aplikacje sg automatycznie usuwane z urzadzenia po uptywie
24 godzin od momentu ich odinstalowania. Aby ponownie zainstalowac
odinstalowane aplikacje, nalezy pobra¢ je ponownie ze sklepu z aplikacjami.

« Funkgja ta jest wigczona jedynie w przypadku domyslnego ekranu gtéwnego.
W przypadku odinstalowania aplikacji na ekranie EasyHome lub w innym
menu uruchamiania aplikacje sg natychmiast trwale usuwane z urzadzenia.

Telefon

Potaczenie gtosowe

Potaczenie mozna wykonac przy uzyciu jednej z dostepnych metod, takich
jak reczne wprowadzenie numeru telefonu badZ wykonanie potaczenia z listy
kontaktéw lub listy ostatnich potgczen.
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Nawigzywanie potaczenia za pomoca klawiatury
1 Dotkna¢ O Wybierz numer.
2 Nawigzac potaczenie przy uzyciu jednej z wybranych metod:
- Wprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku .
+ Dotknac i przytrzymac numer szybkiego wybierania.

« Wyszukac kontakt, dotykajac pierwszej litery jego nazwy na liscie
kontaktéw, a nastepnie dotkna¢ przycisku @@.

E « Aby wprowadzi¢ znak ,+" podczas wykonywania potaczenia
miedzynarodowego, nalezy dotknac i przytrzymac cyfre 0.

« Szczegdtowe informacje na temat dodawania numerdw telefonéw do listy
szybkiego wybierania zawiera punkt Dodawanie kontaktdw.

Nawigzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéw
1 Dotknac O Kontakty.
7 Wybra¢ kontakt z listy kontaktéw i dotkna¢ przycisku Q...

Odbieranie potaczenia

Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przeciagnac przycisk @ na ekranie potaczenia
przychodzgcego
Po podtaczeniu stereofonicznego zestawu stuchawkowego mozna

wykonywac potaczenia za pomocg przycisku potaczenia/zakariczania tego
zestawu.

+ Aby mdc zakaricza¢ potaczenie, naciskajac przycisk zasilania/blokady,
nalezy dotkna¢ opcji(Q  Ustawienia Sieci Ustawienia potaczen
Wspdlne Odbieraj i zakoncz potaczenia, a nastepnie wigczy¢ funkcje
Roztacz za posrednictwem Przycisku zasilania.
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Odrzucanie potaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nalezy przeciagnac¢ przycisk @ w
poprzek ekranu potaczenia przychodzacego.
+ Aby wysta¢ wiadomos¢ o odrzuceniu, nalezy przeciaggna¢ opcje wiadomosci
o0 odrzuceniu () w poprzek ekranu.
+ Aby dodac lub zmieni¢ wiadomos¢ o odrzuceniu, nalezy dotkna¢ opcji
(O Ustawienia Sieci Ustawienia potaczeri Wspélne Zablokyj
potaczenie i odrzu¢ z wiadomosciag Odrzué z wiadomoscia.
+ Podczas przychodzacego potaczenia nalezy nacisna¢ przycisk zwiekszania
gtosnosci (+), przyciszania (-) lub zasilania/blokowania, aby wytaczy¢
dzwonek lub wibracje badZ wstrzymaé potaczenie.

Sprawdzanie potaczenia przychodzacego podczas
korzystania z aplikacji

Gdy podczas korzystania z aplikacji pojawi sie przychodzace potaczenie,
mozna wyswietli¢ wyskakujace powiadomienie w gérnej czesci ekranu. Z
poziomu ekranu wyskakujacego powiadomienia mozna odebrac potaczenie,
odrzuci¢ potaczenie lub wysta¢ wiadomos¢.

o o
«“
8 9 10 n 12 13 14

E - Dotkna¢ opcji(Q) Ustawienia Sieci Ustawienia potaczen
Wspélne Wiecej, a nastepnie dotknac opcji Wyskakujace pow. o pot.
przychodzacym , aby ja aktywowac.
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Wyswietlanie nieodebranych potaczen

W przypadku nieodebranego potaczenia na pasku stanu u géry ekranu bedzie
widoczna ikona X,

Aby wyswietli¢ szczegdty dotyczace nieodebranych potgczen, nalezy
przeciggnac pasek stanu w dét Mozna tez dotkna¢ O Rejestry
potaczen.

Funkcje dostepne w trakcie potaczenia

W trakcie potaczenia mozna korzystac z réznych funkgji, dotykajac przyciskéw
na ekranie:

- Kontakty: wyswietlanie listy kontaktéw w trakcie rozmowy.

- Zakoncz: zakoriczenie potaczenia.

- Wybier.: wyswietlanie lub ukrywanie klawiatury numerycznej.

+ Gtosnik: wtgczanie funkcji zestawu gtosSnomoéwiagcego.

+ Wycisz: wyciszenie gtosu, tak aby rozméwca nie styszat gtosu uzytkownika.

- Bluetooth: przetagczenie rozmowy na sparowane i potagczone urzadzenie
Bluetooth.

-+ :dostep do dodatkowych opdji potgczen.

E - Dostepne elementy ustawiert moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub
operatora sieci.

Nawigzywanie potaczenia z dwoma réznymi
rozmdéwcami

W trakcie potgczenia mozna wykonac potaczenie do innego kontaktu.
1 Po nawigzaniu potaczenia dotkngé¢ +  Dodaj potaczenie.

7 Wprowadzi¢ numer telefonu i dotknaé przycisku @.
« Jednoczesnie na ekranie zostang wyswietlone dwa potaczenia, a
pierwsze potaczenie zostanie wstrzymane.

3 Aby rozpocza¢ potaczenie konferencyjne, nalezy dotkna¢ przycisku Scal
potacz.

E « Zakazde potaczenie moze by¢ naliczana optata. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora sieci komdrkowej.
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Wyswietlanie rejestréw potaczen
Aby wyéwietli¢ rejestry ostatnich potaczer, nalezy dotkna¢ O Rejestry
potaczen. Nastepnie mozna uzy¢ jednej z ponizszych funkgji:
« Aby wyswietli¢ szczegdtowe rejestry potaczen, wybierz rejestr potaczen.
Aby wykona¢ potaczenie do wybranego kontaktu, nalezy dotkna¢ przycisku

- Aby usungc rejestry potaczen, dotkna¢ przycisku ¢ Usun wszystko.

E « Wyswietlany czas trwania potgczenia moze sig rézni¢ od czasu wskazanego
na bilingu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdci¢ sie do operatora sieci
komodrkowej.

Konfigurowanie opcji potaczen
Rézne opcje potgczer mozna konfigurowac.
1 Dotknac O Wybierz numer lub Rejestry potaczen.

7 Dotkng¢ =  Ustawienia potaczen, a nastepnie skonfigurowac opcje
potaczen zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wiadomosci

Wysytanie wiadomosci
Uzytkownik moze tworzy¢ i wysyta¢ wiadomosci do kontaktdw za pomoca
aplikacji do wysytania wiadomosci.

E « Wysytanie wiadomosci za granice moze sie wigzac z naliczeniem
dodatkowych optat. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, nalezy zwrdcic sie do
operatora sieci komdrkowe;.

1 Dotkna¢ O
2 Dotkna¢ @.
3 Wskazac odbiorce i utworzy¢ wiadomosé.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (=.
« Aby uzyskac¢ dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku .
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/A Dotknac¢ przycisku Wyslij, aby wysta¢ wiadomosé.

Odczytywanie wiadomosci
Mozna wyswietli¢ wymieniane wiadomosci posortowane wedtug kontaktdw.

1 Dotkna¢ O
2 Wybrac kontakt z listy wiadomosci.

Konfigurowanie ustawier wiadomosci
Ustawienia wiadomosci mozna zmienia¢ wedtug wiasnych preferencji.

1 Dotkna¢c O

7 Na liécie wiadomosci dotkna¢ = Ustawienia.

Aparat

Uruchamianie aparatu i kamery

Aby uchwyci¢ wszystkie cenne momenty, uzytkownik moze wykonywac
zdjecia lub nagrywac filmy.

Dotknag¢ O (@)

E «  Przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem filmu przetrze¢ obiektyw aparatu
miekka szmatka.

« Nalezy uwaza¢, aby nie poplamic obiektywu aparatu palcami ani inng
substancja obca.

« Jesli poziom natadowania baterii nie przekracza 5%, wéwczas przed
skorzystaniem z aparatu nalezy natadowac baterie.

« llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi moga sie réznic¢ od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

« Zdjecia i filmy mozna wyswietlac lub edytowac w aplikacji Galeria. Wiecej
informacji zawiera punkt Przeglad funkgji aplikacji Galeria.
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Zmiana trybu aparatu

Mozna wybrac tryb aparatu, ktéry odpowiada otoczeniu tak, aby wykonanie
zdjecia lub nagranie filmu byto tatwe i wygodne.

Dotknac przycisku trybu PODST. na ekranie aparatu i wybra¢ pozadany tryb.
Tryb PODST.

Tryb KWADRAT

Tryb PODST.

Mozna wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy, wybierajac rézne tryby i opcje

aparatu.

1 Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST. ((a)).

2 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [@] Aby nagrac film, dotkng¢
przycisku [ 4

Wigczanie lub
wytaczanie lampy
btyskowej.

Uruchamianie
galerii

Przetaczanie Nagrywanie
miedzy przednim a filmow
tylnym aparatem Wykonywanie
Zastosowanie zdjec
efektu filtra filmu.
Wybdr trybu Powrdt do
aparatu. poprzedniego
ekranu
Zmiana opgji
aparatu.
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Wykonywanie zdjecia
1 Wybrac tryb aparatu i dotkng¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
2 Dotkna¢ przycisku [Q] aby wykonad zdjecie.

« Aby wykona¢ zdjecie, mozna tez nacisna¢ przycisk przyciszania (-) lub
zwiekszania gtosnosci (+).

5 « Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, aparat mozna uruchomi¢,
naciskajac dwukrotnie przycisk przyciszania (-). Dotknac opdji O
Ustawienia Ogdlne Klawisz skrétu.

Nagrywanie filmu
T Wybrac tryb aparatu i dotkng¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
2 Dotkna¢[ 4
+ Aby wykona¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, dotknac przycisku [O]
+ Aby wstrzymac nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku | |. Aby
wznowi¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku @.

3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku [}

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku £53 na ekranie.

E « Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.
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Rozmiar zdjecia

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na
potrzeby wykonywania zdjec.

Rozdzielczo$¢ wideo

Wybdr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych
filmow.

HDR

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektédw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa
wykonywane pod swiatto. Funkgcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktdra wyposazony jest aparat.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdjec¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wigcz migawke
gtosem

Wykonywanie zdje¢ za pomoca polecert gtosowych

Stabilne nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdjec i filméw w Pamie¢ wewnetrzna lub na Karcie SD.

(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Prosty widok

Ukrywanie wszystkich menu na ekranie aparatu.

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Selfie

Dostosowanie ustawien zdjec selfie.

« Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu
funkcji Zdjecie gestem.

+ Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.

Przydatne aplikacje

70



Ustawienie wyboru trybu gestéw w celu natychmiastowego

Tryb gestéw wyswietlenia wykonanego zdjecia.

Zapisz obrécone Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdje¢ selfie.

E - Uzywajac przedniego aparatu, dostosui filtr i odcieri skéry.

Rézne tryby aparatu

Panorama

Mozna utworzy¢ zdjecie panoramiczne, przesuwajac aparat w jednym
kierunku w celu wykonania i potaczenia serii zdje¢, co pozwala uzyskac widok
szerokokatny.

T Nastepnie w trybie PODST. dotkna¢ przycisku TRYB gl

2 Dotkna¢ przycisku [Q] a nastepnie przesuwac aparat powoli w jednym
kierunku.

+ Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazéwkach.

3 Aby zatrzymac wykonywanie zdjecia panoramicznego, dotkna¢ przycisku

Przydatne aplikacje 71



Jedzenie

Mozesz zrobi¢ zdjecie, uzywajac suwaka po prawej stronie ekranu.
T Nastepnie w trybie PODST. dotkna¢ przycisku TRYB  [§¢]

2 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [Q].

« Przesuna¢ suwak koloru na ekranie, aby dostosowac balans bieli i
wybrac najlepszy kolor.

+ Jesli suwak jest niewidoczny, dotkna¢ przycisku ge§, aby dostosowac
balans bieli.

Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywac wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie
kolazu za pomoca przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna
zapisywac w réznych uktadach.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
(&) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagra¢ film, dotknac
przycisku i

Dostosowanie opcji aparatu

Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Wystarczy dotkna¢ przycisku §03 na ekranie.

E - Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.
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Rozmiar zdjecia

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na
potrzeby wykonywania zdjec.

Rozdzielczo$¢ wideo

Wybér wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych
filmow.

HDR

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektédw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sg
wykonywane pod $wiatto. Funkgcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktérg wyposazony jest aparat.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdjec¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke
gtosem

Wykonywanie zdje¢ za pomoca poleceri gtosowych

Stabilne nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdje¢ lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdje¢ i filméw w Pamie¢ wewnetrzna lub na Karcie SD.

(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Selfie

Dostosowanie ustawier zdje¢ selfie.

« Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu
funkgji Zdjecie gestem.

« Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.
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Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdje¢

Zapisz obrécone <lfie

E « Uzywajac przedniego aparatu, dostosuj filtr i odcieri skory.

Inne przydatne funkcje aplikacji Aparat

Zdjecia seryjne
Mozna wykonac ciagta serie zdje¢ w celu utworzenia ruchomych obrazéw.
W trybie AUTO dotkna¢ przycisku [Q]i go przytrzymac.

+ Przytrzymanie przycisku spowoduje wykonanie zdje¢ z duza predkoscia

E « Mozna wykona¢ serie liczaca do trzydziestu (30) zdjec.

Prosty widok

W trybie PODST. dotkna¢ przycisku §83  Prosty widok, aby ukry¢ menu na
ekranie aparatu. Dotkna¢ przycisku [, aby je wyswietli¢.

AE/AF lock

Funkcja umozliwia zablokowanie aktualnego poziom ekspozycji i potozenia
ostrosci przez dotkniecie ekranu i przytrzymanie go w trybie PODST. Aby
wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknac¢ pustej przestrzeni na ekranie.
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Przetaczanie miedzy aparatami

Funkcja umozliwia przetgczanie miedzy przednim a tylnym aparatem
odpowiednio do otoczenia.

Na ekranie aparatu dotkna¢ przycisku (8 lub przeciggna¢ ekran w dowolnym
kierunku, aby przetacza¢ miedzy przednim aparatem a tylnymi aparatami.

E - Do wykonywania autoportretéw nalezy uzy¢ przedniego aparatu.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Selfie.

Przetaczanie pomiedzy widokiem standardowym i

szerokokatnym

Wybierajac widok standardowy lub szerokokatny na przednim aparacie,
mozesz robi¢ zdjecia i nagrywac filmy zgodnie ze swoimi potrzebami.

+ Aby przetacza¢ miedzy aparatem standardowym a szerokokatnym,

dotkna¢ przycisku /[&]
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Przyblizanie lub oddalanie
Ekran aparatu mozna przybliza¢ lub oddala¢ podczas robienia zdjecia lub
nagrywania filmu.
+ Aby przybliza¢ lub oddala¢ widok, nalezy zsuwac lub rozsuwac palce na
ekranie aparaty, a nastepnie skorzysta¢ z wyswietlonego suwaka +/-.

E « Funkcja zoom jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego
aparatu w trybie selfie.

Selfie

Korzystajac z przedniego aparatu, mozna wyswietla¢ swoja twarz na ekranie i
wykona¢ autoportret.

Zdjecia gestem dtoni
Autoportrety mozna wykonywac za pomoca gestow.
Umiesci¢ otwarta dton przed aparatem, a nastepnie zacisna¢ piesc.
Mozna tez zacisna¢ pies¢, po czym otworzy¢ jg w kierunku przedniego
aparatu.

+ Po uptywie trzech sekund zostanie zrobione zdjecie.

n

W
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E « Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy przetgczyc sie w tryb przedniego aparatu,
a nastepnie dotkna¢ opgji €,§3 Slefie Zdjecia gestem dtoni.
« Nalezy sie upewni¢, ze dtori i pies¢ znajduja sie w obrebie linii odniesienia, tak
aby aparat mdgt je wykry¢.
« Tafunkcja moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektérych
funkgji aparatu.

Zdjecie seryjne

Zdjecia selfie mozna wykonywac w odstepach czasu.

Podczas uzywania przedniego aparatu mozna umiesci¢ przed aparatem
otwarta dton, a nastepnie szybko dwukrotnie zacisng¢ piesc.

+ Po uptywie czasu opdZnienia samowyzwalacza wynoszacego trzy sekundy
wykonane zostang cztery zdjecia z odstepem okoto dwdéch sekund.

5 - Dotkna¢ opdji €,§3 Slefie Zdjecia gestem dtoni, aby skorzystac z tej
funkgji.

Zdjecie automatyczne

Funkcja rozpoznawania twarzy umozliwia tatwe i wygodne wykonywanie
autoportretéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby przedni aparat
rozpoznawat twarz uzytkownika i automatycznie wykonywat autoportret,
kiedy uzytkownik patrzy na ekran.

« Kiedy przedni aparat rozpoznaje twarz uzytkownika, wyswietla sie biata
ramka pomocnicza. Gdy obiekt znajdujacy sie w ramce pomocniczej
przestaje sie poruszac, kolor ramki pomocniczej zmienia sie na niebieski, po
czym aparat wykonuje zdjecie.

E - Dotknac opcji §33  Slefie Zdjecie automatyczne, aby wiaczy¢ funkcje
Zdjecie automatyczne.
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Tryb gestéw

Po wykonaniu autoportretu za pomoca przedniego aparatu mozna od razu
wyswietli¢ podglad autoportretu, zblizajac ekran do twarzy.

/

E - Dotkna¢ opdji €§3 Tryb gestéw, aby wtaczy¢ funkcje Tryb gestéw.
« Po kazdym wykonaniu zdjecia wyswietlany jest tylko jeden podglad.

« Obrdcenie urzadzenia, gdy ekran podgladu jest aktywny, spowoduje
przetaczenie na tryb aparatu.

Zapisz obrécone

Przed wykonaniem zdjecia przy pomocy przedniego aparatu dotknaé
przycisku §33  Zapisz obrécone. Obraz zostanie obrécony poziomo.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, w opcjach aparatu mozna zmienic¢
sposéb wykonywania zdje¢ selfie. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Dostosowanie opcji aparatu.
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Galeria

Przeglad funkcji aplikacji Galeria
Ta aplikacja pozwala przegladac zdjecia i filmy zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.
1 DotkngeQ ™.
- Zapisane zdjecia i filmy sg wyswietlane w odpowiednim folderze.
2 Dotknij folderu i wybierz plik.
+ Wyswietli¢ wybrany plik w trybie petnoekranowym.

+ Podczas przegladania zdjecia przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.

+ Podczas ogladania filmu przesunac palcem w lewo lub w prawo, aby
przewing¢ film do tytu lub do przodu.

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.
« Niektdre pliki moga sie nie otwiera¢ z powodu kodowania.

- Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowac btad.

Wyswietlanie zdje¢

Dodawanie do
ulubionych lub

usuwanie z
ulubionych.
Uruchamianie
aparatu
Powrdt do Dostep do opcji
poprzedniego dodatkowych
ekranu

SIE— Powrdt do
poprzedniego
ekranu
Usuwanie
obrazéw
Udostepnianie
obrazéw

Tworzenie notatki
na zdjeciu.
Wyswietlanie
powigzanej tresci.
Edytowanie
obrazéw
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E « Aby wyswietli¢ pozycje menu, nalezy delikatnie dotknac ekranu. Aby ukry¢
pozycje menu, nalezy ponownie dotkna¢ ekranu.

Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzyma¢ przycisk @), przesuna¢ palec w
gore, w pozycje @ po czym go zwolni¢.

E « Potozenie ptywajacego przycisku mozna zmienié, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.

Tworzenie notatki na zdjeciu
T Na ekranie wy$wietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku [&.
2 Utworzy¢ notatke na zdjeciu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

E « Niektdre zdjecia nie obstuguja funkcji zdjecia z notatka.
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Powigzana tresé
W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowac powigzang tresé.
1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku .

2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.

E « Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,Wspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

- Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powiagzana tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku

aby przejs¢ do dodatkowych opgji.

Edytowanie zdjec.
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia, aby edytowac zdjecie.
3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
« Plik Zrédtowy zostanie zastgpiony plikiem z wprowadzonymi zmianami.

- Aby zapisa¢ zmienione zdjecie jako inny plik, nalezy dotkna¢ §  Zapisz
kopie.
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Odtwarzanie filmu

Edydja filmu

Dodawanie do —gagEitaEs . ~ «— Dostep do opdji

ulubionych lub A dodatkowych
usuwanie z
ulubionych.

Wybér propordji
ekranu.

5le— Blokowanie lub
odblokowanie
ekranu
Przewijanie
filmu do przodu
Wstrzymywanie
lub odtwarzanie
filmu

Regulacja
gtosnosci dzwigku
Przewijanie filmu
do tytu

E « Aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku, nalezy przeciagna¢ prawa strone ekranu
filmu w gére lub w dét.

« Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, nalezy przeciggnac lewa strone ekranu w
gére lub dét.

Edytowanie filméw
T Na ekranie wyswietlanego filmu dotkna¢ przycisku ¢2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia edycji, aby edytowac film.

Automatyczne
tworzenie 15-, 30-
lub 60-sekundowego
Klipu.

Tworzenie filmu

z zastosowaniem

Dostosowanie
rozdzielczosci.

Cofniecie réznych efektow.
edytowania. Uruchomienie
edytora wideo
KineMaster.

Wybér odcinka do
zmiany predkosci
odtwarzania

Dostosowanie czasu
trwania filmu

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
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Tworzenie pliku GIF

Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.

1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotknac¢
przycisku ¢ Utwérz plik GIF.

2 Wybrac dtugos¢ tworzonego pliku GIF

Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.

+ W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIF

A « Funkcja Tworzenie plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkcji Tworzenie plikéw GIF uzytkownik moze
ponies$¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewni¢, ze dzieta
innych podmiotéw nie sg powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Powiazane pliki

Mozna powigzac pliki wykonanymi zdjeciami lub nagranymi filmami z tg sama
lokalizacjg lub data.

T Wybra¢ zapisane zdjecia i filmy, a nastepnie dotknac przycisku .

2 Wybra¢ zadany folder i dotkna¢ przycisku [B§, aby utworzy¢ film.

Usuwanie plikéw
Pliki mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opgji:
+ Dotknac i przytrzymac plik na liscie plikdw, a nastepnie dotknac przycisku
Usun.
- Dotkna¢ przycisku [If] z poziomu listy plikéw i usuna¢ wybrane pliki.
+ Usuniete pliki sg automatycznie przenoszone do Kosz i w ciggu 7 dni
mozna je przywrdci¢ do Galerii.
+ Na ekranie Galerii dotkna¢ przycisku == Kosz. Aby catkowicie usuna¢
pliki, dotkna¢ przycisku [x]. Nie mozna odzyskac plikéw, ktére zostaty
usuniete w ten sposob.
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Udostepnianie plikéw
Pliki mozna udostepni¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opdji:
- Podczas ogladania zdjecia dotkna¢ opcji o<, aby udostepni¢ plik przy uzyciu
wybranej metody.
- Podczas ogladania filmu dotkna¢ opcji ¢ Udostepnij, aby udostepnic plik
przy uzyciu wybranej metody.
- Z poziomu listy plikéw dotkna¢ opcji o< aby wybra¢ pliki i udostepni¢ je
przy uzyciu zadanej metody.

Kontakty

Aplikacja Kontakty
Za pomoca tej aplikacji mozna zapisywac kontakty i nimi zarzadzac.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Kontakty.

Dodawanie kontaktow

Dodawanie nowych kontaktéw
T Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku .
7 Whprowadzi¢ dane szczegdtowe kontaktu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

Importowanie kontaktéw
Kontakty mozna zaimportowac z innego urzadzenia pamieci.

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ opcji :  Zarzadzaj kontaktami
Importuj.

2 Wybra¢ lokalizacje zrédtowa i docelowa kontaktu do zaimportowania, a
nastepnie dotknac przycisku OK.

3 Wybra¢ kontakty i dotkna¢ przycisku IMPORTUL.
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Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego wybierania

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ ¢ Szybkie wybieranie.

2 Na ekranie numeréw szybkiego wybierania dotkna¢ opcji Dodaj kontakt.
3 Wybra¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktow
Kontakty mozna wyszukiwac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

+ Na ekranie listy kontaktéw wprowadzi¢ w polu wyszukiwania nazwe
kontaktu.

+ Przewingc liste kontaktéw w gdre lub w dét.

+ Z poziomu spisu na ekranie listy kontaktdw dotkna¢ poczatkowe;j litery
nazwy kontaktu.

Lista kontaktow

Edytowanie kontaktéw
T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

2 Naekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ /2 i wprowadzi¢
zmiany w danych.

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.

Usuwanie kontaktéw
Kontakty mozna usungc przy uzyciu jednej z nastepujgcych opji:
- Na ekranie listy kontaktéw dotknac i przytrzymac kontakt do usuniecia, a
nastepnie dotknad przyciskuUsun kontakt.

- Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku = Usun.

Dodawanie ulubionych
Czesto uzywane kontakty mozna zarejestrowac jako ulubione.

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

7 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ przycisku ¥y.
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Tworzenie grup

1
2
3

4

Na ekranie listy kontaktéw dotkng¢ Grupy + Nowa grupa.
Wprowadzi¢ nazwe nowej grupy.

Dotknac opcji Dodaj cztonkéw, wybrac kontakty, a nastepnie dotknac
przycisku DODAJ.

Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ nowa grupe.

QuickMemo+

Przeglad funkcji QuickMemo+

Ten zaawansowany notatnik pozwala tworzy¢ kreatywne notatki z
wykorzystaniem réznorodnych opcji, takich jak zarzadzanie obrazem i zrzuty
ekranu, ktérych tradycyjny notatnik nie obstuguje.

Tworzenie notatki

1
2

3

Dotkna¢ opcji(Q  QuickMemo+.
Dotknij przycisku @), aby stworzy¢ notatke.
+ \/ :zapisywanie notatki.
+ €5 :cofanie ostatniej czynnosci.
¢ :ponowne wykonanie cofnietej ostatnio czynnosci.
- T : wpisanie notatki za pomoca klawiatury.
-/ :reczne wpisywanie notatek.
- & :wymazywanie notatek zapisanych recznie.

+ & :przyblizanie lub oddalanie, obracanie lub usuwanie czesci recznie

napisanej notatki.
: :dostep do opcji dodatkowych
Dotknij przycisku \/, aby zapisa¢ notatke.
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Dodawanie notatek na zdjeciu

1 Dotkna¢ opcji(Q  QuickMemo+.

2 Dotknij przycisku [G] aby zrobi¢ zdjecie, a nastepnie dotknac przycisku OK.
- Zdjecie zostanie automatycznie dotgczone w notatniku.

3 Dotkna¢ przycisku T lub /2, aby utworzy¢ notatki na zdjeciu.
+ Recznie napisac notatki na zdjeciu.
+ Whprowadzi¢ tekst pod zdjeciem.

A Dotknij przycisku </, aby zapisa¢ notatke.

Dodawanie notatek na zrzucie ekranu
T Na ekranie, ktdry chce przechwyci¢ uzytkownik, przeciagna¢ pasek stanu
w dét, a nastepnie dotkna¢ przycisku (]
« Zrzut ekranu pojawi sie jako temat tta w notatniku. U géry ekranu
pojawig sie narzedzia do tworzenia notatek.
2 Dowolnie napisa¢ notatki.
+ Recznie napisa¢ notatki na zdjeciu.
3 Dotknij przycisku N/ i zapisa¢ notatki w zadanej lokalizagji.
+ Zapisane notatki mozna wyswietla¢ w aplikacji QuickMemo+ ub
Galeria.

- Aby notatki byty zawsze zapisywane w tej samej lokalizacji, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci. i wybra¢
aplikacje.

Zarzadzanie folderami
Mozna przeglada¢ notatki pogrupowane wedtug typu.
1 Dotkna¢ opcji(Q)  QuickMemo+.
2 U gory ekranu dotknij przycisku = i wybra¢ odpowiednig pozycje menu:
- Wszystkie notatki: wyswietlanie wszystkich notatek zapisanych w
aplikagji QuickMemo-+.

- Moje notatki: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
QuickMemo+.
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« Capture+: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
Capture+.

- Zdjecie z notatka: wyswietla notatki utworzone za pomoca funkcji [0}
+ Kosz: wyswietla usuniete notatki.
- Nowa kategoria: dodaje kategorie

- §63 : pozwala zmieni¢ uktad kategorii badZ dodac lub usuna¢ kategorie.
Aby zmieni¢ nazwe kategorii, nalezy jej dotknac.

E « Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji QuickMemo-+ niektdre foldery sie nie
wyswietlaja. Nieaktywne foldery zostang wtgczone i wyswietlone, gdy beda
zawieraty co najmniej jedng powigzang z nimi notatke.

Zegar

Alarm

Ta aplikacja pozwala ustawic¢ alarm, ktdry zostanie uruchomiony o okreslonej
godzinie.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Alarm.
2 Dotkna¢ przycisku @, aby doda¢ nowy alarm.
3 Skonfigurowa¢ ustawienia alarmu i dotkna¢ opcji ZAPISZ.

« Wybranie uprzednio ustawionego alarmu pozwala go edytowac.

« Aby usuna¢ alarm, nalezy dotkna¢ przycisku _Iul_ u gory ekranu. Mozna
réwniez dotknaé i przytrzymac alarm.
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Zegar Swiatowy

Ta aplikacja pozwala wyswietli¢ aktualng godzine w miastach na catym
Swiecie.

1 Dotknag¢opcji(Q Niezbgdne Zegar Zegar $wiatowy.

2 Dotkna¢ opcji @ i doda¢ miasto.

Minutnik

Ta aplikacja pozwala ustawi¢ na minutniku uruchomienie alarmu po uptywie
okreslonego czasu.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Minutnik.
7 Ustawi¢ czas i dotkna¢ przycisku Start.

+ Aby wstrzymac odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Pauza. Aby
wznowic¢ odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Wznéw.

+ Aby zresetowac ustawienia minutnika, dotkna¢ opcji O.

3 Aby zatrzymac alarm minutnika, dotkna¢ opcji Zatrzymaj.

Stoper
Stoper pozwala rejestrowac uptyw czasu.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Stoper.
2 Dotkna¢ opcji Start, aby wyzerowac stoper.
+ Aby rozpocza¢ odliczanie czasu, dotknac opcji Miedzyczas.
3 Dotknac opdji Pauza, aby wstrzymac stoper.
« Aby wznowi¢ odliczanie stopera, dotkna¢ opcji Wzndw.

« Aby usung¢ wszystkie wyniki i ponownie uruchomic stoper, nalezy
dotkna¢ opcji Resetuj.
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Kalendarz

Przeglad aplikacji Kalendarz

Za pomocy kalendarza mozna zarzadzac zdarzeniami i zadaniami.

Dodawanie zdarzen

1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne Kalendarz.

7 Wybra¢ date i dotkna¢ przycisku €.

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe wydarzenia i dotknac przycisku ZAPISZ.

-« Wybranie z kalendarza daty, ktéra zawiera juz wydarzenia, spowoduje
wyswietlenie wyskakujacego okna z listg wydarzen. Aby wyswietli¢
szczegoty wydarzenia, wystarczy dotkna¢ wydarzenia w wyskakujacym
oknie.

Synchronizacja wydarzen

Dotkna¢ przycisku +  Kalendarze do synchronizacji i wybrac¢ kalendarz do
zsynchronizowania.

E « Jesli wydarzenia uzytkownika zostaty zapisane na koncie Google w
urzadzeniu, zostang takze automatycznie zsynchronizowane z kalendarzem
Google. Uzytkownik moze nastepnie zsynchronizowac z kalendarzem Google
inne narzedzia tak, aby mie¢ dostep do tych samych wydarzen i zarzadzac¢
nimi w tych urzadzeniach.

Zadania

Na urzadzeniu mozna rejestrowac zadania, aby mdc w prosty sposéb
zarzadza¢ harmonogramanmi.

1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne Zadania.
2 Dotkna¢ opcji @ i dodac zadanie.
3 Wprowadzi¢ dane szczegdtowe zadania i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.
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Muzyka

Mozna odtwarza¢ utwory i zarzadza¢ utworami lub albumami muzycznymi.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Muzyka.
7 Wybra¢ kategorie.
3 Wybra¢ plik muzyczny.
Dodawanie lub usuwanie

ulubionych

Przetaczanie do listy
odtwarzania.
Wyszukiwanie plikéw
Powrdt do poprzedniego — | — muzycznych

ekranu oW — Dostep do opcji
dodatkowych

Odtwarzanie w kolejnosci — e *«— Wybdr trybu powtarzania

Regulacja gtosnosci —e=b «— Ustaw strojenie i predkos¢

dzwieku
Dotkniecie pozwala Dotknigcie pozwala
odtworzy¢ biezacy plik odtworzy¢ kolejny plik / -
od poczatku / dwukrotne dotkniecie i przytrzymanie
dotkniecie pozwala powoduje przewinigcie do
odtworzy¢ poprzedni przodu

plik / dotkniecie i
przytrzymanie powoduje
przewiniecie do tytu.

Pauza lub odtwarzanie
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E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.

Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit mogg powodowac btad.

Pliki muzyczne mogg by¢ chronione na mocy prawa autorskiego lub
zabezpieczone przez posiadaczy miedzynarodowych praw autorskich. Przed
skopiowaniem pliku muzycznego konieczne moze by¢ uzyskanie prawnego
zezwolenia. Przed pobraniem lub skopiowaniem pliku muzycznego, nalezy
najpierw sprawdzi¢ prawa autorskie obowigzujgce w danym kraju.

Kalkulator

Mozna skorzystac z jednego z dwdéch typdw kalkulatordw: kalkulatora
prostego i naukowego.

1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne Kalkulator.

2 Wykona¢ obliczenie za pomoca klawiatury numerycznej.

« Aby skorzystac z kalkulatora naukowego, nalezy przesuna¢ zielony
suwak znajdujgcy sie po prawej stronie ekranu w lewo.

+ Aby ponownie rozpocza¢ obliczanie, dotknad i przytrzymac przycisk <.

E-mail

Funkcja E-mail

Na urzadzeniu mozna zarejestrowac konto e-mail, aby nastepnie maéc na nim

sprawdzac i wysyta¢ wiadomosci e-mail.

E « W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdci
sie do operatora sieci komdrkowe;j.
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Rejestrowanie kont e-mail

Przy pierwszym uzyciu aplikacji e-mail nalezy zarejestrowac konto e-mail.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne E-mail

7 Wybrac operatora poczty e-mail.

3 Wprowadzic¢ adres e-mail oraz hasto i dotkng¢ przycisku DALEJ, aby
zarejestrowac konto.

+ Aby recznie zarejestrowac konto e-mail, dotknac opcji KONFIGURACJA
RECZNA (w razie potrzeby).

Zarzadzanie kontami e-mail

Aby wys$wietli¢ lub edytowa ustawienia konta e-mail, nalezy dotkna¢
Ustawienia.

- Aby doda¢ konto, dotkna¢ opcji Dodaj konto.
- Aby usuna¢ konto, dotkna¢ ¢+ Usun konto.

Otwieranie innego konta e-mail

Jesli zarejestrowano kilka kont e-mail, wéwczas w celu wyswietlenia innego
konta nalezy dotkna¢ opcji = i wybrac inne konto z listy kont.

Sprawdzanie poczty e-mail

1 Dotkna¢ przycisku =i wybra¢ skrzynke pocztowa.

2 Wybra¢ wiadomos¢ e-mail z listy wiadomosci e-mail.
+ Wiadomos¢ e-mail zostanie wyswietlona.

Wysytanie wiadomosci e-mail
1 Dotkna¢ @.
2 Wprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy.

3 Wprowadzi¢ temat oraz tre$¢ wiadomogci.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (.
+ Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku .

4 Dotkna¢ przycisku B>, aby wysta¢ e-mail

Przydatne aplikacje 93



Nagrywanie dzwieku
Za pomoca tej aplikacji mozna nagrywac i zapisywac wypowiedzi wtasne
i innych oséb w trakcie waznych zdarzen. Nagrane pliki gtosowe mozna
odtwarzac lub udostepniac.
1 Dotkna¢(Q Niezbedne Nagrywanie dzwigku.
2 Dotkna¢ @.
« Aby wstrzymac¢ nagrywanie, nalezy dotknac przycisku @
+ Aby wstawic¢ zaktadke podczas nagrywania gtosu, dotknij @
3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie, dotkna¢ przycisku (=).
« Plik zostanie automatycznie zapisany i wyswietli sie ekran wstepnego
odstuchu.
4 Dotkng¢ przycisku @ aby odtworzy¢ nagranie gtosowe.
- Dotkniecie przycisku =& spowoduje wyéwietlenie na plikéw gtosowych.
Nagrany plik gtosowy mozna odtworzy¢ z listy.

Radio FM

Ta aplikacja pozwala stuchac radia FM.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Radio FM.

E « Aby skorzystac z tej aplikacji, nalezy najpierw podtaczy¢ stuchawki do
urzadzenia. Stuchawki petnig funkcje anteny radiowej.

« W niektérych obszarach funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Wiadomosci sieciowe

Ta aplikacja pozwala przeglada¢ w czasie rzeczywistym komunikaty tekstowe
o zdarzeniach kryzysowych, takich jak tajfuny, powodzie i trzesienia ziemi.

Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Wiadomosci sieciowe.
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Menedzer plikow

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢ pliki zapisane w urzadzeniu lub w chmurze
oraz nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢opcji(Q Zarzadzanie Menedzer plikéw.

7 Dotkna¢ przycisku =i wybra¢ pozadane miejsce zapisu.

LG Mobile Switch

Funkcja LG Mobile Switch umozliwia tatwe przesytanie danych z uzywanego
urzadzenia do nowego urzadzenia.

1 Dotkng¢ opcji(Q Zarzadzanie LG Mobile Switch.
Mozna tez dotkna¢ opcji(Q)  Ustawienia Ogélne Kopia zapasowa i
resetowanie LG Mobile Switch.

7 Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢
odpowiednig metode przesytania.

A « Zresetowanie urzadzenia moze spowodowac usuniecie plikdw kopii
zapasowych zapisanych w pamieci. Nalezy skopiowac i przechowywac wazne
pliki kopii zapasowych na komputerze.

E Dla danych zapisanych na koncie Google kopia zapasowa nie bedzie
tworzona. Podczas synchronizacji konta Google aplikacje Google, kontakty

Google, kalendarz Google, dane aplikacji Google oraz aplikacje pobrane ze

sklepu Google Play zostang automatycznie zapisane w aplikacji Dysk.

Przed przystgpieniem do przesytania danych nalezy maksymalnie natadowac
baterig, aby unikna¢ niezamierzonego wytaczenia urzagdzenia w trakcie
procesu.

Pobrane

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢, usuwac i udostepniac pliki pobrane za
posrednictwem Internetu lub aplikacji.

Dotkna¢ opcji(Q  Zarzadzanie Pobrane.
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LG SmartWorld

Za pomoca tej aplikacji mozna pobierac rézne gry, tresci audio, aplikacje i
czcionki udostepniane przez firme LG Electronics. Pozwala ona dostosowac
urzadzenie zgodnie z wtasnymi preferencjami, z zastosowaniem motywdéw
ekranu gtéwnego i czcionek.

E + W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigza¢ sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

« W przypadku niektdrych obszaréw lub operatordw sieci ta funkcja moze nie
by¢ obstugiwana.

1 Dotknac¢opcji(Q  Ustugi  SmartWorld.
7 Dotkna¢ przycisku +  Zaloguj, a nastepnie sie zalogowac.

3 Wybrac i pobra¢ zadane elementy zawarto$ci.

Pobieranie aplikacji SmartWorld

Jesli nie zainstalowano aplikacji SmartWorld, nalezy wykona¢ ponizsze kroki,

aby ja pobrac.

1 Dotkng¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Informacje o telefonie
Wspdlne Centrum aktualizacji Aktualizacje aplikacji.

2 Wybrac z listy aplikacje SmartWorld i dotkna¢ przycisku Pobierz.

RemoteCall Service

Ustuga ta polega na zdalnym diagnozowaniu urzadzenia w celu rozwigzania
problemdw. Najpierw nalezy zadzwoni¢ do centrum obstugi klienta firmy LG w
nastepujacy sposdb:

E - Aby mdc uzy¢ tej funkdji, nalezy najpierw wyrazi¢ zgode na korzystanie z tej
funkgji.
« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowe]
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.
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1 Dotkna¢ opcji(Q Ustugi  RemoteCall Service.

2 Wykona¢ potaczenie do centrum obstugi klienta firmy LG.

3 Po nawiazaniu potaczenia wykona¢ instrukcje serwisanta, aby wprowadzic
szesciocyfrowy numer dostepowy.

+ Wodwczas urzadzenie zostanie zdalnie potaczone i rozpocznie sie ustuga
pomocy zdalnej.

Facebook

Za pomoca ustugi sieci spotecznosciowej mozna aktualizowac, przegladad i
udostepnia¢ wpisy, zdjecia i filmy osobom z listy kontaktéw sieciowych.
Dotkna¢ opcji(Q))  Zalecane Facebook.

Instagram

Ustugi sieci spotecznosciowej mozna uzywac do robienia i udostepniania
zdje¢ oraz filmdéw. Zrobione zdjecia i nagrane filmy mozna uatrakcyjnia¢ przez
zastosowanie efektow filtrow.

Dotkna¢ opcji(Q)  Zalecane Instagram.

Chrome

Po zalogowaniu sie do przegladarki Chrome mozna zaimportowac otwarte
karty, zaktadki oraz dane z paska adreséw z komputera do urzadzenia.

Aplikacje Google

Z aplikacji Google mozna korzystac po ustawieniu konta Google. Okno
rejestracji konta Google wyswietli sie automatycznie przy pierwszym
uzyciu aplikacji Google. Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, bedzie
magt je utworzy¢ z poziomu urzadzenia. Szczegétowe informacje na temat
korzystania z aplikacji zawiera Pomoc do danej aplikacji.
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5 « W zaleznosci od obszaru lub operatora sieci niektére aplikacje moga nie
dziatac.

Dokumenty

Aplikacja umozliwia tworzenie dokumentéw lub edytowanie dokumentéw
utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia. Pozwala na
wspotdzielenie i edytowanie dokumentéw z innymi uzytkownikami.

Dysk

Aplikacja ta pozwala przesytaé, zapisywac, otwiera¢, udostepniac i
organizowac pliki z poziomu urzadzenia. Pliki dostepne z poziomu aplikadji
mozna otwiera¢ w dowolnej lokalizacji, w tym w $rodowiskach online i offline.

Duo

Pozwala nawigzac potgczenie wideo z rodzing, przyjaciétmi i wszystkimi
osobami korzystajacymi z aplikacji.

Gmail

Aplikacja pozwalajaca zarejestrowac konto e-mail Google na urzadzeniu w
celu sprawdzania lub wysytania wiadomosci e-mail.

Google

\Wprowadzajac lub dyktujac stowa kluczowe, mozna przeszukiwac
strony internetowe, zdjecia, aktualnosci i inne zasoby za pomocg funkdji
wyszukiwania Google.

Mapy

Aplikacja pozwalajgca wyszukac lokalizacje uzytkownika lub innego miejsca na
mapie. Umozliwia wyswietlanie informacji geograficznych.

Zdjecia

Aplikacja stuzy do wyswietlania lub udostepniania zdje¢ badz albumdw
zapisanych w urzadzeniu.
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Filmy i TV Play
Aplikacja ta pozwala wypozyczac lub kupowac filmy za pomoca konta Google.
Wystarczy zakupic tres¢, aby mozna ja byto odtwarza¢ w dowolnym miejscu.

Muzyka Play

Aplikacja umozliwiajaca zakup plikéw muzycznych ze sklepu Google Play.
Pozwala odtwarza¢ pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu.

Arkusze

Aplikacja umozliwia tworzenie arkuszy kalkulacyjnych lub edytowanie
dokumentéw utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie arkuszy kalkulacyjnych z innymi
uzytkownikami.

Prezentacje

Aplikacja umozliwia tworzenie materiatdw prezentacyjnych lub edytowanie
materiatdw prezentacyjnych online lub za pomoca innego urzadzenia.
Pozwala na wspdétdzielenie i edytowanie materiatdw prezentacyjnych z innymi
uzytkownikami.

YouTube

Aplikacja pozwalajaca wyszukiwac i odtwarzac filmy. Umozliwia ona
przesytanie filméw do serwisu YouTube, aby udostepniac je ludziom na catym
Swiecie.
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Ustawienia

Uzytkownik moze dopasowa¢ ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi
preferencjami.

Dotkna¢ O  Ustawienia.

E - Aby przejs¢ do pozycji ustawien, nalezy dotkna¢ przycisku Q i wprowadzi¢
stowo kluczowe w polu wyszukiwania.
« Aby zmieni¢ tryb wyswietlania, nalezy dotkna¢ przycisku E . W niniejszej
instrukcji obstugi przyjeto, ze uzytkownik korzysta z widoku Widok zaktadki.

Sieci

Ustawienia kart SIM
Opcja umozliwia konfiguracje ustawiert podwajnej karty SIM.
T Na ekranie ustawien dotknij Sieci  Ustawienia kart SIM.

2 Dostosuj nastepujace funkcje:

- Karta SIM 1 — pozwala zmieni¢ nazwe i ikone karty SIM 1.

- Karta SIM 2 — pozwala zmieni¢ nazwe i ikone karty SIM 2.

+ Kolor motywu karty SIM — pozwala zmienic¢ kolor motywu karty SIM.

+ Tryb obnizania kosztéw — umozliwia aktywacje lub dezaktywacje
trybu obnizania kosztéw. W tym trybie, jesli dzwonisz do wybranego
kontaktu, do ktérego przypisana jest konkretna karta SIM, to wtasnie ta
przypisana karta SIM zostanie uzyta do nawigzania potgczenia, nawet
jesli druga karta SIM jest aktywna (np. za jej posrednictwem odbywa sie
komadrkowa transmisja danych).

- Dane komérkowe — pozwala wybrac karte SIM, ktdrej chcesz uzywac
do transmisji danych przez sie¢ komdrkowa. W razie potrzeby te funkcje
mozna wytaczyc.

- Dane w roamingu — ta opcja pozwala urzadzeniu korzystac z
komorkowej transmisji danych w przypadku, gdy korzystasz z sieci
innego operatora za granica.
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Ustawienia sieci Wi-Fi
Na ekranie ustawien dotknac Sieci  Wi-Fi.

+ Przetacz na dane komérkowe: Jesli funkcja transmisji danych jest
wigczong, ale urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z Internetem za pomoca
potaczenia Wi-Fi, urzadzenie automatycznie potaczy sie z Internetem za
pomocg transmisji danych.

: - dostosowywanie ustawieri sieci Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Ta funkcja pozwala na taczenie sie z innymi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Wi-Fi Direct w celu bezposredniego udostepniania danych. Nie ma
potrzeby korzystania z punktu dostepowego. Za pomoca funkcji Wi-Fi Direct
mozna potaczyc sie z wiecej niz dwoma urzadzeniami.
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wi-Fi Zaawansowane Wi-Fi
Wi-Fi Direct.
-+ Automatycznie wyswietla sie pobliskie urzadzenia obstugujace
technologi Wi-Fi Direct.
2 Wybra¢ urzadzenie.

+ Gdy inne urzadzenie zaakceptuje zadanie potaczenia, takie potaczenie
zostanie ustanowione.

5 « Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct moze skraca¢ czas pracy baterii.

.,))

N —
?  ETTTTTTTRTY =

iR

Ustawienia 102



Bluetooth

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z pobliskimi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Bluetooth w celu wymiany danych. Umozliwia ona potaczenie
urzadzenia ze stuchawka Bluetooth i klawiatura. To znacznie utatwia
sterowanie urzadzeniem.

Parowanie z innym urzadzeniem

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Bluetooth.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.
- Automatycznie wyswietlg sie dostepne urzadzenia.
- Aby odswiezy¢ liste urzadzen, nalezy dotkna¢ opcji SZUKAJ.

E « Na licie wyswietlane sg wytgcznie urzadzenia ustawione jako widoczne.

3 Wybrac urzadzenie z listy.

4 Wykonac instrukcje wy$wietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
uwierzytelniania.

5 « Ten krok bedzie pominigty w przypadku urzadzer, do ktérych uprzednio
uzyskano juz dostep.

Wysytanie danych za posrednictwem Bluetooth
T Wybrac¢ plik.
+ Mozna wysytac pliki multimedialne lub kontakty.
7 Dotkng¢ <  Bluetooth.
3 Wybra¢ urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany plik.

« Plik zostanie wystany natychmiast po zaakceptowaniu go przez
urzadzenie docelowe.

E « Proces udostepniania plikéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od pliku.
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Dane komoérkowe

Ustuge transmisji danych w sieci komdrkowej mozna wigczaé lub wytgczac.
Mozna réwniez zarzadzac¢ korzystaniem z takiej ustugi.

Witaczanie transmisji danych w sieci komérkowej
71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Dane komérkowe.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

Dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci
komoérkowej
71 Na ekranie ustawien dotknac¢ Sieci Dane komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komérkowe: ustawianie transmisji danych w sieci telefonii
komdrkowej.

- Ogranicz wykorzystanie danych w sieci: ustawienie limitu transmisji
danych w sieci komdrkowej, aby zablokowac transmisje po wyczerpaniu
limitu.

: :dostosowywanie ustawier transmisji danych w sieci komérkowej

Ustawienia potaczen

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia potaczen, na przyktad opcje
potaczen gtosowych lub miedzynarodowych.

E + W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw niektdre funkcje
moga nie by¢ obstugiwane.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Ustawienia potaczen.

7 Dostosowac ustawienia.
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Powiazanie

Tethering przez USB

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia za posrednictwem kabla
USB w celu wspdtdzielenia ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej.

T Potaczy¢ urzadzenie z innymi urzadzeniami za posrednictwem kabla USB.

7 Na ekranie ustawier dotkna¢ opcji Sieci  Powigzanie Tethering przez
USB, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

5

Ta ustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigza¢
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

W przypadku podtaczania urzadzenia do komputera ze strony www.lg.com
nalezy pobra¢ sterownik USB i zainstalowa¢ go na komputerze.

Nie mozna wysyta¢ ani odbierac plikéw miedzy urzadzeniem a komputerem,
gdy funkcja udostepniania potgczenia internetowego przez USB jest
wigczona. Aby wysyta¢ lub odbierac pliki, nalezy wytaczy¢ funkcje
udostepniania potaczenia internetowego przez USB.

Funkcje udostepniania potaczenia internetowego obstugujg systemy
operacyjne Windows XP lub nowsze badZ Linux.
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Punkt dostepowy Wi-Fi

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby petnito funkcje routera
bezprzewodowego, by inne urzadzenia mogty taczy¢ sie z Internetem,
korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powigzanie Punkt
dostepowy Wi-Fi, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac
funkcje.

2 Dotkna¢ przycisku Ustaw punkt dostepu Wi-Fi i wprowadzi¢ Nazwa
Wi-Fi (SSID) oraz hasto.

3 Wigczy¢ Wi-Fi na innym urzadzeniu i wybra¢ nazwe sieci urzadzenia z listy
sieci Wi-Fi.

A Whprowadzi¢ hasto do sieci.

E - Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac¢ na stronie internetowe;j:
http//www.android.com/tether=wifi

ol(|l@|) LY

Ustawienia 106



Tethering przez Bluetooth

Urzadzenie potaczone za posrednictwem komunikacji Bluetooth moze taczy¢
sie z Internetem, korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci telefonii
komdrkowej tego urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powiazanie Tethering przez
Bluetooth, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

2 Wigczy¢ komunikacje Bluetooth na obydwu urzadzeniach i je sparowac.

E « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdci¢ sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc
Uzytkownik moze wyswietli¢ pomoc dotyczacg udostepniania oraz hotspotéw.
Na ekranie ustawier dotknac Sieci Powigzanie Pomoc.

Wiecej

Tryb samolotowy

Ten tryb pozwala wytaczy¢ funkcje potaczen i transmisji danych w sieci
komarkowej. Po wtgczeniu tego trybu funkcje niezwigzane z transmisja
danych, takie jak gry i odtwarzanie muzyki, pozostang dostepne.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wiecej Tryb samolotowy.
2 Na ekranie z potwierdzeniem dotkna¢ opcji WEACZ.
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Sieci komérkowe
Ustawienia sieci komdrkowych mozna dostosowywac.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej Sieci komérkowe.
7 Dostosowanie ustawien:
« Tryb sieci: wybdr typu sieci.
+ Punkty dostepowe: wyswietlanie lub zmiana punktu dostepowego
uzywanego do korzystania z ustug transmisji danych w sieci

komdrkowej. Aby zmieni¢ punkt dostepowy, nalezy wybrac wariant z
listy punktéw dostepowych.

- Operatorzy sieci: wyszukiwanie operatordw sieci i automatyczne
taczenie z siecia.
VPN
Ta ustuga pozwala taczyc sie z bezpieczna siecig wirtualng, taka jak
intranet. Pozwala ona réwniez zarzadzac potgczonymi prywatnymi sieciami
wirtualnymi.
Dodawanie sieci VPN
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej VPN.
2 Dotkna¢ przycisku Dodaj sie¢ VPN.

5 « Tafunkgja jest dostepna wytacznie po wigczeniu blokady ekranu. Jesli
blokada ekranu jest wytgczona, wyswietli sie ekran powiadomien. Dotkngé
opcji ZMIEN z poziomu ekranu powiadomieri, by waczy¢ blokade ekranu.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Ustawianie blokady ekranu.

3 Woprowadzi¢ dane szczegétowe sieci VPN i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.
Konfigurowanie ustawien sieci VPN

T Wybra¢ sie¢ VPN z listy SIECI VPN.

2 Wprowadzi¢ dane konta uzytkownika sieci VPN i dotkng¢ opcji POLACZ.

+ Aby zapisac¢ dane konta, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Zapisz
informacje o koncie.
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Drukowanie

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania
zdjec¢ lub dokumentéw zapisanych w urzadzeniu.

1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej Drukowanie.

E « Jezeli zagdana drukarka nie znajduje sie na liscie, zainstaluj sterownik drukarki
ze sklepu z aplikacjami.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

3 Na ekranie z listg drukarek wybra¢ drukarke.
- Aby doda¢ drukarke, nalezy dotknag¢ ¢ Dodaj drukarke.
- Aby wyszuka¢ nazwe drukarki, nalezy dotkna¢ +  Szukaj.
- Na ekranie z listg drukarek dotkna¢ :  Ustawienia.

4 Wybra¢ plik i dotkna¢ ¢ Drukuj.
« Dokument zostanie wydrukowany.

E - Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, moze je utworzy¢, dotykajac opcji
DODAJ KONTO.
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Dzwiek i Powiadomienie

Uzytkownik moze dostosowa¢ ustawienia powiadomier, wibracji oraz

dzwigkdw.

Na ekranie ustawier dotknac opcji DZwiek i Powiadomienie i dostosowac

ponizsze ustawienia:

- Profile dzwiekowe: zmiana trybu dZwieku miedzy opcjami DZwiek, Tylko
wibracja lub Cichy.

+ Gtosnos¢: dostosowanie gtosnosci dzwieki dla réznych pozycji.

+ Dzwonek SIM1 / Dzwonek SIM2: wybdr dzwonka dla potaczen
przychodzacych. Dodawanie lub usuwanie dzwonkdw.

- Dzwonek kontaktu: tworzenie dzwonka dla potaczenia przychodzacego
od okreslonego kontaktu.

- Dzwiek i wibracja: ustawienie jednoczesnego odtwarzania dzwonka i
wibracji.

« Typ wibracji SIM1 / Typ wibracji SIM2: wybdr typu wibracji podczas
odbierania potaczen.

« Nie przeszkadzac: ustawienie czasu, zakresu oraz typu aplikacji do
odbierania komunikatéw z powiadomieniami. Odbieranie komunikatéw z
powiadomieniami tylko w okreslone dni tygodnia.

- Ekran blokady: wyswietlanie lub ukrywanie komunikatu powiadomienia na
ekranie blokady. Mozna réwniez ukry¢ prywatne informacje.

- Aplikacje: wybdr aplikagji, ktére moga wyswietla¢ komunikaty
powiadomier na ekranie, oraz ustawianie stopnia waznosci tych aplikacji ze
wzgledu na komunikaty powiadomien.

- Wiecej DzZwieki powiadomien SIM1 / Dzwigki powiadomieri SIM2:
wybdr dzwonka dla powiadomienia. Ustawienie muzyki zapisanej w
urzadzeniu jako dzwonka powiadomienia.

- Wiecej Efekty dZzwigkowe: wybdr efektu dZzwiekowego odtwarzanego
podczas dotykania klawiatury do wybierania numerdéw lub klawiatury,
wybierania opcji badz blokowania lub odblokowywania ekranu.
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Wyswietlacz

Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia szczegdétowe poszczegélnych typdw
ekranow.

Na ekranie ustawien dotknac opcji Wyswietlacz i dostosowac ponizsze
ustawienia:

Ekran gtéwny: dostosowywanie ustawier ekranu gtéwnego. Szczegétowe
informacje zawiera punkt Ustawienia ekranu gtdwnego.

Ekran blokady: dostosowywanie ustawien ekranu blokady. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia blokady ekranu.

Motyw: wybieranie motywu ekranu, ktéry ma by¢ zastosowany do
urzadzenia.

Domowe przyciski dotykowe: zmiana uktadu przyciskéw dotykowych an
ekranie gtéwnym lub zmiana kolordw ich tta.

Rodzaj czcionki: zmiana rodzaju czcionki.

Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.

Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

Skalowanie aplikacji: dostosowywanie rozmiaru ekranu aplikacji.

Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo widocznego
rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢ potozenie.

Tryb czytania: ustawienie urzadzenia w celu zmniejszenia ilosci Swiatta
niebieskiego na ekranie, aby ograniczy¢ przemeczenie oczu.

Jasnos¢ ekranu: zmiana jasnosci ekranu urzadzenia za pomoca suwaka.
Aby jasnos¢ ekranu byta dostosowywana automatycznie do natezenia
Swiatta w otoczeniu, nalezy dotkna¢ przetacznika Auto.

Auto: ustawienie urzadzenia tak, aby jasnos¢ ekranu byta automatycznie
dopasowywania do intensywnosci oswietlenia otoczenia.
Autoobracanie ekranu: automatyczne obracanie ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie ekranu, gdy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

Wiecej KnockON: wiagczanie lub wytgczanie ekranu dwukrotnym
dotknieciem.
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- Wiecej Wygaszacze ekranu: wyswietlanie wygaszacza ekranu, gdy
urzadzenie jest podtaczone do uchwytu lub tadowarki. Wybér typu
wygaszacza ekranu do wyswietlenia.

Ogolne

Jezyk i klawiatura

Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia jezyka i klawiatury urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Jezyk i klawiatura.

7 Dostosowanie ustawien:
« Jezyk: wybdr jezyka dla urzadzenia.
- Klawiatura, ktérej uzywasz: wyswietlanie aktualnie uzywanej

klawiatury. Wybdr klawiatury uzywanej podczas wprowadzania tekstu.

- Klawiatura LG: dostosowywanie ustawien klawiatury LG.

- Pisanie gtosowe Google: konfiguracja opcji funkcji dyktowania tekstu
firmy Google.

+ Przetwarzanie tekstu na mowe: konfiguracja ustawier syntezy mowy.

+ Predkos¢ kursora: dostosowanie szybkosci kursora myszy lub
urzadzenia optycznego.

+ Odwré¢ przyciski: wycofanie przypisania gtéwnych czynnosci
zwigzanych z bezposrednig manipulacja do prawego przycisku myszy.

Lokalizacja
Ta opcja pozwala dostosowac sposéb wykorzystania informacii o lokalizagji
przez poszczegdlne aplikacje.
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Lokalizacja.
7 Dostosowanie ustawien:
« Tryb:wybdr metody udostepniania informacji o lokalizagji.

- OSTATNIE ZADANIE LOKALIZACJI: wyswietlanie aplikacji, ktére
ostatnio zazadaty informacji o lokalizacji.

- Niedoktadne oszacowanie potozenia: wyznaczanie lokalizacji
urzadzenia przy niskim poborze mocy.
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- Historia lokalizacji Google: konfiguracja ustawier historii lokalizacji
firmy Google.

- Udostepnianie lokalizacji Google: udostepnianie innym osobom swojej
lokalizacji w czasie rzeczywistym.

Konta i synchronizacja

Ta opcja umozliwia dodawanie kont, w tym konta Google, oraz zarzadzanie
takimi kontami. Pozwala réwniez automatycznie synchronizowac okreslone
aplikacje lub informacje o uzytkowniku.

T Na ekranie ustawien dotknag¢ Ogélne Konta i synchronizacja.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Automatycznie synchronizuj dane: automatyczna synchronizacja
wszystkich zarejestrowanych kont.

+ KONTA: wyswietlanie listy zarejestrowanych kont. Aby wyswietli¢ lub
zmieni¢ dane szczegdtowe konta, nalezy go dotknad.

- DODAJ KONTO: dodawanie kont.

Utatwienia dostepu

Ta opcja pozwala zarzadzac wtyczkami dostepnosci zainstalowanymi na
urzadzeniu.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Utatwienia dostepu.

7 Dostosowanie ustawien:

- Wizja TalkBack: ustawianie gtosowych powiadomier o czynnosciach
lub stanie ekranu.

- Wizja Powiadomienia wiadomosci/potaczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informacji o osobie wykonujacej potaczenie
lub tresci wiadomosci za pomocg gtosu.

+ Wizja Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.
- Wizja Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

- Wizja Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo
widocznego rozmiaru. Niektdre elementy mogg zmieni¢ potozenie.

+ Wizja Zoom dotykowy: powiekszanie lub zmniejszanie poprzez
trzykrotne dotkniecie ekranu.
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- Wizja Zblizenie okna: przyblizanie lub oddalanie w obrebie okna oraz
odwracanie koloru.

« Wizja Duzy kursor myszy: powiekszenie wskaznika myszy.
- Wizja Ekran o wysokim wspétczynniku kontrastu: zmiana koloru tta
na czarny w celu zwiekszenia kontrastu wys$wietlania.

+ Wizja Odwrdcenie koloréw ekranu: zwiekszanie kontrastu koloréw
wyswietlacza na potrzeby oséb niedowidzacych.

- Wizja Dostosowanie koloréw ekranu: regulacja koloru wyswietlacza.

- Wizja Skala szarosci: przetaczanie ekranu do trybu skali szarosci.

- Wizja Roztaczaj za posrednictwem Przycisku zasilania:
zakanczanie potgczenia poprzez nacisniecie przycisku zasilania/
blokowania.

+ Stuchanie Napisy: wtaczanie ustugi napiséw podczas odtwarzania
filméw na potrzeby oséb niedostyszacych.

« Stuchanie Alarmowanie fleszem: ustawienie sygnalizowania
potaczen przychodzacych, powiadomien i alarméw migajacym Swiattem.

+ Stuchanie Wycisz wszystkie dZzwieki: wyciszenie wszystkich
dZwiekdw i zmniejszenie gtosnosci odbiornika.

+ Stuchanie Kanat audio: wybdr typu dZwigkdw.

+ Stuchanie Balans dZwigku: regulacja bilansu wyjsciowego dZwiekdw.
Zmiana bilansu za pomoca suwaka.

+ Ruch & widzenie Touch assistant: wtgczanie panelu dotykowego
utatwiajgcego korzystanie z przyciskéw i gestow.

+ Ruch & widzenie \Wprowadzanie za pomoca dotyku: wprowadzanie
tekstu po dotknieciu i przytrzymaniu ekranu lub zmienianie tekstu po
dotknieciu ekranu.

- Ruch & widzenie Klawiatura sprzetowa: dostosowywanie ustawien
klawiatury.

- Ruch & widzenie Automatyczne kliknigcie mysza: automatyczne
klikniecie, gdy kursor pozostaje nieruchomy.

+ Ruch & widzenie Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ potaczenia:
odbieranie lub odrzucanie potaczen poprzez dotkniecie i przytrzymanie
przycisku potaczenia zamiast jego przeciggania.

- Ruch & widzenie \Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie
ekranu, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.
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- Ruch & widzenie Obszary sterowania dotykiem: ograniczenie
obszaru dotykowego, tak aby za pomoca gestéw dotykowych mozna
byto sterowac jedynie okreslong czescig ekranu.

« Skrét do funkcji utatwiania dostepu: szybki dostep do czesto
uzywanej funkdji poprzez trzykrotne dotkniecie przycisku Q.

- Autoobracanie ekranu: automatyczna zmiana orientacji ekranu
zgodnie z pozycja urzadzenia.

+ Switch Access: tworzenie kombinagji przyciskéw do sterowania
urzadzeniem.

Klawisz skrétu

Za pomoca przyciskéw regulacji gtosnosci mozna bezposrednio uruchamiac¢
aplikacje, gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Klawisz skrétu.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

«+ Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Kamera. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

Ustugi Google

Ustawier Google mozna uzywac¢ do zarzadzania aplikacjami Google oraz
ustawieniami konta.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne Ustugi Google.

Zabezpieczenia
71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Zabezpieczenia.

7 Dostosowanie ustawien:
+ Zablokowanie zawartosci: Ustaw metode blokowania plikéw w
aplikacji QuickMemo+.
- Zaszyfruj karte SD: szyfrowanie karty pamieci w celu uniemozliwienia
jej uzycia na innym urzadzeniu. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Szyfrowanie karty pamieci.
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« Zabezpiecz uruchomienie: blokuje urzadzenie podczas uruchamiania.
Wiecej informacji zawiera punkt Ustawienia bezpiecznego
uruchamiania.

+ Ustaw blokade SIM: blokowanie lub odblokowywanie karty USIM, badz
zmiana hasta (kodu PIN).

+ Uczyn hasta widocznymi: wyswietlanie hasta podczas wprowadzania.

- Administratorzy urzadzenia: udostepnienie uprawnieri do ograniczenia
kontroli lub uzytkowania urzadzenia do okreslonych aplikacji.

+ Nieznane Zrédta: zezwolenie na instalowanie aplikacji niepochodzacych
ze sklepu Play Store.

+ Ochrona informacji uwierzytelniajgcych logowanie: wyswietlanie
typu pamieci, w ktérej zapisany bedzie certyfikat zabezpieczen.

- Zarzadzanie certyfikatami: zarzgdzanie certyfikatem bezpieczeristwa
zapisanym na urzadzeniu.

- Trust agents: wyswietlanie i uzywanie agentéw zaufania
zainstalowanych na urzadzeniu.

« Przypiecie ekranu: utwierdzanie ekranu aplikacji, tak aby mozliwe byto
korzystanie wytgcznie z aktywnej w danym momencie aplikacji.

- Dostep do korzystania: wyswietlanie szczegétowych danych na temat
uzytkowania aplikacji na urzadzeniu.

Datai czas
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia daty i godziny urzadzenia.
71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Data i czas.

7 Dostosowac ustawienia.
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Przechowywanie

Ta opcja umozliwia wyswietlanie pamieci wewnetrznej urzadzenia lub
przestrzeni pamieci na karcie pamieci oraz zarzadzanie tymi pamieciami.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Przechowywanie.

7 Dostosowanie ustawien:

- PAMIEC URZADZENIA: wyswietlanie catkowite] przestrzeni
pamieci oraz wolnej przestrzeni w pamieci wewnetrznej urzadzenia.
Wyswietlanie listy uzywanych aplikacji oraz ilosci pamieci zajmowanej
przez poszczegdlne aplikacje.

- PAMIEC PRZENOSNA: wyéwietlanie catkowite] przestrzeni pamieci
oraz wolnej przestrzeni na karcie pamieci. Ta opcja jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy karta pamieci jest wtozona. Aby odtaczy¢ karte pamieci,
nalezy dotkna¢ przycisku

Bateria i oszczedzanie energii

Ta opcja pozwala wyswietla¢ aktualne informacje na temat baterii lub wtaczac
tryb oszczedzania energii.

T Naekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Bateria i oszczedzanie energii.

7 Dostosowanie ustawien:

« Zuzycie baterii: wyswietlanie szczegétowych informacji na temat
uzycia baterii. Wiecej szczegétowych informacji mozna wyswietlic,
wybierajac okreslona pozycje.

- Procent zuzycia baterii na pasku stanu: wyswietlanie pozostatego
poziomu energii baterii w formie warto$ci procentowej na pasku stanu.

- Oszczedzanie energii: redukowanie poboru energii z baterii poprzez
ograniczenie niektérych ustawier urzadzenia, takich jak jasnos¢
wyswietlacza czy szybkos¢ pracy systemu i natezenie wibracji. Po
wigczeniu trybu oszczedzania energii na pasku stanu bedzie widoczna
ikona W

- Oszczedzanie energii w grach: dostosowanie jakosci nagran wideo w
celu zredukowania poboru energii z baterii podczas grania w gry.
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Pamiec

Ta opcja pozwala wyswietli¢ Srednie zuzycie pamieci w okreslonym odcinku
czasu oraz ilo$¢ pamieci zajmowanga przez dang aplikacje.

71 Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne Pamigé.

2 Dotkna¢ przycisku w, aby ustawi¢ przedziat czasowy do pobierania danych.

Smart Doctor

Ustuga Smart Doctor pozwala diagnozowac stan urzadzenia i umozliwia jego
optymalizacje.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne Smart Doctor.

Aplikacje

Ta opcja pozwala wyswietli¢ liste zainstalowanych aplikacji. W razie potrzeby
zatrzymac dziatanie aplikacji lub usuna¢ aplikacje.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Aplikacje.

2 Wybra¢ aplikacje i wykona¢ czynnosci.

Kopia zapasowa i resetowanie

Ta opcja umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych zapisanych na tym
urzadzeniu na innym urzadzeniu lub koncie. W razie potrzeby umozliwia
zresetowanie urzadzenia.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Kopia zapasowa i resetowanie.

7 Dostosowanie ustawien:

+ LG Mobile Switch: tatwe przesytanie danych, zapisanych wiadomosci,
obrazéw, ekranéw gtéwnych i innych danych do nowego urzadzenia.
Wiecej informacji zawiera punkt LG Mobile Switch.

- Kopia zapasowa i przywracanie: tworzenie kopii zapasowe]j danych
urzadzenia lub przywracanie danych do urzadzenia z kopii zapasowe;j.

- Utwérz kopie zapasowa moich danych: tworzenie kopii zapasowej
danych aplikadji, hasta do Wi-Fi oraz innych ustawien na serwerze
Google.

- Konto kopii zapasowej: wyswietlanie konta uzywanego aktualnie do
tworzenia kopii zapasowych.
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« Autoprzywracanie: automatycznie przywracanie kopii zapasowych
ustawien oraz danych podczas ponownej instalacji aplikacji.

+ Przywrdcenie ustawien sieci do domyslnych: resetowanie ustawier
Wi-Fi, Bluetooth oraz innych sieci.

- Ustawienia fabryczne: resetowanie wszystkich ustawien urzadzenia i
usuniecie danych.

E - Zresetowanie urzadzenia spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych na nim
danych. Konieczne bedzie ponowne wprowadzenie nazwy urzadzenia, konta
Google oraz innych informacji poczatkowych.

Informacje o telefonie

Ta opcja pozwala wyswietli¢ informacje na temat urzadzenia, takie jak jego
nazwa, stan, dane oprogramowania oraz informacje prawne.

Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Informacje o telefonie i wyswietli¢
informacje.

Przepisy i bezpieczefistwo

W tej czedci zawarte sg informacje prawne oraz powigzane informacje
dotyczace posiadanego urzadzenia.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne Przepisy i bezpieczenstwo.
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Ustawienia jezyka dla urzadzenia LG

Wybra¢ jezyk dla urzadzenia.
- Dotkna¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Jezyk
DODAJ JEZYK, a nastepnie wybrac jezyk.
- Dotkna¢ ikony == i przytrzymac jg, a nastepnie przesuna¢ na gore listy
jezykdw, aby ustawic jezyk jako jezyk domysiny.

LG Bridge

Przeglad aplikacji LG Bridge

Aplikacja LG Bridge umozliwia wygodne zarzadzanie zdjeciami, muzyka,
filmami oraz dokumentami zapisanymi w smartfonie LG z poziomu
komputera. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe kontaktéw, zdjec i
innych plikéw na komputerze lub aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia.

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Aplikacja LG Bridge.
« Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od urzadzenia.

« Sterownik urzagdzenia USB firmy LG jest niezbedny, aby podtaczy¢ smartfon
firmy LG do komputera. Naped instalowany jest podczas instalacji aplikacji
LG Bridge.

Funkcje aplikacji LG Bridge

« Tworzenie kopii zapasowych danych z urzadzenia na komputerze lub
przesytanie danych z komputera do urzadzenia za pomocg kabla USB.

+ Aktualizacja oprogramowania urzadzenia z poziomu komputera za pomoca
kabla USB.
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Instalacja aplikacji LG Bridge na komputerze
Na komputerze wej$¢ na strone www.lg.com.
\Wybierz swdj region.

Kliknij Wsparcie Oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe.

A wWN=-

\Wprowadz nazwe swojego urzadzenia.
LuB
\Wybierz wedtug kategorii produktu.

5 Przejdz do karty Synchronizacja z komputerem LG Bridge, aby pobra¢
plik instalacyjny.
+ Przejdz do opdji Szczegéty, aby wyswietli¢ minimalne wymagania
instalacyjne dla aplikacji LG Bridge.

Aktualizacja oprogramowania
telefonu.

Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG z Internetu

Wiecej informacji na temat korzystania z tej funkcji mozna znalez¢ na stronie
internetowej http//www.lg.com/common/index. sp, wybierajac swdj kraj oraz
jezyk.

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ oprogramowanie wbudowane telefonu
do nowszej wersji za posrednictwem Internetu, bez koniecznosci odwiedzania
centrum serwisowego. Funkcja bedzie dostepna, tylko jesli firma LG opracuje
nowszg wersje oprogramowania wbudowanego i udostepni jg dla urzadzenia.

Podczas aktualizacji oprogramowania telefonu nalezy poswieci¢ temu procesowi
petng uwage. Przed wykonaniem kazdej czynnosci nalezy uwaznie przeczytac
wyswietlane instrukcje i uwagi. Odtaczenie kabla USB podczas aktualizacji moze
by¢ przyczyna powaznego uszkodzenia telefonu komdrkowego.

E « Firma LG zastrzega sobie prawo do udostepniania aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego wytgcznie dla wybranych wedtug wtasnego
uznania modeli urzadzen i nie gwarantuje dostepnosci nowszych wersji
oprogramowania dla wszystkich modeli telefondéw.
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Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG za pomoca funkcji Over-the-Air (OTA)

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ telefon przy uzyciu funkcji OTA
bez potrzeby ustanawiania potaczenia za pomoca kabla USB. Funkcja bedzie
dostepna, tylko jesli firma LG opracuje nowsza wersje oprogramowania
wbudowanego i udostepni ja dla urzadzenia.

Aby zaktualizowac oprogramowanie telefonu, nalezy wybra¢ kolejno opcje

Ustawienia Ogodlne Informacje o telefonie \Wspélne Centrum
aktualizacji Aktualizacja oprogramowania Szukaj aktualizacji.

E « Dane osobiste uzytkownika zapisane w pamieci wewnetrznej telefonu — w
tym dane konta Google i innych kont, dane i ustawienia systemu i aplikacji,
wszelkie pobrane aplikacje i licencie DRM — moga zosta¢ utracone podczas
aktualizacji oprogramowania telefonu. Z tego wzgledu firma LG zaleca
wykonanie kopii zapasowej danych uzytkownika przed przystapieniem do
aktualizacji oprogramowania telefonu. Firma LG nie odpowiada za utrate
danych uzytkownika.

- Tafunkcja jest uzalezniona od obszaru lub operatora sieci.
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Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera informacje o niektdrych problemach, ktére moga
wystapi¢ podczas uzytkowania telefonu. W przypadku niektérych problemdéw
konieczne jest skontaktowanie sie z dostawca ustug, jednak wigkszos¢ z nich
mozna w tatwy sposdéb rozwigza¢ samodzielnie.

Btad karty SIM

Upewnic sig, ze karta SIM jest wtozona prawidtowo.

Brak potaczenia z siecig lub potaczenie z siecig przerwane
Staby sygnat. Podejdz z urzadzeniem do okna lub wyjdZ na otwartg przestrzen.

Uzytkownik znajduje sie poza zasiegiem sieci. Przejdz w inne miejsce i sprawdz
zasieq.

Potaczenia sa niedostepne
Brak autoryzacji dla nowej sieci.
Upewnij sig, ze nie ustawiono blokowania potaczen przychodzacych.

Upewnij sig, ze nie ustawiono blokowania potaczer wychodzacych dla numery,
ktdry wybierasz.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia
Jedli bateria jest catkowicie roztadowana, urzadzenie sie nie wtaczy.
Przed ponownym wtgczeniem urzadzenia catkowicie nataduj baterie.

Btad tadowania
Urzadzenie powinno by¢ tadowane w normalnej temperaturze.
Sprawdz tadowarke i potaczenie tadowarki z urzadzeniem.

Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu i
autoryzowanych przez firme LG.
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Bateria wyczerpuje sie szybciej niz na poczatku jej
uzytkowania

Zywotnoé¢ baterii moze sie skréci¢ po wystawieniu urzadzenia lub samej
baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.

Zuzycie baterii wzrasta w przypadku uzywania niektérych funkgji lub aplikacjj,
takich jak GPS, gry czy Internet.

Bateria ulega zuzyciu i z czasem jej czas pracy staje sie krotszy.

Wyswietlanie komunikatéw o btedach w momencie
uruchamiania aparatu
Nataduj akumulator.

Zwolnij miejsce w pamieci, przenoszac pliki do komputera lub usuwajac pliki z
urzadzenia.

ponowne uruchomienie urzadzenia.

Jesli po zastosowaniu sie do tych wskazéwek problemy nie ustapia, skontaktu;
sie z centrum serwisowym firmy LG Electronics.

Staba jako$¢ zdjecia
Jakos¢ zdje¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od otoczenia oraz uzywanych
technik fotografowania.

Jakos¢ zdjec i klipdw wideo jest lepsza w przypadku stosowania
standardowego widoku zamiast widoku szerokokatnego.

Jesli zdjecie jest robione w ciemnym miejscu, noca lub w pomieszczeniu, obraz
moze by¢ nieostry lub moga wystepowac na nim szumy.

W przypadku problemdw zresetuj opcje.
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Ekran dotykowy reaguje wolno lub nieprawidtowo

Jedli na urzadzeniu zamocowane sg akcesoria lub folia ochronna, ekran
dotykowy moze dziata¢ nieprawidtowo.

W przypadku dotykania ekranu w rekawiczkach, brudnymi rekami, ostro
zakonczonymi przedmiotami lub opuszkami palcéw ekran dotykowy moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Wilgotne otoczenie oraz kontakt z wodg moga zaktdci¢ dziatanie ekranu
dotykowego.

Aby usuna¢ ewentualne tymczasowe btedy oprogramowania, zresetuj
urzadzenie.

Jedli ekran dotykowy jest podrapany lub uszkodzony, odwiedz centrum
serwisowe firmy LG Electronics.

Urzadzenie sie zawiesza

Ponownie uruchom urzadzenie
Jesli urzadzenie zawiesza sig, konieczne moze by¢ zamkniecie aplikacji lub
wytaczenie urzadzenia, a nastepnie ponowne jego wiaczenie.

Uruchom urzadzenie

W przypadku zawieszenia sie ekranu lub jesli przyciski, ekran dotykowy

lub urzadzenie nie odpowiadajg, konieczne moze by¢ przeprowadzenie

miekkiego resetu w celu zresetowania urzadzenia.

Aby wykona¢ miekki reset urzadzenia, wystarczy nacisnac¢ i przytrzymac

klawisze zmniejszania gtosnosci i zasilania do momentu ponownego

uruchomienia urzadzenia.
Zresetuj urzadzenie

Jesli powyzsze metody nie rozwiazuja problemu, nalezy przeprowadzi¢

resetowanie do stanu fabrycznego.

Na ekranie ustawier dotknij opcji Ogdlne > Kopia zapasowa i resetowanie

> Ustawienia fabryczne.

*Ta metoda spowoduje zresetowanie wszystkich ustawien urzadzenia i
usuniecie danych. Pamietaj, aby przed przeprowadzeniem resetowania
do stanu fabrycznego wykonac kopie zapasowe wszystkich waznych
danych przechowywanych w urzadzeniu.

* Jesli w urzadzeniu zostato zarejestrowane konto Google, po
zresetowaniu urzadzenia nalezy zalogowac sie do tego samego konta
Google.
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Nie znaleziono urzadzenia Bluetooth

Upewnij sig, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej Bluetooth jest wigczona
w Twoim urzadzeniu.

Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowe] Bluetooth jest wtgczona
w urzadzeniu, z ktdrym chcesz sie potaczyd.

Upewnij sie, ze odlegtos¢ miedzy Twoim urzadzeniem oraz drugim
urzadzeniem Bluetooth nie przekracza maksymalnego zasiegu Bluetooth
(10 m).

Jesli wskazdéwki przedstawione powyzej nie rozwiazuja problemu, skontaktuj
sie z centrum serwisowym firmy LG Electronics.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia pomiedzy urzadzeniem i
komputerem
Upewnij sie, ze uzywany kabel USB jest zgodny z Twoim urzadzeniem.

Upewnij sig, ze na komputerze zainstalowano wtasciwy sterownik i ze jest on
zaktualizowany.

Pobrana aplikacja powoduje wiele probleméw
Aplikacja jest wadliwa.
Usuri i ponownie zainstaluj aplikacje.
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Wskazowki dotyczace
przeciwdziatania kradziezom

Urzadzenie warto skonfigurowac tak, aby inne osoby nie mogty go uzy¢

po przywrdceniu ustawien fabrycznych bez zezwolenia uzytkownika.
Skonfigurowac urzadzenie tak, aby na przyktad w razie jego zgubienia,
kradziezy czy wyczyszczenia mogta z niego skorzystac wytacznie osoba
dysponujaca informacjami o koncie Google uzytkownika lub blokadzie ekranu.
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, wystarczy wykonaé nastepujgce czynnosci:

« Ustawi¢ blokade ekranu:jesli urzadzenie zostanie zagubione lub
skradzione, ale jego ekran jest zablokowany, skasowanie jego danych
za pomoca menu Ustawienia nie bedzie mozliwe bez uprzedniego
odblokowania ekranu.

+ Doda¢ konto Google do urzadzenia: jesli urzadzenie zostanie
wyczyszczone, ale skonfigurowano na nim konto Google, wéwczas nie
bedzie mozna ukoriczy¢ procesu konfiguracji, dopdki dane konta Google nie
zostang ponownie wprowadzone.

Jedli po zabezpieczeniu urzadzenia konieczne bedzie przywrdécenie ustawien
fabrycznych, wéwczas trzeba bedzie odblokowac ekran lub wprowadzi¢ hasto
do konta Google. Dzieki temu przywrdcenie ustawier bedzie mégt wykonad
wytgcznie uzytkownik lub osoba zaufana.

E « Przed przystapieniem do przywracania ustawier fabrycznych nalezy
pamietac¢ o odnotowaniu nazwy i hasta konta Google dodanego do
urzadzenia. Jesli w trakcie procesu konfiguracji nie bedzie mozna podac
danych konta, wéwczas po przywréceniu ustawien fabrycznych w ogdle nie
bedzie sie dato korzystac z urzadzenia.
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Informacje prawne (nr identyfikacyjny
normy, etykieta elektroniczna itp.)

Aby uzyskac informacje na temat przepiséw, przejdz do menu Ustawienia
Ogodlne Przepisy i bezpieczenstwo.

Czesci wykonane z hartowanego szkta

Trwatos¢ czesci wykonanych z hartowanego szkta zastosowanych w tym
urzadzeniu jest ograniczona, przez co z biegiem czasu moga one ulegac
Zuzyciu.
+ Po upuszczeniu urzadzenia na twarda powierzchnie lub poddaniu go
silnemu uderzeniu hartowane szkto moze ulec uszkodzeniu.
\Woéwczas nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta firmy LG.
+ W celu ochrony urzadzenia przed uszkodzeniem mozna zakupi¢ dostepne
w sprzedazy futeraty ochronne.

Nalezy pamieta, ze te futeraty ochronne nie podlegaja serwisowi
gwarancyjnemu zapewnianemu przez firme LG Electronics, w zwigzku z
czym nie mozna zagwarantowac bezpieczenstwa.

Proporcja obrazu

To urzadzenie korzysta z proporcji obrazu 18:9.

« Niektére pobrane aplikacje moga nie obstugiwac proporcji obrazu 18:9.
\Wéwczas nalezy wybra¢ proporcje ekranu najbardziej optymalna dla
aplikacji. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, mozna tez skontaktowac sie z
dostawca aplikacji.
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Informacje dodatkowe

Informacja dotyczaca oprogramowania open source
Zawarty w tym produkcie kod zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,
MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony internetowej
http.//opensource.lge.com.

Oprdécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic¢ kod Zrédtowy na ptycie CD-ROM

za optata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikéw,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@!Ige.com.
Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Znaki towarowe

+ Copyright ©2017 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa
LG ilogo LG to zastrzezone znaki towarowe firmy LG Group i jej jednostek
powigzanych.
Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™ sg
znakami towarowymi firmy Google, Inc.

- Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

-+ Wi-Fi®ilogo Wi-Fi sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

+ Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich witascicieli.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym oswiadcza, ze produkt LG-M700A spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy
2014/53/EU.

Kopie Oswiadczenia o zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem
http7/wwwi.g.com/global/declaration

Aby uzyskaé informacje na temat zgodnosci
produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z biurem
LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

UWAGA: Pamietaj, ze telefon LG-M700A czesto wykorzystuje potaczenia
danych. Wykup u swojego Operatora stosowny pakiet danych, by unikngc¢
dodatkowych optat za potaczenia.

Pytania ogélne

< Infolinia LG Electronics Polska >

801-54-54-54

(koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora.)
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Obstugiwane czestotliwosci Moc wyjsciowa Tx

GSM 900 333dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 23dBm
WCDMA B8 24,3 dBm
LTE B1 233 dBm
LTE B3 22,5dBm
LTE B7 23dBm
LTE B20 24,3 dBm
BT 2,4GHz 10 dBm
WLAN 2,4GHz 16dBm

Dodatek
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Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowad poza
obiegiem odpaddéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikna¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zostac wykorzystane do
naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato

kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki

odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym punkcie zbidrki

WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu gospodarki

odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju, odwiedZ strong
http//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
/global-network-europe (plik PDF :,For more information about how to
recycle LG products in your country”)

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami

Dodatek

1. Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004 % otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2. Zabrania sig wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zostac przekazane do
punktéw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

4. Szczegétowe informacje dotyczgce sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/ akumulatorami mozna uzyska¢ we wtasciwym urzedzie miejskim,
przedsiebiorstwie utylizacji odpaddw lub sklepie, w ktérym zostat nabyty
produkt.
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MAGYAR
A Hasznalati utmutato ismertetése

K6szonjik, hogy LG terméket valasztott! Kérjik, a biztonsagos és

rendeltetésszer( hasznalat érdekében a készlilék els§ hasznalata

el6tt gondosan olvassa végig a Haszndlati tmutatot.

- Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon. A mellékelt tartozékok
kizarélag e modellel egyltt hasznalhatdk, mas készulékekkel nem
kompatibilisek.

- Akészulék érint6képernyds billenty(izete kovetkeztében
lataskarosult személyek altali hasznalat céljara nem alkalmas.

- Az dtmutato lefrasai a készulék alapbedllitasaira vonatkoznak.

-+ Akészulék gyari alkalmazasait rendszeresen frissitik, tdamogatasuk
azonban el6zetes értesités nélkul barmikor megszintethetd. A
készlléken futtatott alkalmazasokkal kapcsolatos kérdés esetén
az LG Ugyfélszolgalataval vegye fel a kapcsolatot. Felhasznald
altal telepitett alkalmazasok esetén a megfelel§ szolgaltatdhoz
forduljon esetleges kérdéseivel.

+ Akészulék operacios rendszerének mddositasa vagy a nem
hivatalos forrasbdl szarmazd szoftverek telepitése karosithatja
a készlléket és adatsériléshez vagy adatvesztéshez vezethet. A
fenti mlveletek az LG licencszerz&dés megszegésének mindsiilnek
és a garancia érvénytelenitését vonjak maguk utan.

« El6fordulhat, hogy az Utmutatd bizonyos részei és illusztracidi az
adott terllettd|, szolgaltatdtdl, szoftververzidtd|, illetve operacids
rendszertdl fliggden eltérhetnek az On késziilékétd|, és elézetes
értesités nélkll valtozhatnak.

- Akészulékhez adott szoftverre, audiora, hattérképre, képekre
és mas médiara engedélyezett hasznalat korlatozott. Ha letdlti
a készUlékrol ezeket az anyagokat és kereskedelmi vagy mas
célra hasznalja fel, megsértheti a szerzdi jogi torvényeket.
Felhasznaldként On teljes mértékben felel§s a média illegalis
felhasznalasaért.



- Tovabbi kéltségek mertlhetnek fel adatszolgaltatasokért, mint
példaul tizenetek, feltoltések, letoltések, auto-sync (automatikus
szinkronizalas) és helymeghatarozo szolgaltatasok. A tovabbi
koltségek elkerlése érdekében, valasszon igényeinek megfelel§
el6fizetést. Tovabbi részletekért forduljon szolgaltatdjahoz.

- Ajelen dtmutatd minden orszagban a helyi nyelven irédott. A
tartalom a nyelv fliggvényében kis mértékben eltérhet.

Utmutatasok:

A FIGYELMEZTETES! Olyan helyzetek, melyek a felhasznalénak és
harmadik félnek sériilést okozhatnak.

A VIGYAZAT! Olyan helyzetek, melyek kisebb sériilést vagy kart
okozhat a készulékben.

E MEGJEGYZES: Ertesitések vagy kiegészits informaciok.

A Haszndlati tmutatd ismertetése
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Utmutaté a biztonsagos és
hatékony hasznalathoz

Kérjtk, olvassa el ezeket az egyszer( Utmutatasokat. Ha nem kéveti az
Utmutatasokat, veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

Meghibdsodas esetére a készulékbe be van épitve egy szoftveres

eszkdz, amely hibanaplot készit. Ez az eszkdz csak a hibara vonatkozd
adatokat gydijti, mint példaul jelerésség, cellaazonositd pozicidja a hirtelen
hivasmegszakadaskor, valamint az el6re telepitett alkalmazasok. A naplét
csak a hiba okanak meghatarozasara hasznaljuk fel. Ezek a napldk titkositva
vannak, és csak hivatalos LG szervizkdzpont érheti el 6ket, amennyiben a
késziiléket javitasra kell visszakuldeni.

A radioéfrekvencias energiara vonatkozé elGirasok

A radidfrekvencias sugarzas és a fajlagos energiaelnyelési érték (SAR) adatai.

Ezt a készlléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfelelien a

radiéfrekvencids sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek.

A tudomanyos iranyelveken alapuld eldirasok biztonsagi rahagyassal

szamolnak annak érdekében, hogy minden személy biztonsagat szavatoljak

életkortdl és egészségi allapottdl fuggetlendl.

- A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos irdnyelvek a fajlagos

energiaelnyelési tényezd (SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak.
A SAR-méréseket szabvanyositott modszerekkel végzik, mikdzben az
eszkéz a legmagasabb hitelesftett energiaszintjén sugaroz minden altala
hasznalt frekvenciasavban.

- Bdraz egyes LG eszkéztipusok eltérd SAR-értékeket mutatnak, azok
kivétel nélkil megfelelnek a radiéfrekvencias sugarzasra vonatkozd
nemzetkozi eléirdsoknak.

+ A nemzetkozi irdnyelvekben (ICNIRP) meghatdrozott SAR-hatarérték
10 gramm emberi szovetre szamolva atlagosan 2 W/kg.

- Atipus ful mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,277 W/kg (10 g), a
testet ért terhelés pedig 1,540 W/kg (10 g).



+ Ajelen készulék megfelel a radidfrekvencias sugarzasi iranyelveknek a

fultsl a szokdsos tavolsagra, illetve a testtdl 5 mm tévolsagra tartva. Ha

a készuléket tokban, 6vre akasztva vagy mas testkozeli médon tartva
hasznalja, a tarté nem tartalmazhat fémet, és a késztiléket tartsa legaldbb
5 mm tavolsagra a testétdl. Adatfajlok vagy tizenetek tovabbitasahoz jo
mindségl haldzati kapcsolat szlikséges. Néhany esetben az adatfajlok
vagy Uzenetek tovabbitasa késleltetve torténik a megfeleld mindségd
kapcsolat létrejottekor. A tavolsagra vonatkozd fenti utasitasokat be kell
tartani mindaddig, amig nem fejez6dott be az adattovabbitas.

A termék kezelése és karbantartasa
+ Csak a termékhez mellékelt, LG dltal j6vahagyott tartozékokat hasznalja.

Az LG semmilyen felelgsséget nem véllal a harmadik féltél szarmazo
tartozékok hasznalatabdl eredd kérokért és meghibasodasokért.

- Egyes tartalmak és illusztracidk eldzetes értesités nélkul kilonbozhetnek

késziilékétsl.

+ Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van szlkség, vigye szakszervizbe.

- A garancialis javitasok az LG dontése alapjan torténhetnek az alkatrészek

vagy panelek Ujra vagy feldjitottra cserélésével, feltéve, hogy ezek
teljesitménye azonos a kicserélt alkatrészekével

- Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektdl, pl. a televiziétdl, a

radiétél és a szamitdgéptel.

Tartsa tavol a késztiléket a héforrasoktdl, pl. radidtortdl vagy tiizhelytél.

- Neejtse le.

+ Ne tegye ki a készliléket razkddasnak vagy utésnek.

+ Kapcsolja ki a készuléket azokon a helyeken, ahol ezt a szabalyok

kifejezetten el6irjak. Példaul ne hasznalja a készléket kdérhazakban, mert
az zavarhatja az érzékeny orvosi berendezéseket.

- Toltés kozben ne nydljon a készuilékhez nedves kézzel Aramiités érheti,

vagy késziiléke stlyosan karosodhat.

+ Ne toltse a késziléket gyulékony anyagok mellett, mert a készulék

felforrésodhat és tlzveszélyessé valhat.

+ Akészllék kilsejét szaraz ruhaval tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle

tisztitdszert, benzolt, higitét vagy alkoholt).

- Ne toltse a készuléket puha feltlet( bdtoron.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



A készuléket jél szell6z6 helyen kell tolteni.
+ Ne tegye ki nagy mennyiség( flstnek vagy pornak a késztléket.

+ Ne tartsa készilékét hitelkartydinak vagy elektronikus belépSkartydinak
kozelében, mivel az megvaltoztathatja a magnescsikokon [évé informaciot.

+ Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongdlhatja a készuléket.
+ Ne tegye ki a késziléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

- Atartozékokat, példaul a fllhallgatét, dvatosan haszndlja. Foloslegesen ne
érjen hozza az antennahoz.

+ Ha akijelz6 eltorott, megsérllt vagy megrepedt, ne hasznalja, ne érintse
meg, és ne probalja eltavolitani vagy megjavitani. A kijelz8 tvegének
rongalas vagy helytelen hasznalat miatti sériilésére a garancia nem
vonatkozik.

- Akészllék egy elektronikus eszkdz, amely a normalis mikodés soran
hét gerjeszt. Ha a készulék nagyon hosszan, megfeleld szellézés nélkil
kozvetlenul érintkezik a bérrel, fajdalmas érzést vagy akar aprobb égési
sérlléseket is okozhat. Ezért mindig évatosan banjon a készilékkel a
haszndlat soran, vagy kozvetlenll azt kévetéen.

+ Ha a késziléket nedvesség éri, azonnal hiizza ki, és teljesen szaritsa meg.
Ne prébdlja a szaradast kiils6 héforras, példaul sitd, mikrohulldmu stité
vagy hajszaritd segitségével gyorsitani.

- Ugyelien ra, hogy a termék ne [épjen érintkezésbe folyadékkal Ha a
termék bedzott, ne haszndlja, és ne tegye toltére. A termék bedzasa
esetén megvaltozik a bedzasindikator szine. Vegye figyelembe, hogy igy
csak korlatozottan lesz jogosult a garancidban meghatérozott ingyenes
javitasra.

A késziilék hatékony hasznalata

Elektronikus berendezések

Minden késztiléket érhet interferencia, ami befolydsolhatja a készilék
teljesitményét.

+ Orvosi berendezések kozelében engedély nélkul ne haszndlja késziilékét.
Erdeklédjon orvosanal, hogy készUléke nem zavarja-e az orvosi eszkozok
miikodését.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



+ A szivritmus-szabalyozo készulékek gyartdi azt javasoljak, hogy tartson
legaldbb 15 cm tavolsagot a szivritmus-szabalyozé és egyéb eszkozok
kozott a lehetséges interferencia elkerllése érdekében.

- El6fordulhat, hogy a késziilék erds vagy villand fényt bocsat ki.
+ Az ilyen tipusu késziilékek zavarhatjak az egyes hallokészilékeket.

« Enyhe interferenciat okozhatnak a tv-készllékek, radiok, szamitégépek stb.
esetén.

« Lehetéleg O és 35 °C kozotti hémérsékleten haszndlja a készuléket. Ha a
késziiléket szélséségesen hideg vagy meleg hémérsékleti kortlményeknek
teszi ki, akkor a készulék megrongalddhat, meghibasodhat, vagy akar fel is
robbanhat.

Kozlekedésbiztonsag

Tajékozddjon az adott térségben a vezetés kdzbeni készllékhasznalatra
vonatkozd el6irasokrol és szabalyokrol.

+ Vezetés kozben ne haszndljon kézben tartott készuléket.

Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

+ Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljion félre autdjaval, miel&tt
hivast kezdeményezne vagy fogadna.

- Aradidfrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarmU bizonyos elektromos
rendszereinek, példaul az autéradié vagy a biztonsagi berendezések
miikodését.

+ Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy
hordozhat¢ vezeték nélkuli készuléket. A légzsak meghibasodhat, vagy a
nem megfeleld miikodés kovetkeztében stilyos sértilést okozhat.

+ Ha az utcan zenét hallgat, Ugyeljen arra, hogy a hangeré megfeleld szintre
legyen bedllitva, hogy észlelhesse az On koriil zajld eseményeket. Ez
kilonosen fontos utak kozelében.

A hallaskarosodas megel6zése

A hallaskarosodas elkertlése érdekében ne hallgassa hosszu
ideig nagy hangerdn.
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Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a készuléket,
hallaskarosodast szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, hogy a késziiléket ne a
fuléhez kozel kapcsolja ki és be. Javasoljuk tovabba, hogy a zenehallgatas és a
hivasok hangerejét ne allitsa tilsdgosan magas szintre.

- Fulhallgatd haszndlata esetén:ha nem hallja az On kériil Gl6k beszédét,
vagy ha az On mellett Ul§ személy hallja az On altal hallgatott zenét,
halkitsa le az eszkozt.

- Afilhallgatébdl és a fejhallgatdbdl érkezé tilzott hangerd és
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

Uveg alkatrészek

Készlékének bizonyos részei tvegbdl készultek. Az Uveg betdrhet, ha
készUllékét kemény fellletre leejti, vagy nagymérték( behatds éri. Ha eltorne
az (iveg, ne érintse meg, és ne prébalja meg eltavolitani. Ne haszndlja
készUlékét, ameddig az Uveget az erre jogosult szolgaltatd ki nem cseréli.

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a készuléket robbantasi terleten. Tajékozddjon a
korlatozésokrdl, és kovesse az eldirasokat és a szabalyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek
+ Ne haszndlja a készuléket benzinkuton.
+ Ne hasznalja a készlléket tizemanyag vagy vegyi anyagok kézelében.

+ Ne szallitson és ne tdroljon égheté gazokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarmUvének abban a részében, ahol a készuléket és
annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélkili berendezések interferencidt okozhatnak a repul6gépben.
+ Miel6tt beszallna egy repuil6gépbe, kapcsolja ki a késziiléket.

A személyzet engedélye nélkil a foldon se hasznalja.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



Gyermekek

Tartsa a késziléket kisgyermekektdl tévol, biztonsagos helyen. A késziilék
kisméret(i alkatrészeket tartalmaz, amelyek leszereléstk esetén fulladast

okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érheték el minden mobilhalézatbdl.

Segélyhivasok esetén soha ne hagyatkozzon kizardlag a készulékére.
Erdekl6djon halézati szolgaltatsjanal.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

« Feltoltés el6tt nem szlkséges teljesen lemeriteni az akkumulatort.
Més akkumulétorrendszerektdl eltéréen itt nincs memoriahatas, ami
veszélyeztetné az akkumulator teljesitményét.

+ Csak LG akkumulatorokat és tolt6ket hasznaljon. Az LG toltket dgy
tervezték, hogy maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

Az akkumuldtort ne szedje szét és ne okozzon benne rovidzarlatot.

+ Ha az akkumuldtor mar nem nytjtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az

akkumulator a csere el6tt tobb szaz alkalommal djratolthetd.

A maximalis hasznalhatésag érdekében hosszabb hasznalaton kivdli
idGszak utan toltse fel Ujra az akkumulatort.

A toltét ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak, és ne hasznalja magas

paratartalmud helyen, pl. fird§szobaban.

+ Ne hagyja a készuléket forrd vagy hideg helyen, mert az ronthatja annak

teljesftményét.

+ Ha az akkumulatort nem a megfeleld tipusra cseréli ki, az akkumulator

felrobbanhat. A hasznalt akkumuldtorokat az utasftasoknak megfeleléen

selejtezze le.

+ Miutdn az eszkoz teljesen feltoltddott, a tolts felesleges
aramfogyasztasanak elkerilése érdekében mindig huzza ki a toltd
csatlakozdjat az aljzatbol.

+ Az akkumulator tényleges élettartama fligg a halézati beallitasoktdl, a

készilék beallitdsaitdl, a hasznalati szokasoktdl, valamint az akkumulator

allapotatodl és a kornyezeti feltételektdl.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



+ Gondoskodjon arrdl, hogy semmilyen éles targy - mint pl. allati fog, korom -
ne kerllhessen az akkumulatorral érintkezésbe. Ez t(izveszélyes lehet.

Személyes adatok védelme
Az adatok kiszivargasanak és a bizalmas informaciok illetéktelen
felhasznalasanak elkertlése érdekében védje személyes adatait.

+ Mindig készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrdél a késztilék
hasznalata kozben. Az LG nem vallal felelGsséget az esetleges
adatvesztésért.

A készUlék leselejtezésekor készitsen biztonsagi masolatot minden
adatrél, majd allitsa vissza a készléket a bizalmas informacidk illetéktelen
felhasznalasanak elkertilése érdekében.

« Alkalmazasok letoltésekor figyelmesen olvassa el az engedélyekrél sz6ld
képerny6t.

+ Legyen dvatos az olyan alkalmazasokkal, amelyek tobb funkcidhoz vagy az
On személyes adataihoz is engedélyt kérnek.

- Rendszeresen ellendrizze személyes fidkjait. Ha barmilyen arra utald jelet
taldl hogy a személyes adatait illetéktelenul haszndljak fel, kérje meg a
szolgaltatot, hogy torolje vagy valtoztassa meq a fidk adatait.

Ha a készUlék elvész, vagy ellopjak, a személyes adatok védelme érdekében
valtoztassa meg a fidkja jelszavat.

+ Ne hasznaljon ismeretlen forrasbél szarmazd alkalmazasokat.
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Megjegyzés az akkumulatorcserével kapcsolatban

« ALi-lon akkumuldtor egy veszélyes alkatrész, mely sériléseket
okozhat.

.

Ha az akkumulatorcserét nem szakember végzi el, akkor ez
készlléke meghibasodasahoz vezethet.

+ Ne cserélie ki az akkumulatort. Az akkumuldtor megsértlhet,
ami tdlmelegedést és sérllést okozhat. Az akkumulatort
csak szakszervizben cserélhetik ki. Az akkumulatort djra kell
hasznositani vagy a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell
leselejtezni.

.

Ha a termék olyan beépitett akkumulatort tartalmaz, amelyet

a termékbdl a végfelhasznalé nem tud kénnyedén eltavolitani,

az LG azt javasolja, hogy az akkumulator cseréjéhez vagy a

termék élettartamanak végén az djrahasznositasahoz azt

csak szakemberrel tavolittassak el A termék sértilésének
megakadalyozasa és a sajat biztonsaga érdekében a felhasznalok
ne kiséreljék meg az akkumulator eltavolitasat, és tanacsadasért
vegyék fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mas
fliggetlen szolgaltatdval.

Az akkumulator eltavolitasa soran fel kell nyitni a készilékhazat,

le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/érintkezdket, és
specidlis szerszammal évatosan ki kell emelni az akkumulatorcellat.
Ha szakember tandcsara van sziiksége ahhoz, hogy biztonsagosan
tavolitsa el az akkumulatort, [atogasson el a kovetkez6 webhelyre:
http7//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Kamerafunkciok

Széles latdszogli kamera

Az els& kamera széles latészdge segitségével az On sajat
|&4tészogénél szélesebb latdszogl fényképeket és videdkat készithet.

Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a[&]/[&]elemet
a szabvanyos és a széles [atdszogl kamera kozotti valtashoz.

El6lapi kamera

Széles latdszogd ikon

Szabvanyos latészog
ikon

E « Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

NEGYZETES kamera iizemmdd

A hatoldali és el6lapi kamera hasznalataval készithet kollazsszer(,
tobbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kiilénbozd
elrendezésekben is elmenthet&k.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((2)
NEGYZETES ((0)) elemet.

2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera
lzemmaddot.

3 A fénykép elkészitéséhez koppintson az [@] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az Mk ikonra.
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Pillanatfelvétel

Képeket készithet vagy videdkat rogzithet, és rogton megnézheti az
el6nézetet.

1 ANEGYZETES médban koppintson a MOD  [Tad lehetdségre.

72 Fénykép készitéséhez koppintson az [@]ikonra. Videofelvételhez
koppintson az Mk ikonra.

Haléracsos felvétel
Legfeliebb 4 fényképet készithet, négyzetbe rendezve.
1 ANEGYZETES médban koppintson a MOD  [FH lehetdségre.

2 Erintse meg a [8] ikont fényképek a megjelenitett elrendezési
sorrend szerinti egyidejli vagy sorrendben torténd készitéséhez.

3 Erintse meg a @ elemet a mentéshez.
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Illeszked§ felvétel
2 fényképet készithet egyszerre vagy kulon-kalon.
1 A NEGYZETES mddban koppintson a MOD lehet8ségre.

2 Erintse meg a 00/0J ikont, hogy fényképeket készitsen egyszerre
vagy kulén-kalon.
- Erintse meg a @ ikont, hogy eqy Galéridban lévé képet
haszndljon elsd felvételként.
3 Afényképek elkészitéséhez érintse meg a [Q] ikont.

A Erintse meg a @ elemet a mentéshez (ha szikséges).

Iranyitott felvétel

Fényképeket készithet egy masik fényképen levs pozicid kovetésével.

1 ANEGYZETES médban koppintson a MOD [ lehetdségre.

7 Valassza ki a jobb oldalon levs pozicidk kozll azt, amelyet kovetni
kivan.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az (&7 ikonra.

E - Hasznalja a legordlld savot a hattér atlatszésaganak beallitdsahoz.
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Folyamatos felvétel

A stabil felvétel funkcidval minimalizalhatja a bemozdulasokat videdk

készitése soran.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a)) vagy

NEGYZETES (©)) ¢ Folyamatos felvétel elemet.

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

Galéria funkciok

Lebeg6 gomb

A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E + A lebegd gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhtizza a képernyd
alsé része mentén.
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Hasonl6 tartalom
A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a hasonld
tartalmat.
1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a ¢ ikonra.
72 Ha megjelenik a fénykép készitési datumaval kapcsolatos ikon,
érintse meg a képernydt.
Apen *.w

Y

- Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E « A hasonld tartalom maximum négy kombinacidéban kapcsolédhat
az ‘Emlékek, Datum, Hely, Kamera mdd' opcidkhoz.

2

- Erintse meg a EY elemet a hasonld tartalom videsként torténd
elmentéséhez.

- Erintse meg a : elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.
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GIF létrehozasa

A felvett vided hasznélataval egyszerien készithet GIF fajlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant indulasi ponton érintse meg
a: GIF létrehozasa elemet.

2 Vdlassza ki a késziteni kivant GIF hosszisagat.
- A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszdsagban létrejon.

- 5 méasodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralev
id6n at automatikusan létrejonnek.

A + AGIF készit6 funkcid a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatdasara szolgdl Ha a GIF készitd funkcié haszndlataval
megsérti masok szerz6i vagy j hirnévhez fliz6d¢ jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetdjogi felel§sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne masolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkdl. Az LG Electronics nem vallal felelSsséget a felhasznald
tevékenységeiért.

Kollazs hatterek készitése
Elkészitheti a sajat kolldzsképét, amelyet zarolasi képernydként
jelenfthet meg.

Tobb kollazsképet is kivalaszthat hattérképként, amely a képernyd
minden egyes ki- és bekapcsoldsa soréan valtozik.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Hattérkép Kollazs hattér ikonra.

2 Erintse meg a - elemet, és valassza ki azokat a képeket,
amelyeket kollazsként kivan megjeleniteni.
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3 Kivansag szerint szerkessze a diavetitést, és érintse meg a
HATTERKEP elemet.

Arcfelismerés

Az arcfelismerés attekintése
A képerny&zarat kioldhatja a térolt arcképek hasznalataval.

5

« Ez a funkcid kevésbé biztonsagos, mint az egyéb képernydzar-

kioldasi lehetéségek, példaul a Feloldasi minta, a PIN vagy a Jelszo.

- Aképerny6zar kioldhatd egy hasonld arccal vagy egy Onrél késziilt

fényképpel.

- A felismert arcadatok biztonsagosan taroléddnak eszkézén.
- Ha az arcfelismerés van kivalasztva, a bekapcsolds utan az arc

regisztraldsahoz hasznalt Feloldasi mintat, PIN-t vagy Jelszdt kell
megadnia az arcfelismerés kozvetlen haszndlata elétt. Ezért ne
feledkezzen meg ezek megadott értékérdl.

Ha az eszkoz nem ismeri fel az arcat, vagy elfelejtette a
regisztraciokor hasznalt értékeket, [dtogassa meg a legkozelebbi LG
vev@szolgalatot eszkozével és személyazonossagat igazold irataival.
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Figyelmeztetések az arcfelismerés funkcidval
kapcsolatban
Az arcfelismerés pontossaga a kovetkezé esetekben csokkenhet. A
pontossag novelése érdekében az eszkdz hasznalata el6tt ellendrizze
a kovetkezoket.
- Nem takarja-e az arcat sapka, szemiveg, alarc, vagy nem
valtoztatja-e el jelentsen a kinézetét smink vagy szakall.
- Vannak-e ujjlenyomatok vagy idegen anyagok a kamera lencséje
elétt, illetve, hogy nem akadalyozza-e eszkdzét a felismerésben a
tdl nagy vagy tul alacsony fényerd.

Arcadatok regisztralasa

Az arcfelismerés funkcié haszndlata el6tt regisztralja arcadatait az

eszkdzén.

1 Erintsemega() Bedllitassok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat Arcfelismerés engedélyezése
lehet8séget.

E + A funkcié hasznalatdhoz a képernyézarat Feloldasi mintdra, PIN-re,
vagy Jelszdra kell beallitani.

- Ha a képerny&zar nincs bedllitva, regisztralja az adatokat a
képerny6n megjelend utasftasok szerint. Részletekért tekintse meg
a kovetkez6 részt: Képernydzar beallitasa.

2 Emelje eszkozét a szemei elé.

3 Regisztrélja arcat a képernyén megjelend utasitasok kovetésével.
+ Olyan szobaban regisztralja arcat, amely nem tul vilagos vagy
sOtét.
+ Helyezze teljes arcat a képernydn lathatd segédvonalakon
bellilre, majd allitsa be azt Ugy, hogy lassan felfelé, lefelé, balra
vagy jobbra mozgatja.

A Az arc regisztracidja utan érintse meg az OK lehetdséget.
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A kijelz6 feloldasa az arcaval
A képerny&zarat Minta, PIN vagy Jelszd helyett arcaval is feloldhatja.

1 Erintsemega() Bedllitissok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat lehetdséget.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott médon.

3 Hulzzaela elemet az arcfelismerés funkcid aktivalasahoz.

Az arcfelismerés miikodésének javitasa

Bizonyos kérulmények kozott tovabbi arcadatok hozzaadasaval

javithatja az arcfelismerés miikodését.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés lehetdséget.

N

Oldja fel a képerny6t a megadott médon.

w

Vélassza az Arcfelismerés javitasa lehetdséget.

Regisztralja arcat a képernydn megjelend utasitasok kovetésével.

v b

Az arc regisztracidja utan érintse meg az OK lehetdséget.

Arcképek torlése

Ha az arcfelismerés nem mikodik megfelelSen, térdlheti a regisztralt
arcadatokat, és Ujakat regisztralhat.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyé zarolasa
Arcfelismerés lehet8séget.

2 Oldja fel a képerny6t a megadott médon.

3 Vaélassza az Arc torlése lehet8séget az arcadatok torléséhez.
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Képernydzarolas feloldasa arccal, ha a képernyd ki
van kapcsolva

Ha a képernyd ki van kapcsolva, emelje fel eszkdzét, és nézzen a
képernyd ellls6 részére. Az eszkoz érzékeli az arcat, és a képernydzar
feloldddik.

A funkcio kikapcsolasahoz kovesse az alabbi utasitasokat.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés lehetdséget.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott médon.

3 Huzza el az Arcfelismerés engedélyezése kikapcsolt
képernydnél lehetGséget a funkcid letiltasahoz.

+ Az arcfelismerés csak akkor elérhet6, ha a képerny§ zarolva van.

Képerny6 feloldasa arcfelismeréssel, majd a képernyd
poccintésével

Ha a képernyd ki van kapcsolva, a képernyd zarolasanak feloldasat
arcfelismeréssel, majd a képerny& poccintésével végezheti el.

1 Erintsemega() Bedllitisok Kijelzd Képernyd zarolasa
Arcfelismerés lehet8séget.

2 Oldja fel a képerny6t a megadott médon.

3 Huzza el Az arcfelismerés utan a feloldashoz p6ccintsen
elemet a funkci¢ aktivalasahoz.
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Az arcfelismerés teljesitményének novelése

Megel6zheti, hogy eszkdzét fényképekkel, képekkel vagy videdkkal

feloldjak.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés lehetdséget.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott médon.

3 Huzza el a Haladé Arcfelismerés bedllitasok elemet a
funkcié aktivalasahoz.

E + A funkcid aktivalasaval az arcfelismerés sebessége csokkenhet.

Egyszerre tobb feladat kezelése

Tobbablakos
Két alkalmazast hasznalhat egyszerre Ugy, hogy a képernydt tobb
ablakra osztja meg.
Barmely alkalmazas hasznalata kdzben érintse meg és tartsa
lenyomva a kezd&képernyd [_] gombjat, majd valasszon ki egy
alkalmazast a legutdbb hasznalt alkalmazasok listajabol.
- Af6 képernydn igy két alkalmazast jelenithet meg és hasznalhat
egyszerre.
- ATobbablakos madbél vald kilépéshez érintse meg és tartsa
lenyomva a = ikont.

Célra tervezett funkcidk
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E - Lehet, hogy a Tébbablakos funkciét néhany alkalmazas, koztik
példaul a letoltott alkalmazasok nem tdmogatjak.

Attekintés képerny6

Az Attekintés képernyd a lequtébb hasznalt alkalmazasok elénézetét

mutatja.

A legutébb hasznalt alkalmazasok listdjanak megjelenitéséhez érintse

meg a[_]ikont a Kezd8képernydn, majd koppintson a megjelenitett

alkalmazasra.

- Tartson lenyomva egy alkalmazast, és hiizza a képernyd tetejére,

igy az alkalmazas a Tobbablakos mddban indul el. Koppinthat a 5
ikonra is az egyes alkalmazasok felsé részén.
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gyors megosztas

Fényképeket vagy videdkat oszthat meg azok készitése utan azonnal

a kivant alkalmazassal.

1 Koppintsonaz() |e), ikonokra, majd készitse el a fényképet vagy
rogzitse a videdt.

2 Erintse meg a képernyén megjelend alkalmazas ikont, hogy
megoszthassa azt az alkalmazassal.
Vagy hizza az ikont az ellentétes irdnyba, hogy megnézhesse,
milyen egyéb alkalmazasokat hasznalhat a fényképek és videdk
megosztasahoz.
gyors megosztas ikon

5 - A gyors megosztas ikonnal megjelenitett alkalmazas valtozd lehet,
a készulékre telepitett alkalmazasok tipusatdl és hasznalatanak
gyakorisagatdl fliggéen.
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Termék alkatrészek és tartozékok

Az alédbbi elemek vannak mellékelve a készllékhez.

- Készilék - Tolts
- Sztere¢ fulhallgatd + Quick Start Guide
- USB kabel + Kihtzé nyelv

A

- Afent lefrt elemek opcionalisak lehetnek.

A készllékhez biztosftott cikkek és az elérhet6 tartozékok a terllet

illetve a szolgaltato fliggvényében valtozhatnak.

Mindig eredeti LG Electronics tartozékokat hasznaljon. A mas
gyartoktol szarmazé tartozékok hasznalata befolyasolhatja
készllékének hivasi teljesitményét vagy hibat okozhat. El6fordulhat,
hogy erre nem terjed ki az LG javitasi szolgaltatasa.

- Ha az alapvetd elemek kozul barmelyik hianyzik, [épjen kapcsolatba

azzal a keresked@vel, ahonnan késziilékét beszerezte.

Tovabbi alapvetd tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy
LG VevGszolgalattal.

Az opciondlis tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy LG

Vev@szolgalattal

A termékcsomag egyes elemei el6zetes értesités nélkil
valtozhatnak.

» Késziilékének kinézete és tulajdonsagai el6zetes értesités nélkul

valtozhatnak.

- Akészllék tulajdonsagai valtozhatnak, a tertlettdl vagy a

szolgdltatétdl figgden.

Biztositsa, hogy hiteles, az LG Electronics altal biztositott
tartozékokat haszndljon. Harmadik félté| szarmazé tartozékok
hasznalata megrongdlhatja a készuléket vagy hibas mikodést
eredményezhet.
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Alkatrészek attekintése

Tavolsag/Kornyezet Filhallgatd
fényérzékeld
Eluls6 kamera objektly ——0 oo == )
Nano SIM kartya talca ~{ ] ErintSképernyd
Nano SIM/Memdriakartya
talca
Sztered fillhallgatd —— t——— Mikrofon
csatlakozd
Mikrofon —
Hatsé kamera objektiv O O Vaku

Be- és kikapcsolas/Zarolas —e
gomb

Hangszéré — ==

—

:I— Hanger6gombok (+/-)

L T6lt6/USB csatlakozd
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« Tavolsag/Koérnyezet fényérzékeld

- Tavolsagérzékeld: Egy hivas soran a tavolsagérzékeld kikapcsolja
a képerny6t és letiltja az érintéses mikodtetést, ha a késziilék
tul kozel van az emberi testhez. Visszakapcsolja a képerny6t és
engedélyezi az érintéses mikodtetést, ha a készllék a megadott
tartomanyon kival kerdil.

- Kornyezeti fényérzékeld: A kornyezeti fényérzékeld elemzi a
kérnyezet fényintenzitasat, amikor az automatikus fényerd-
szabalyozé mdd be van kapcsolva.

+ Hanger6gombok

Beallitja a cseng6hang, a hivasok vagy értesitések hangerejét.
A Kamera hasznalata kézben enyhén nyomja meg a Hangeré
gombot fénykép készitéséhez. Ha folyamatosan felvételeket
szeretne késziteni, nyomja meg és tartsa lenyomva a Hangerd
gombot.

Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditasadhoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hanger6 fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditasdhoz.

+ Be- és kikapcsolas/Zarolas gomb

- Réviden nyomja meg a gombot, ha be vagy ki akarja kapcsolni a
képernydt.

- Tartsa benyomva a gombot, ha ki akarja valasztani a takarékos
Uzemmad funkcidt.
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E + Az eszkoz el nem tavolithatd akkumulatorral rendelkezik. Ne
prébalja meg eltavolitani a hatlapot.
- Bizonyos funkciok hozzaférése korlatozott lehet, fliggéen a
kész(lék tulajdonsagaitol.

Ne helyezzen nehéz targyakat a készulékre, ne tljon ra. Ha ezt nem
tartja be, az megrongalhatja az érintéképernyst.

- Aképerny6t véds fdlia vagy tartozékok befolyasolhatjdk a
tavolsagérzékelst.

« Haaz On késziiléke nedves, vagy azt parés helyen hasznélta, az
érintéképernyd vagy gombok esetleg nem mikodnek megfeleléen.

A késziilék be- vagy kikapcsolasa

A késziilék bekapcsolasa

Ha az energiaellatas ki van kapcsolva, nyomja meg a Be- és
kikapcsolas/Zarolas gombot.

E + Amikor a készlléket elsé alkalommal kapcsolja be, az eredeti
konfiguracio |ép életbe. Az okostelefon els6 bejelentkezési ideje
hosszabb lehet a szokasosnal.

A késziilék kikapcsolasa

Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombot, majd vélassza
a Kikapcsolas ikont.
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Takarékos tizemmod opcid
Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolds gombot, majd valassza
ki az opcidt.
- Kikapcsolas: Kikapcsolja a készuléket.
- Kikapcsolas és tjrainditas: Ujrainditja a késziiléket.
- Repiilési mdd bekapcsolasa: Blokkolja a telekommunikaciés
funkciokat, ideértve a telefonhivasokat, tizenetkildést és az
internetes bongészést. A tobbi funkcié tovabbra is elérhetd marad.

A SIM kartya telepitése

Helyezze be a szolgdltatdja altal biztositott SIM (Subscriber Identity
Module) kartyat a készlék hasznalatdnak megkezdéséhez.

A - Legyen évatos a kihiizé nyelvvel, mert az oldala éles.

T lllessze be a kihizé nyelvet a kartya tartén talalhatd nyilasba.
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7 Huzza ki a kértya tartét.

3 Tegye ra a SIM kdrtyat a kartyatartdra az arany szinl
érintkez8kkel lefelé.
Az elsédleges SIM-kartyat helyezze az 1. szamu SIM-kartya
télcara, a masodlagos SIM-kartyat pedig a 2. szamu SIM-kartya
talcara.

Alap funkcidk
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A Tolja vissza a kartya tartét a nyilasba.

E + Ez akésziilék csak Nano SIM kartyakat tamogat.
- A problémamentes teljesitményhez javasoljuk, hogy a késziléket
a megfeleld tipusu SIM kartyaval hasznalja. Mindig a gyartétdl
szarmazo, az lizemeltetd ltal biztositott SIM kartyat hasznaljon.

Ha a kdrtyatartd nedves, amikor a készulékbe helyezi, akkor
a készilék karosodhat. Mindig gyéz6djon meg arrdél, hogy a
kartyatartd szaraz-e.

Ovintézkedések a SIM kartya hasznalatakor

+ Ne veszitse el SIM kartyajat. Az LG nem vallal felelésséget a SIM
kartya elvesztésébdl vagy atruhdzasabdl szarmazd karokért és
mas problémakért.

- Vigyazzon, hogy a SIM kartya ne sériiljon meg behelyezés vagy
kivétel kdzben.

Alap funkcidk
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A memoriakartya behelyezése

lllessze be a memdriakartyat a készilékbe.

A készlék maximum 2 TB-os microSD kartyat tud tdmogatni. A
memdriakartya gyartéjanak és tipusanak fliggvényében bizonyos
memdriakartyak nem kompatibilisek a késztilékkel.

T lllessze be a kihizd nyelvet a kartya tartén talalhatd nyilasba.
7 Huzzaki a kértya tartét.

3 Tegye ra a kartyat a kartyatartdra az arany szind érintkezékkel
lefelé.

SIM kértya

4 Tolja vissza a kartya tartét a nyilasba.

A - El6fordulhat, hogy egyes memdriakartyak nem teljesen

kompatibilisek a készilékével. Ha nem kompatibilis kartyat hasznal,

az karosithatja készllékét vagy a memdriakartyat, valamint
tonkreteheti a rajta tarolt adatokat.

i

Az adatok gyakori mentése és torlése megroviditheti a
memdriakartya élettartamat.

Alap funkcidk
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y 4 - V 4 V 4 ” V 4
A memoriakartya eltavolitasa
A biztonsagos eltavolitas érdekében el6bb valassza le a
memariakartyat.
1 Koppintsona () Bedllitasok Altalanos Tarhely ikonra.
2 lllessze be a kihtizd nyelvet a kartya tarton talalhatdé nyilasba.
3 Huzza ki a kdrtyatartdt és tavolitsa el a memoriakartyat.

A + Ne tavolitsa el a memdriakartyat, amig a késziilék informacidkat
tovabbit vagy fogad, mert ez az adatok tonkretételéhez vagy
elvesztéséhez, valamint a memdriakartya vagy a készulék
meghibasodaséhoz vezethet. Az LG nem vallal felel6sséget a

memariakartyak hibas vagy nem megfelel6 hasznalatabdl eredd
veszteségekért, beleértve az adatvesztést.

Akkumulator

Az akkumulator toltése
A készllék haszndlata el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.

A toltdkabel egyik végét csatlakoztassa a tolt6hdz, majd a kabel
masik végét csatlakoztassa a kabel nyilashoz, majd dugja be a toltét a
haldézati csatlakozdaljzatba.

Tolt6kabel
%, [ csatlakozd
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+ Ne toltse a késziléket, ha az eszkoz vagy a toltékabel vizes, vagy

nedves. Ez tlizet, aramutést, sérilést okozhat, illetve karosithatja a
készlléket.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a készuilékhez biztositott USB kabelt

hasznalja.

- Gy6z8djon meg réla, hogy az LG altal jévahagyott toltét és

toltokabelt alkalmaz. Az akkumulator toltése harmadik fél toltjével
az akkumulator felrobbandsahoz vagy a készUlék sértiléséhez
vezethet.

« Akészllék toltés kozbeni hasznalata aramiitést okozhat. A

késziilék hasznalatahoz fliggessze fel a toltést.

« Az eszkoz el nem tavolithaté akkumulatorral rendelkezik. Ne

prébalja meg eltavolitani a hatlapot.

A készilék teljes feltoltését kovetden tavolitsa el a toltét a
konnektorbdl. Ezzel kikiiszobali a felesleges dramfogyasztast.

Az akkumulator toltésének masik médja USB kabel csatlakoztatdsa

a készulék és desktop vagy laptop computer kozétt. Ez hosszabb
id6t vehet igénybe, mint az akkumulator konnektorhoz torténé
csatlakoztatasa esetén.

+ Ne toltse az akkumulatort olyan USB eloszté hasznalataval,

amely nem képes megbirkdzni a megadott fesziiltséggel. A toltés
meghidsulhat vagy varatlanul megszakadhat.

Ovintézkedések a késziilék hasznalatakor
« Biztositsa, hogy a készllék belsejéhez ne érjen fémtargy, és ne érje

Viz.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a készilékhez biztositott USB

kabelt hasznalja; ne haszndljon harmadik fél altal gyartott USB
kabelt vagy toltét a készilékkel Az LG korlatozott jotéllas nem

vonatkozik a harmadik fél altal gyartott kiegészitSkre.
- A haszndlati utasitasban talalhatd el&irasok figyelmen kivil

hagyasa és a nem megfelel6 haszndlat esetén megrongalédhat a

készilek.

Alap funkcidk
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Az akkumulator hatékony hasznalata

Az akkumulator élettartama csokkenhet, ha folyamatosan és
egyidejlleg tobb alkalmazast és funkcidt miikodtet.
Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében tordlje a hattér
miveleteket.
Az akkumulator fogyasztas minimalizalésa érdekében, kdvesse az
alabbi [épéseket:
- Kapcsolja ki a Bluetooth®- vagy Wi-Fi-halézat funkcidt, amikor
nem hasznalja azokat.
- Allitsa be a képernyd IdSkorlat funkcidjat a lehetd legrovidebb
idére.
- Allitsa a legkisebbre a képernyd fényerejét.
- Allitsa be a képerny6zarat, ha nem hasznalja a készuiléket.

- EllenGrizze az akkumulator hasznalatanak részleteit, és zarjon be
minden olyan letéltott alkalmazast, amely merfti az akkumulatort.

Erint6képernyo
Megismerheti, hogyan kezelheti készllékét az érint6képerny6n
végzett mozdulatokkal.

Koppintas

Gyengéden érintse meg ujjbegyével a futtatni kivant alkalmazast vagy
opciot.
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Koppintas és benyomva tartas

Tartsa lenyomva néhany masodpercig, hogy megjelenjen egy menu a
rendelkezésre allé opcidkkal.

Dupla koppintas
Kétszer, egymas utan gyorsan koppintson a weboldal vagy a térkép
nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez.

Hizas

Erintsen meg hosszan egy elemet, példaul egy alkalmazast vagy
minialkalmazast, majd hizza lassan az ujjat egy masik helyre. Ezt a
mozdulatot barmely ikon athelyezésére hasznalhatja.
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Csusztatas

Erintse meg a képernyét az ujjaval, és hiizza az Ujjat gyorsan,
megallas nélkdl. Ezzel a kézmozdulattal listakat, weboldalakat,
fényképeket, képernydket stb. lapozhat at.

Ujjak dsszefogasa és szétvalasztasa

Két ujjaval csippentd mozdulattal kicsinyitsen, mint a fényképek vagy

a térkép esetében. A nagyitashoz valassza szét az ujjait.

O

&4

/,'

A - Ne tegye ki az érint6képernydt tulzott fizikai hatasoknak.
Megsértheti az érinté érzékel6t.
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Az érint6képernyd hibét jelezhet, ha a készlléket magneses, fémes

vagy vezetd anyag mellett hasznalja.

+ Ha a készuléket éles fényben hasznalja, mint példaul napfényben, a

képernyd lathatatlannd vélhat, fiiggen az On helyzetétdl Hasznélja
a készuléket arnyékos helyen, vagy szért fényd helyen, amely nem
tdl fényes, de fénye elegendd a konyvolvasashoz.

Ne nyomja meg a képernyét tulzott erével.
Finoman koppintson ujjhegyével a kivant opciéra.

El6fordulhat, hogy az érintéses vezérld nem miikodik megfelelSen,
ha keszty(iben koppint, vagy kérme hegyét hasznalja.

Az érintéses vezérlés mikodése zavart szenvedhet, ha a képernyd

paras vagy nedves.

- Az érint6képernyd esetleg nem miikédik megfelel6en, ha harmadik

fél boltjaban vasarolt képerny6véds félia vagy tartozék van a
készUlléken.

+ Hahosszabb ideig ugyanazt az alléképet jeleniti meg a képernydn,

azzal szellemképek kialakulasat, illetve a képernyd beégését
okozhatja. Kapcsolja ki a képernydt, ha hosszabb ideig nem
hasznalja az eszkozt.

Kezd6képernyo

Kezd6képernyd attekintése

A kezd6képerny§ segit hozzaférni a késziiléken taldlhatd, kiilénbdz6
funkcidkhoz és alkalmazasokhoz. Koppintson a O ikonra barmelyik
képernydn, hogy kozvetlenil a kezd6képernydre ugorjon.

Az Bsszes alkalmazast és minialkalmazast kezelheti a
kezd6képernydn keresztul. Poccintse balra vagy jobbra a képernydt,
hogy valamennyi telepitett alkalmazast egy helyen attekintse.
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Kezd6képernyd elrendezése

Megtekintheti az dsszes alkalmazast, és rendezheti a
minialkalmazasokat és a mappakat a kezd6képernydn.

Allapotsor ——4 440155
Id6jaras widget —-
Google v | 4—— Google keresés widget
Mappa ——
— Oldal ikon
}— Gyors hozzaférési
tertlet
El6lapi érintégombok —¢ <& © O ® erde

+ A kezddképerny6 valtozhat, a szolgaltatotdl vagy a szoftver
verziétol figgden.

Allapotsor: Megjelentti az allapotjelz6 ikonokat, az id6t és az
akkumulator toltottségi szintet.

Id6jaras widget: Tekintse meg az adott tertletre vonatkozd
id6jarasi informacidkat és a pontos id6t.

Google keresés widget: Végezzen Google keresést kulcsszavak
szébeli vagy frasbeli megadasaval

Mappa: Hozzon létre mappakat, hogy az alkalmazasokat sajat
beallitdsai szerint csoportositsa.

Oldal ikon: Megjeleniti a kezdSképernyd Gsszes lapjat. Erintse
megq a kivant oldal ikonjat a kivalasztott oldalra vald lépéshez. Az
aktualis lap ikonja kiemelésre kerdl.
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- Gyors hozzaférési teriilet: Rogzitse a f6 alkalmazasokat a
képernyd aljan, hogy azok barmely kezd&képernyd laprol elérhetdk
legyenek.

- El6lapi érintégombok
- <] Visszatérés az el6z6 képernyére. Lezarja a billenty(izetet,

vagy az el6ugré ablakokat.

- O :Nyomja meg a kezd6képerny6héz valé visszatéréshez. A
Google keresés inditadsahoz nyomja meg és tartsa benyomva az
ikont.

- [J: Megérintéssel megjeleniti a nemrég hasznalt alkalmazasok
listdjat, vagy elinditja az egyik alkalmazast. Valamennyi
nemrég hasznalt alkalmazas torléséhez érintse meg a
OSSZES TORLESE lehetdséget. Eqyidejiileg két alkalmazas
hasznalatahoz Tobbablakos funkciéval, érintse meg hosszan a
gombot, mialatt egy alkalmazast hasznal.

- [@3) : Vélassza ki a hasznalni kivant SIM-kartyat. Tartsa lenyomva
a Dual SIM-kartya bedllitasainak konfiguraldsahoz.

A kezd6képerny6 érintégombjainak szerkesztése
Atrendezheti a kezd6képernyd érintégombjait vagy hozzaadhatja

a gyakran hasznalt funkcidkat a kezd6képernyd érintégombjainak
terlletéhez.

Koppintsona () Beadllitasok Kijelz6 El6lapi érintégombok
Gombkombinacid ikonra, majd szabja testre a beallitdsokat.

- Kilonboz4 funkcidk hozzaférhetdk, mint példaul a az Ertesités sav

vagy a Rogzités+. Legfeljebb ot tétel hozzaadasa lehetséges.
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Allapotjelz6 ikonok

Ha olvasatlan Uzenetrdl, naptari bejegyzésrél vagy riasztasrol kap
értesitést, az allapotsorban megjelenik a megfeleld értesitd ikon.
Ellen6rizze készuiléke allapotat az allapotsorban megjelend értesitési
ikonok megjelenitésével.

5% Nincs jel

Haldzati adatétvitel folyamatban
® Riasztéas beallitva

g Rezgémad be

(3] Bluetooth be

o USB-n keresztil szamitégéphez csatlakoztatva
[ Akkumulator szint

4 | Repiilési méd be

~ Nem fogadott hivasok

A 4 Wi-Fi csatlakoztatva

S Néma tizemmad be

Q@ | GPSbe

() Hotspot be

B Nincs SIM kértya

+ A jelen ikonok kozll egyesek masképp jelenhetnek meg, vagy
egyaltalan nem jelennek meg, fliggéen a késziilék allapotatdl.
Tekintse meg az aktualis kornyezetre és teriletre vonatkozd
ikonokat, amelyek kozott a késziléket hasznalja, valamint forduljon
a szolgaltatéjahoz.

- A megjelenitett ikonok a tertlettél és a mobilszolgaltatdtol

fligg8en valtozhatnak.
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Ertesitési sav
Az allapotsort a f& képernydn lefelé hidzva megnyithatja az értesftési
savot.

- A gyorselérési ikonlista megnyitasahoz hizza lefelé az értesftési
savot vagy koppintson a v ikonra.

- Az ikonok atrendezéséhez, hozzaadasahoz vagy eltavolitasahoz
koppintson a SZERKESZT gombra.

- Ha rakoppint és benyomva tartja az ikont, megjelenik az adott
funkcié bellitd képernydie.

1001 o ~
& 0
2 it
z °

SZERKESZT
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A képernyé elforgatasa

Bedllithatja, hogy a képerny& automatikusan elforduljon, a készllék
fizikai iranyanak megfelel&en.

Az értesftési sdvban, a gyors hozzaférés( ikonok listajaban
koppintson az Elforgatas ikonra.

Vagy koppintsona (O Beallitasok Kijelzé ikonra, majd aktivalja az
Automata képerny6 forgatas funkciot.

A kezdoképerny6 szerkesztése
A kezd6képernyén érintsen meg és tartson lenyomva egy Ures
feltletet, majd valassza ki az alabbiak kozUl a kivant mliveletet.
- Akezdéképernyd lapjainak atrendezéséhez koppintson ra és
tartsa benyomva az adott lapot, majd hiizza &t masik helyzetbe.

- Ha widgetet kivan hozzaadni a Kezd&képerny8hoz, érintse meg és
tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures felliletét, majd valassza
ki a Widgetek gombot.

- A téma megvaltoztatasahoz érintse meg és tartsa lenyomva
a Kezd6képernyd egy Ures feltletét, majd valassza ki a Téma
lehet&séget.

Alternativ megoldasként koppintsona () Beallitasok Kijelz6
Téma gombokra, majd valassza ki a késziiléken alkalmazandd
témat.
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Ha a Kezd6képernyd bedllitasait szeretné konfiguralni, érintse
meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures felliletét, majd
vélassza ki a Kezd6lap bedllitasai gombot. A részleteket lasd a
Kezddlap bedllitasai fejezetet.

Ha az eltavolitott alkalmazasokat szeretné attekinteni vagy
Ujratelepfteni, érintse meg és tartsa lenyomva a Kezd6képerny6
egy Ures feluletét, majd valassza ki az Torolt alkalmazasok
gombot. A részleteket lasd az Torolt alkalmazdsok pontban.

Ha az alapértelmezett Kezd6képerny6t szeretné médositani,
érintse meg és tartsa lenyomva a Kezdéképernyd egy Ures
fellletét, lépjen a kivant képernydre, érintse meg a fyelemet, majd
érintse meg Ujra a képerny6t.

Alapértelmezett képernyd
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A hattér téma megjelenitése

Megjelenitheti a kezdéképernydn kizardlag a hattérképet, az
alkalmazasok és widgetek elrejtésével.
Nyissa szét ujjait a Kezd6képernydn.
- Az eredeti képerny6hoz vald visszatéréshez, mely megjeleniti az
alkalmazasokat és a minialkalmazasokat is, csippentsen az ujjaival
a kezd6képernyére, vagy koppintson a <] gombra.

Alkalmazasok mozgatasa a kezd6képerny6n
A kezddképernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hizza at masik helyzetbe.
- A gyakran hasznalt alkalmazasoknak a kezd6képernyd alsé részén
torténd rogzitéséhez koppintson ra és tartsa benyomva az adott

alkalmazast, majd huizza at az alsé részen talalhatd gyorselérési
tertletre.

- A gyorselérési terliletrél torténd eltavolitashoz hizza vissza az
ikont a kezd6képernydre.
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A kezd6képerny6 mappainak hasznalata

Mappék létrehozasa

A kezddképernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hizza &t a mésik alkalmazason.

- Létrejon az Uj mappa, és a mappa tartalmazza az alkalmazast.

Mappak szerkesztése

A Kezd6képernySn koppintson a mappara, majd végezze el a
kovetkezd mliveletek egyikét.
- A mappa nevének és szinének szerkesztéséhez koppintson a
mappanévre.

+ Ha szeretne alkalmazasokat hozzaadni, érintsen meg hosszan egy
alkalmazast, majd hizza a mappara és engedje el.

- Ha a mappabdl el kivan tavolitani egy alkalmazast, koppintson ra
és tartsa lenyomva az alkalmazast, majd hiizza ki a mappabdl. Ha
az eltdvolitott alkalmazas volt az egyetlen alkalmazas az adott
mappaban, akkor a mappa automatikusan eltavolitasra kerdl.

+ A mappdban az alkalmazasok hozzaadasa és eltavolitasa a 4
ikonra torténd koppintassal is lehetséges.

Kezdélap beallitasai
A kezddképernyd beallitdsai személyre szabhatdk.

1 Koppintsona(Q Beéllitasok Kijelz6 KezdSképernyd ikonra.

7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

- Kezdélap kivalasztasa: Kivalasztja a kezdképernyd
menupontot.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a Kezdképernyd hattérképét.
- Kijelz6 effekt: Kivalasztja az effektet, mely a kezdSképernyd
lapjainak valtasakor jelenik meg.

- Ikon alakok: Valassza ki, hogy az ikonoknak négyszdgletes vagy
lekerekitett sarkai legyenek.
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Alkalmazasok rendezése a kévetkez6 szerint: Alkalmazasok
rendezésének bedllitasa a kezdSképernydn.

Racs: Megvaltoztatja az alkalmazas kezddképernydrél vald
elérési modjat.

Alkalmazasok elrejtése: Jeldljon ki alkalmazasokat, amelyeket
a kezddéképernydrél el szeretne rejteni.

Korbeforgatas: Az opcid bejelolésével lehetdvé teszia
Kezddképernyd folyamatos gorgetését (visszaugras

Keres: Kereséshez poccintsen lefelé a Kezd6képernydn.

Képernyozar

Képerny6zar attekintése

Az On készliléke kikapcsol és lezarja a képernydt, ha megnyomja a
Be- és kikapcsolds/Zarolds gombot. Ez ugyanigy megtorténik, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a készlléket.

Ha megnyomja a Be- és kikapcsolds/Zarolas gombot, amikor a
képernydzar nincs bedllitva, azonnal a kezdéképernyd jelenik meg.

A biztonsag és az illetéktelen hozzaférés elkertilése érdekében,
mindig kapcsolja be készilékén a képerny6zarat.

5

+ A képerny6zar meggatolja a szlikségtelen érintésekbdl szarmazé
beviteleket a készulék képernydjén, valamint csokkenti az
akkumulator fogyasztasat. Azt javasoljuk, hogy amikor nem
hasznalja a készlléket, aktivalja a képernydzarat.
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Képerny6zar bedllitasa

A képernydzar bedllitdsainak konfigurdldsara szamos lehetdség all

rendelkezésre.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat ikonra, majd vélassza ki a kivant
maodot.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

- Semmi: A képerny&zar-funkcié inaktivalasa.

- Huzza: A képerny6 feloldasahoz hiizza el az ujjat a képernydn.

- Feloldasi minta: A képernyd feloldasahoz hasznaljon mintat.
+ PIN: A képerny6 felolddsahoz frjon be szamkddot.
« Jelszd: A képerny6 felolddsahoz irjon be alfanumerikus kédot.

« Arcfelismerés engedélyezése: A képernyd zarolasanak
feloldasa arcanak felismerésével.

E - Ha 5 alkalommal helytelendl prébalja feloldani a késztiléket, a
képerny6 30 masodpercre blokkolddik.

Biztonsagos inditas beallitasok
Ha képerny&zarolasi modként a Feloldasi minta, a PIN vagy a Jelszd

lehet8séget valasztja, akkor beallithatja Ugy a készlléket, hogy zarolja

magat, amikor a késziiléket bekapcsoljdk, az On adatainak védelme
érdekében.
+ Nem hasznalhatja az 6sszes funkcidt, kivéve a segélyhivasokat,
amig fel nem oldja a készUlék zarolasat.
- Ha elfelejtette a titkositast feloldd jelszdt, akkor nem éllithatja
helyre a titkositott adatokat és személyes informéaciokat.
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Képerny6zar bedllitasok

A zarolt képernyd bedllitadsai személyre szabhatdak.

1 Koppintsona(Q Beadllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
ikonra.

2 Az alabbi beallitasok személyre szabasa:
- Vdlassza ki a képerny6zarat: Valassza ki a képerny§

lezarasanak maodjat.

- Arcfelismerés: A képerny6zar feloldasa arcanak felismerésével.

Részletekért tekintse meg a kovetkezd részt: Az arcfelismerés
dttekintése.

- Smart Lock: Megbizhatd elemeket valasszon, igy ha ezek kozl
valamelyik megjelenik, akkor a készllék zaroldsa automatikusan
kiold.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a zarolasi képernyd hattérképét.

- Ora: Valassza ki az dra helyét a zarolt képernyén.

- Parancsikon: Adjon hozza egy alkalmazas parancsikont és
kozvetlentl lépjen be az alkalmazasba a zarolt képernyérél az
alkalmazas parancsikon a képerny6n torténd elhiizasaval.

- Kijelz6 effekt: Allitsa be az alkalmazandd képernyd attiinési
effekteket, a képernyd nyitott allapotaban.

- Elérhetdségi adatok elvesztett telefonhoz: Kapcsolati
informéacidk megjelenitése a zarolt képernydn.

+ 1d6zit6 zar: Allitsa be az Uresjarati id6t, melyet kovetden a
készllék automatikusan zarolja magat.

- A bekapcsolé gomb azonnal lezar: Azonnal zérolja a
képernydt, ha a Be- és kikapcsolas/Zarolasgombot megnyomja.

E Az elérhet6 bedllitasi elemek valtozhatnak, fliggéen a kivalasztott
képerny6zar médszertdl.
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Képerny6 bekapcsolasa
Be- vagy kikapcsolhatja a képernyét, ha kettét koppint rajta.

I_;'] - Ez az opcid kizardlag az LG altal biztositott Kezd6lapon érhetd el.
Lehetséges, hogy nem miikodik megfeleléen custom launchernél
vagy a felhasznald altal telepitett kezd&képernydn.

A képerny6 koppintasahoz ujjbegyét haszndlja. Ne hasznalja
kormét.

+ A KnockON alkalmazas hasznalatahoz gy&z6djon meg arrdl, hogy
a tavolsag/fény érzékelSt nem gatolja matrica vagy barmilyen mas
idegen anyag.

A képernyd bekapcsolasa
Duplan koppintson a képernyd kdzepére.
- A képernyd tetejére vagy aljara koppintas csokkentheti a
felismerés valdszinlségét.

A képerny6 kikapcsolasa
Duplan koppintson a Kezd&képernyd és a Zarolt képernyd egy Ures
részére.

Alternativ lehet&ségként koppintson duplan az allapotsoron egy Ures

tertletre.

Alap funkcidk

53



Memoériakartya-titkositas
A memodriakartyan tarolt adatait titkosithatja és megdvhatja. A

memdriakartyan talalhato titkositott adatokhoz mas készulékrél nem
lehet hozzafémi.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Biztonsag SD
kartya titkositasa ikonra.

2 Olvassa el a memdriakartya-titkositasrél szol6, képernyén

megjelend attekintést, majd a folytatashoz koppintson
FOLYTATAS ikonra.

3 Valasszon ki egy opciét, majd koppintson a TITKOSITAS ikonra.

- Uj fajl titkositasa: Titkositsa kizardlag azokat az adatokat,
amelyek a titkosftast kovet&en kertltek mentésre a
memoriakartyara.

Teljes titkositas: Titkositson minden adatot, amely jelenleg a
memoriakdartyan van.

Médiafajlok kizarasa: Titkosftson minden f3jlt, kivéve a
médiafdjlokat, mint példaul zene, fotd és vided.

E + A memdriakartya titkosftasahoz ellenérizze, hogy a képerny6zar
PIN-kéddal vagy jelszéval van-e bekapcsolva.

Amikor elindul a memdriakdrtya titkosftasa, bizonyos funkciék nem

lesznek elérhetdk.

- Ha a titkositas alatt kikapcsolja a készuléket, a titkositasi folyamat
ledll, és az adatok sériilhetnek. Ezért a titkositas elinditasa el&tt
gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulatorszint megfelel6-e.

« Atitkositott f&jlokhoz csak azon a késziiléken lehet hozzaférni, ahol
a fajlokat titkosftottak.

- A titkosftott memdriakartya nem hasznalhaté masik LG
készulékben. A titkosftott memdriakartya masik készlékben
torténd hasznalatdhoz formazni kell a kartyat.

+ A memdriakdrtya titkosftasat akkor is aktivalhatja, ha nincs

memdriakartya a készilékre telepitve. A titkosftas utan barmely, a

késziilékre telepitett memdriakartya automatikusan titkosftott lesz.
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Képernyokép készitése

Képernydfelvételeket készithet a megtekintett aktudlis képernysrél.

Roviditett eljarassal
Nyomja meg, és tartsa lenyomva egyszerre legaldbb két masodpercig
a Be- és kikapcsolas/Zarolas és a Hangerd le (-) gombot.
- Aképernydfelvételeket a Screenshots mappaban a Galéria helyen
lehet megtekinteni.

Rogzités+-on keresztiil

Azon a képernydn, ahol képernySképet kivan késziteni, hiizza lefelé az
allapotsort, majd koppintson a [ ikonra.

5 + Amikor a képerny6 ki van kapcsolva vagy zérolva van, a Rogzités+
funkciot Ugy érheti el, ha kétszer megnyomja a Hangerd fel (+)
gombot. A funkcié aktivalasahoz koppintson a () Beallitasok
Altalanos pontra, és kapcsolja be a Billentytiparancs opcict.

+ Részletesen |asd a Jegyzet irdsa képernydképre menlpontban.

Alap funkcidk 55



Szoveg beirasa

Az Okos billenty(izet hasznalataval

Az Okos billentylizetet szévegek bevitelére és szerkesztésére
hasznalhatja.

Az Okos billentylizettel megnézheti az épp begépelt szoveget anélkdl,
hogy a képernyé és a hagyomanyos billenty(izet kézott valtania
kellene. Ez lehetévé teszi, hogy a gépelés soran kénnyen megtalalja
és kijavitsa a hibakat.

A kurzor mozgatdsa

Az Okos billenty(izettel a kurzort az On &ltal kivant pontos helyzetbe
mozgathatja. Szoveg gépelése kdzben érintse meg hosszan a
székozt, majd hiizza balra vagy jobbra.

g Smart keyboard

E « Elképzelhetd, hogy bizonyos nyelvek esetében ez a funkcié nem
tdmogatott.
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Szavak felkinalasa

Az okos billenty(izet automatikusan elemzi az On felhasznaldi
szokasait, hogy felkindlhassa a gyakran hasznalt szavakat beiras
kozben. Minél tovabb haszndlja késziilékét, annal pontosabbak a
felkindlasok.

Vigye be a széveget, majd koppintson egy felkinalt széra, vagy
finoman huzza a billentylzet bal vagy jobb oldalat felfelé.

- Akivalasztott szé automatikusan befrédik. Nem kell kézzel beirnia

a sz6 minden bet(jét.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SHERPEE

I'fIIIIIII IIIIIII'!‘I

A QWERTY billentylizet elrendezésének
megvaltoztatasa

Hozzdadhat, kitorolhet vagy Ujrarendezhet gombokat a billenty(izet

alsé soraban.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés QWERTY elrendezés ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billentytizeten a g ikonra és

koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés QWERTY

elrendezés ikonra.
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7 Koppintson egy gombra az alsé sorban, majd hiizza at masik
helyre.

—

E + Ez az opcié a QWERTY, QWERTZ és AZERTY billenty(izeteknél all
rendelkezésre.

- Elképzelhetd, hogy bizonyos nyelvek esetében ez a funkcié nem
tdmogatott.

A billentylizet magassaganak személyre szabasa

Személyre szabhatja a billenty(izet magassagat kezének kényelme
érdekében a beiras soran.

1 Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés Billentyiizet-magassag ikonra.

Mésik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g; ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billenty(izet-magassag ikonra.

2 Allitsa be a billenty(izet magassagat.
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Landscape billentyiizet méd kivalasztasa
A landscape billenty(izet kivalasztdsdhoz szamos mintabdl vélaszthat.

1 Koppintsona() Beéllitdésok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés Billentyiizettipus elforgatott helyzetben ikonra.
Mésik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billentytizettipus elforgatott helyzetben ikonra.

2 Valasszon ki egy billentytizet médot.

A billenty(izet felosztasa

Kettéoszthatja a billentylizetet és athelyezheti az egyes darabokat a
képernyd egyik oldalara, ha a képernyd landscape mddban van.
Koppintsona(Q) Beéllitisok Altalanos Nyelv és billentyiizet
LG billentylizet Billentylizet-magassag és elrendezés
Megosztott Billentytizet ikonra.
Masik lehetéségként koppintson a billentylizeten a ; ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Megosztott
Billenty(izet ikonra.

5 + Forgassa a készUléket tajkép modba, hogy a billentylizet mindkét

oldalra felossza. A billenty(izet 6sszevonasahoz vagy felosztasahoz
csippentse 6ssze vagy huzza szét az ujjait a billentylzeten.

- -

Alap funkcidk 59



Egykezes lizemmadd

A billentylzetet a képerny6 egyik oldalara helyezheti, igy egy kézzel
hasznalhatja a billentylizetet.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billentyiizet-magassag és
elrendezés Egykezes miivelet ikonra.

Mésik lehetéségként koppintson a billentylizeten a s ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Egykezes
miivelet ikonra.

2 Nyomja le a billenty(izet mellett feltintetett nyilat, hogy a
billentylizetet az On altal kivant irdnyba mozditsa.

Szoveqg beirasa hanggal

Abillenty(izeten koppintson g és tartsa lenyomva, majd vélassza ki
&

E + A hangfelismerés optimalizalasa érdekében tisztan beszéljen.

+ Ha a szdveget be szeretné diktalni, biztositsa, hogy késziiléke
kapcsolddjon a halézathoz.

- A hangfelismerés nyelvének bedllitasahoz koppintson a %%
Nyelvek lehetdségre a hangfelismerés képernydn.

El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, vagy a tamogatott
nyelvek a szolgéltatasi tertilettdl fliggden valtozhatnak.
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Nyelvek hozzaadasa a billentylizethez

Tovabbi nyelveket bocsathat rendelkezésre a billentylizeten torténd
bevitelhez.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Valasszon nyelvet ikonra.

7 Valassza ki a rendelkezésre bocsatani kivant nyelveket.

Masolas és beillesztés

Kivaghat vagy masolhat szdveget egy alkalmazasbdl, majd a széveget
bemasolhatja ugyanabba az alkalmazasba, vagy futtathat mas
alkalmazasokat, és abba is bemasolhatja a széveget.

1 Koppintson és tartsa lenyomva a szoéveg kordl, melyet masolni
vagy kivagni szeretne.

2 Hizza /¥ a masolando vagy kivagandd tertlet kijeloléséhez.

3 Valassza ki a VAGAS vagy a MASOL lehetSséget.

- Akivagott vagy masolt széveg automatikusan a vagdlaphoz
adadik.

A Erintse meg hosszan a széveq bevitel ablakot, majd vélassza a
BEILLESZT.

5 - Kivaganddé vagy atmasolandé elem hianyaban nem jelenik meg a
BEILLESZT lehet&ség.
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Vagdélap
Ha képet vagy szdveget masol vagy vag ki, azt a készulék

automatikusan a vagdlapra menti, igy azt barmikor és barhova
beillesztheti.

1 Anbillenty(izeten koppintson g és tartsa lenyomva, majd valassza
ki
Masik megoldasként koppintson és tartsa benyomva a szGveg
bevitel ablakot, majd valassza a VAGOLAP ikont.

2 Vdélasszon ki és illesszen be egy elemet a vagélaprol.
+ Avagdlapon max. 20 elem menthetd.

- Koppintson &3 a zérolt elemekre, hogy azok ne torlédjenek; még
akkor sem, ha elérte a maximalis mennyiséget. Legfeljebb tiz
tétel zarolasa lehetséges. A zarolt elemek torléséhez el6szor
oldja fel azokat.

- Koppintson a {ifj ikonra a vagdlapon mentett elemek torléséhez.

- Eléfordulhat, hogy a vagoétalcat bizonyos alkalmazasok nem
tamogatjak.

Ne zavarjon

A haborgatas elkertlése érdekében, adott id6tartamra korlatozhatja
vagy letilthatja az értesftéseket.

1 Koppintsona() Bedllitasok Hang és Ertesités Ne zavarjon
ikonra, majd érintse meg a elemet az aktivalashoz.

2 Koppintson a Hangok és rezgések ikonra, majd valassza a kivant
mddot:

- El6nyben részesitett: Hang vagy rezgés értesitéseket fogad
a kivalasztott apps-re. A riasztasok akkor is hallhaték, ha a
El6nyben részesitett méd be van kapcsolva.

- Teljes némitas: Kikapcsolja a hangot és a rezgést is.
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Alkalmazasok telepitése és eltavolitasa

Alkalmazasok telepitése
Lépjen be az alkalmazas aruhazba, és keressen meg, majd toltson le
alkalmazasokat.

- Hasznalhatja a SmartWorld vagy a Play Aruhaz alkalmazast, illetve
a szolgaltatdja altal biztositott alkalmazas aruhazat.

E + Néhany alkalmazas aruhaz esetében sziikséges lehet felhasznaldi
fiék létrehozésara és bejelentkezésre.

- Néhany alkalmazas pénzdijas.
+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgéltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

+ A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggden elképzelhetd, hogy a
SmartWorld alkalmazas nincsen tdmogatva.

Alkalmazasok torlése
Torolje készllékérdl a mar nem hasznalt alkalmazasokat.

Torlés a koppintas és tartas mozdulattal

A kezd6képerny6n koppintson az eltavolitandd alkalmazésra és
tartsa rajta az ujjat, majd hizza azt a képernyd felsd részén taldlhatd
Torol elem folé.

Hosszan megérintheti az alkalmazast és engedie el, majd érintse meg
a @ elemet az eltavolitdshoz.

- Ha az alkalmazasok 24 éran belll voltak tordlve, Ujra telepitheti
Gket. A részleteket l&sd az Torolt alkalmazasok pontban.

Torlés a beallitdsok meniipont segitségével

Koppintsonaz(Q) Bedllitisok Altalanos Alkalmazasok ikonra,
illetve elemekre, valassza ki a kivant alkalmazast, majd koppintson az
Torlés elemre.
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Alkalmazasok torlése az alkalmazas aruhazbal

Barmely alkalmazas eltavolitasahoz |épjen be abba az alkalmazas
aruhazba, ahonnan letoltotte, majd tordlje az alkalmazast.

5 - Néhany alkalmazast a felhaszndlé nem tavolithat el.

Torolt alkalmazasok

A kezd&képerny&n megtekintheti a torolt alkalmazasokat. A 24 dran
beltl torolt alkalmazasokat Ujra telepitheti.
T Koppintsona(Q Menedzsment Torolt alkalmazasok ikonra.
Alternativ megoldasként tartsa lenyomva a Kezd6képernyd
egy Ures fellletét, majd érintse meg az Torolt alkalmazasok
lehetGséget.
2 Aktivalja a kivant funkcidt:
- Visszadllitas: Telepitse Ujra a kivalasztott alkalmazast.
- [ : Tavolitsa el véglegesen a torolt alkalmazast a készulékrdl.

E + 24 éraval a torléstk utan a készulék automatikusan eltavolitja
a torolt alkalmazasokat. Ha szeretné Ujra telepiteni a torolt
alkalmazasokat, ujra le kell téltenie Sket az alkalmazas aruhazbdl.
- Ez a funkcid kizérdlag az alap kezd6képernydn aktivalédik. Ha az
EasyHome képernydt vagy mas gyorsinditét hasznalva torli az
alkalmazasokat, a készUlék azonnal véglegesen eltavolitja Sket.
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Telefon

Hanghivas

Hivas kezdeményezése az egyik lehetséges mddon, mint példaul
manualisan befrva a telefonszamot, és kivalasztva valakit a
névjegyzékbdl vagy a hivasnaplébdl.

Hivas inditasa a billenty(izettel
1 Koppintsona QO Tarcsazas ikonra.
2 Hivas inditdsa az alabbi mddszerek egyikével:
- Irja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyorstarcsazd szamot.

+ Keresse ki a nevet az ismer&s nevének kezd6betjére koppintva
a névjegyzékben, majd koppintson a @ ikonra.

E + Nemzetkozi hivas esetén a "+" jel megadasahoz koppintson a 0-ra,
és hagyja benyomva azt.

+ Annak részletes lefrasa, hogyan adhat hozza telefonszamokat
a gyorstarcsazasi listahoz, a Névjegyek hozzdadasa pontban
talalhato.

Hivas inditasa a névjegyzékbdl
1 Koppintsona QO Névjegyek ikonra.

2 Vélasszon ki egy ismerdst a névjegyzékbdl, majd koppintson a &,
ikonra.
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Hivas fogadasa
A hivas fogadasahoz hizza a @ ikont a bejévé hivas képernydre.
+ Ha sztereo fllhallgatét csatlakoztatott a készllékhez, a

fulhallgatdn talalhatd hivas/megszakitas (call/end) gombbal is
hivhatja ismer&seit.

+ A hivast egyszer(ien a Bekapcsold/Zarolé gomb megnyomasaval is
megszakithatja, ehhez koppintsona (O Beallitasok Haldzatok
Hivas beéllitisok Altalanos Hivas fogadasa és befejezése
ikonra, majd kapcsolja be a Hivasok befejezése a bekapcsold
gombbal funkcidt.

Hivas elutasitasa

Egy bejovs hivas elutasitasahoz hizza keresztiil a @ ikont a bejove

hivas képernyén.

- Elutasito Gzenet elklldéséhez hizza keresztil a hivas elutasitas
Uzenetet ) a képernydn.

- Elutasitd Gizenet hozzaadasahoz, illetve szerkesztéséhez
koppintson az(Q) Beallitdsok Haldzatok Hivas beallitasok
Altaldnos Hivas blokkolasa és iizenettel val elutasitasa
Elutasitas tizenettel ikonra, illetve elemekre.
+ Ha hivas érkezik, nyomja meg a Hangerd fel (+), Hangerd le (-),
vagy a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombokat a csengés vagy
rezgés némitasahoz, illetve a hivas varakoztatasahoz.
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Bejovo hivas ellen6rzése, mialatt egy

alkalmazast hasznal

Ha bejové hivas érkezik, mialatt egy alkalmazast haszndl, akkor egy
felugrd értesités jelenithetd meg a képernyé tetején. Fogadhatja
vagy visszautasithatja a hivast, vagy tzenetet kildhet a felugrd
képernydrol.

E . Erintse mega() Beallitissok Halézatok Hivas beallitasok
Altalanos Tovabbi elemet, majd érintse meg a Felugré ablak
bejové hivasnal elemet a deaktivalashoz.
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Nem fogadott hivasok megtekintése

Nem fogadott hivasok esetén a képernyé tetején megjelend
allapotsorban megjelenik a & ikon.

A nem fogadott hivasok részleteinek megjelenitéséhez hiizza lefelé
az allapotsort. Vagy koppintson az O Hivas inf6 ikonra, illetve
elemre.

A hivasok alatt elérhetd funkcidk

A hivas alatt szamos funkciéhoz hozzaférhet, az alabbi,
képernydn talalhato ikonokra koppintva:

- Névjegyek: A névjegyzék megtekintése egy hivas soran.

- Vége: Hivas befejezése.

+ Tarcsaz: A tarcsazas megjelenitése vagy elrejtése.

+ Hangszéroé: A kihangositd funkcié bekapcsolasa.

- Némit: Némitas, az On hangjat a masik fél nem hallhatja.

- Bluetooth: Egy hivas atkapcsolasa Bluetooth eszkdzre, amely
parosftva és csatlakoztatva van.

« ¢ :Hozzaférés tovabbi hivasi opcidkhoz.

E + A rendelkezésre dll6 bedllitdselemek a tertlettdl vagy a
szolgdltatétdl figgden valtozhatnak.

Harmadik fél hivasanak kezdeményezése
Az adott hivas alatt felhivhat harmadik felet is.

1 Hivas kozben koppintson az ¢ Hivas hozzaadasa ikonrg, illetve
elemre.

2 Irja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Akét hivas egyidejlileg jelenik meg a képernydn, és az elsé hivas
varakozik.

3 Konferenciahivashoz koppintson a Hivas dsszekapcsolas ikonra.
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E - Elképzelhetd, hogy minden hivas utédn dijat kell fizetnie. Tovabbi
informaciéért |épjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

Hivasnaplé megtekintése

A legutébbi hivasnaplé megtekintéséhez koppintson az O
Hivas infd ikonra, illetve elemre. Ezutan a kovetkezd funkcidk

hasznéalhatok:

- A hivasnaplok részletes megtekintéséhet valasszon egy
hivasnaplét. A kivalasztott ismerds felhivasahoz koppintson a &,
ikonra.

« A hivasnaplék torléséhez koppintsonaz ¢ Torol ikonrg, illetve
elemre.

E - A megjelend hivasidStartam eltérhet a hivas dfjatél. Tovabbi
informaciéért [épjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

Hivasi opcidk konfiguralasa
Szamos hivasi opcidt bedllithat.
1 Koppintsona QO Tarcsazas vagy Hivas infé ikonra.

2 Koppintsona : Hivas beallitasok ikonra, illetve elemre, majd
végezze el a beallitasok kivant konfiguralasat.
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Uzenet

Uzenetek kiildése

A Messaging alkalmazas segftségével Uizeneteket hozhat létre és
killdhet el az On ismer&seinek.

E - Hakdlfoldre kild Uzeneteket, emelt dijra szamithat. Tovabbi
informaciéért |épjen kapcsolatba szolgaltatdjaval
1 Erintsemega() [ elemet.
2 Koppintson az @ ikonra.

3 Adja meg a cimzettet és frja meg az lizenetet.
+ Fajlok csatoldsahoz koppintson a (= ikonra.
- Az opcionalis mentipontokhoz koppintson a ¢ ikonra.

A Az lzenet tovabbitasahoz koppintson az Kiildés elemre.

Uzenet olvasasa
Az lzenetek ismerdsonként megjelenithetdk.
1 Erintse mega Q) elemet.

2 Valasszon ki egy ismer6st az tzenetlistardl.

Uzenetkiildési beallitasok konfiguralasa

Atéllithatja az tizenetkiildési beallitasokat, sajat preferencidinak
megfelel&en.

1 Erintse megaQ elemet.

2 Koppintson az tUzenetlista :  Beallitasok elemére.
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Kamera

Kamera elinditasa

Emlékezetes pillanatainak megorokitése érdekében fényképet vagy
videdt készithet.

Erintse mega () o) elemet.

E - Fénykép vagy video készitése elétt tordlje le a kamerat egy puha
ronggyal.
- Ugyelien arra, hogy ne szennyezze be a kamera lencséjét az ujaival,
vagy mas idegen anyaggal.
+ Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsonyabb, mint 5%, a
kamera haszndlata el6tt toltse fel az akkumulatort.

A hasznalati itmutatéban talalhatd képek eltérhetnek a késziléken
ténylegesen lathatoktol

- A fényképeket és a videdkat a Galéria menlpontban tekintheti meg
vagy szerkesztheti. A részleteket l[asd A Galéria attekintése pont
alatt.

A kameramod modositasa

Kivalaszthatja a kornyezetéhez leginkabb ill§ kameramdédot, hogy
konnyedén és kényelmesen készitsen fényképet vagy videodt.

A kamera képernydjén koppintson az AUTO mddra és valassza ki a
kivant médot.

AUTO méd

NEGYZETES kamera
lizemmaod
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AUTO mdéd

A fényképek és videdk elkészitésekor szamos kamera mdd és opcid

kozul valaszthat.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))

elemet.

72 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [ g ikonra.

A vaku be- vagy

kikapcsolasa. A Galéria
megnyitasa.
Valtas az el6lapi és Videdkat régzit.
hatoldali kamera
kézott. Fénykép
Film sz(ir6 effekt készitése.
alkalmazasa.

Visszatérés az
eléz8 képernydre.

Valasszon ki egy
kamera médot.

A
kameralehet&ségek
mddositasa.

Fénykép készitése

1 Valasszon ki egy kamera médot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.

2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.

- Megnyomhatja a Hanger6 fel (+) vagy a Hangeré le (-) gombot
is a fénykép készitéséhez.

- Ha a képerny6t zarolta vagy kikapcsolta, inditsa el a kamerat a

hangerd le (-) gomb kétszeri megnyomasaval. Erintse meg a O
Beallitisok Altalanos Billenty(iparancs ikont.
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Videofelvétel
1 Valasszon ki egy kamera mdédot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.

2 Koppintson az [ ikonra.

« Fénykép készitéséhez vided felvétele kdzben koppintson a [8]
ikonra.

- Avided készitésének szlineteltetéséhez koppintson a | | ikonra.
A vided készitésének folytatasahoz koppintson a @ ikonra.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a []ikonra.

A kameralehetGségek személyre szabasa

A kilonboz8 kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ maédon
szabhatja személyre.

A képernydn koppintson a 63 ikonra.

E « Az elérhet6 opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera madtdl fliggben eltérhetnek.

Vdlassza ki a fényképek oldalaranyét és a készitendd

Foté mérete L L
videdk méretét.

Vélassza ki a készitendd videdk felbontasat és

Vided felbontasa L
méretét.

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigald hatésokat akkor is, amikor
HDR a képek fénnyel szemben készlltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

Allitsa be az idézit6t, hogy megadott idé elteltével

1d&zitd készithessen képeket.

Hangvezérelt

fotoaas Fényképezzen hangparancsokkal.
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Folyamatos
felvétel

Minimalizalja a bemozduldsokat videdk készitése
soran.

Hely megjeldlése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyutt.

Jelenitse meg a vezetdracsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizszintes vonalakhoz igazftott fényképeket és
videdkat készithessen.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD
; kartya vagy a Belsd tarhely kivanja-e elmenteni.
Tarhely L L
(Akkor érhet6 el, ha a memariakartya be van
helyezve.)
E?y szertisitett Az Osszes mend elrejtése a kamera képernydjén.
néezet
Sugo Sugd megjelenitése az egyes kamera mentkhoz.

Az eliils6 kamera tovabbi opcidi

Szelfi felvétel

A szelfi felvétel beallitasok testreszabasa.
« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a
Kézmozdulatos felvétel funkcidval

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Kézmozdulati
nézet

Vélassza ki, hogy haszndlja-e Kézmozdulati nézet
ahhoz, hogy a fénykép készitése utan rogton
megnézze a képet.

Mentés tiikrozve

Mentés tukrozott képként, szelfik készitését
kovetden.

E + Az elélapi kamera hasznalatakor beallithatja a sz(irét és a ténust.
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Kilonféle kamera médok

Panorama

Panordmakép készitéséhez kamerajanak egy irdnyba mozgatasaval
készithet képeket, amelyeket 6sszekapcsolva szélesebb képet kaphat.
1 Az AUTO médban koppintson a MOD g lehetéségre.

2 Koppintson az @] ikonra, majd lassan mozgassa el az egyik iranyba
a kamerat.

+ Az Utmutatéban lathatd nyil irdnya alapjan mozgassa a
készuléket.

3 Erintse meg a[]elemet a panordmafelvétel lellitasahoz.

Etel
A képernyd jobb oldaldn taldlhatd vezérl@savval készithet fényképet.
1 Az AUTO médban koppintson a MOD  [gg] lehet8ségre.
2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.
+ Huzza el a képernyén levd szines cstszkat a fehéregyenstily
beallitasahoz, és a legjobb szin kivalasztasahoz.
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- Ha a csuiiszka nem lathatd, akkor érintse meg a g8 elemet a
fehéregyensuly beallitdsahoz.

NEGYZETES kamera lizemmod

A hatoldali és el6lapi kamera hasznalataval készithet kollazsszer(,

t6bbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kilonbozs

elrendezésekben is elmenthetdk.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&)
NEGYZETES ((0)) elemet.

2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera
lzemmodot.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [@]ikonra.
Videofelvételhez koppintson az Mk ikonra.

A kameralehet8ségek személyre szabasa

A kilonbozd kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ mdédon
szabhatja személyre.

A képerny6n koppintson a 6 ikonra.

E « Az elérhet6 opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera madtdl fliggben eltérhetnek.

Vlassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Foté mérete o L
videdk méretét.

Vélassza ki a készitendd videdk felbontasat és

Vide6 felbontasa s
méretét.
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Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigald hatésokat akkor is, amikor

HDR a képek fénnyel szemben késziltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

|dézits Allitsa be az id6zitdt, hogy megadott id6 elteltével

készfthessen képeket.

Hangvezérelt

Fényképezzen hangparancsokkal.

fotézas
Folyamatos Minimalizélja a bemozduldsokat videdk készitése
felvétel soran.

Hely megjel6lése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyutt.

Racs

Jelenitse meg a vezet&racsokat, hogy fliggéleges
és vizszintes vonalakhoz igazftott fényképeket és
videdkat készithessen.

Tarhely

Bedllithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD
kartya vagy a Belsé tarhely kivanja-e elmenteni.
(Akkor érhet6 el, ha a memariakartya be van
helyezve.)

Stgé

Sugd megjelenitése az egyes kamera mentikhoz.

Az eliilsé kamera tovabbi opcidi

Szelfi felvétel

A szelfi felvétel beallitasok testreszabasa.
« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a
Kézmozdulatos felvétel funkcidval.

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Mentés tiikrozve

Mentés tikrozott képként, szelfik készitését
kovetden.

E + Az el6lapi kamera hasznalatakor bedllithatja a sz(irét és a ténust.
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A Kamera alkalmazas tovabbi hasznos funkcidi

Sorozatfelvétel

A készllékkel sorozatban készithetd fényképeket mozgdképekkeé is
Osszeillesztheti.

Az AUTO mddban érintse meg hosszan a [8] ikont.

- Akészulék a sorozatban készithet6 felvételeket az (67 ikon
nyomva tartasakor nagy sebességgel rogziti.

E + Maximum harminc (30) folyamatos képet lehet késziteni.

Egyszeriisitett nézet

Az AUTO mddban érintse meg az §&;  Egyszer(sitett nézet elemet,
a kamera képernydn levé menik elrejtéséhez. A megjelenitéshez
koppintson az B> ikonra.

AE/AF lock

Rogzitheti az expozicié pillanatnyi szintjét és a fokusz pozicidjat,
ha hosszan megérinti a képerny&t AUTO médban. A funkcid
kikapcsolasahoz koppintson a képernyé egy Ures részére.
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Kamerak kozotti valtas

A kornyezetének megfelel§en valaszthat a hatoldali és az el6lapi
kamera kozdl.

A kamera képernydgjén koppintson a & ikonra, vagy hizza az
ujjat barmilyen irdnyban, a hatoldali és az el6lapi kamerak kozotti
valtashoz.

E « Szelfik készitéséhez haszndlja az el6lapi kamerdt. A részleteket lasd
a Szelfi felvétel pontban.

Valtas a normal és a széles lat6szogl kamera

kozott
Valtson az elélapi kamera normal és széles latdszoge kozott az On
igényeinek megfelel6 fényképek és videdk készitéséhez.
- Koppintson a[&]/ [&] ikonra a széles |at6szog(i és az altalanos
kamera kozotti valtashoz.
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Nagyitas vagy kicsinyités
Fénykép vagy vided készitése kdzben nagyithatja vagy kicsinyitheti a
kamera képernydjét.
- A kamera képernygjén szorftsa 6ssze vagy tavolitsa el két ujjat a
kicsinyitéshez vagy nagyitdshoz, majd haszndlja a megjelend +/-
csuszkat.

E + A zoom funkcié nem érhet6 el, ha az eliilsé kamerat hasznalja szelfi
maodban.

Szelfi felvétel

Az el8lapi kamera hasznalataval a készulék képernydjén keresztil
tekintheti meg az arcét, és szelfiket is készithet.

Kézmozdulatos felvétel
A szelfiket kézmozdulatokkal is elkészitheti.
Helyezze a tenyerét az el6lapi kamera elé, majd szoritsa 6kélbe a
kezét.
Okolbe is szorfthatja a kezét, majd mutassa a kinyitott tenyerét a
kamera felé.

A készulék harom masodpercen belll elkésziti a fényképet.

m

W
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« A funkcié hasznalatédhoz véltson ellils6 kamera mddba, majd érintse
mega$® Szelfi felvétel Kézmozdulatos felvétel lehetéséget.

- Ugyelien arra, hogy a tenyere és az dkle a referenciavonalon beltil
legyen, hogy a kamera felismerhesse.

- Eléfordulhat, hogy ez a funkcié a kamera egyes funkcidinak
hasznalata soran nem érhetd el.

Sorozat szelfi
A szelfiket id6kozonként is elkészitheti.

Az ellls6 kamera haszndlata esetén mutassa tenyerét a kamera felé

és szorftsa Okolbe a kezét gyorsan, kétszer egymas utan.

- Négy fénykép készil kortlbelul két masodperces id6kozonként,
harom méasodperces id6zitési késleltetést kovetden.

E - A funkci6 igénybevételéhez érintse meg a§63  Szelfi felvétel
Kézmozdulatos felvétel lehetGséget.

Automatikus felvétel

Az arcfelismerd funkcié haszndlataval kdnnyedén és kényelmesen
készithet szelfiket. Bedllithatja a készuléket tgy, hogy amikor a
képernyGre néz, az elSlapi kamera automatikusan felismeri az arcat
és elkésziti a szelfit.
+ A fehér vezérlSkeretben megjelenik, ha az eliils6 kamera felismeri
az On arct. Ha a vezérlSkeretben levd alany mar nem mozog, a
vezérlBkeret kék lesz, és a kamera elkésziti a fényképet.

E - Az Automatikus felvétel engedélyezéséhez érintse meg a §63
Szelfi felvétel Automatikus felvétel lehetGséget.
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Kézmozdulati nézet

Miutan az el6lapi kameraval Onarcképet készitett, rogton
megtekintheti azt, ha a képerny6t kozel helyezi az arcahoz.

E - A Kézmozdulatos megtekintés engedélyezéséhez érintse meg a §63
Kézmozdulati nézet lehetéséget.

+ Minden fénykép készitésekor csak egy elénézeti kép érhetd el.

- Hael6nézetben elforgatja a készlléket, a képernyd kamera médra
valt.

Mentés tikrézve

Az ellls6 kameraval készitendd fénykép készitése elbtt érintse meg a
3 Mentés tiikrozve elemet. A kép vizszintesen tiikrozve lesz.

E + Az elélapi kamera hasznalata soran szelfik készitésénél

maddosithatja a kamera opcidit. Részletekért lasd a A
kameralehet6ségek személyre szabasa fejezetet.
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Galéria

A Galéria attekintése
A készilékre mentett fényképek és videdk megtekintése, illetve
kezelése is lehetséges.
1 Erintsemega() " elemet.
- A mentett fényképek és videdk mappanként jelennek meg.

2 Koppintson egy mappara és valasszon ki egy fajlt.
- Tekintse meg a kivalasztott fajlt teljes képernyds médban.
- Egy fénykép megtekintése kdzben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, az el6z6 vagy kévetkezd fénykép megtekintéséhez.

- Egy vided megtekintése kézben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, a vided vissza- vagy el6retekeréséhez.

E - Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fligg6en nem tdmogatott.

« Lehetséges, hogy néhany fajl kédolas miatt nem nyilik meg.
+ A méretkorlatot tullépd fajlok hibat okozhatnak.

Fényképek megtekintése

Adjon hozza

vagy tavolitson el
kedvenceket.
Kamera elindftasa.
E— Hozzaférés a
tovabbi opcidkhoz.

Visszatérés az el§z6
képernyGre.

Visszatérés az
Jegyzet irasaa el6z6 képernydre.
fényképre. . -
. yeep Képek torlése.
Hasonld tartalom -
megtekintése. Képek )
Képek szerkesztése. megosztasa
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E + A menlelemek megjelenitéséhez enyhén érintse meg a képernydt.
A menU elemek elrejtéséhez érintse meg Ujra a képernyst.

Lebegé gomb
A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E + A lebeg6 gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhizza a képerny6
alsé része mentén.

Jegyzet irasa a fényképre
1 A fénykép megtekintésekor koppintson a[& ikonra.
2 lrjon jegyzetet a fényképre, és érintse meg a MENTES elemet.

E + Bizonyos fényképek nem biztos, hogy tdmogatjak a fényképjegyzet
funkciot.
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Hasonlo6 tartalom

A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a hasonld
tartalmat.

1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a ¢ ikonra.

72 Ha megjelenik a fénykép készitési datumaval kapcsolatos ikon,
érintse meg a képernydt.

+ Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E + A hasonlé tartalom maximum négy kombinaciéban kapcsoléddhat
az 'Emlékek, Datum, Hely, Kamera méd’ opcidkhoz.

Lo

- Erintse meg a EY elemet a hasonld tartalom videdként torténd
elmentéséhez.

- Erintse meg a + elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.
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Fényképek szerkesztése
1 A fénykép megtekintésekor koppintson a /2 ikonra.

2 Afénykép szerkesztéséhez alkalmazza a kilonboz8 hatasokat és
eszkozoket.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.
- Avaltozasokkal feltlirja az eredeti fajlt.

- Az dtszerkesztett fénykép onalld fajlként torténd mentéséhez
koppintsona ¢ Masolat mentése ikonra, illetve elemre.

Videolejatszas

Avided
szerkesztése.

Adjon hozza —ZEEuR i . ‘o~ Hozzaférés
vagy tavolitson el h g a tovabbi
kedvenceket. opcidkhoz.
Képarany
kivalasztasa.
A hanger§ A képernyd
bedllitasa. zarolasa, vagy

a zarolas
feloldasa.
Avided
elGretekerése.
Avided
sziineteltetése
vagy lejatszasa.

A vided
visszatekerése.

E + A hanger6 beallitdsahoz hizza felfelé vagy lefelé a vided képernyd
jobb oldalat.

A képernyd fényerejének bedllitdsahoz hizza felfelé vagy lefelé a
képerny6 bal oldalat.
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Videdk szerkesztése
T Avided megtekintésekor koppintson a 2 ikonra.

2 A szamos effektus és eszkoz segitségével a videdk kilonbozé

maddokon szerkesztheték.

Felbontas
bedllitasa.

A
szerkesztés
visszavonasa.

Egy 15
masodperces, 30
masodperces vagy
60 masodperces
videoklip
automatikus
[étrehozésa.

Film |étrehozasa
szamos effektussal

Futtassaa
KineMaster

videoszerkesztét.
Valasszon egy
szakaszt a
lejatszasi sebesség
médosftasahoz.
Avided
id6tartamanak
madositdsa.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

GIF létrehozasa
A felvett vided hasznalataval egyszer(en készithet GIF fajlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant induldsi ponton érintse meg
a : GIF létrehozasa elemet.

2 Vdélassza ki a késziteni kivant GIF hosszdsagat.
+ A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszisagban étrejon.

+ 5 masodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralevs
idén &t automatikusan létrejonnek.
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A + A GIF készit6 funkcid a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatasara szolgal. Ha a GIF készitd funkcié hasznalataval
megsérti masok szerzdi vagy jo hirnévhez f(iz6d¢ jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetsjogi felel&sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne masolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkil. Az LG Electronics nem vallal felel6sséget a felhasznald
tevékenységeiért.

Hasonlé fajlok

Osszekapcsolhat fajlokat azonos helyszinen vagy datummal készitett

fényképek vagy videdk alapjan.

1 Valassza ki az elmentett fényképeket és érintse meg a &
lehetdséget.

2 Valasszon ki egy kivant mappéat, majd vided készitéséhez érintse
meg a BY ikont.

Fajlok szerkesztése
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval torolheti:

- Koppintson a listabdl kivalasztott fajlra és tartsa rajta az ujjat, majd
koppintson a Torél elemre.

- Koppintson a fajllista ] ikonjara, és torolje a kivant fajlokat.
+ A torolt fajlok automatikusan a Kuka kertlnek, és onnan 7 napig
visszaallithatdak a Galériaba.

+ A Galéridban koppintson a= Kuka gombra. Koppintson a [x]
gombra a fajlok végleges torléséhez. Ebben az esetben a fajlokat
nem lehet visszadllitani.
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Fajlok megosztasa
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval oszthatja meg:

« Egy fénykép megtekintése kdzben koppintson a o< ikonra, hogy az
On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

- Egy vided megtekintése kdzben koppintsona :  Megosztas
ikonra, hogy az On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

- Afjlok kivalasztasahoz koppintson a < ikonra a fajlok listajabdl,
és ossza meg Gket az On altal kivalasztott mddon.

Névjegyek

A névjegyek attekintése
Mentheti és kezelheti a kiillénb6z8 névjegyeket.
Koppintsonaz () Eszkozok Névjegyek ikonra.

Névjegyek hozzaadasa

Uj névjegyek hozzaadasa
T Anévjegyzék képernyén koppintson az -} ikonra.

2 Adja meg a névjegyhez tartozd adatokat és koppintson a
MENTES elemre.

Névjegyek importalasa
Egy masik taroléeszkdzrél importalhatja ismerdseit.

T Anévjegyzék lista képernyén koppintsona :  Névjegyek
kezelése Importalas elemre.

2 Valasza ki az importalni kivant névjegy forras- és célhelyét, majd
koppintson az OK elemre.

3 Valassza ki a névjegyeket és koppintson az IMPORTALAS elemre.
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Névjegyek hozzdadasa a gyorshivé listahoz
T Anévjegyzék képernyén koppintsona :  Gyorshivas elemre.

7 Koppintson egy gyorshivé szamon a Névjegy hozzaadasa
elemére.

3 Valasszon ki egy ismerdst.

Névjegyek keresése

A névjegyek kozott az alabbi médokon kereshet:
- irja be a keresett nevet a névjegyzék képernyd keresési mezéjébe.
- Gorgesse a listat felfelé vagy lefelé.

+ A névjegyzék képerny6 targymutatdjaban koppintson az adott
névjegy kezdébetdjére.

Névjegyzék
Névjegyek szerkesztése

1 Azismer&sok listdjabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 Anévjegyadatok képernyén koppintson az /° ikonra és végezze el
az adatok szerkesztését.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

Névjegyek torlése
A névjegyeket az alabbi lehetdségek alkalmazasaval torolheti:

+ A névjegyzék lista képernydn érintse meg hosszan a térolni kivant
névjegyet, majd érintse meg a Torlés elemet.

- Anévjegyzék lista képerny6n érintse mega :  Tordl elemet.
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Hozzdadas a Kedvencekhez
A gyakran hasznalt névjegyeket a Kedvencekhez is hozzaadhatja.
1 Azismer&sok listajabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 Anévjegyadatok képernydn koppintson az ¥ ikonra.

Csoportok létrehozasa

1 Anévjegyzék képernydn koppintson a Csoportok & Uj
csoport ikonrg, illetve elemekre.

2 Adja meg az Uj csoport nevét.

3 Koppintson az Uj tagok elemre, valassza ki a kivant névjegyeket,
majd koppintson az HOZZAAD elemre.

4 Az Uj csoport mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

QuickMemo+

QuickMemo+ attekintés

Kreativ jegyzeteket hozhat |étre a tovabbfejlesztett jegyzettomb
kilonbozé opcidinak segitségével, mint példaul a képek és
képernydképek kezelése, melyeket a hagyomanyos jegyzettdmb nem
tdmogat.

Jegyzet készitése

1 Erintsemegaz() QuickMemo+ elemet.

7 Jegyzet készitéséhez koppintson az @ ikonra.
+ \V Jegyzet elmentése.
+ €5 1Az utolsé mivelet visszavonasa.
+ Az utolsd, visszavont mivelet megismétlése.
« T :Jegyzet bevitele a billenty(izet hasznalatéaval
-+ / Jegyzet beirdsa kézzel
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-+ & Kézzel belrt jegyzetek torlése.

- ¢ :Nagyitsa vagy kicsinyitse, forgassa el a kézzel irt jegyzetet,
vagy torolje annak részeit.

- ¢ Hozzaférés a tovabbi opcidkhoz.

3 Koppintson az </ ikonra a jegyzet elmentéséhez.

Jegyzet irasa fényképre
1 Erintsemegaz() QuickMemo+ elemet.

2 Koppintson az [@] ikonra a fénykép készitéshez, majd koppintson
az OK ikonra.

- Afényképet a készilék automatikusan hozzarendeli a
jegyzettombhoz.
3 Erintse meg a " vagy a /2 elemet, ha jegyzeteket kivan frni a
fényképre.
- Jegyzetek irasa a fényképre.
- irja be a széveget a fénykép alatt.
4 Koppintson az < ikonra a jegyzet elmentéséhez.

Jegyzet irasa képerny6képre
1 Mikozben a rogziteni kivant képerny&t nézi, hizza le az
allapotsort, majd koppintson a /] ikonra.
- Aképerny6fotd megjelenik a jegyzettomb hattér témajaként.
Az emlékeztet eszkdzok a képernyd felsd részén jelennek
meg.
7 Készitsen jegyzeteket kivansag szerint.
- Jegyzetek irasa a fényképre.

3 Koppintson az \/ ikonra, majd mentse el a jegyzetet a kivant
helyre.

- Az elmentett jegyzetek megjelenithet6k az QuickMemo+ vagy
az Galéria ikonnal.
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- Ha mindig ugyanarra a helyre szeretné elmenteni a jegyzeteket,
valassza a Hasznalja alapértelmezettként jelol6négyzetet,
majd valasszon egy alkalmazast.

Mappak kezelése
A jegyzetek csoportosfthatdk a jegyzet tipusa szerint.
1 Erintsemegaz() QuickMemo+ elemet.

2 Aképernyd tetején koppintson a = ikonra és valassza a
kovetkezd menlpontot:

+ Minden feljegyzés: A QuickMemo-+-ban elmentett valamennyi
jegyzet megtekintése.

Feljegyzéseim: A QuickMemo+ ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

Rogzités+: A Rogzités+ ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

Fényképjegyzet: A [O] ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

- Kuka: Torolt jegyzetek megtekintése.

- Uj kategéria: Kategériak hozzaadasa.
- §03 : Kategodridk dtrendezése, hozzdadasa vagy torlése. A
kategdria atnevezéséhez koppintson a kategdriara.

E + Bizonyos mappak nem jelennek meg a QuickMemo+ elsé

elinditasakor. A letiltott mappak aktivak lesznek és megjelennek, ha
legalabb egy, kapcsolddd jegyzetet tartalmaznak.
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Ora

Ebresztd

Bedllithatja, hogy az ébresztés mely id6pontokban szélaljon meg.
1 Koppintsonaz() Eszkoézok Ora Ebresztd ikonra.

2 Uj ébresztés bedllitasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Végezze el az ébresztési beallitasokat, majd koppintson a
MENTES elemre.

E - Ha egy mar korabban bedllitott riasztast kivalaszt, szerkesztheti
azt.

- A riasztés torléséhez koppintson a képernyd tetején lévé [i1] ikonra.
Vagy koppintson a riasztasra, és tartsa lenyomva.

Vilagéra

A készléken a vilag killénboz6 varosai szerinti pontos idd is
megtekinthetd.

1 Koppintsonaz() Eszkézok Ora Vilagéra ikonra.

2 Koppintson az @ ikonra és adja hozza a kivant varost.

Id6zitd

Beallithatja az id&zitét, hogy az ébresztés az On &ltal meghatarozott
idétartamot kévetden szdlaljon meg.

1 Koppintsonaz() Eszkézok Ora 1d6zits ikonra.
2 Allitsa be az id6t és koppintson a Start elemre.

+ Az id6zit6 megallitdsahoz koppintson a Sziinet elemre. Az
id6zitd Ujrainditasahoz koppintson a Folytatas elemre.

- Az id6zit6 bedllitdsainak visszadllitdsahoz koppintson a ©
elemre.

3 Azid6zits jelzésének kikapcsolasahoz koppintson a Leallit ikonra.

Hasznos alkalmazasok 95



Stopper
A korid6ket a stopperdra funkcidval régzitheti.
1 Koppintsonaz () Eszkézék Ora Stopper ikonra.
7 A stopperdra elinditdsdhoz koppintson a Start elemre.
- Korid6 rogzitéséhez koppintson a Részidd elemre.
3 Astopperdra megallitdsahoz koppintson a Sziinet elemre.
+ A stopperdra Ujrainditasdhoz koppintson a Folytatas elemre.
+ Ha torolni szeretné a rogzitett idéket, és Ujra szeretné inditani a
stoppert, koppintson a Visszaallitads gombra.

Naptar

A naptar funkcié attekintése

A kilonbozd eseményeket és feladatokat a naptar funkcid
segitségével rendszerezheti.

Események hozzaadasa

1 Koppintsonaz () Eszk6zok Naptar ikonra.

2 Vélassza ki a kivant datumot, majd koppintson az @ ikonra.

3 Adja meg az eseményhez tartozé adatokat és koppintson a
MENTES elemre.

+ Ha a naptdr egy olyan dadtumara koppint, mely tobb eseményt
is tartalmaz, megjelenik egy el6ugrd ablak, melyben az adott
datumhoz tartozd események tekinthet8k meg. Az eléugrd
ablakban megjelend egyes eseményekre koppintva tekintheti
meg a kapcsolddd adatokat.
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Események szinkronizalasa
Koppintson a :  Naptarak szinkronizalasa gombra, és valassza ki a
szinkronizalandd naptarat.

E + Haaz eseményeit a készUlékrél Google-fidkjara mentette,
akkor automatikusan kapcsolédnak a Google naptarral is.
Google naptdrjaval mas késztilékeket is szinkronizalhat annak
érdekében, hogy azokon a késziilékeken is meglegyenek az On
késziilékén meglévd események, és hogy azokon a késztilékeken is
szerkeszthesse eseményeit.

Feladatok

Az Utemtervek egyszer(ibb kezelése érdekében a kilonbozd
feladatok regisztralasat is elvégezheti a készuléken.

1 Koppintsonaz () Eszkézok Feladatok ikonra.
2 A feladatok hozzaadasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Adja meg a feladathoz tartozd adatokat, majd koppintson a
MENTES ikonra, illetve elemre.
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Zene

Lehet&ség van zeneszamok vagy zenei albumok lejatszasara és
kezelésére.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Zene ikonra.
2 Valasszon ki egy kategoriat.

3 Valasszon ki egy zenei f4jlt.

Kedvencek hozzaadasa
vagy torlése.

Atvaltas a lejatszasi listara.
Visszatérés az el6z6 ] — Zenei fajlok keresése.
képernydre.

e — Hozzaférés a tovabbi
opcidkhoz.

Lejatszas véletlenszer(i —e e *— Ismétlési mdd kivalasztasa.

A hanger6 beallitdsa. —=b «— A hangszin és sebesség

beallitasa.

Erintse meg kétszer

Erintse meg, ha az akovetkezd fajl

aktudlis fajlt az elejétdl

kezdve kivanja lejatszani tﬂ:tsﬁ(?zgsgnz é ZE”ntSE
/ Erintse meg kétszer az elc’)’getekeréshez

el6z6 fajl lejatszasahoz '
/ Er'ntsvfs?zzgt:éiséﬁ;; Szineteltetés vagy

lejatszas.

Hasznos alkalmazasok 98



E - Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fligg6en nem tdmogatott.

A méretkorlatot tullépd fajlok hibat okozhatnak.

- A zenefajlok nemzetkozi szerz6i jogvédelem alatt allhatnak. igy
a masolas el6tt esetleg jogi engedélyt kell beszereznie. Zenei fajl
letoltéséhez vagy masolasahoz el6szor tajékozddjon az adott
orszag szerz6i jogi torvényeirdl.

Szamologép

Kétféle szamoldgépet hasznalhat: az egyszer(i szamoldgépet és a
tudomanyos szamoldgépet.

1 Koppintsonaz(Q) Eszkozok Szamolégép ikonra.

2 A szémitdsokat a billenty(izet hasznalataval végezheti el

-+ A tudoméanyos szamoldgép hasznalatdhoz hiizza a képernyd
jobb oldalan lév6 zold csiszkat balra.

+ A szamitéas Ujrainditdsdhoz nyomja meg hosszan a DEL
gombot.

Email

Az e-mail funkcio attekintése

A késziléken e-mail fidk is regisztralhatd, az e-mailek attekintését és
tovabbitasat igy a telefonjan keresztil is elvégezheti.

E + Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket

szamithat fel az adatforgalomért. Tovabbi informacidért [épjen
kapcsolatba szolgaltatsjaval
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E-mail fidkok regisztralasa

Az e-mail alkalmazas els6 hasznalatakor végezze el az e-mail fidk

regisztralasat.

1 Koppintsonaz () Eszkoézok Email ikonra.

2 Vaélasszon ki egy e-mail szolgaltatot.

3 Adja meg az e-mail cimét és a jelszavat, majd a fidk
regisztralasahoz koppintson a KOVETKEZO elemre.

+ E-mail fisk manualis regisztralasahoz koppintson a KEZI
BEALLITAS elemre (ha szlkséges).

E-mail fiokok kezelése

Az e-mail fick megtekintéséhez, illetve szerkesztéséhez koppintson a
Beallitasok ikonra, illetve elemre.

« Fidk hozzaadasahoz koppintson az Fiék hozzaadasa elemre.

- Fidk torléséhez koppintsona :  Fidk torlése ikonra, illetve
elemre.

Masik e-mail fiok megnyitasa

Ha tobb e-mail fidk regisztralasa esetén egy masik fidkot kivan
megtekinteni, koppintson az=ikonra és valassza ki a kivant fidkot
a listabdl.

E-mailek attekintése
1 Koppintson az = ikonra és valassza ki a kivant fidkot.
2 Jelélion ki egy e-mailt a listabdl.

- Ekkor az adott e-mail tartalma jelenik meg.
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E-mailek tovabbitasa
1 Koppintson az @ ikonra.
2 Adja meg a cimzett e-mail cimét.

3 Toltse ki az e-mail targysorat és irja meg a levelet.
+ F3jlok csatolasahoz koppintson a @ ikonra.
- Az opcionélis mentipontokhoz koppintson a : ikonra.

4 Az e-mail tovabbitasahoz koppintson az &> ikonra.

Hangfelvevo

Felveheti és mentheti a fontosabb események soran On vagy masok
altal elmondottakat. A felvett hangfjlok késébb lejatszhatok és meg
is oszthatok.
1 Koppintsonaz () Eszkézok Hangfelvevd ikonra.
2 Koppintson az @ ikonra.
- Afelvétel szineteltetéséhez koppintson az (i) ikonra.
- A hangfelvétel készitése soran torténd konyvjelz6-besziirashoz
érintse meg a () elemet.
3 Afelvétel befejezéséhez koppintson az (=) ikonra.
- Akészllék automatikusan menti a fajlt és megjelenik az
eléhallgatasi képernyd.
/A felvett hangfdjl lejatszasahoz koppintson az (») ikonra.

- A=0 ikonra koppintva megjelennek a felvett hangfajlok. A
felvett hangfajlok a listabdl lejatszhatok.
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FM radio
A késziléken FM radidallomasokat is hallgathat.
Koppintsonaz () Eszk6zok FM radié ikonra.

E + Az alkalmazas hasznalatahoz csatlakoztasson flhallgatét a
készllékhez. A fllhallgaté radidantennaként miikodik.

- Bizonyos terlleteken az a funkcié nem tdmogatott.

Cellaiizenet

Valds id6ben tekintheti meg a kilonbozd vészhelyzetekkel, példaul
tajfunokkal, aradasokkal és foldrengésekkel kapcsolatos szoveges
figyelmeztetéseket.

Koppintsona () Eszkozék Cellaiizenet ikonra.

Fajlkezelo

A készilékre, illetve felnébe mentett fajlok megtekintése és kezelése
is lehetséges.

1 Koppintsona(Q) Menedzsment Fajlkezel6 ikonra.

2 Koppintson a== ikonra, és vélassza ki a kivant tarhelyet.

LG Mobile Switch

Az eléz6 késziilék adatai attehetdk az Uj készilékre az LG Mobil

Kapcsold segitségével.

1 Koppintsona() Menedzsment LG Mobile Switch ikonra.
Vagy koppintsona () Beéllitasok Altalanos Biztonsagi
mentés és visszadllitdis LG Mobile Switch ikonra.

7 Kovesse a képernydn lathatd utasitasokat az adatatvitel kivant
maddjanak kivalasztasahoz.
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A « AkészUllék Ujrainditasa kovetkeztében néhany, a tarhelyen tarolt
biztonsagi masolat fajl torlédhet. Mindenképpen masolja at és
tarolja a fontos biztonsagi masolat fajlokat a szamitégépén.

E + A Google fidk adatai esetén nem torténik biztonsagi mentés.
Amikor szinkronizalja Google-fidkjat, a Google alkalmazasok, a
Google névjegyek, a Google naptar és a Google memo alkalmazas
adatai, valamint a Play Aruhazbdl letoltott alkalmazasok
automatikusan taroléddnak a Drive alkalmazason.

-+ Az adatok atvitele eldtt toltse fel teliesen az akkumulatort, nehogy
a készulék véletlendl kikapcsoljon a folyamat kézben.

Letoltések

Az interneten vagy alkalmazasokon keresztil letoltott fajlokat
megtekintheti, torolheti vagy megoszthatja.

Koppintsonaz() Menedzsment Letdltések ikonra.

LG SmartWorld

Az LG Electronics szamtalan jatékat, hanganyagat, alkalmazasat és
bet(itipusat is letoltheti. A Kezd6képerny6hoz kapcsolddd kilonbozd
témak és betlitipusok segitségével személyre szabhatja a késziilékét.

E + Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

» El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, a tertlettdl vagy a
szolgaltatotél figgden.

1 Koppintsona() Szolgaltatasok SmartWorld ikonra.
7 Koppintsonaz : Belépés, és jelentkezzen be.

3 Valassza ki és toltse le a kivant tartalmakat.
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A SmartWorld alkalmazas letoltése
Ha még nem telepitette a SmartWorld alkalmazast, kovesse az alabbi
|épéseket a letoltéshez.

1 Koppintsona (O Beallitéasok Altalanos A telefonrél
Altaldnos Frissitési/App kozpont Alkalmazas frissités
ikonra.

2 Vdlassza ki a listarél a SmartWorld elemet, majd koppintson a
Letoltés elemre.

RemoteCall Service

A késztilékkel kapcsolatos esetleges problémak a tavolbdl is
meghatarozhatdk. Elséként hivjon fel egy LG Ugyfélszolgalatot, az
alabbi mdédon:

+ A funkcié hasznalatédhoz el6szor el kell fogadnia annak hasznalatat.

+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

1 Koppintsona(Q Szolgaltatasok RemoteCall Service ikonra.
2 Hivja fel az LG Ugyfélszolgalatat.

3 Atelefonos kapcsolat |étrejottét kovetden kovesse az
Ugyfélszolgalat munkatarsa ltal elmondottakat és adja meg a
hat szdmjegy( hozzaférési szamot.

+ Megtorténik a készUlék tavoli csatlakoztatasa és kezdetét veszi
a tdmogatasi szolgaltatas.
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Facebook

Hasznalhatja a koz0sségi haldzati szolgaltatast a posztok, fotdk
és videdk frissitésére, megtekintésére és az online kapcsolatokkal
torténd megosztasara.

Koppintsona () Ajanlott Facebook ikonra.

Instagram

Hasznalja a kdzosségi haldzati szolgaltatast fotdk és videdk
készitésére és megosztasara. A sz(ir6k segitségével még
fantdziadisabb és érdekesebb képeket és videdkat készithet.

Koppintsona(Q Ajanlott Instagram ikonra.

Chrome

Bejelentkezés a Chrome béngészébe, valamint szamitégépen
megnyitott lapok, kdnyvjelzék és cimsoradatok importalasa a
készuilékre.

Google alkalmazasok

Google fiok bedllitasaval a Google alkalmazasok hasznalata

is elérhetdvé valik. Google alkalmazas elsd hasznalatakor
automatikusan megjelenik a Google fidkregisztracids ablak. Ha
esetleg még nem rendelkezik Google fidkkal, a készllékén keresztil
is [étrehozhatja azt. Az adott alkalmazas haszndlataval kapcsolatban
lasd annak Stggdjat.

E + Néhany alkalmazas mikodése a terilettdl vagy a szolgaltatétol
flggden eltérhet.
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Dokumentumok

Dokumentumok létrehozasa és online madon, illetve mas eszkdzon
létrehozott dokumentumok szerkesztése. Dokumentumok
megosztasa és masokkal egyltt torténd szerkesztése.

Drive

Fajlok feltoltése, mentése, megnyitdsa, megosztasa és elrendezése
a készilléken keresztil. Az alkalmazasokon keresztil elérhetd f&jlok
barhonnan hozzaférhetdk, online és offline médon egyarant.

Duo
Kezdeményezzen videohivast a csaladtagjaival, barataival és barkivel,
aki az alkalmazast hasznalja.

Gmail

Google e-mail fidk regisztralasa és az e-mailek attekintése, illetve
tovabbitasa a késziiléken keresztil.

Google

Hasznalja a Google-t a honlapok, képek, hirek és egyebek keresésére
a kulcsszavak beirdsaval vagy kimondasaval.

Térkép

Helymeghatarozas a térképen. Foldrajzi informaciok megtekintése.

Fotok

A késziilékre mentett fényképek és albumok megtekintése, illetve
megosztasa.

Play Filmek és TV

Filmek Google fidkon keresztili kolcsonzése, illetve vasarlasa.
Kulonbozs tartalmak vasarlasa, melyek késébb barhol lejatszhatdk.
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Play Zene
Vasaroljon zenefajlokat a Play Aruhazbol. A késziléken mentett
zenefdjlok lejatszasa.

Tablazatok

Tablazatok létrehozésa és online modon, illetve méas eszkozon
|étrehozott tablazatok szerkesztése. Tablazatok megosztasa és
masokkal egylitt torténd szerkesztése.

Diak

Prezentéaciok létrehozésa és online modon, illetve méas eszkozon
|étrehozott prezentaciok szerkesztése. Prezentaciok megosztasa és
masokkal egylitt torténd szerkesztése.

YouTube

Videdk keresése és lejatszasa. Videok feltoltése a YouTube
videomegosztéra.
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Beallitasok

Igényei szerint személyre szabhatja a készllék bedllitasait.
Koppintsona() Beallitasok ikonra.

E - Koppintson aQ ikonra, és adjon meg egy kulcsszét a
keres6mez6ben, egy beallitasi elem eléréséhez.

- Koppintson a : ikonra a megtekintési méd médositasahoz. Ez
a hasznalati utmutatd azt feltételezi, hogy a Ful nézet médot
hasznalja.

Halozatok

Dual SIM Kartya
Mddosithatja a Dual SIM beallitasait.

1 A bedllitasok képernydn érintse meg a kovetkezdket: Halézatok
Dual SIM Kartya.

72 Személyre szabhatja a kdvetkezd funkcidkat:

+ SIM kartya 1: Az 1. SIM-kartya nevének és ikonjanak
megvaltoztatasa.

+ SIM kartya 2: A 2. SIM-kértya nevének és ikonjanak
megvaltoztatasa.

+ SIM-kartya szintémaja: A SIM-kartyak szintémajanak
megvaltoztatasa.

- Koltségtakarékos lizemmad: A koltségtakarékos tizemmad
bekapcsolasa vagy kikapcsolasa. Ha a kéltségtakarékos
Uzemmadban olyan partnert hiv, akihez egy adott SIM van
rendelve, akkor a rendszer ezt a SIM-et fogja hasznalni
a hivashoz akkor is, ha a masik SIM aktiv, példaul a mobil
adatforgalmat hasznalja.

- Mobil adat: Valassza ki a mobil adatforgalmi szolgéltatashoz
hasznalni kivant SIM-kartyat. Ezt a funkcidt ki is kapcsolhatja.
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- Adatbarangolas: Valassza ezt az opcidt, ha engedélyezni
szeretné a készllék szamara, hogy hasznalja a mobil

adatforgalmat, amikor a hazai halézatan kivil tartézkodik.

Wi-Fi
Csatlakozhat kozeli készulékekhez vagy Wi-Fi halézathoz.
Csatlakozas Wi-Fi halézathoz

1 Abedllitasoknal koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.
72 Az aktivalashoz érintse meg.

- Az elérhet6 Wi-Fi haldzatok automatikusan megjelennek.
3 Valasszon ki egy halézatot.

- Lehetséges, hogy meg kell adnia a Wi-Fi halézat jelszavat.

- Akészllék ezt a folyamatot kordbban mar hasznalt Wi-Fi

halézatok esetében kihagyja. Ha nem szeretne automatikusan
csatlakozni egy adott Wi-Fi halézathoz, koppintson r3, tartsa

lenyomva, majd koppintson a Halézat elfelejtése ikonra.

A Wi-Fi halézat bedllitasai
A beallitasoknal koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.

- Atvéltas mobil adatforgalomra: Ha a mobil adatkapcsolat funkcié

aktivélva van, de a késziilék nem tud Wi-Fi halézaton keresztil

kapcsolddni az internetre, a készulék automatikusan a mobil
adatkapcsolaton keresztul kapcsolddik az internetre.

« + A Wi-Fi hélézat bedllitdsainak testreszabasa.
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Wi-Fi Direct

A késziléket csatlakoztathatja mas, a Wi-Fi Direct szolgaltatast
tdmogato készulékekhez, és kdzvetlenll megoszthat adatokat. Nincs
szliksége hozzaférési pontra. A Wi-Fi Direct szolgdltatassal ketténél
tobb késziilékhez is csatlakozhat.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Wi-Fi
Haladé Wi-Fi beallitdsok Wi-Fi Direct ikonra.
- Automatikusan megjelennek azok a kdzeli készulékek, amelyek
tdmogatjak a Wi-Fi Direct szolgaltatast.
7 Valasszon ki egy készuiléket.

- Akapcsolat akkor jon létre, ha a készllék elfogadja a
csatlakozasi kérést.

E + Wi-Fi Direct hasznalata esetén az akkumulator gyorsabban

lemertilhet.
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Bluetooth

A késziiléket csatlakoztathatja olyan mas, kozeli készulékekhez,
amelyek tamogatjak a Bluetooth kapcsolatot adatcsere céljabdl.
Csatlakoztassa a készuléket Bluetooth fulhallgatéhoz és
billentylzethez. Igy a készllék konnyebben vezérelhetd.
Parositds masik késziilékkel

1 Abeallitasoknal koppintson a Halézatok Bluetooth ikonra.

2 Az aktivalashoz érintse meg.
- Automatikusan megjelennek az elérhetd készulékek.
- Akészilléklista frissitéséhez koppintson a KERESES ikonra.

E « Csak a lathatoként beallitott eszkdzok jelennek meg a listan.

3 Valasszon ki egy készlléket a listabdl.

A Ahitelesitéshez kdvesse a kijelzén lathatd utasitasokat.

E + Ezalépés a korabban mar elért eszkozoknél kimarad.

Adatok mentése Bluetooth segitségével
1 Vélasszon ki egy fajlt.

+ Multimédia fajlok vagy névjegyek kiildése.
2 Koppintsona < Bluetooth ikonra.

3 Valasszon ki egy célkésziléket a fajlhoz.
- Afgjlt a készllék akkor kildi el, amikor azt a célkészilék
elfogadja.

E - A fajlmegosztasi folyamatok eltérhetnek, a fajltél fligg&en.
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Mobil adat

A mobil adatok atvitelét be- vagy kikapcsolhatja. A mobil adatatvitelt
kezelhetiis.

A mobil adatatvitel bekapcsolasa

1 A bedllitdsoknal koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.

2 Az aktivalashoz érintse meg.

A mobil adatatvitel beallitasainak testreszabasa
T Abedllitdsokndl koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.
2 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

+ Mobil adat: Az mobilhalézatokon keresztli adatkapcsolat
hasznalatanak beallitasa.

- A mobil adathalézat korlatozasa: Allitson be korlatot a mobil
adatatvitel hasznalatahoz, hogy a készulék zarolja a mobil
adatok atvitelét a korlat elérésekor.

-+ :Amobil adatatvitel bedllitasainak testreszabasa.

Hivas beallitasok
Olyan hivasbeallitaésokat szabhat testre, mint a hanghivas és a
nemzetkozi hivasi opcidk.

E - A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggéen elképzelhetd, hogy egyes
funkciék nincsenek tdmogatva.

1 Abeallitdsoknal koppintson a Halézatok Hivas beallitasok
ikonra.

2 Abedllitasok személyre szabasa.
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Internetmegosztas

Internetmegosztas USB-n

A készlléket USB segitségével mas készllékhez csatlakoztathatja, és
mobil adatokat oszthat meg.

1 Csatlakoztassa a készlékét mas készilékekhez USB-kabellel.

2 A bedllitasi képernyén koppintson a Halézatok

Internetmegosztas Internetmegosztas USB-n ikonra, majd az
aktivalashoz érintse meg a ikont.

E + Ez az opcié mobil adatétvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On el&fizetésétdl fliggben.
Tovabbi informéacidért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

Amikor csatlakozik a szamitégépéhez, toltse le és telepitse az USB
illeszt&programot az www.lg.com oldalrél a szamitdgépre.

- Nem kildhet vagy fogadhat fajlokat a késziilék és a szamitégép
kozétt, amig az USB internetmegosztas be van kapcsolva.
Kapcsolja ki az USB internetmegosztast a fajlok kiildéséhez vagy
fogadasahoz.

+ Az alabbi operaciés rendszerek tamogatjak az internetmegosztast:
Windows XP vagy Ujabb, illetve Linux.

??—75?:@; e
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Wi-Fi hotspot
A készulék beadllithatd vezeték nélkili Utvalasztoként, igy mas

készllékek az internethez a készllék mobil adatatvitelét hasznalva

kapcsolddhatnak.

1 Abeallitasi képernydn koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Wi-Fi hotspot ikonra, majd az aktivalashoz
érintse meg a ikont.

2 Koppintson a Wi-Fi hotspot beallitasa ikonra, és frja be a Wi-Fi
Név és jelszavat.

3 Kapcsolja be a Wi-Fi médot a mésik készuiléken, és valassza ki a
készllek halézatanak nevét a Wi-Fi listabdl.

A Adja meg a haldzati jelszdt.

E + Ez az opcié mobil adatatvitelt hasznal, és a szolgaltatdja esetleg
adathaszndlati dijat szamithat fel az On el&fizetésétdl fliggben.
Tovabbi informacidért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

- Tovabbi informacié ezen a honlapon érhetd el:
http//www.android.com/tether#wifi

el(l@|M L2

Beallitasok 115



Bluetooth megosztas

Egy Bluetooth kapcsolattal csatlakozd készilék a készlléke mobil
adatatvitelével kapcsolédhat az internethez.

1 A bedllitési képernyén koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Bluetooth megosztas ikonra, majd az
aktivalashoz érintse meg az ikont.

2 Kapcsolja be a Bluetooth szolgaltatast mindkét késztiléken, és
parositsa azokat.

E + Ez az opcié mobil adatatvitelt hasznal, és a szolgaltatsja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On eldfizetésétdl fliggden.
Tovabbi informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

- Tovabbi informacié ezen a honlapon érhetd el:
http7/www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Sidgé
Itt segftséget talal a tethering és a hotspotok hasznalataval
kapcsolatban.

A bedllitdsoknal koppintson a Halézatok Internetmegosztas
Sigé ikonra.

Tovabbi

Repiilési méd

Kikapcsolhatja a hivas- és mobil adatatviteli funkcidkat. Ebben az
tzemmddban az adatokat nem hasznald funkcidk, mint példaul a
jatékok és a zenelejatszas, tovabbra is elérhetdk.

1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Tovabbi Repiilési
méd ikonra.

2 Koppintson a BEKAPCSOLAS ikonra a jévahagyasi képernyén.
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Mobilhalézatok
A mobil haldzati beallitasok személyre szabhatok.

1 Abedllitdsoknal koppintson a Halézatok Tovabbi
Mobilhalézatok ikonra.
7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabasa:
- Halézat tipus: Valassza ki a haldzat tipusat.
- Hozzaférési pontok: Tekintse meg vagy médositsa a mobil
adatdtviteli szolgdltatasokhoz tartozd hozzaférési pontot.
A hozzaférési pont megvaltoztatasahoz valasszon ki egy
lehet&séget a hozzaférési pontok listajabol.

- Haldzat valasztas: Taldlja meg a halézatlizemeltetSket, és
kapcsolddjon automatikusan egy halézathoz.

VPN
Csatlakozhat biztonsagos virtualis halézathoz, példaul intranethez.
Ugyanakkor csatlakozhat virtualis maganhaldézatokhoz is.
VPN hozzaadasa
1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Tovabbi VPN ikonra.
7 Koppintson a VPN hozzaadasa ikonra.

E « Ez a funkcid kizardélag akkor érhet el, ha a képerny6zar aktivalva
van. Ha a képerny&zar deaktivalva van, akkor egy értesitési
képernyd jelenik meg. Koppintson a CSERE ikonra az értesitési
képerny6n a képernydzar aktivalasahoz. Tovabbi részletekért lasd a
Képernyézar bedllitasa fejezetet.

3 lrjabe a VPN részleteit és koppintson a MENTES ikonra.
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VPN-beallitasok konfiguralasa
1 Koppintson az egyik VPN-re a VPN-ek listabdl.

2 IrjabeaVPN felhasznaldi fick részleteit és koppintson a
CSATLAKOZAS ikonra.

- Afidk részleteinek elmentéséhez valassza a Fidk adatok
mentése jel6l6négyzetet.

Nyomtatas

A késziiléket Bluetooth nyomtatéhoz csatlakoztathatja, és
kinyomtathatja az azon [évé fényképeket vagy dokumentumokat.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Tovabbi
Nyomtatas ikonra.

E + Haa kivant nyomtatd nincsen a listan, akkor telepitse a nyomtatd
illeszt6programot az alkalmazas aruhazbdl.

2 Az aktivalashoz érintse meg.

3 Valasszon ki egy nyomtatdt a nyomtatdk listajabol.

- Nyomtaté hozzaadasahoz koppintson a :  Nyomtaték
hozzaadasa ikonra.

A nyomtatd nevének kereséséhez koppintsona :  Keres
ikonra.

- A nyomtatok listajanak képerny&jén koppintson a :
Beallitasok ikonra.

4 Vdlassza ki a fajlt, majd koppintsona :  Nyomtatas ikonra.
+ Megtorténik a dokumentum nyomtatasa.

I_;r] + Ha nem rendelkezik Google fidkkal, a fiok [étrehozasadhoz
koppintson a FIOK HOZZAADASA ikonra.
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Hang és Ertesités

Személyre szabhatja a hang-, rezgés- és értesitési beallitasokat.

A beéllitasoknal koppintson a Hang és Ertesités ikonra, és adja meg
személyre szabott beallitasait.

- Hangprofil: A hang izemmdd megvéltoztatasa Hang, Rezgd, vagy
Néma opcidra.

- Hangerd: Allitsa be a kiilonbozé elemek hangerejét.

+ SIM1 cseng6hang/SIM2 cseng6hang: Valassza ki a
bejové hivasok csenghangjat. Adjon hozza vagy tordljon
csengéhangokat.

- Névjegy cseng6hangja: A kivalasztott ismerdstdl érkez, bejovd
hivashoz hozzon létre csengShangot.

- Csengbhang rezgéssel: Allitsa be a csengéhang és a rezgés
egylttes mikodését a késziléken.

- SIM1 Rezgés tipusa/SIM2 Rezgés tipusa: Kivalaszthatja a
rezgés tipusat hivasok fogadasa soran.

- Ne zavarjon: Allitsa be az értesitések fogadasahoz tartozé idét,
tartomanyt és alkalmazastipust. Fogadjon értesitéseket kizardlag
a hét bizonyos napjain.

- Képerny6 zarolasa: Jelenitse meg vagy rejtse el az értesitéseket a
zarolt képernydn. Elrejtheti a magan jellegli informacidkat is.

- Alkalmazasok: Valassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyek
értesitéseket jelenithetnek meg a képernydn, és allitsa be az
alkalmazasok fontossagi sorrendjét az értesftések szerint.

- Tovébbi SIM1 Ertesitési hang/SIM2 Ertesitési hang: Valassza
ki az értesitések csengShangjat. Allitsa be a készuilékre mentett
zenét az értesftések csengbhangjaként.

- Tovabbi Hangeffektusok: Valassza ki a tarcsazaskor vagy
billentylizet megérintésekor, egy opcid kivalasztasakor vagy a
képernyd zarolasakor és feloldasakor lejatszddd hangeffektust.
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Kijelzo

Minden képerny6tipusnal személyre szabhatja a részletes
bedllitdsokat.

A beallitasoknal koppintson a Kijelzé ikonra, és adja meg személyre
szabott bedllitdsait.

+ Kezd6képernyd: Adja meg a kezddképernyd személyre szabott
beallitdsait. A részleteket lasd a Kezddlap beallitasai fejezetet.

- Képerny6 zarolasa: Adja meg a képerny6zar személyre szabott
beallitdsait. A részleteket lasd a Képernydzar beallitasok fejezetet.

- Téma: Vdlassza ki a készulék képernyGtémajat.

- El6lapi érintégombok: Rendezze &t a Home touch gombokat vagy
valtoztassa meg hattérszineiket.

- Bettlitipus: Mddosithatd a betditipust.

- Betliméret: Mddosithatd a betiméret.

- Félkévér szoveg: Bolditja a szOveget a képernydn.

- Alkalmazas méretezése: Allitsa be az alkalmazasok
képernyéméretét.

+ Kijelz8 méret: A képernyn levé elemek bedllitasa olyan méretre,
hogy On kdnnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy egyes elemek
poziciéja megvaltozik.

- Komfort nézet: Annak beallitasa, hogy a készilék csokkentse
a képernyd kék fényének mennyiségét, hogy a szem kevésbé
faradjon el

- Fényer6: Hasznalja a legorduld savot a készllék képernysje
fényerejének bedllitdsahoz. A képernyd fényerejének a kornyezet
fényintenzitdsdhoz vald automatikus bedllitdsahoz érintse meg az
Auto kapcsoldt.

- Auto: Allitsa be a késziiléket tigy, hogy a késziilék fényereje
automatikusan igazodjon a kornyezet fényintenzitasahoz.

- Automata képerny6 forgatas: Automatikusan elforditja a
képernydt a készulék iranyanak megfelel&en.

Beallitasok 120



- Képernyé id6: Automatikusan kikapcsolja a képernyét, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a készUléket.

- Tovabbi Képerny6 bekapcsolasa: Be- vagy kikapcsolhatja a
képerny6t, ha kett6t koppint rajta.

- Tovabbi Képerny6 védd: Bekapcsolja a képernydkimélst, amikor
a készUlék tartéhoz kapcsolddik vagy toltés alatt 4ll. Valassza ki a
képernySkiméld tipusat.

Altalanos

Nyelv és billenty(izet

Személyre szabhatja készuléke nyelvi és billentylzetbeallitasait.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altaldnos  Nyelv és
billenty(izet.

7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabdsa:

+ Nyelv: Valassza ki a készilék nyelvét.

- Aktualis billentylizet: Tekintse meg a jelenleg hasznalt
billentylizetet. Valassza ki a szovegek beirasakor hasznalt
billentylizetet.

- LG billentytizet: Adja meg az LG billenty(izet személyre szabott
beallitasait.

- Google hangalapt gépelés: Allitsa be a Google
beszédfelismerd funkcidjanak beallitasait.

- Szbveq beszéddé alakitasa: Allitsa be a szovegfelolvasé
kimenet beallitasait.

- Mutaté sebessége: Allitsa be az egér vagy érintépad kattintasi
sebességét.

- Gombok megforditéasa: Allitsa be a jobb egérgombot
elsédleges gombként.
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Hely

Személyre szabhatja, hogy bizonyos alkalmazasok hogyan hasznaljak
az On helymeghatarozasra alkalmas informacidit.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Hely ikonra.

2 Az alabbi beallitasok személyre szabasa:

+ Mad: Valassza ki a helymeghatarozasra alkalmas informaciok
biztosftasanak madjat.

- LEGUTOBBI HELY LEKERDEZESE: Tekintse meg azokat
az alkalmazasokat, amelyek helymeghatarozasra alkalmas
informacidkat kérdeztek le a kdzelmdltban.

- Alacsony energiaigényii helybecslés: Allapitsa meg a késziilék
helyét alacsony energiafogyasztassal.

- Google Helyel6zmények: Adja meg a Google helyel6zmények
beallitasait.

- Google Helyzetmegosztas: Valds idejdi helyadatainak
megosztasa masokkal.

Fiokok és szinkronizalas
Hozzdadhat fidkokat, vagy kezelheti azokat, beleértve a Google-

fiokot. Egyes alkalmazasokat vagy felhasznaldi informacidkat
automatikusan is szinkronizalhat.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Fidkok és
szinkronizalas.
2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:
- Automatikus adatszinkronizalas: Szinkronizlja
automatikusan valamennyi regisztralt fidkot.
+ FIOKOK: Tekintse meg a regisztralt fickok listajat. Eqy fidk
részleteinek megtekintéséhez vagy médositasahoz koppintson
a fidkra.

- FIOK HOZZAADASA: Fidkok hozzaadasa.
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Kisegit6 lehet6ségek
Mddosithatja a készulékére telepitett hozzaférhetdségi
segtitségeket.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Kisegit6
lehet6ségek ikonra.
7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabdsa:
. Latas TalkBack: Allitsa be a késziilékén, hogy hangjelzéssel
értesitse a képernyd allapotardl vagy tevékenységérdl.
. Latas Uzenet/hivas hangértesitései: Allitsa be a késziiléket
Ugy, hogy hangosan felolvassa a hivéra vonatkozd informacidkat
vagy az Uzenetek tartalmat.

- Latds Betiliméret: Mddosithatd a betliméret.
- Latas Félkovér szoveg: Bolditja a szoveget a képernydn.
- Latas Kijelz8 méret: A képerny6n levS elemek beallitasa olyan

méretre, hogy On kénnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy
egyes elemek pozicidja megvaltozik.

- Latas Erintd zoom: Nagyftashoz vagy kicsinyitéshez
koppintson haromszor a képernydére.

- Latas Ablak nagyitdsa: Végezzen nagyitast vagy kicsinyitést
az ablakon belll, és valtoztassa ellentétesre a szint.

- Latas Nagy egérkurzor: Megnagyitja az egérmutatot.

- Latds Nagy kontrasztos képernyd: A hattérszint feketére
valtoztatja a nagyobb képernySkontraszt érdekében.

- Latas KépernyGszin invertalasa: A gyengébben 4té
személyek érdekében ndvelje a képernyd szinkontrasztjat.

- Latas KépernyGszin beallitasa: A kijelzd szinének bedllitasa.

- Latas Sziirkearnyalatos: Kapcsolja &t a képerny6t
szlrkedrnyalatos izemmaddba.

- Latas Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal: Fejezze
be a hivast a Power/Lock gomb megnyomasaval.
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- Hallas Képalairas: Kapcsolja be a feliratozast videdlejatszas
kozben a hallaskarosultak szamara.

- Hallas Villogé6 figyelmeztetések: Allitsa be a késziiléken,
hogy villogd fénnyel jelezzen bejové hivasok, lizenetek és
riasztasok esetén.

- Hallas Osszes hang lenémitasa: Némitson el minden hangot,
és csokkentse a telefonvevé hangerejét.

- Hallas Hangcsatorna: Valassza ki az audio tipusat.

- Hallis Hangegyensdily: Allitsa be a hangkimeneti egyenstilyt.
Hasznalja a legdrduld savot az egyensuly bedllitasahoz.

- Motoros és felismerés Touch assistant: Kapcsolja be az
érintébillentylizetet, hogy kdnnyebb legyen a gombok és
mozdulatok alkalmazasa.

- Motoros és felismerés Erintéses bevitel: Széveg bevitele a
képernyd megérintésével és lenyomva tartasaval, médositasa a
képernyd egyszer(i megérintésével lehetséges.

- Motoros és felismerés Tényleges billenty(izet: Adja meg a
billenty(izet személyre szabott beallitasait.

- Motoros és felismerés Automatikus egérkattintas: Az
egérmutatd automatikusan kattint, ha nincs mozgas.

+ Motoros és felismerés Hivasoknal tartsa benyomva:
Fogadja vagy utasitsa el a hivasokat a hivdgomb elhtizasa
helyett annak megérintésével és nyomvatartasaval.

- Motoros és felismerés Képernyd id6: Automatikusan
kikapcsolja a képernyét, ha bizonyos ideig nem hasznalja a
készuléket.

- Motoros és felismerés Erintésszabalyzasi teriiletek:
Limitalja az érint&fellletet, gy a képernyének csak egy adott
része irdnyithatd érintéses bevitellel.

- Kisegitd funkciok parancsikonja: A gyakran hasznalt
funkcidkhoz gyorsan hozzéaférhet, ha haromszor rakoppint a O
ikonra.
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- Képernyé auto forditdsa: Forgassa el a képerny&t
automatikuan a készllék tényleges pozicidja szerint.

- Kapcsoléalapu hozzaaférés: Készlléke vezérléséhez hozzon
|étre kulcs kombinacidkat.

Billenty(parancs

Hasznalhatja a hangerd szabalyozé gombokat az alkalmazasok
kozvetlen megnyitasahoz, amikor a képernyd kikapcsolt vagy zarolt
allapotban van.

1 Abedllitasi képernyén koppintson az Altaléanos
Billenty(iparancs gombokra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.

- Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditasadhoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hangerd fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditdsadhoz.

Google Szolgaltatasok

A Google bedllitasok hasznalataval kezelheti Google alkalmazasait és
fiékbeallitasait.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos  Google
Szolgaltatasok.

Biztonsag
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Biztonsag.
2 Az alabbi beallitdsok személyre szabasa:
- Tartalom zarolasa: Allitsa be a QuickMemo+ f4jljaira vonatkozé
zarolas tipusat.
- SD kartya titkositasa: Titkositsa a memdriakartyat és

akadalyozza meg, hogy mas készulék hasznalhassa azt.
Részletekért [asd a Memdriakartya-titkositas fejezetet.
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- Biztonsagos inditas: Védje a készulékét zarolassal, amikor
bekapcsol. A részleteket [asd a Biztonsagos inditas bedllitasok
fejezetben.

- SIM kartyazar beallitasok: Zarolja vagy oldja fel az USIM
kartyat, vagy valtoztassa meg jelszavat (PIN).

- Jelszavak lathatdva tétele: Beiraskor mutatja a jelszdt.

- Eszkozkezel6k: Lehet6vé teszi, hogy bizonyos alkalmazasok
szamara a késziilék hasznalata vagy vezérlése korlatozott
legyen.

- Ismeretlen forrasok: Lehet6vé teszi a nem Play-Aruhazbdl
szarmazé alkalmazasok telepitését.

- Hitelesit adat védelme: Megjeleniti a tarhely tipusat, amelyen
a biztonsdgi tanusitvany el lesz mentve.

- Tanusitvany kezelése: Mddositsa a késziilékre mentett
biztonsagi tanusftvanyt.

- Trust agents: Tekintse meg és hasznalja a készllékre telepitett
trust agent komponenseket.

- Képerny réqzits: Allitsa be az alkalmazas képernydjét gy,
hogy kizarélag az éppen aktiv app legyen hasznalhato.

- Felhaszndlasi hozzaférés: Tekintse meg az alkalmazasok
készuléken valé hasznalatédnak részleteit.

Datum és id6
Személyre szabhatja készuléke datum- és id6beallitasait.
1 A bedllitasi képernydn koppintson a Altalanos Déatum és idé.

2 Abeéllitdsok személyre szabasa.

Tarhely
A készlilék belsd taroldjat vagy a memdriakartya tarhelyét
megtekintheti és kezelheti.

1 A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos  Tarhely ikonra.
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7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabdsa:
+ ESZKOZ TARHELY: Tekintse meg a teljes és a szabad tarhelyet
a készllék bels6 taroldjan. Tekintse meg az alkalmazasok listajat
és az egyes alkalmazasok tarolasi kapacitasat.

- HORDOZHATO TARHELY: Tekintse meg a teljes és a szabad
tarhelyet a memdriakdrtyan. Ez az opcid csak akkor jelenik
meg, ha memdriakartya van a készulékben. A memdriakartya
levalasztasahoz koppintson a £\ ikonra.

Akkumulator és energiatakarékossag

Megtekintheti az aktualis akkumulator informacidkat vagy
atkapcsolhat energiatakarékos tizemmaddba.

1 Abeélitasi képernysn koppintson a Altalanos  Akkumulator és
energiatakarékossag ikonra.

2 Az alabbi beéllitasok személyre szabdsa:
+ Akkumulator haszndlata: Megjeleniti az akkumulator
hasznalatanak adatait. Tovabbi részletekhez valassza ki a
megfeleld ikont.

+ Az akkumulator szazalékos toltottségi foka az
allapotsavban: Szazalékos formaban megjeleniti a maradék
akkumulator toltéttségi szintet az llapotsorban.

- Energiatakarékossag: Csokkenti az akkumulator fogyasztasat
bizonyos késztilék bedllitasok lezarasaval, mint példaul a kijelzd
fényer@ssége, sebessége és a rezgés erdssége. Az allapotsor
megjeleniti a W& ikont, amikor az energiatakarékos izemmad be
van kapcsolva.

- Akkumulator kimélg a jatékoknal: Bedllitja a vided mindségét
jaték futtatasa alatt, az akkumulator fogyasztasanak
csokkentése érdekében.
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Memdria

Megtekintheti az adott idStartam alatt atlagosan felhasznalt
memariat, valamint az egyes alkalmazasok altal lefoglalt memdriat.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos Memdria ikonra.

7 Koppintson a w ikonra az adatlekérés idétartamanak
beallitdsdhoz.

Smart Doctor

A Smart Doctort a készlilék allapotanak felmérésére és annak
optimalizalasara hasznalhatja.

A bellitasi képernyén koppintson a Altaldnos Smart Doctor
ikonra.

Alkalmazasok

Megtekintheti a telepitett alkalmazasok listdjat. Az alkalmazasok
ledllitdsa, vagy sziikség esetén torlése.

1 Abeélitasi képernysn koppintson a Altalanos ~ Alkalmazasok
ikonra.

2 Vdlasszon egy alkalmazast és végezzen vele miiveleteket.

Biztonsagi mentés és visszadllitas
Biztonsagi mentést készfthet a készulékén, masik késziléken vagy
szamlan elmentett fajlokrdl. Szlikség esetén inditsa Ujra a késziiléket.

1 A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos  Biztonsagi
mentés és visszaallitas.
2 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabasa:

- LG Mobile Switch: Egyszer(ien vigye at az elmentett
Uzeneteket, képeket, kezd6képernydket és egyéb adatokat egy
Uj eszkdzre. Részletekért [asd az LG Mobile Switch fejezetet.
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- Mentés és visszadlltas: Az eszkdz adatainak biztonsagi
mentése vagy adatok visszaallitasa az eszkdzre a biztonsagi
mentésbdl.

- Biztonsagi mentés az adatokrdl: Készitsen biztonsagi mentést
az app adatokrdl, Wi-Fi jelszdrdl és egyéb beallitasokrél a
Google szerveren.

Felhasznald fidk biztonsagi mentése: Megtekintheti a

pillanatnyilag hasznalatban levé tartalék fidkot.

+ Auto visszadllitas: A bedllitdsok és az adatok biztonsagi
mentésének automatikus visszadllitasa, egy alkalmazas
Ujratelepitése esetén

- Haldzati beallitasok alaphelyzetbe allitasa: Wi-Fi, Bluetooth

és egyéb haldzati bedllitasok visszaallitasa.

Gyari adatok visszaallitasa: A készllék Osszes bedllitasanak és
a torolt adatok helyredllitasa.

E + Ha a készléket alapallapotba hozza, akkor ezzel minden adat
torl6dik réla. Adja meg ismét a késziléknevet, a Google fidkot és a
tobbi kezdeti informaciot.

A telefonrol

Megtekintheti késziiléke informacidit, tobbek kdzott a nevet, az
allapotot, a szoftver részleteit és a jogi informéacidkat.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos A telefonrél ikonra
és tekintse meg az informaciokat.

ElGiras és biztonsag

Megtekintheti a szabalyozasi jeleket és a kapcsolddd informéaciokat a
készuléken.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos  ElGiras és
biztonsag.
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LG nyelvi beallitasok

Valassza ki készlléke nyelvét.

- Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Nyelv és
billentyiizet Nyelv NYELV HOZZAADASA ikonra, és
vélasszon ki egy nyelvet.

- Erintse meg hosszan a = elemet és htizza a nyelv lista tetejére,
alapértelmezett nyelvként torténd bedllitashoz.

LG Bridge

LG Bridge attekintés

Az LG Bridge olyan alkalmazas, amely segit a szamftdgépérél az LG
okostelefonjara mentett fényképei, zenéi, videdi és dokumentumai
kényelmes kezelésében. Szamitdgépén készithet biztonsagi mentést
ismerd&sei listajardl, fényképeirdl és egyebekrdl, vagy frissitheti
készlléke szoftverét.

E - Részletekért lasd az LG Bridge fejezetet.
» A tdmogatott funkcidk a késziléktdl fliggben eltérbek lehetnek.

+ Az LG USB driver program szlkséges ahhoz, hogy LG
okostelefonjat szamitégéphez csatlakoztassa, a program az LG
Bridge telepitése soran automatikusan telepftésre keril.

LG Bridge funkciok

- Készftsen biztonsagi mentést a késziiléken tarolt adatokrél egy
szamitdgépre, vagy helyezzen &t adatokat a szamitdgéprél a
készilékre USB kapcsolaton keresztul.

« Frissitse a készllék szoftverét egy szamitdgéprél USB kapcsolaton
keresztdl.
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Az LG Bridge telepitése egy szamitdgépre

1 Szamitdgépén menjen a wwwi.lg.com honlapra.

2 Vdlassza ki a régidjat.

3 Kattintson a TAmogatas Szoftverek és késziilékszoftverek
lehet8ségre.

A Adja meg az eszkdz nevét.
VAGY
Vélassza ki a termékkategdriat.

5 Atelepitfajl letoltéséhez valassza a PC szinkronizalas LG
Bridge lehetdséget.
+ Az LG Bridge telepitéséhez szlikséges minimalis kévetelmények
megtekintéséhez valassza a Részletek elemet.

Telefon szoftverfrissités

LG mobiltelefon szoftverfrissités az internetrol

A funkcid hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciéért
l&togasson el a http//www.lg.com/common/index.jsp honlapra, és
valassza ki az orszagat és a nyelvét.

Ez a funkcid lehetévé teszi a telefonja termékszoftverének kényelmes
frissitését egy Ujabb verzidra az internetrdl, anélkdl, hogy egy
lUgyfélszolgalatot fel kellene keresnie. Ez a funkcid csak akkor lesz
elérhetd, amikor az LG Ujabb firmware verzidt készit készilékéhez.

Mivel a mobiltelefon termékszoftverének frissitése a felhasznald
teljes figyelmét igényli a frissitési folyamat soran, mindenképpen
vegye figyelembe az dsszes instrukcidt és megjegyzést, amely a
folyamat egyes |épései soran megjelenik. Felhivjuk a figyelmét, hogy
az USB kabel eltavolitésa a frissités kdzben stlyosan karosfthatja
mobiltelefonjat.
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E + Az LG fenntartja maganak a jogot arra, hogy sajat belatasa szerint
csak meghatdarozott modellekhez biztosftson termékszoftver-
frissitéseket, és nem garantdlja minden telefonkésztilék-tipushoz a
leglijabb termékszoftververziot.

LG mobiltelefon szoftverfrissités az Over-the-
Air (OTA) funkcién keresztiil

Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy kényelmesen frissitse telefonja
szoftverének Ujabb verzidjat OTA-n keresztl, USB kabel
csatlakoztatdsa nélkul. Ez a funkcid csak akkor lesz elérhetd, amikor
az LG Ujabb firmware verzidt készit készilékéhez.

A telefon szoftverfrissités elinditasahoz,

Bedllitasok Altalanos A telefonrél Altalanos Frissitési/App
kozpont Szoftverfrissités Frissités ellen6rzése.

E + A bels6 memdriaban tarolt személyes adatok - tobbek kozott a
Google és egyéb tovabbi fidkjaival kapcsolatos adatok, a rendszer
és alkalmazésok adatai és bedllitasai, a letoltott alkalmazasok
és a DRM-licenc adatai - a telefon szoftverének frissftése alatt
elveszhetnek. Ezért az LG azt ajanlja, hogy a telefon szoftverének
frissitése el6tt mindig készitsen biztonsagi mentést személyes
adatairdl. Az LG nem vallalja a felel6sséget az adatvesztésért.

- Ez afunkcid a tertlettdl vagy a szolgaltatétol fligg.
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GYIK

Ez a fejezet néhany olyan problémat sorol fel, amellyel a telefon
haszndlata soran talalkozhat. Egyes problémak esetén a
szolgaltatdjat kell hivnia, de a tobbségtiket kénnyen megoldhatja
sajat magais.

SIM-kartya hiba

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a SIM-kartyat megfelelen helyezte-e be.

Nincs halézati kapcsolat vagy a kapcsolat
megszakadt
Gyenge jel. Menjen ablak kézelébe, vagy szabad térre.

A szolgaltatd halézatan kivil tartdzkodik. Mozogjon, és kézben
ellendrizze a haldzatot.

A hivasok nem elérhetdk

Nincs hitelesftve az Uj haldzat.

Gy6z8djon meg rdla, hogy nincs-e hivaskorlatozas beallitva a bejové
szamra.

Gy6z6djon meg rdla, hogy nincs-e hivaskorlatozas beallitva a
tarcsazott szamra.

Az eszkozt nem lehet bekapcsolni
Ha az akkumul&tor teljesen lemertlt, eszkéze nem fog bekapcsolni.

Az akkumulator bekapcsolasa el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort.

Toltési hiba
Ellendrizze, hogy a készilék normal hémérsékleten tolt-e.

Ellendrizze a toltét és a készilékhez vald csatlakozast.

Csak a termékhez mellékelt, LG dltal jévahagyott tartozékokat
hasznalja.
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Az akkumulator gyorsabban meriil, mint kozvetlendil
a vasarlas utan

Ha az eszkdzt vagy az akkumulator nagyon hideg vagy meleg
hémeérsékletnek teszi ki az akkumulator csokken.

Az akkumulator energiafogyasztasa megnd bizonyos funkciok vagy
alkalmazasok - pl.: GPS, jatékok vagy az internet — hasznalata esetén.

Az akkumulator egy elhasznalddo alkatrész, és az akkumulator
élettartama id6vel csokken.

Hibailizenetek jelennek meg a kamera inditasakor
Toltse fel az akkumulatort.

Szabaditson fel memdriat a fajlok szamitdgépre vald athelyezésével,
vagy az eszkozrél valo torlésével.

Indftsa Ujra az eszkozt.

Ha tovabbra is problémakat észlel a kamera alkalmazassal
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot az LG Electronics
szervizkdzpontjaval.

A fénykép gyenge mindségi
Az On altal készitett fényképek mindsége eltérd lehet a kdrnyezettdl
és a hasznalt fényképészeti technikaktdl fliggGen.

Ha fényképeket és videdkat készit, a normal [&tészdg mindsége jobb,
mint as széles [atdszogé.

Ha sotét terlleten, éjszaka vagy beltérben készit fényképeket, a
képek zajosak vagy fokuszalatlanok lehetnek.

Ha problémat tapasztal, allitsa vissza az opcidkat.
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Az érint6képernyd lassan vagy helyteleniil valaszol
Ha képernydvédst vagy egyéb opcionalis kiegészitSket helyez az
érintéképernydre, el6fordulhat, hogy az érint6képernyd nem fog
megfelel§en mikodni.

Ha keszty(it visel vagy a kezei nem tiszték az érint6képernyd
megérintése kozben, illetve ha éles targyakkal vagy ujjbegyeivel érinti
meg a képernydt, el6fordulhat, hogy az érint6képerny6 nem fog
megfelel&en miikodni.

Az érint6képernyd mikadési hibaja éphet fel, ha azt nedves
koralmények kozott haszndlja, illetve a képernyd vizzel érintkezésbe
kerdl.

Inditsa Ujra az eszkdzét az ideiglenes szoftverhibak torlése
érdekében.

Ha az érintéképernyd megkarcolddott vagy megsérdlt, [atogasson el
egy LG Electronics szervizkdzpontba.

A hivas megszakad vagy a telefon lefagy

Inditsa Ujra az eszkozt.
Ha az eszkoz lefagy vagy megszakitja a hivasokat, lehetséges,
hogy be kell zarni a futd alkalmazasokat vagy Ujra kell inditani az
eszkozt.

Rendszerinditas elvégzése
Szlkség lehet a szoftveres Ujrainditasra a késziilék
Ujrainditasdhoz abban az esetben, ha lefagy a képernyd;illetve a
gombok, az érint6képernyd vagy a késziilék nem valaszol.
Az eszkdz szoftveres Ujrainditasahoz egyszer(en tartsa nyomva a
Hanger6 le és a Be-/kikapcsolas gombot a késziilék djrainditasaig.

A késziilék visszadllitasa
Ha a fenti mddszerek nem oldjak meg a problémat, végezze el a
gyari adatok visszadllitasat.
A beallitasok képernyén érintse meg a kovetkezéket: Altalanos >
Biztonsagi mentés és visszadllitas > Gyari adatok visszadllitasa.
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* Ez az eljaras visszaallitja az eszkoz minden bedllitasat, és torli az
adatokat. A gyari adatok visszaallitasa el6tt készitsen biztonsagi
masolatot az eszkézon tarolt fontos adatokrdl.

* Ha regisztralt eqy Google-fidkot az eszkdzhdz, a visszaallitas
utan ugyanabba a Google-fidkba kell bejelentkeznie.

A Bluetooth-eszkéz nem talalhato

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vezeték nélkili Bluetooth funkcié
aktivalva van az eszkozén.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vezeték nélkili Bluetooth funkcid
aktivalva van az eszkdzon, melyhez csatlakozni szeretne.

Gy6z6dion meg réla, hogy az On eszkéze és a masik Bluetooth-
eszkodz a maximalis Bluetooth-hatétavolsagon (10 m) beltl van.

Ha a fenti otletek nem oldjék meg a problémat, vegye fel a
kapcsolatot egy LG Electronics szervizkdzponttal.

A kapcsolat nem jon létre, ha az eszkozt egy
szamit6géphez csatlakoztatja

Gy6z6djon meg rdla, hogy a hasznalt USB-kabel kompatibilis az
eszkozével.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a megfeleld illesztéprogram legfrissebb
valtozata van telepftve a szamitogépére.

A letoltott alkalmazas szamos hibat idéz el
Az alkalmazassal kapcsolatban problémak léptek fel.
Tavolitsa el, és telepitse Ujra az alkalmazast.
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Lopasvédelmi Utmutaté

Beallithatja, hogy masok ne hasznalhassak a készilékét, amennyiben
az On engedélye nélkiil visszadllitottak a gyari beallitasokra. Példaul,
ha a készllék elveszett, elloptak vagy torolték a bedllitasait, akkor
csak az hasznalhatja a késziiléket, aki rendelkezik az On Google
fiokjaval vagy képerny6zar- informacidjaval.
A késziilékének védelméhez minddssze az aldbbiakra van sziksége:
- Allitson be képerny&zarat: Ha a késziilék elveszett vagy elloptak,
de beadllitott képerny6zarat, akkor a készilék nem torolhetd a
Beallitds menu hasznalataval, amig a képerny&zar fel nem lett
oldva.
+ Adja hozza a Google fiokjat a készllékéhez: Ha a késziiléket
torolték, de az On Google fidkja rajta van, akkor a késztilék
nem tudja befejezni a telepitési folyamatot, amig az On Google
fiokjanak informacidit djra meg nem adtak.
Ha beallitotta a készilék védelmét, akkor fel kell oldania a
képerny&zarat vagy meg kell adnia a Google fidkjanak jelszavat, ha a
gyari beallitasokat vissza kivanja allitani. Ezaltal a visszaallitast csakis
On, illetve olyan személy végezheti, akiben megbizik.

E + Ne felejtse el a gyari visszaallitas végrehajtasa a lementett
tartalmak végleges torlését jelenti. Amennyiben nem tudja megadni
a fiekadatokat a beallitasi folyamat soran, egyaltalan nem fogja
tudni hasznalni a
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Szabalyozasi informacidk
(szabvanyos azonositészam,
e-cimke stb.)

A szabalyozassal kapcsolatos részletekért navigaljon a kdvetkez6hoz:
Beallitdsok Altalanos ElGiras és biztonsag.

Edzett iiveg alkatrészek

Az eszkoz edzett Uveg alkatrészei véges ideig hasznalhatdak, és egy
id6 utan elhasznalédhatnak.

+ Ha az eszkdzt kemény fellletre ejti, vagy nagy erejli (tésnek teszi
ki, akkor az edzett Uiveg ka&rosodhat.
Ha ez torténik, ne hasznalja tovabb a készlléket, és lépjen
kapcsolatba egy LG VevGszolgalattal.

- Vasdrolhat olyan védétokokat, amelyek megvédik az eszkozt a
karosodastol.

Vegye figyelembe, hogy a véd&tokokra nem terjed ki az LG
Electronics jotallasa, és a biztonsag nem garantalhato.

Oldalarany

Ez az eszkdz 18:9 oldalaranyt hasznal

- Bizonyos letoltott alkalmazdsok nem biztos, hogy tamogatjak a
18:9 oldalaranyt.
Ebben az esetben valassza ki a legoptimalisabb képerny&aranyt
az alkalmazashoz, vagy vegye fel a kapcsolatot az alkalmazas
készitjével a tovabbi informaciokért.
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Tovabbi informaciok

Informaciok a nyilt forraskéda szoftverrel
kapcsolatban

Ha hozza kivan jutni a forrdskddhoz GPL, LGPL, MPL és a készllék
altal tartalmazott mas nyilt forraskaédu licencek alapjan, l&togasson el
a kovetkezd webhelyre: http.//opensource.lge.com.

A forraskdd mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotallasi
nyilatkozat és szerz6i jogi kzlemény letolthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROM-on hozzaférhetévé
teszia forréskc’)dot Alemez araa forgalmazés koltségeit (pl. az

CD-ROM-ot a kovetkezo cimen lehet megrendelni e- mallben.
opensource@lge.com. Ez az ajanlat a készilék megvasarolasatol
szamitott harom (3) évig érvényes.

Védjegyek

- Copyright ©2017 LG Electronics Inc. Minden jog fenntartva. Az LG
név és LG logd az LG Csoport és a hozza tartozo jogi személyek
regisztralt védjegyei.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google
Play™ store a Google, Inc védjegye.

- A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vildgszerte bejegyzett védjegye.

« AWi-Fi® és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

- Minden més védjegy és szerz6i jog az illetékes tulajdonosokhoz
tartoznak.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-M700A készulék
megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek és
egyéb vonatkozo el6irasainak.

A MegfelelSségi nyilatkozat egy példanya megtaldlhaté a
http//www.lg.com/global/declaration weboldalon.

A termék megfeleléségével kapcsolatban
illetékes iroda

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

LAmennyiben készulékét mobilhalézat-lizemeltetd szolgaltatdtdl
vasarolta, akkor az els§ beltizemelés alkalmaval minden esetben a
szolgaltatotél kapott SIM-kartyaval hasznalja a készuléket. Ha az
els6 alkalommal nem megfeleld, azaz nem az adott szolgaltatétdl
kapott SIM-kartyat helyezi be a készlilékbe, akkor a késziilék
zarolasra kerll. A zarolas feloldasa érdekében mindenképpen
forduljon szolgaltatdja tgyfélszolgalatdhoz!”

A késziiléken tarolt adatokért valé felelGsség
kizarasa

A gyartd / forgalmazé kizarja mindennemdi felel8sségét a
készuléken tarolt (akar személyes vagy annak nem mindsuls) adatok
elvesztéséért, karosodasaért, megsemmistiléséért, még abban az
esetben is ha ezek a készlilék (akar gyari eredet(, akar hasznalatbdl
eredd) meghibasodasa kovetkeztében torténnek.

Altalanos tudakozé

<LG tgyfélinformaciés kozpont >
06-1-54-54-054

* Hivas el6tt ellendrizze a telefonszamot.
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Tamogatott frekvenciasavok Tx kimeneti teljesitmény

GSM 900 33,3dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 23dBm
WCDMA B8 24,3 dBm

LTE B1 23,3dBm
LTEB3 22,5dBm
LTEB7 23dBm

LTEB20 24,3 dBm

BT 2,4GHz 10 dBm
WLAN 2,4GHz 16dBm
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1. A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a

haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell begydijteni, a jogszabalyok
altal kijelolt médon és helyen.

H 2 Régi készllékeinek megfeleld leselejtezése segithet megelSzni
az esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas hatasokat.
3. Ha tovabbi informécidra van sziiksége régi készulékeinek

leselejtezésével kapesolatban, épjen kapesolatba velunk a
szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gy(ijtési és kezelési kotelezettségeinkrél.

Hasznalt akkumulatorok leselejtezése

1. A szimbdlum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom
(Pb) vegyjele is fel van tlntetve, ha az akkumulator legalabb
0,0005% higanyt, 0,002% kadmiumot illetve 0,004% élmot
tartalmaz.

2. A leselejtezett akkumuldtorokat a hdztartasi hulladéktdl
elkulonitve kell begytijteni, a kormany vagy a helyi illetékes
hatdsag altal kijelolt médon és helyen.

3. Régi akkumulatorainak megfeleld leselejtezése segithet
megelézni az esetleges kérnyezetre, allati vagy emberi
egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

4. Ha tovabbi informdcidra van sziiksége régi akkumulatora
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz, illetve az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.
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HRVATSKI

Informacije o ovom korisnickom
prirucniku
Zahvaljujemo vam $to ste odabrali proizvod LG. PaZljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik prije nego sto zapoc¢nete upotrebljavati uredaj kako
biste ga sigurno i pravilno upotrebljavali.

- Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke LG. Isporuceni pribor

namijenjen je samo ovom uredaju i mozda nece biti kompatibilan s
drugim uredajima.

+ Ovaj uredaj nije prikladan osobama koje imaju ostecenja vida zbog
tipkovnice na dodirnom zaslonu.

+ Opisi se zasnivaju na zadanim postavkama uredaja.

+ Zadane aplikacije na uredaju podloZne su azuriranjima i pruzanje
podrske za navedene aplikacije moZze se prekinuti bez prethodne
obavijesti. Ako imate bilo kakva pitanja o aplikaciji koja se isporucuje
na uredaju, obratite se servisnom centru tvrtke LG. Ako imate pitanja
o aplikacijama koje instaliraju sami korisnici, obratite se pruzatelju
navedene aplikacije.

+ Mijenjanje operativnog sustava uredaja ili instaliranje softvera s
nesluzbenih izvora moZze prouzroditi oStecenje uredaja, oStecenje
podataka ili njihov gubitak. Takvim se radnjama kr3i licencni ugovor
tvrtke LG i poniStava vase jamstvo.

+ Ovisno o podrudju, pruzatelju usluge, inacici softvera ili inacici
od sadrzaja li ilustracija koji se odnose na vas uredaj i podlozni su
promijeni bez ikakve prethodne obavijesti.

+ Softver, zvukovi, zaslonske podloge, slike i ostali medijski sadrzaji
isporuceni na vasem uredaju licencirani su za ograni¢enu uporabu. Ako
izdvojite i upotrebljavate ove materijale u komercijalne ili druge svrhe,
mozda krsite zakone o autorskim pravima. Vi snosite kao korisnik
potpunu odgovornost za nezakonitu uporabu medijskih sadrzaja.



.

Dodatni troskovi mogu nastati prilikom koristenja podatkovnih

usluga, poput razmjene poruka, ucitavanja, preuzimanja, automatskog
sinkroniziranja i lokacijskih usluga. Kako biste izbjegli dodatne troskove,
odaberite odgovarajuci podatkovni paket koji zadovoljava vase potrebe.
Obratite se svojem pruzatelju usluga kako biste saznali dodatne
pojedinosti.

+ Ovaj je priru¢nik napisan na lokalnim jezicima za svaku drzavu. Ovisno o
koristenom jeziku, sadrzaj se moze djelomi¢no razlikovati.

Obavijesne upute

UPOZORENJE: Situacije u kojima moze do¢i do ozljedivanja korisnika i
tre¢ih osoba.

OPREZ: Situacije u kojima moze dod¢i do lakseg ozljedivanja ili ostecivanja
uredaja.

5 NAPOMENA: Upute ili dodatne informacije.
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Smjernice za sigurno i ucinkovito
koriStenje

Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti
opasno ili nedopusteno.

Ako se pojavi greska, u uredaj je ugraden softverski alat koji sastavlja zapisnik
pogresaka. Taj alat prikuplja samo podatke koje se posebno odnose na pogresku,
kao $to su jacina signala, poloZaj ID Celije u slucaju naglog prekida poziva i u¢itavanja
aplikacija. Zapisnik se koristi samo kao pomo¢ u utvrdivanju uzroka pogreske. Ti su
zapisnici kodirani i moZe im pristupiti samo ovlasteni centar za popravke tvrtke LG
pa je stoga potrebno predati uredaj na popravak.

IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja
IzloZenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR).

Ovaj uredaj dizajniran je kako bi zadovoljio vazece sigurnosne zahtjeve izloZenosti
radiovalovima. Ta su ogranicenja dio opseznih smjernica koje utvrduju dopustene
razine energije RF zracenja za $iru populaciju.

+ Standard o izloZenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu
poznatu pod nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specifi¢ne
brzine apsorpcije provedena su standardnim metodama na uredaju koji emitira
najve¢om dopustenom snagom na svim frekvencijama koje se koriste.

+ lako izmedu razli¢itih modela uredaja tvrtke LG mogu postojati razlike u
razinama specifi¢ne brzine apsorpcije, svi su oni dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izloZenosti radiovalovima.

+ Ogranicenje specifi¢ne brzine apsorpcije koje preporucuje Medunarodna Komisija
za zastitu od neionizirajuc¢eg zratenja (Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi 2 \W/kg na prosje¢no 10 g tjelesnog tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost ispitana za ovaj model iznosi 0,277 W/kg (10 g), a kada
se nosi na tijelu 1,540 W/kg (10 g).

+ Ovaj uredaj udovoljava smjernicama o izloZenosti RF zracenju kada se koristi
u uobi¢ajenom poloZaju uz uho ili kada se nalazi minimalno 5 mm od tijela.
Dodatna oprema koja se koristi za nosenje uredaja uz tijelo - torbica, kopca
za remen ili drzac telefona - ne bi smjela sadrzavati metalne dijelove i trebala
bi drzati uredaj na minimalnoj udaljenosti od 5 mm od tijela. Kako bi slao
podatkovne datoteke ili poruke, ovom je uredaju potrebna kvalitetna veza s
mrezom. U nekim slu¢ajevima slanje podatkovnih datoteka ili poruka moze
kasniti sve dok takva veza ne bude dostupna. Do dovrSetka slanja obavezno
postujte gore navedenu udaljenost.



Njega i odrzavanje proizvoda
+ Koristite samo dodatnu opremu priloZzenu u pakiranju koju je odobrila tvrtka

LG. Jamstvo tvrtke LG ne pokriva slucajeve ostecenja ili kvarova uzrokovanih
dodatnom opremom drugih proizvodaca.

+ Neki sadrzaji i slike mogu se razlikovati od onih na vaSem uredaju bez prethodne
najave.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

+ Popravak pod jamstvenim uvjetima, prema vlastitoj odluci tvrtke LG, moze
ukljucivati zamjenske dijelove ili sklopove koji su novi ili preradeni, pod uvjetom
da po funkcionalnosti odgovaraju dijelovima koje zamjenjuju.

- Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radio aparata i osobnih
racunala.

+ Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.
- Nemojte ga ispustati da padne.
+ Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama ili udarcima.

« Iskljucite uredaj tamo gdje to nalaZzu posebne odredbe. Na primjer; nemojte
koristiti uredaj u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku
opremu.

+ Ne uzimajte uredaj mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati
strujni udar i ozbiljno ostetiti uredaj.

+ Ne punite mobitel blizu zapaljivih materijala jer se moZe zagrijati i dovesti do
rizika od pozara.

« Zaiscenje vanjstine telefona koristite suhu krpicu (ne koristite otapala poput
benzena, razrjedivaca ili alkohola).

+ Ne punite uredaj na mekanom pokucstvu.
+ Uredaj se treba puniti na prozratnom mjestu.
- Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomjernoj kolicini dima ili prasine.

+ Uredaj nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na magnetskim vrpcama.

+ Ne dodirujte zaslon ostrim predmetom jer tako mozete ostetiti uredaj.
+ Nemojte izlagati uredaj tekucini ili vlazi.

+ Pazljivo koristite dodatke, kao Sto su slusalice. Nemojte dodirivati antenu bez
potrebe.
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+ Ne koristite, ne dodirujte i ne pokusavajte skinuti niti popraviti okrhnuto ili
napuklo staklo. Jamstvo ne pokriva oStecenja staklenog zaslona koja su nastala
uslijed zloupotrebe ili nepravilnog koristenja uredaja.

+ Vas je uredaj elektronicki uredaj koji tijekom uobicajenog rada generira
toplinu. Izrazito dug dodir s koZom uz odsustvo odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati nelagodu ili lakSe opekotine. Stoga budite pazljivi kada rukujete s
uredajem tijekom ili odmah nakon razgovora.

+ Ako se uredaj smoci, odmah ga iskopcajte i u potpunosti osusite. Ne pokusavajte
ubrzati postupak susenja koristenjem vanjskih izvora topline, poput pe¢nice,
mikrovalne pe¢nice ili susila za kosu.

+ Pripazite da proizvod ne dode u dodir s tekuc¢inama. Proizvod nemojte koristiti
niti puniti ako je mokar. Kad se proizvod smoci, indikator o3tec¢enja uzrokovanog
tekucinom promijenit ¢e boju. Imajte na umu da nakon toga vise necete moci
iskoristiti besplatnu uslugu popravka u servisnom centru koja se pruza u sklopu
jamstva.

Ucinkovit rad uredaja

Elektronicki uredaji
Svi su uredaji podlozni smetnjama koje mogu utjecati na njihov rad.

+ Uredaj nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Posavijetujte se s lije¢nikom kako biste saznali utjece li rad uredaja na rad
medicinskih uredaja koje koristite.

« Proizvodadi elektronskih stimulatora srca preporucuju da se izmedu ostalih
uredaja i elektronskog stimulatora srca odrzava razmak od najmanje 15 cm
kako bi se izbjegle potencijalne smetnje u radu elektronskog stimulatora srca.

+ Ovaj uredaj moze proizvesti snazno ili naizmjeni¢no svjetlo.

« Uredaji mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.

+ Manje smetnje mogu nastati kod televizorg, radiouredaja, racunala itd.

+ Uredaj koristite pri temperaturama od 0 °C do 35 °C ako je to moguce.
Izlaganje uredaja ekstremno niskim ili visokim temperaturama moZze dovesti do
ostecenja, neispravnosti ili ¢ak eksplozije.

Pacemaker (stimulator srca)

Proizvodadi pacemakera (stimulator srca) preporucuju da je najmanja udaljenost
mobilnog uredaja od pacemakera bude 15 c¢m kako bi izbjegli mogucu interferenciju
sa pacemakerom. Da bi se to postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj
strani od pacemakera i ne nosite ga u gornjem dzepu.
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Sigurnost u voznji
Provjerite zakone i propise o upotrebi uredaja na podrucjima kroz koja vozite.
+ Uredaj nemojte drZzati u ruci tijekom voZznje.
+ Svu pozornost posvetite voznii.
+ Zaustavite se i parkirajte prije upucivanja ili odgovaranja na poziv ako to
zahtijevaju uvjeti voznje.
+ Energija RF zracenja moZe utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu,
kao Sto su glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno zra¢nim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom
ili prijenosnom beZi¢nom opremom. Zra¢ni jastuk mogao bi neispravno
funkcionirati ili uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Ako glazbu sluate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da Cujete i
zvukove iz okoline. To je narocito vazno kada se nalazite u blizini prometnica.

Izbjegavanje osStecenja sluha

Kako ne bi doslo do o3tecenja sluha, nemojte dugo slusati vrlo glasan
f/f: E zvuk.

Do o3tecenja sluha moZe doci ako ste dulje vrijeme izloZeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju.
Preporucujemo i da jakost zvuka glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.
+ Kada koristite slusalice, stisajte zvuk ako ne cujete osobe oko vas kada govore ili
ako osoba koja sjedi do vas moze ¢uti ono 5to slusate.

E « Prekomjerni zvucni tlak iz slusalica moZe uzrokovati ostecenje sluha.

Stakleni dijelovi

Neki dijelovi vaseg uredaja izradeni su od stakla. Ovo staklo moZe se razbiti ako
uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ako bude izlozen jakom udarcu. Ako se staklo
slomi, nemojte ga dirati niti pokusati ukloniti. Prestanite upotrebljavati uredaj dok
staklo ne zamijeni ovlasteni pruzatelj usluge.
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Podrucje eksplozija

Ne koristite uredaj na podrucjima gdje postoji moguénost eksplozije. Postujte
ogranic¢enja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

+ Nemojte koristiti uredaj na benzinskoj stanici.

+ Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili kemikalija.

+ Zapaljivi plin ili tekucinu te eksplozive nemojte prevoziti niti skladistiti u odjeljku
vozila u kojem se nalazi uredaj ili dodatna oprema.

U zrakoplovu
BeZi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.
« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite uredaj.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca
Drzite uredaj na sigurnom mijestu, izvan dohvata djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji, ako se odvoje, mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

+ Neke mobilne mreZe moZzda ne omogucuiju hitne pozive. Stoga se kod hitnih
poziva ne biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj uredaj. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.

« Besplatni poziv na stare brojeve hitnih sluzbi u Republici Hrvatskoj, 93 i 94,
moguce je ostvariti biranjem europskog broja za hitne sluzbe 112 ili biranjem
nacionalnog odredisnog koda (predbroja) Zupanije prije 9x broja.

Informacije o bateriji i odrzavanje

+ Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku
od drugih sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno
utjecati na rad baterije.

- Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako
bi produzili vijek trajanja baterije.

- Bateriju nemojte rastavljati ili izlagati kratkom spoju.

+ Zamijenite bateriju kada njezin rad viSe ne zadovoljava. Prije potrebe za
zamjenom baterija se moZe ponovo puniti vise stotina puta.
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+ Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila
duZe vrijeme.

« Punjac baterije nemojte izlagati izravnom suncevom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

+ Uredaj nemojte ostavljati na vruc¢im ili hladnim mjestima jer to moZe smanjiti
ucinkovitost baterije.

+ Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogreSnom vrstom
baterije. Pri odlaganju iskoristenih baterija na otpad pridrzavajte se uputa.

+ Po dovr3etku punjenja uredaja iskljucite punjac iz zidne uti¢nice kako biste
sprijecili dodatno trosenje elektri¢ne energije.

« Stvarno trajanje baterije ovisi o konfiguraciji mreZe, postavkama proizvoda,
uzorcima koristenja, stanju baterije te uvjetima u okruzenju.

+ U kontakt s baterijom ne smiju doci ostri predmeti poput Zivotinjskih zuba ili
noktiju. To moZe uzrokovati vatru.

Zastita osobnih podataka

+ Pobrinite se da zastitite osobne podatke radi sprje¢avanja curenja informacija i
zloupotrebe povjerljivih podataka.

« Tijekom koristenja uredaja uvijek arhivirajte podatke. Tvrtka LG nije odgovorna za
gubitak podataka.

« Svakako arhivirajte sve podatke i resetirajte uredaj prilikom njegova odlaganja u
otpad kako biste sprijecili bilo kakvu zloupotrebu povjerljivih podataka.

+ Tijekom preuzimanja aplikacija pazljivo procitajte zaslon s dopustenjem.

« Pazljivo koristite aplikacije koje imaju pristup ve¢em broju funkcija ili vasim
osobnim podacima.

- Redovito provjeravajte svoje osobne rac¢une. Ako pronadete znakove
zloupotrebe osobnih podataka, zatraZite pomoc¢ od davatelja usluga kako biste
izbrisali ili promijenili podatke o ra¢unu.

+ Ako izgubite uredaj ili vam ga ukradu, promijenite lozinku za ra¢un kako biste
zastitili osobne podatke.

+ Nemojte koristiti aplikacije iz nepoznatih izvora.
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A Napomena za zamjenu baterije
- Litij-ionska baterija je opasan dio koji moZe dovesti do ozljeda.

« Ako bateriju mijenja osoblje koje nije za to kvalificirano, moglo bi do¢i do
ostecenja uredaja.

- Bateriju ne mijenjajte sami. Baterija se moZe ostetiti, Sto moze dovesti
do pregrijavanja i ozljeda. Bateriju mora zamijeniti ovlasteni serviser.
Bateriju je potrebno reciklirati ili odloZiti odvojeno od kuénog otpada.

« U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moze izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka
bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili
recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi spriecavanja ostecenja
proizvoda i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi
bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG
servisa ili druge nezavisne pruZatelje servisa i zatraziti savjet.

« Uklanjanje baterije/akumulatora uklju¢uje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektri¢nih kabela/prikljucaka i pazljivo vadenje celije
baterije pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite
http7/wwwige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Funkcije fotoaparata

Sirokokutna le¢a

Pomocu Sirokog kuta prednje kamere moZete snimati fotografije ili
videozapise sa Sirim rasponom od vaseg stvarnog vidnog polja.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite (2] / [&] da biste se
prebacili izmedu standardnog i Sirokokutnog nacina rada.
Prednja kamera

lkona Sirokokutne
lece

lkona standardne lece

E + Pojedinosti potrazite u odjeliku Pokretanje kamere.

KVADRAT nacin rada kamere

MoZete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom

prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u

drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))
KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.

3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [3} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite ll.
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Brzo snimanje
Mozete snimiti fotografiju ili videozapis i odmah ih pregledati.
1 U nacinu KVADRAT dodirnite NACIN [ ad

2 Dodirnite [87] kako biste snimili fotografiju. Kako biste snimili
videozapis, dodirnite ll.

ReSetka
Mozete slikati do 4 slike organizirane u kvadrat.

1 U nacinu KVADRAT dodirnite NACIN [ FR.

2 Ovisno o prikazanom redoslijedu izgleda dodirnite [G] za neprekidno ili
uzastopno slikanje fotografija.

3 Dodirnite @ da biste spremili.
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Usporedni
MozZete snimiti 2 slike istovremeno ili zasebno.
1 U nacinu KVADRAT dodirnite NACIN [T

2 Dodirnite 0 / 03 za istovremeno ili zasebno snimanje slike.

- Dodirnite B kako biste sliku iz Galerije koristili kao prvu
snimku.

3 Dodirnite [O] za slikanje.
/. Dodimnite @ da biste spremili (prema potrebi).

Navodeni snimak
Mozete snimati fotografije slijedeci postav neke druge fotografije.
1 U natinu KVADRAT dodirnite NACIN [

2 Odaberite iz postava na desnoj strani da biste odabrali onaj koji Zelite

slijediti.
3 Dodirnite (8] kako biste snimili fotografiju.

E « Upotrijebite kliza¢ kako biste regulirali pozadinsku prozirnost.
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Snimanje bez podrhtavanja

Znacajku nepomi¢nog snimanja mozete upotrebljavati kako biste smanijili
znacajno zamucivanje tijekom snimanja videozapisa.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)) ili
KVADRAT ((0)) ¢ Snimanje bez podrhtavanja

E « Pojedinosti potraZite u odjeljku Pokretanje kamere.

Znacajke galerije

Lebde¢i gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaznom usmjerenju, dodirnite i zadrZite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E « PoloZaj lebdeceg gumba moZete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.
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Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

2 Kada se prikaZe ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

E - Povezani sadrzaj moZze se odnositi na do Cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere"

+ Dodirnite BY da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite ¢ da biste pristupili dodatnim moguénostima.
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

+ GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izrazavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Stvaranje kolaza slika pozadine

MozZete stvarati vlastite kolaze slika za prikaz na zaklju¢anom zaslonu.

MozZete odabrati viSe kolaza slika kao pozadinu koja se mijenja pri svakom
ukljucivanju ili iskljucivanju zaslona.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Pozadina
Kolaz slika pozadine.

2 Dodirnite -+ i odaberite slike koje Zelite prikazati kao kolaz.
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3 Uredite Zeljeni prikaz slika u nizu i dodirnite PODESI SLIKU.

Prepoznavanje lica

Pregled funkcije Prepoznavanje lica
Zakljucavanie zaslona moZete ukloniti koristenjem spremljenih podataka

o licu.

5

« Ova je funkcija potencijalno sigurnosno ranjivija od ostalih nacina

zaklju¢avanja zaslona kao sto su Uzorak, PIN i Lozinka.

+ Zakljucavanje zaslona moZze se ukloniti sli¢nim licem ili upotrebom vase

slike.

« Prepoznati podaci o licu sigurno su spremljeni u uredaju.
« Kad se za zaklju¢avanje zaslona odabere prepoznavanie lica, morate

unijeti Uzorak, PIN ili Lozinka koja se koristili za registraciju lica bez
da izravno koristite funkciju prepoznavanja lica nakon ukljucivanja
napajanja. Stoga pazite da ne zaboravite odredenu vrijednost.

« Ako uredaj ne moze otkriti vase lice ili ako ste zaboravili vrijednost

odredenu za registraciju, posjetite najblizi servisni centar za korisnike
tvrtke LG te ponesite uredaj i identifikacijsku iskaznicu.
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Mijere opreza za koriStenje funkcije prepoznavanja lica
Tocnost funkcije prepoznavanja lica moZe se smanjiti u sljedec¢im
slucajevima. Kako biste povecali to¢nost prepoznavanja, obavite sljedece
provjere prije koriStenja uredaja.

Provjerite je li vase lice pokriveno sesirom, naocalama ili maskomiije li
vase lice znatno drugacije zbog velike koli¢ine Sminke ili zbog brade.

- Provjerite nalaze li se na prednjoj strani objektiva kamere otisci prstiju
ili strane tvari ili je li okruZenje previse tamno ili svijetlo da bi uredaj
mogao otkriti lice.

Registracija podataka o licu
Prije koristenja funkcije prepoznavanja lica na uredaju registrirajte podatke
o licu.

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuavanje zaslona Dozvoli Prepoznavanije lica.

E + Kako biste koristili ovu funkciju zaklju¢avanje zaslona mora biti
postavljeno pomocu opcije Uzorak, PIN ili Lozinka.

+ Kad zakljucavanje zaslona nije postavljeno, podatke registrirajte
slijededi upute na zaslonu. Pojedinosti potraZzite u odjeljku Postavijanje
zaklju¢avanja zaslona.

2 Podignite uredaj u ravninu s o&ima.

3 Registrirajte lice slijededi upute na zaslonu.
- Lice registrirajte u sobi koja nije presvijetla ili pretamna.

+ Cijelo lice postavite unutar smjernice na zaslonu, a zatim ga
podesite polaganim pomicanjem prema gore, dolje, lijevo ili desno.

/A Kada se registracija lica zavrsi, dodirnite U REDU.
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Otkljucavanje zaslona pomocu lica

Zakljuc¢avanie zaslona moZete ukloniti pomocu lica umjesto opcija Uzorak,
PIN ili Lozinka.

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuc¢avanje zaslona.

2 Otklju&ajte zaslon u skladu s odredenom metodom.

3 Povucite kako biste aktivirali funkciju prepoznavanja lica.

PoboljSavanje prepoznavanja lica

Kako biste poboljsali prepoznavanie lica, mozete dodati podatke o licu u
razli¢itim uvjetima.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanije lica.

Otkljucajte zaslon u skladu s odredenom metodom.

Odaberite PoboljSano prepoznavanje lica.

Registrirajte lice slijededi upute na zaslonu.

u b wWwN

Kada se registracija lica zavrsi, dodirnite U REDU.

Brisanje podataka o licu

Mozete izbrisati registrirane podatke o licu i ponovno ih registrirati ako
prepoznavanie lica ne radi ispravno.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon ZakljuZani zaslon
Prepoznavanje lica.

2 Otkljucajte zaslon u skladu s odredenom metodom.

3 Odaberite Obrisi lice kako biste izbrisali podatke o licu.
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Otklju¢avanje zaslona pomocu lica kada je zaslon
iskljucen

Kada je zaslon isklju¢en, podignite uredaj i pogledajte prednju stranu
zaslona. Uredaj moze otkriti vase lice i zaslon se otkljucava.

Slijedite upute u nastavku kako biste iskljucili ovu funkciju.

1 Dodirmite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanje lica.

2 Otkljucajte zaslon u skladu s odredenom metodom.
3 Povucite Dozvolite ispis lica kada je zaslon iskljuéen kako biste
iskljucili tu funkciju.
+ Funkcija prepoznavanja lica dostupna je samo kada je zaslon zakljucan.
Otkljucavanje zaslona pomocu prepoznavanja lica i
prelaska prstom po zaslonu

Kada je zaslon isklju¢en, moZete ga otkljucati tako da provedete
prepoznavanie lica, a zatim prstom prijedete po zaslonu.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon ZakljuZani zaslon
Prepoznavanije lica.

2 Otkljucajte zaslon u skladu s odredenom metodom.

3 Povucite Predite prstom za otklju¢avanje nakon prepoznavanja lica
kako biste aktivirali funkciju.

PoboljSavanje prepoznavanja lica
MoZete sprijeciti da fotografije, slike ili videozapisi mogu otkljucati uredaj.

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanije lica.

2 Otkljucajte zaslon u skladu s odredenom metodom.

3 Povucite Napredni Prepoznavanje lica kako biste aktivirali
funkciju.

E + Brzina prepoznavanja lica moze se smanijiti kad aktivirate tu funkciju.
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Znacajka Istovremenog obavljanja
viSe zadataka

ViSe prozora
Podijelite zaslon na viSe prozora kako biste upotrebljavali istodobno dvije
aplikacije.
Prilikom koritenja aplikacije dodirnite i zadr¥ite gumbe [_] na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite aplikaciju s popisa nedavno upotrebljavanih
aplikacija.
- Istodobno moZete upotrebljavati dvije aplikacije koje se prikazuju na
glavnom zaslonu.
- Kako biste zaustavili izvodenje znacajke Vise prozora, dodirnite i
zadrzite =

< O 0| =

E « Znacajku Vise prozora ne podrzavaju neke aplikacije, ukljucujudi i
preuzete aplikacije.

Zaslon pregleda

Zaslon pregleda omogucava vam pregled prethodno upotrebljavanih
aplikacija.

Kako biste pregledali nedavno upotrebljavane aplikacije, dodirnite [ ] na
pocetnom zaslonu, a zatim dodirnite prikazanu aplikaciju.
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+ Dodirnite i zadrZite aplikaciju, a zatim je povucite na vrh zaslona kako
biste je pokrenuli koristenjem znacajke Vise prozora. Takoder mozete
dotaknuti 5 pri vrhu svake aplikacije.

brzo dijeljenje
Mozete podijeliti fotografiju ili videozapis u Zeljenoj aplikaciji odmah nakon
Sto zavrsite njihovo snimanje.
1 Dodirnite Q) (@), a zatim snimite fotografiju ili videozapis.
2 Dodirnite ikonu aplikacije koja se pojavljuje na zaslonu kako biste
podijelili zapis putem te aplikacije.
MoZete i prevudi ikonu u suprotnom smjeru kako biste provjerili
koje druge aplikacije moZete upotrijebiti za dijeljenje fotografija i
videozapisa.

ikona brzo dijelienje
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E « Aplikacija koju prikazuje ikona brzo dijeljenje ovisi o vrsti i ucestalosti
pristupanja aplikacijama koje su instalirane na uredaju.

Posebno prilagodene znacajke
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Osnovne funkcije



Sastavni dijelovi proizvoda i dodaci

Vas$ uredaj sadrzava sljedece stavke.

+ Uredaj + Punjac
+ Naglavne stereo slusalice + Kratki priru¢nik
+ USB kabel - Stapic za vadenje

A .

« Pribor koji se isporucuije s uredajem kao i bilo kakvi dostupni dodaci

Prethodno opisane znacajke mogu biti dodatne.

mogu se razlikovati ovisno o podru¢ju ili pruzatelju usluge.

« Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke tvrtke LG Electronics. Uporaba

dodataka drugih proizvodaca moze utjecati na kvalitetu poziva i
prouzrociti nastanak kvarova. Ovaj kvar mozda ne¢e mo¢i ukloniti servis
tvrtke LG.

« Ako bilo koji od osnovnih dijelova nedostaje, obratite se prodavacu kod

kojeg ste kupili svoj uredaj.

« Kako biste kupili dodatne osnovne dijelove, obratite se LG-ovom centru

za pruzanije korisnicke podrske.

- Kako biste kupili dodatke, obratite se LG-ovom centru za pruzanje

korisnicke podrske kako biste provjerili dostupne prodavace.

« Neki dijelovi u pakiranju proizvoda podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Izgled i znacajke vaSeg uredaja podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Znacajke uredaja mogu se razlikovati ovisno o podrucju i pruzatelju

usluge.

- Iskljucivo upotrebljavajte originalne dodatke koje isporucuje tvrtka LG

Electronics. Uporabom dodataka drugih proizvodaca moZe se ostetiti
uredaj ili prouzrokovati nastanak kvara.
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Pregled dijelova

Senzor blizine/
osvijetljenosti prostora

Leca prednje kamere ——=0

Utor za nano-SIM karticu ‘[

Utor za nano-SIM karticu/
SD karticu

—

Uti¢nica za naglavne ——

stereo slusalice

Mikrofon —
SN

Slusalica

Dodirni zaslon

t— Mikrofon

Leca straznje kamere

Gumb za ukljucivanje/ —s|
iskljucivanje i zakljucavanje

@)o

Zvu¢nik — ==

Osnovne funkcije

—

L Punjat/priklju¢ak za USB

Bljeskalica

:I— Gumbi za glasnocu (+/-)

kabel
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Senzor blizine/osvijetljenosti prostora

- Senzor blizine: Tijekom poziva senzor blizine isklju¢uje zaslon i
onemogucuje dodirnu funkciju kada se uredaj nalazi u blizini ljudskog
tijela. On ukljucuje ponovno zaslon i omogucava dodirnu funkciju
kada se uredaj nalazi izvan odredenog dosega.

Senzor osvijetlienosti prostora: Senzor osvijetljenosti prostora
analizira jacinu osvijetljenosti prostora kada je nacin automatske
kontrole svjetline ukljucen.

Gumbi za glasnocu

- Namjesta glasno¢u melodije zvona, poziva ili obavijesti.

- Tijekom uporabe kamere lagano pritisnite gumb za glasno¢u
kako biste snimili fotografiju. Da biste uzastopno snimili nekoliko
fotografija, pritisnite i zadrzite gumb za glasnocu.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanje glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje

- Kratko pritisnite gumb kada Zelite zaslon ukljuciti ili iskljuciti.

- Pritisnite i drzite gumb kada Zelite odabrati mogu¢nost kontrole

ukljucivanja/iskljucivanja.

E + Ovaj uredaj ima bateriju koja se ne uklanja. Nemojte pokusavati ukloniti

straznji poklopac.

+ Nekim se funkcijama moZda ne¢e modi pristupiti ovisno o znacajkama
uredaja.

+ Ne stavljajte teske predmete na uredaj i ne sjedajte na njega. U
protivnom biste mogli ostetiti dodirni zaslon.

- Zastitna folija za zaslon ili dodaci mogu interferirati s senzorom blizine.

« Ako je vas uredaj mokar ili se upotrebljava na vlaznom mijestu, dodirni
zaslon ili gumbi mozda nece pravilno raditi.
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Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja
uredaja

Ukljucivanje napajanja

Kada je uredaj iskljucen, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje i zaklju¢avanje.

E « Kada ukljucite uredaj prvi put, izvodi se postupak pocetnog

konfiguriranja. Prvo pokretanje sustava na pametnom telefonu moze
trajati dulje nego uobicajeno.

Isklju¢ivanje napajanja
Pritisnite i drZite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zakljutavanje, a zatim
odaberite Iskljuci.

Mogucnosti kontrole ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
Pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje, a
zatim odaberite moguénost.

« Iskljuci: Uredaj se iskljucuje.

+ Iskljuci i ponovno pokreni: Uredaj se ponovno pokrece.

+ Ukljuci zrakoplovni mod: Blokira sve telekomunikacijske funkcije,
ukljucujudii pozivanje, razmjenu poruka i pretrazivanje interneta.
Ostale funkcije su dostupne.
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Umetanje SIM kartice

Umetnite SIM (Subscriber Identity Module) karticu koju vam je dao
dobavlja¢ usluge kako biste poceli koristiti uredaj.

A + Pripazite pri rukovanju iglicom za izbacivanje jer ima ostar rub.

T Umetnite $tapi¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.

Osnovne funkcije



3 Stavite SIM karticu na drza¢ kartice i okrenite njezine zlatne kontakte
prema dolje.
Primarnu SIM karticu postavite u pretinac za SIM karticu 1, a
sekundarnu SIM karticu postavite u pretinac za SIM karticu 2.

E + Ovaj uredaj podrZava samo Nano SIM kartice.

+ Kako ne biste imali problema prilikom rada uredaja, preporucujemo
vam da uredaj upotrebljavate s pravilnom vrstom SIM kartice. Uvijek
upotrebljavajte tvorni¢ku SIM karticu koju vam je dao pruzatelj usluga
mobilne telefonije.

+ Ako umetnete ladicu za karticu u uredaj dok je ladica mokra, mogli biste
ostetiti uredaj. Uvijek provjerite je li ladica za karticu suha.

Osnovne funkcije 32



Mijere opreza prilikom uporabe SIM kartice

- Pazite da ne izgubite svoju SIM karticu. Tvrtka LG ne snosi odgovornost
za oStecenje ili druge poteskoce koje su prouzro¢ene gubitkom ili
ustupanjem SIM kartice.

- Pazite da ne ostetite SIM karticu kada je stavljate ili izvlacite iz utora/
drzaca.

Umetanje memorijske kartice

Umetnite memorijsku karticu u ureda.

Uredaj podrzava microSD kartice kapaciteta do 2 TB. Ovisno o
proizvodacu i vrsti memorijske kartice, neke kartice mozda nece biti
kompatibilne s vasim uredajem.

T Umetnite $tapi¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.
7 lzvucite drza kartice.

3 Stavite memorijsku karticu na drza¢ kartice i okrenite njezine zlatne
kontakte prema dolje.

Memorijska
kartica

SIM kartica

A Umetnite drzac kartice natrag u utor.
A + Neke memorijske kartice mozda nece biti u potpunosti kompatibilne s

uredajem. Ako upotrebljavate nekompatibilnu karticu, ona moZe ostetiti
uredaj ili memorijsku karticu ili podatke koji su na njoj spremljeni.
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« Memorijska je kartica dodatni dio i prodaje se zasebno.

- Ucestalo zapisivanje i brisanje podataka moze skratiti vijek trajanja
memorijskih kartica.

Uklanjanje memorijske kartice

Radi sigurnosti onemogucite pristup memorijskoj kartici prije nego sto je

uklonite.

1 DodirniteQ Postavke Standardno Pohrana /\.

2 Umetnite 3tapi¢ za vadenje u rupicu na drzalu kartice.

3 lzvucite drzac kartice i uklonite memorijsku karticu.

A - Ne uklanjajte memorijsku karticu dok uredaj prenosi podatke ili

pristupa informacijama. To moze prouzrociti gubitak ili ostecivanje
podataka ili oste¢ivanje memorijske kartice ili uredaja. Tvrtka LG ne

snosi odgovornost za gubitak, ukljucujudi i gubitak podataka, koji je
prouzrocen zlouporabom ili nepravilnom uporabom memorijskih kartica.
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Baterija

Punjenje baterije
Prije uporabe uredaja napunite bateriju u potpunosti.

Prikljucite jedan zavrSetak kabela za napajanje na punjac dok drugi
zavrsetak kabela umetnite u prikljucak za kabel i zatim ukljucite punjac u
uticnicu.

Prikljucak za kabel
za punjenje

A « Nemojte puniti dok su uredaj ili kabel za napajanje mokri ili vlazni. Mogli

biste prouzrociti pozar, strujni udar, ozljede ili oStecenje uredaja.

« Upotrebljavajte samo USB kabel isporucen s uredajem.

- Upotrebljavajte samo punjac i kabel za punjenje koje je odobrila tvrtka
LG. Punjenje baterije punja¢em drugog proizvodaca moze prouzrociti
eksploziju baterije ili oStecenje uredaja.

« Uporaba uredaja prilikom punjenja moZze prouzrociti nastanak strujnog
udara. Da biste mogli upotrebljavati uredaj, prestanite ga puniti.

- Ovaj uredaj ima bateriju koja se ne uklanja. Nemojte pokusavati ukloniti
straznji poklopac.
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E - Izvucite punjac iz uti¢nice nakon Sto se baterija u potpunosti napuni. Na

taj nacin Cete sprijeciti nepotrebno trosenje elektri¢ne energije.

+ Bateriju mozZete napuniti i povezivanjem USB kabela na koji cete
prikljuciti uredaj i stolno ili prijenosno ra¢unalo. To punjenje moze
potrajati dulje nego ako ukljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

+ Ne punite bateriju uporabom koncentratora USB koji ne moze izdrzati
nazivni napon. Postupak punjenja moZze se ne obaviti ili nenamjerno
prestati.

Mijere opreza prilikom uporabe uredaja
- Pobrinite se da unutrasnjost uredaja ne dode u dodir s metalnim
predmetima ili vodom.

- Svakako upotrebljavajte isporuceni USB kabel; s uredajem nemojte
upotrebljavati USB kabele i punjace drugih proizvodaca. Ogranic¢eno
jamstvo tvrtke LG ne pokriva uporabu dodatne opreme drugih
proizvodaca.

+ Nepridrzavanje uputa navedenih u ovom priru¢niku i nepravilna
uporaba mogu prouzrociti ostecivanje uredaja.

Ucinkovita uporaba baterije

Zivotni vijek baterije moZe se smanjiti ako istovremeno i neprekidno
upotrebljavate brojne aplikacije i funkcije.

Otkazite pozadinske radnje kako biste povecali trajnost baterije.
Kako biste smanijili potrosnju baterije, pridrzavajte se sljedecih savjeta:

« Iskljucite znacajku Bluetooth® ili funkciju Wi-Fi mreZe kada ih ne
upotrebljavate.

- Postavite Sto krace vrijeme iskljucivanja zaslona.
= Smanijite svjetlinu zaslona.
- Postavite zakljucavanje zaslona kada se uredaj ne upotrebljava.

Provjerite pojedinosti o potro3nji baterije i zatvorite sve preuzete
aplikacije koje je prazne.

Osnovne funkcije
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Dodirni zaslon

Naucite kako kontrolirati uredaj izvodenjem pokreta po dodirnom zaslonu.

Dodirivanje
Lagano dodirnite vrhom prsta kako biste odabrali ili pokrenuli aplikaciju ili
moguénost.

Dodirivanje i drzanje
Dodirnite i zadrZite nekoliko sekundi da biste prikazali izbornik s
dostupnim moguénostima.
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Dvostruko dodirivanje
Brzim dvostrukim dodirivanjem uvecajte ili smanjite mreznu stranicu ili
kartu.

Povlacenje

Dodirnite i zadrzite stavku, poput aplikacije ili widgeta, a zatim
kontroliranim pokretom pomaknite prst na drugo mjesto. Ovaj pokret
moZzete upotrebljavati za pomicanje stavke.

Osnovne funkcije
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PrelaZenje prstom

Dodirnite zaslon prstom i brzo ga pomaknite bez zaustavljanja. Mozete
upotrijebiti ovaj pokret kako biste se kretali kroz popis, mreznu stranicu,
fotografije, zaslone i sli¢no.

Spajanje i razdvajanje
Spojite dva prsta kako biste uvecali fotografiju ili kartu. Kako biste smanjili,
razdvojite prste.

v

/,'

A + Ne izlaZite dodirni zaslon jakom udarcu. MoZete ostetiti senzor dodira.
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E « Kvar dodirnog zaslona moZze nastati ako uredaj upotrebljavate u blizini
magnetiziranog, metalnog ili provodljivog materijala.

« Ako upotrebljavate uredaj pod snaznom svjetlosti, poput izravne
sunceve svjetlosti, zaslon ne mora biti vidljiv ovisno o vasem poloZaju.
Upotrebljavajte uredaj u sjeni ili na mjestu gdje ambijentalno svjetlo nije
prejako, ali je dovoljno za citanje knjiga.

- Ne pritis¢ite snazno zaslon.

- Lagano dodirnite vrhom prsta Zeljenu mogu¢nost.

- Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako zaslon dodirnete rukama
u rukavicama ili vrSkom nokta.

« Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako je zaslon vlazan ili mokar.

« Dodirni zaslon mozda nece pravilno raditi ako na uredaj postavite
zastitnu foliju za zaslon ili prikljucite dodatak nekog drugog proizvodaca
kuplien u trgovini.

« Prikazivanje stati¢ne slike na dulji vremenski period moZe uzrokovati
utisak slike ili efekt zadrzane slike. Iskljucite zaslon kad dugo vremena ne
upotrebljavate uredaj.

Pocetni zaslon

Pregled pocetnog zaslona

Pocetni zaslon je polazisna tocka za pristupanije razli¢itim funkcijama i
aplikacijama na vasem uredaju. Dodirnite O na bilo kojem zaslonu kako
biste izravno presli na pocetni zaslon.

Svim aplikacijama i miniaplikacijama mozete upravljati na poc¢etnom
zaslonu. Pomaknite prstom zaslon ulijevo ili udesno kako biste lako
pregledali sve instalirane aplikacije.
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Izgled pocetnog zaslona
MozZete pregledavati sve aplikacije i organizirati miniaplikacije i mape na
pocetnom zaslonu.

Traka stanja id 4071330
Gosgle ¢+ | 4—— Widget Google

pretrazivanja

Mapa

—— lkona stranice

Podrucje za neposredni
pristup.

Gumbi osjetljivinadodr —¢ 4 © O =
na pocetnom zaslonu

5 « Pocetni zaslon moZe se razlikovati ovisno o pruzatelju usluga ili inacici
softvera.

Traka stanja: Pregledajte ikone stanja, vrijeme i razinu napunjenosti
baterije.

Widget vremena: Pregledajte vremensku prognozu i informacije o
vremenu u odredenom podrudju.

Widget Google pretraZivanja: Pretrazite internet pomocu usluge
Google glasovnim unosom ili upisivanjem.

Mapa: Stvarajte mape kako biste grupirali aplikacije prema vlastitim
Zeljama.
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- Ikona stranice: Prikazite ukupan broj okana na pocetnoj stranici.
Dodirnite ikonu Zeljene stranice da biste presli na odabranu stranicu.
Ikona koja oznacava trenuta¢no okno bit ¢e istaknuta.

- Podrucje za neposredni pristup: Prikvacite aplikacije pri dnu zaslona
kako biste im mogli pristupiti s bilo koje stranice poetnog zaslona.

- Gumbi osjetljivi na dodir na po¢etnom zaslonu
- <: Vratite se na prethodni zaslon. Zatvorite tipkovnicu ili sko¢ne

prozore.

- O : Dodirnite kako biste otvorili pocetni zaslon. Kako biste pokrenuli
aplikaciju Google, dodirnite i zadrzite.

- [J:Pregledajte popis nedavno upotrebljavanih aplikacija ili pokrenite
aplikaciju s popisa. Da biste izbrisali sve nedavno upotrebljavane
aplikacije, dodirnite OCISTI SVE. Za istodobno koriStenje dviju
aplikacija pomocu znacajke Vise prozora, dodirnite i zadrzite gumb
tijekom uporabe aplikacije.

- [@2) : Odaberite SIM karticu koju ¢ete koristiti. Dodirnite i zadrZite
kako biste konfigurirali postavke dvostruke SIM kartice.

Uredivanje dodirnih gumba pocetnog zaslona
Dodirnim gumbima pocetnog zaslona moZete preurediti gumbe pocetnog
zaslona ili pridruziti ¢esto upotrebljavane funkcije.
Dodimnite ) Postavke Zaslon Gumbi osjetljivi na dodir na
pocetnom zaslonu Kombinacija gumba i prilagodite postavke.
+ Dostupno je nekoliko funkcija, ukljucujuci znacajku i Obavijest okvir li
znacajku Capture+. Najvise pet stavki moze se dodati.
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Ikone stanja

Kada postoji obavijest o neprocitanoj poruci, dogadaj u kalendaru ili alarm,
pripadajuca obavijesna ikona prikazuje se na traci stanja. Pregledajte
obavijesne ikone koje se prikazuju na traci stanja kako biste provjerili
stanje uredaja.

%% Nema signala

Podaci se 3alju putem mreZe.
IC] Postavljen je alarm

Ll Ukljuc¢en je nacin vibracije

(%) Ukljucena je znacajka Bluetooth
o Uredaj je povezan s racunalom putem USB-a
[ ] Razina baterije

4+ Ukljucen je zrakoplovni mod
~A Propusteni pozivi

A 4 Uklju¢ena je znacajka Wi-Fi

N Uklju¢en je beSumni nacin rada
Q Ukljucen je GPS

(0] Uklju¢ena je pristupna tocka
B Nema SIM kartice

« Neke od ovih ikona mogu biti drugacije ili uopce se ne prikazivati ovisno

o stanju vaseg uredaja. Razmatrajte ikone sukladno stvarnom okruzenju
u kojem upotrebljavate uredaj i ovisno o davatelju usluge.

- Prikazane ikone mogu se razlikovati ovisno o podrudju i pruzatelju

usluga.
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Obavijesni okvir

Na glavnom zaslonu povucite prema dolje traku stanja kako biste otvorili
okvir s obavijestima.

+ Kako biste otvorili popis ikona za brzo pristupanje, povucite okvir s
obavijestima prema dolje ili dodirnite v.

+ Kako biste promijenili raspored, dodali ili uklonili ikone, dodirnite UREDI.

- Ako dodirnete i drzite ikonu, postavke zaslona za pripadaju¢u funkciju
prikazuju se.

1001 s A
7 L)
@ it
< °
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Mijenjanje usmjerenja zaslona

MoZete namjestiti da se usmjerenje zaslona automatski mijenja prema
fizickom usmjerenju uredaja.

U obavijesnom okviru dodirnite znacajku Rotacija koja se nalazi na popisu
ikona za brzi pristup.

U protivnom, dodirnite )  Postavke Zaslon i ukljucite zna¢ajku
Orijentacija.

Uredivanje pocetnog zaslona
Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrZite prazninu, zatim odaberite
Zeljenu radnju u nastavku.
+ Kako biste preuredili stranice pocetnog zaslong, dodirnite i drzite
stranicy, a zatim je povucite na drugo mjesto.
- Kako biste dodali widget na pocetni zaslon, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Widgeti.
- Kako biste promijenili temu, dodirnite i zadrzite prazninu na poc¢etnom
zaslonu, a zatim odaberite Tema.
MoZete dodirnutii (O Postavke Zaslon Tema, a zatim odabrati
temu koju Zelite primijeniti na uredaju.
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- Kako biste konfigurirali postavke po¢etnog zaslona, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Postavke pocetne
stranice. Pogledajte odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste
saznali vise pojedinosti.

Kako biste pregledali ili ponovno instalirali deinstalirane aplikacije,
dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite
Otpad aplikacija. Pojedinosti potrazite u odjeljku Otpad aplikacija.

Da biste promijenili zadani zaslon, dodirnite i zadrZite prazninu na
pocetnom zaslonu, prebacite se na Zeljeni zaslon, dodirnite ¢, a zatim
jos jedanput dodirnite zaslon.

Zadani zaslon
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Pregledavanje pozadinske teme
Samo pozadinsku sliku moZete pregledati skrivanjem aplikacija i widgeta
na pocetnom zaslonu.
Razdvojite dva prsta na pocetnom zaslonu.
- Kako biste vratili izvorni zaslon na kojem se prikazuju aplikacije i
widgeti, spojite prste na potetnom zaslonu ili dodirnite <.

Pomicanje aplikacija na pocetnom zaslonu
Na pocetnom zaslonu dodirnite i drZite aplikaciju, a zatim je povucite na
drugo mjesto.

- Kako biste imali ¢esto upotrebljavane aplikacije pri dnu pocetnog
zaslona, dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite do podrucja za
neposredni pristup pri dnu.

- Kako biste uklonili ikonu iz podrucja za neposredni pristup, povucite
ikonu na pocetni zaslon.
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Uporaba mapa na pocetnom zaslonu

Stvaranje mapa

Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite
preko druge aplikacije.
+ Nova mapa stvara se i aplikacije su dodane u mapu.

Uredivanje mapa
Na pocetnom zaslonu dodirnite mapu i ucinite nesto od sliedeceg.
- Kako biste uredili naziv i boju mape, dodirnite naziv mape.

- Da biste dodali aplikacije, dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je
povucite na mapu i otpustite.

+ Kako biste uklonili aplikaciju iz mape, dodirnite i drzite aplikaciju, a
zatim je povucite izvan datoteke. Ako je uklonjena aplikacija jedina
aplikacija koju je sadrzavala mapa, mapa se automatski uklanja.

- Takoder mozete dodati ili ukloniti aplikacije nakon dodirivanja + u
mapi.

Postavke pocetne stranice
MoZete prilagoditi postavke pocetnog zaslona.
1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon PoZetni zaslon.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Odaberi pocetni: Odaberite nacin pocetnog zaslona.
- Pozadina: Promijenite pozadinsku temu pocetnog zaslona.
- Efekt zaslona: Odaberite efekt koji zelite primijeniti kada se
stranice pocetnog zaslona promijene.
+ Oblici ikona: Odaberite Zelite li da ikone imaju kvadratne ili
zaobljene kutove.

- Sortiraj aplikacije prema: Postavite nacin sortiranja aplikacija na

pocetnom zaslonu.
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MreZa: Promijenite nacin rasporeda aplikacija na poc¢etnom zaslonu.

.

Sakrij aplikacije: Odaberite aplikacije koje Zelite sakriti na pocetnom
zaslonu.

Neprekidna petlja: Omogucite ako Zelite neprekidno kretanje po
zaslonima (povratak na prvi zaslon nakon posliednjeg).

TraZi: Pretrazivanje aplikacija kretanjem prema dolje po pocetnom
zaslonu.

Zakljucavanje zaslona

Pregled znacajke zaklju¢avanja zaslona

Vas se uredaj iskljucuje i samostalno zakljucava ako pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje. Isto se dogada ako se uredaj ne
upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

Ako pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje kada
znacajka zaklju¢avanja zaslona nije postavljena, pocetni zaslon odmah se
prikazuje.

Kako biste zastitili uredaj i sprijecili nezeljeni pristup, postavite znacajku
zaklju¢avanja zaslona.

E - Zaklju¢avanje zaslona sprjecava nenamjerno unosenje dodirom putem
zaslona uredaja i smanjuje potrosnju baterije. Preporucujemo vam da
ukljucite zaklju¢avanje zaslona kada ne upotrebljavate uredaj.
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Postavljanje zaklju¢avanja zaslona
Nekoliko je moguénosti dostupno za konfiguriranje postavki zaklju¢avanja
zaslona.
1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuc¢avanje zaslona i odaberite Zeljeni nacin.
7 Prilagodite sljedece postavke:
« Nista: Iskljucite funkciju zaklju¢avanja zaslona.
+ Povuci:Kliznite prstom preko zaslona kako biste ga otkljucali.
- Uzorak: Nacrtajte uzorak za otkljucavanje zaslona.
+ PIN: Upisite numericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
- Lozinka: Upisite alfanumericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.

- Dozvoli Prepoznavanije lica: otklju¢avanje zaslona prepoznavanjem
lica.

E - Ako uspjesno ne otkljucate uredaj 5 puta, zaslon se blokira 30 sekundi.

Znacajke Sigurno pokretanje

Kada odaberete znacajku Uzorak, PIN ili Lozinka kao nacin zaklju¢avanja
zaslona, moZete konfigurirati uredaj da se zakljucava prilikom svakog
ukljucivanja kako biste zastitili svoje podatke.
+ Ne moZete upotrebljavati sve funkcije, osim hitnih poziva, dok ne
otkljucate uredaj.
- Ako zaboravite Sifru za desifriranje, ne mozete vratiti Sifrirane i osobne
podatke.
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Postavke zaklju¢avanja zaslona
MoZete prilagoditi sljedece postavke zakljucavanja zaslona.

1
2

Dodirite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon.

Prilagodite sliedece postavke:

5

Odaberi zakljucavanje zaslona: Odaberite nacin zaklju¢avanja
zaslona.

Prepoznavanije lica: otkljucavanje zaklju¢anog zaslona
prepoznavanjem lica. Pojedinosti potrazite u odjeljku Pregled
funkcije Prepoznavanje lica.

Smart Lock: Odaberite pouzdane stavke od kojih ako se neka pojavi
uredaj ¢e se automatski otkljucati.

Pozadina: Promijenite pozadinsku temu zaklju¢anog zaslona.

Sat: Odaberite poloZaj sata na zaklju¢anom zaslonu.

Precaci: Dodajte precac aplikacije i izravno joj pristupite
povlacenjem precaca na zaklju¢anom zaslonu.

Efekt zaslona: Postavite efekt prijelaza zaslona koji Zelite
primjenjivati prilikom otkljucavanja zaslona.

Kontakt podaci izgubljenog telefona: Prikazuje na zakljucanom
zaslonu informacije za kontakt u hitnim slucajevima.

Odgoda zakljuc¢avanja: Postavite vrijeme neaktivnosti nakon kojeg
se uredaj automatski zakljucava.

Trenutno zaklju¢avanje gumba napajanja: Neposredno zakljucava
zaslon kada se pritisne gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje.

+ Dostupne stavke postavke mogu se razlikovati ovisno o odabranom
nacinu zaklju¢avanja zaslona.
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KnockON

MoZete ukljucili ili iskljuciti zaslon dvostrukim dodirivanjem zaslona.

E + Ova moguénost dostupna je samo na pocetnom zaslonu koji pruza
tvrtka LG. Ona mozda nece raditi ispravno na prilagodenom pokretacu ili
na pocetnom zaslonu koji je instalirao korisnik.

« Prilikom dodirivanja zaslona upotrebljavajte vrh prsta. Ne upotrebljavajte
nokte.

« Kako biste upotrebljavali znacajku KnockON, pripazite da senzor blizine/
osvijetljenosti ne zaprjecuje naljepnica ili bilo kakva druga strana tvar.

Ukljucivanje zaslona
Dvaput dodirnite sredisnji dio zaslona.
+ Dodirivanje gornjeg ili donjeg dijela zaslona moZe smanijiti brzinu

prepoznavanja.

Isklju¢ivanje zaslona
Dvaput dodirnite prazninu na pocetnom zaslonu i zaklju¢anom zaslonu.

U protivnom, dvaput dodirnite prazninu na traci stanja.
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Sifriranje memorijske kartice

Mozete Sifrirati i zastititi podatke koji su spremljeni na memorijsku

karticu. Sifriranim podacima na memorijskoj kartici ne moe se pristupiti s

drugog uredaja.

1 Dodirite(Q Postavke Standardno Sigurnost Enkripcija SD
kartice.

7 Procitajte pregled Sifriranja memorijske kartice na zaslonu i zatim
dodirnite NASTAVI kako biste nastavili.

3 Odaberite moguénost i dodirnite KODIRANJE:

Osnovne funkcije

Nema enkriptiranih datoteka: Sifrirani podaci spremaju se na
memorijsku karticu samo nakon zavrSetka postupka Sifriranja.

Potpuna enkripcija: Sifrira sve podatke koji su trenuta¢no
spremljeni na memorijsku karticu.

Izdvojite medijske datoteke: Sifrira sve datoteke, osim medijskih
datoteka poput glazbe, fotografija i videozapisa.

+ Kako biste Sifrirali memorijsku karticu, pripazite da postavite
zakljucavanje zaslona primjenom PIN ili Lozinka.

+ Nakon $to postupak Sifriranja memorijske kartice zapocne, neke funkcije
nece biti dostupne.

+ Ako se uredaj iskljuci dok se izvodi postupak Sifriranja, postupak
Sifriranja nece se zavrsiti i neki se podaci mogu ostetiti. Stoga provjerite
je li baterija dovoljno napunjena prije nego Sto zapoénete postupak
Sifriranja.

- Sifriranim datotekama moZe se pristupiti samo s uredaja na kojem su
datoteke Sifrirane.

- Sifrirana memorijska kartica ne moZe se upotrebljavati na drugom
uredaju LG. Kako biste upotrebljavali Sifriranu memorijsku karticu na
drugom mobilnom uredaju, formatirajte karticu.

+ Ukljucite Sifriranje memorijske kartice, ¢ak i kada memorijska kartica nije
umetnuta u uredaj. Ako umetnete bilo koju memorijsku karticu nakon
zavrSetka postupka Sifriranja, ona ¢e se automatski Sifrirati.
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Snimanje snimke zaslona

Mozete snimiti snimke trenutacnog zaslona koji pregledavate.

Uporabom precaca

Pritisnite i istodobno drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i

zaklju¢avanje i gumb za smanjivanje glasnoce (-) najmanje dvije sekunde.

+ Snimke zaslona mogu se pregledati u mapi Screenshots unutar
Galerija.

Uporabom znacajke Capture+

Na zaslonu koji Zelite snimiti, povucite traku stanja prema dolje i zatim
dodirnite (],

E - Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
povecavanije glasnoce (+) kako biste pristupili znacajki Capture+. Kako
biste ukljucili ovu funkciju, dodirnite ) Postavke ~Standardno i
ukljucite znacajku Gumb precaca.

- Pogledajte odjeljak Pisanje biljeski po snimci zaslona kako biste saznali
pojedinosti.
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Upisivanje teksta

Uporabom pametne tipkovnice

Pametnu tipkovnicu moZete upotrebljavati da biste upisivali ili uredivali
tekst,

Uporabom pametne tipkovnice mozete pratiti upisivanje teksta koji
unosite, a da pritom ne morate prelaziti sa zaslona na konvencionalnu
tipkovnicu. Na ovaj nacin mozete jednostavnije pronadii ispraviti pogreske
u pisanju.

Pomicanje pokazivaca

Uporabom pametne tipkovnice moZete pomaknuti pokazivac na Zeljeno
mijesto. Prilikom upisivanja teksta dodirnite i zadrzite razmaknicu i zatim
povucite ulijevo ili udesno.

< Smart keyboard

E « Neki jezici mozda nece podrzavati ovu funkciju.
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Predlaganje rijeci
Pametna tipkovnica automatski analizira vase obrasce uporabe kako bi
vam predlagala ¢esto upotrebljavane rijeci prilikom upisivanja teksta. Sto
dulje upotrebljavate svoj uredaj, prijedlozi rijeci bit ¢e tocniji.
Upisujte tekst, a zatim dodirnite predloZenu rijec ili lagano povucite lijevu
ili desnu stranu tipkovnice prema gore.

- Odabrana rije¢ automatski se upisuje. Ne trebate ru¢no upisivati svako

slovo rijedi.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SHERPEE

.'!‘....... .-.....'!‘.
| —

Mijenjanje izgleda QWERTY tipkovnice
MozZete dodavati, brisati ili preuredivati gumbe koji se nalaze u donjem
redu tipkovnice.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice QWERTY prikaz.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice QWERTY prikaz.

2 Dodirnite gumb u donjem redu, a zatim ga povucite na drugo mjesto.
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E + Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnicama QWERTY, QWERTZ
i AZERTY.

« Neki jezici mozda nece podrzavati ovu funkciju.

Prilagodavanje visine tipkovnice

MoZete prilagoditi visinu tipkovnice kako biste Sto udobnije drzali uredaj

prilikom tipkanja.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Visina tipkovnice.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Visina tipkovnice.

2 Namijestite visinu tipkovnice.

t

Odabiranje vodoravnog usmijerenja tipkovnice
MoZete odabrati vodoravno usmijerenje tipkovnice na nekoliko nacina.
1 Dodimnite (O Postavke Standardno Jezik i tipkovnica
LG tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Tip tipkovnice u
vodoravnom prikazu.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Tip tipkovnice u vodoravnom prikazu.

2 Odaberite nacin tipkovnice.
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Razdvajanje tipkovnice

MoZete podijeliti tipkovnicu na pola i postaviti svaku polovicu na jednu
stranu zaslona kada je zaslon vodoravno usmjeren.

Dodimnite ) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Podijeljeno QWERTZ
tipkovnica.

U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Podijeljeno QWERTZ tipkovnica.

E - Zaokrenite uredaj u vodoravan poloZaj kako biste razdvoijili tipkovnicu
na obje strane. Kako biste spajili ili razdvoijili tipkovnicu, spojite zajedno ili
razdvojite prste na tipkovnici.

Nacin rukovanja jednom rukom

Mozete pomaknuti tipkovnicu na jednu stranu zaslona kako biste mogli

rukovati tipkovnicom jednom rukom.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Rukovanje jednom rukom.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Rukovanje jednom rukom.

2 Pritisnite prikazanu strelicu u blizini tipkovnice kako biste pomaknuli
tipkovnicu u Zeljenom smjeru.
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Upisivanje teksta glasom
Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite ¢ | zatim odaberite ®.

E + Kako biste poboljsali prepoznavanje glasovnih naredbi, jasno izgovarajte
rijeci.
- Provjerite je li vas uredaj povezan na internet kako biste mogli unositi
tekst glasom.

- Kako biste odabrali jezik prepoznavanja glasa, dodirnite & Jezici na
zaslonu prepoznavanja glasa.

« Ova funkcija mozda nece biti podrzanaiili ¢e se podrzani jezici razlikovati
ovisno o podru¢ju pruzanja usluge.

Dodavanje jezika tipkovnici
MozZete uciniti dostupnim dodatne jezike za unos putem tipkovnice.

1 Dodimnite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Odaberite jezik.

7 Odaberite jezike koje Zelite uciniti dostupnima.

Kopiranje i lijepljenje

MoZete izrezati ili kopirati tekst iz aplikacije i zatim ga zalijepiti u istu
aplikaciju. Il mozete pokrenuti druge aplikacije i zalijepiti tekst u njih.
T Dodirnite i drzite tekst koji Zelite kopirati ili izrezati.

2 Povucite @ /W kako biste odabrali podrucje koje Zelite kopirati ili
izrezati.

3 Odaberite IZREZI ili KOPIRAJ.
« |zrezani ili kopirani tekst automatski se dodaje u meduspremnik.

A Dodirnite i drZite prozor za unos teksta, a zatim ZALIJEPI.

E « Ako nijedna stavka nije kopirana ili izrezana, mogu¢nost ZALIJEPI nece
se prikazati.
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Clip Tray
Kopirana ili izrezana slika ili tekst automatski se sprema u meduspremnik i
moze se u bilo kojem trenutku zalijepiti na bilo koje mjesto.
1 Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite g; i odaberite
U protivnom, dodirnite i drzite prozor za unos teksta, a zatim CLIP
TRAY.
7 Odaberite i zalijepite stavku iz meduspremnika.
- Najvise 20 stavki moze se spremiti u meduspremnik.

- Dodirnite £} kako biste zakljucali spremljene stavke da ih ne biste
izbrisali, cak i kada se ogranicenje prekoraci. Najvise deset stavki
moze se zakljucati. Kako biste izbrisali zaklju¢ane stavke, prvo ih
otkljucajte.

- Dodirnite [i1j kako biste izbrisali stavke koje su spremljene u
meduspremnik.

E + Neke preuzete aplikacije moZda nece podrzavati znacajku Clip Tray.

Ne smetaj

MoZete ograniciti ili utisati obavijesti kako biste sprijecili ometanje tijekom

odredenog vremenskog razdoblja.

1 Dodirnite Q) Postavke Zvuk & Obavijest Ne smetaj i zatim
dodirnite da biste aktivirali znacajku.

2 Dodirnite Zvukovi i vibracije i odaberite Zeljeni na&in:

- Samo prioriteti: Primajte samo zvucne ili vibracijske obavijesti
odabranih aplikacija. Cak i kada je znacajka Samo prioriteti
ukljucena, cut e se zvuk alarma.

+ Potpuna tisina: Onemogucite zvukove i vibraciju.
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Korisne aplikacije



Instaliranje i deinstaliranje aplikacija

Instaliranje aplikacija
Pristupite trgovini aplikacija kako biste pretrazivali i preuzimali aplikacije.

+ MozZete upotrebljavati trgovine Smart\World, Trgovina Play ili trgovinu
aplikacija koju pruza vas pruzatelj usluge.

E + Neke trgovine aplikacija mogu zahtijevati stvaranje racuna i prijavu.
+ Neke aplikacije mogu se naplacivati.

+ Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Usluga SmartWorld moZda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju ili
pruzatelju usluge.

Deinstaliranje aplikacija

Deinstalirajte aplikacije koje viSe ne Zelite upotrebljavati na svojem
uredaju.

Deinstaliranje pokretom dodira i drzanja

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite aplikaciju koju Zelite

deinstalirati, a zatim je povucite preko moguénosti Izbrisi koja se nalazi

pri vrhu zaslona.

MozZete i dodirnuti i zadrzati aplikaciju, otpustiti je, a zatim dodirnuti € da

biste je deinstalirali.

+ Ako su aplikacije deinstalirane unutar 24 sata od sada, moZzete ih

ponovno instalirati. Pojedinosti potrazite u odjeliku Otpad aplikacija.

Deinstaliranje uporabom izbornika postavki

Dodirnite ) Postavke Standardno Aplikacije, odaberite aplikaciju,
a zatim dodirnite Deinstaliraj.

Deinstaliranje aplikacija iz trgovine aplikacija
Kako biste deinstalirali aplikaciju, pristupite trgovini aplikacija s koje ste
preuzeli aplikaciju i deinstalirajte je.

E + Neke aplikacije korisnici ne mogu samostalno deinstalirati.
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Otpad aplikacija
Mozete pregledati deinstalirane aplikacije na poc¢etnom zaslonu. Mozete
ponovno instalirati aplikacije koje su deinstalirane unutar 24 sata od sada.
1 DodirmniteQ Upravljanje Otpad aplikacija.
Takoder moZete dodirnuti i zadrzati prazninu na pocetnom zaslonu, a
zatim dodirnuti Otpad aplikacija.
2 Ukljucite Zeljenu funkciju:
+ Vrati: Ponovno instalirajte odabranu aplikaciju.
- {ij : Trajno uklonite deinstalirane aplikacije s uredaja.

E + Deinstalirane aplikacije automatski se uklanjaju s uredaja 24 sata nakon
Sto se deinstaliraju. Ako Zelite ponovno instalirati deinstalirane aplikacije,
morate ih ponovno preuzeti iz trgovine aplikacija.

+ Ova znacajka je uklju¢ena samo na zadanom pocetnom zaslonu.
Ako deinstalirate aplikacije uporabom zaslona EasyHome ili drugog
pokretaca, one se odmah i trajno uklanjaju s uredaja.

Telefon

Glasovni poziv

Uputite telefonski poziv na jedan od dostupnih nacina poput ru¢nog
upisivanja telefonskog broja i pozivanja Zeljenog kontakta s popisa
kontakata ili popisa nedavnih poziva.
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Pozivanje uporabom tipkovnice
1 Dodirnite O Biraj.
7 Pozovite odabirom Zeljenog nacina:
- Upigite broj telefona i dodirnite @®.
- Dodirnite i zadrzite broj za brzo biranje.

+ Dodirnite pocetno slovo imena kontakta na popisu kontakata kako
biste pronasli kontakt, a zatim dodirnite Q

E + Kako biste upisali znak ,+" prilikom biranja medunarodnog broja,
dodirnite i drzite O.

- Pogledajte odjeljak Dodavanje kontakata kako biste procitali pojedinosti
o nacinu dodavanja telefonskih brojeva na popis za brzo biranje.

Pozivanje s popisa kontakata
1 Dodirnite O Kontakti.
2 Na popisu kontakata odaberite kontakt i dodirnite &...

Odgovaranje na poziv
Kako biste odgovorili na poziv, povucite @ na zaslonu dolaznog poziva.

- Kada su stereo naglavne slusalice prikljucene, pozivati mozete
uporabom gumba za pozivanje/zavrsavanje poziva koji se nalazi na
naglavnim slusalicama.

- Kako biste jednostavno zavrsili poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zaklju¢avanje, dodirnite ) Postavke MreZa Pozivi

Uobicajeni Javljanje i prekidanje poziva, a zatim ukljucite znacajku
Zavrsite poziv pomoc¢u gumba ukljucivanja/iskljucivanja..
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Odbacivanje poziva
Kako biste odbili poziv, povucite @ preko zaslona dolaznog poziva.

- Kako biste poslali poruku o odbijanju poziva, povucite moguénost
poruke () preko zaslona.

Kako biste dodali ili uredili poruku o odbijanju poziva, dodirnite O
Postavke MreZza Pozivi Uobicajeni Blokiraj pozive i odbaci s
porukom Odbaci s porukom.

Prilikom dolaznog poziva pritisnite gumb za povecanje glasnoce

(+), smanjivanje glasnoce (-) ili gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zaklju¢avanie kako biste utisali melodiju zvona ili vibraciju ili stavili poziv
na Cekanje.

Provjera dolaznog poziva tijekom uporabe
aplikacije

Kada se pojavi dolazni poziv dok koristite neku aplikaciju, na vrhu zaslona
moze se pojaviti sko¢na obavijest. MoZete primiti poziv, odbiti poziv ili
poslati poruku putem sko¢nog zaslona.

o o
«“
8 9 10 n 12 13 14

E - Dodirnite(Q) Postavke MreZa Pozivi Uobicajeni Vige i zatim
dodirnite Skoéni okvir dolaznog poziva da biste ga deaktivirali.
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Pregledavanje propustenih poziva
Ako ste propustili poziv, pri vrhu zaslona na traci stanja prikazuje se X

Kako biste pregledali pojedinosti propustenog poziva, povucite traku
stanja prema dolje. U protivnom, dodirnite O Prethodno.

Dostupne funkcije tijekom poziva

Dodirivanjem gumba na zaslonu tijekom poziva mozete pristupiti
razli¢itim funkcijama:

- Kontakti: Pregledajte popis kontakata tijekom poziva.

+ Kraj: Zavrsite poziv.

- Biranje: PrikaZite ili sakrijte tipkovnicu za biranje.

+ Zvuénik: Ukljucite funkciju zvucnika.

- Mikrofon: UtiSajte glas kako sugovornik ne bi ¢uo vas glas.

- Bluetooth: Prebacite poziv na upareni i povezani uredaj Bluetooth.
: - Pristupite dodatnim moguénostima poziva.

5 « Dostupne stavke postavki mogu se razlikovati ovisno o podrucju i
pruzatelju usluge.

Trosmjerno pozivanje

Tijekom poziva moZete obaviti dodatno pozivanje.
1 Tijekom poziva dodirnite ¢ Dodaj poziv.

2 Upisite broj telefona i dodirnite @®.

« Dva poziva istodobno se prikazuju na zaslonu dok je prvi poziv na
cekanju.

3 Kako biste zapoteli konferencijski poziv, dodirnite Spoji.

E « Svaki vam se poziv moZze naplatiti. Obratite se svojem pruzatelju usluge
kako biste saznali vise informacija.
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Pregledavanje popisa poziva
Kako biste pregledali popis poziva, dodirnite O Prethodno. Zatim
mozete upotrebljavati sliedece funkcije:

- Kako biste pregledali detaljne popise poziva, odaberite popis poziva.
Kako biste pozvali odabrani kontakt, dodirnite &...

- Kako biste izbrisali popis poziva, dodirnite = Izbrii.

E « Prikazano trajanje poziva moze se razlikovati od cijene poziva. Obratite
se svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Konfiguriranje moguénosti poziva
Mozete konfigurirati brojne moguénosti poziva.

T Dodirnite O Biraj ili Prethodno.

2 Dodirnite ¢ Pozivi i zatim konfigurirajte mogu¢nosti prema vlastitim
Zeljama.

Poruke

Slanje poruke

MozZete stvarati i slati poruke svojim kontaktima uporabom aplikacije za
razmjenu poruka.

E « Slanje medunarodnih poruka moZe se dodatno naplatiti. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.
1 Dodirnite O
2 Dodirnite @.
3 Navedite primatelja i stvorite poruku.
» Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite .

/. Dodirnite Salji kako biste poslali poruku.
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Citanje poruke

MoZete pregledavati izmijenjene poruke poredane po kontaktu.
1 Dodirnite O

2 Odaberite kontakt s popisa poruka.

Konfiguriranje postavki razmjene poruka
MozZete promijeniti postavke razmjene poruka prema vlastitim Zeljama.
1 Dodirnite O

2 Dodirnite :  Postavke s popisa poruka.

Fotoaparat

Pokretanje kamere

Mozete snimiti fotografiju ili videozapis kako biste ovjekovjecili dragocjene
trenutke.

DodimiteQ (@),

E « Prije snimanja fotografije ili videozapisa obrisite le¢u kamere mekom
krpom.

- Pripazite da ne zaprljate objektiv fotoaparata prstima ili nekom drugom
tvari.

- Ako je razina napunjenosti baterije niza od 5%, napunite bateriju prije
pocetka uporabe kamere.

« Slike navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku mogu se razlikovati od
stvarnog uredaja.

- Fotografije i videozapisi mogu se pregledavati ili uredivati u aplikaciji
Galerija. Pogledajte odjeljak Pregled galerije kako biste saznali vise
pojedinosti.
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Mijenjanje nacina kamere
MoZete jednostavno i lagano odabrati nacin kamere koji odgovara
okruzenju fotografije ili videozapisa.
Na zaslonu kamere dodirnite nacin OSNOVNO i odaberite Zeljeni nacin
rada.

OSNOVNO nacin

KVADRAT nacin rada
kamere

OSNOVNO nacin

MoZete snimati fotografije ili videozapise odabirom razli¢itih nacina
snimanja i moguénosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)).

2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4.

Ukljucite il iskljucite
bljeskalicu. Pokrenite
aplikaciju galerija.

Upotrebljavajte Snimite

izmjeni¢no prednju videozapise
ili straZnju kameru. Snimajte
Primijenite efekt fotografije.
filtra filma.
Odaberite nacin Vratite se na
kamere. prethodni zaslon.
Promijenite
mogucénosti
kamere.
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Snimanje fotografije
1 Odaberite nacin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite [@] kako biste snimili fotografiju.

- Takoder moZzete pritisnuti gumb za smanjenje glasnoce (-) il gumb
za povecanje glasnoce (+) kako biste snimili fotografiju.

- Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
smanjivanje glasnoce (-) kako biste pokrenuli kameru. Dodirnite O)
Postavke Standardno Gumb precaca.

Snimanje videozapisa

1 Odaberite natin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite[ 4

- Kako biste snimili fotografiju prilikom snimanja videozapisa,
dodirnite [0}

- Kako biste zaustavili snimanje videozapisa, dodirnite | |. Kako biste
nastavili snimanje videozapisa, dodirnite @.

3 Dodirnite [ ] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

Prilagodavanje moguénosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite 63 na zaslonu.

E + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.
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Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju

videozapisa videozapisa.
Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR n . . O
Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.

oy Postavite broja¢ vremena da automatski snimi
Brojac

fotografije nakon odredenog vremena.

Okidac govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Snimanje bez

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja

podrhtavanja videozapisa.
Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
PrikaZzite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i
okomitih referentnih linija.
Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
Pohrana Unutarnja pohranaili na SD kartica.

(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)

Jednostavni prikaz

Sakrijte sve izbornike sa zaslona kamere.

Pomo¢

Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

Dodatne moguénosti prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

« Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke
Snimka pokretom ruke.

+ Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Prikaz pokretom

Odaberite Zelite li upotrebljavati znacajku Pregledavanje
pokretom kako biste odmah pregledali fotografiju
nakon snimanja.
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Spremi kao

. Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.
zrcaljeno

E + Kada koristite prednju kameru, moZete prilagoditi filtar i boju koZe.

Razli¢iti nacini rada kamere

Panorama

Mozete stvoriti panoramsku fotografiju pomicanjem kamere u jednom
smjeru kako biste snimili i povezali kontinuirane snimke za Siroki pregled.

1 U nacinu OSNOVNO dodirnite NACIN [l

2 Dodirnite [@]i zatim polagano pomicite kameru u jednom smijeru.
- Pomicite uredaj prateci smjer smjerne strelice.

3 Dodirnite [] da biste prekinuli snimanje panorame.

TN

Hrana

Fotografiju moZzete snimiti pomocu klizaca za upravljanje na desnoj strani
zaslona.

1 U nacinu OSNOVNO dodirnite NACIN  [y¢]

2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [}
- Povucite kliza¢ u boji na zaslonu da biste prilagodili balans bijele
boje i odabrali najbolju boju.
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« Ako je traka klizaca nevidljiva, dodirnite g&§ da biste prilagodili balans
bijele boje.

KVADRAT nacin rada kamere

Mozete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom
prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u
drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))
KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.
3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite .

Prilagodavanje moguénosti kamere
MoZete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite §83 na zaslonu.

L;'| + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.

Velicina fotografije Odabemt.e vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju

videozapisa videozapisa.
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Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.
oy Postavite broja¢ vremena da automatski snimi
Brojac

fotografije nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Snimanje bez

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja

podrhtavanja videozapisa.
Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.

Prikazite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
Pohrana Unutarnja pohranaili na SD kartica.

(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)
Pomo¢ Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

Dodatne moguénost

prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

+ Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke
Snimka pokretom ruke.

+ Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E « Kada koristite prednju kameru, moZete prilagoditi filtar i boju koZe.
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Druge korisne znacajke u aplikaciji kamere

Uzastopno snimanje

Mozete snimiti kontinuirane fotografije kako biste stvorili pokretne slike.
U nacinu OSNOVNO dodirnite i zadrZite [O]

+ Kontinuirane snimke snimaju se brzo dok drzite pritisnutim [0}

E « MoZe se snimiti do trideset (30) uzastopnih fotografija.

Jednostavni prikaz
U nacinu OSNOVNO dodirnite §63  Jednostavni prikaz da biste sakrili

izbornike na zaslonu kamere. Dodirnite [B> da biste ih prikazali.

AE/AF lock

Trenutacnu razinu ekspozicije i polozaj fokusa mozete prilagoditi tako da
dodirnete i zadrZite zaslon u nac¢inu OSNOVNO. Da biste iskljucili znacajku,
dodirnite prazninu na zaslonu.
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Izmjeni¢na uporaba kamera
Upotrebljavajte izmjeni¢no prednju ili straznju kameru koja odgovara
vasem okruzeniju.

Na zaslonu kamere dodirnite &1 ili povucite zaslon u bilo kojem smjeru
kako biste izmjeni¢no upotrebljavali prednju ili straznju kameru.

E - Upotrebljavajte prednju kameru za snimanje autoportreta. Pojedinosti
potraZite u odjeliku Selfie snimka.

Prebacivanje izmedu standardnih i Sirokokutnih

kamera

Prebacujte se izmedu standardnog i Sirokog kuta na prednjoj kameri

kako biste snimali fotografije ili videozapise koji odgovaraju vasim

preferencama.

+ Dodirnite / da biste izmjeni¢no upotrebljavali standardnu i
Sirokokutnu kameru.
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Uvecavanje ili smanjivanje
MoZete uvecavati ili smanjivati prikaz na zaslonu kamere prilikom
snimanja fotografije ili videozapisa.
+ Na zaslonu kamere spojite ili razdvojite dva prsta kako biste ga
izmjeni¢no uvecavali ili smanjivali, a zatim upotrijebite prikazani +/-
klizac.

E + Znacajka zumiranja nije dostupna pri uporabi prednje kamere u nacinu
selfie.

Selfie snimka

Mozete upotrebljavati prednju kameru kako biste vidjeli svoje lice na
zaslonu i snimali autoportrete.

Snimka pokretom ruke

Mozete snimati autoportrete pokretima.

Stavite dlan ispred prednje kamere, a zatim stisnite Saku.
MoZzete skupiti Saku i zatim je otvoriti prema prednjoj kameri.
- Fotografija se snima u tri sekunde.

i

W
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5 - Da biste upotrijebili ovu znacajku, prebacite se na prednju kameru, a
zatim dodirnite §33  Selfie snimka  Snimka pokretom ruke.

+ Pripazite da se vas dlan i Saka nalaze unutar referentne linije kako bi ih
kamera mogla otkriti.

+ Ova znacajka mozda nece biti dostupna pri uporabi nekih znacajki
kamere.

Intervalni snimak
Selfije moZete snimati i u intervalima.
Tijekom uporabe prednje kamere moZete okrenuti dlan prema kameri, a
zatim dvaput brzo stisnuti Saku.
+ Nakon vremenske odgode od tri sekunde snimit e se Cetiri fotografije
uintervalima od oko dvije sekunde.

5 - Dodirnite §63 ~ Selfie snimka  Snimka pokretom ruke da biste
upotrijebili ovu znacajku.

Automatsko snimanje
Upotrebljavajte znacajku prepoznavanja lica kako biste jednostavno i lako
snimali autoportrete. Mozete namjestiti uredaj da kada pogledate zaslon
prednja kamera prepozna vase lice i automatski snimi autoportret.
- Kada prednja kamera otkrije vaSe lice, prikazat e se bijeli vodeci okvir.
Ako se subjekt u vode¢em okviru prestane kretati, boja okvira postat
e plava, a zatim ¢e kamera snimiti fotografiju.

5 - Dodirnite §63 ~ Selfie snimka Automatsko snimanje da biste
omogucili znacajku automatskog snimanja.
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Prikaz pokretom
Nakon snimanja autoportreta prednjom kamerom, postavite zaslon blizu
lica kako biste ga odmah pregledali.

E - Dodirnite §3  Prikaz pokretom da biste omogu¢ili znacajku
pregledavanja pokretom.
- Jedan pretpregled dostupan je svaki put kada se fotografija snimi.

+ Ako okrenete uredaj dok se prikazuje zaslon pretpregleda, zaslon
kamere prebacuje se u nacin kamere.

Spremi kao zrcaljeno
Prije snimanja fotografije prednjom kamerom, dodirnite 63 Spremi kao
zrcaljeno. Slika ¢e se okrenuti vodoravno.

E « Pri uporabi prednje kamere u moguénostima kamere moZete promijeniti

nacin snimanja selfie snimaka. Pogledajte odjeljak Prilagodavanje
mogucnosti kamere kako biste saznali pojedinosti.
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Galerija
Pregled galerije

Mozete pregledavati i upravljati fotografijama ili videozapisima koji su
spremljeni na vas uredaj.
1 DodimiteQ ™.

+ Spremljene fotografije i videozapisi prikazuju se u mapama.

2 Dodirnite mapu i odaberite datoteku.
+ Pregledajte odabranu datoteku u nacinu prikaza preko cijelog
zaslona.
- Tijekom pregledavanja fotografije prevucite ulijevo ili udesno da
biste pregledali prethodnu ili sliedecu fotografiju.
+ Tijekom pregledavanja videozapisa prevucite ulijevo ili udesno kako
biste ga premotali unatrag ili brzo unaprijed.

E + Neki oblici datoteke moZda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.
+ Neke datoteke mozda se nece otvoriti jer su Sifrirane.
+ Datoteke dija velicina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzroiti
pogresku.

Pregledavanje fotografija

Dodajte ili uklonite
iz favorita,

Pokrenite kameru.
& — Pristupite
dodatnim
mogu¢nostima.

Vratite se na
prethodni zaslon.

Vratite se na
Napisite biljesku na prethodni zaslon.
fotografiju.

) Izbrisite slike.
Pregledajte povezani e
sadrZaj. Podielite slike.
Uredite slike.
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E « Da biste prikazali stavke izbornika, paZljivo dodirnite zaslon. Da biste
sakrili stavke izbornika, ponovno dodirnite zaslon.

Lebde¢i gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaZznom usmjerenju, dodirnite i zadr¥ite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E - Polozaj lebde¢eg gumba moZete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.

Pisanje biljeSke na fotografiju
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite [&.
2 Napisite biljesku na fotografiju i dodirnite SPREMII.

E « Neke fotografije mozda nece podrzavati znacajku unosa biljezaka na
fotografije.
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Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

2 Kada se prikaZe ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

E - Povezani sadrzaj moZe se odnositi na do cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere”

+ Dodirnite B da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite * da biste pristupili dodatnim mogu¢nostima.

Uredivanje fotografija
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite 2.
7 Upotrijebite brojne efekte i alate kako biste uredili fotografiju.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
+ Promjene se primjenjuju na izvornu datoteku.
+ Kako biste spremili uredenu fotografiju kao drugu datoteku,
dodirnite §  Spremi kopiju.
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Reproduciranje videozapisa

Uredite videozapis.

Dodajte ili uklonite — ARt . e Pristupite
iz favorita. dodatnim
moguénostima.
Odaberite omjer
zaslona.
Namjestite Zakljucajte
glasnocu zvuka. ili otkljucajte
Premotajte zaslon.
videozapis. Premotajte brzo
prema naprijed
videozapis.
Pauzirajte ili
reproducirajte
videozapis.

Kako biste namjestili glasno¢u zvuka, povucite desnu stranu zaslona
videozapisa prema gore ili dolje.

5

Kako biste namjestili svjetlinu zaslona, povucite lijevu stranu zaslona
videozapisa gore ili dolje.

Uredivanje videozapisa
1 Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite /2.

7 Upotrijebite brojne efekte i alate za uredivanje kako biste uredili
videozapis.
Automatski stvorite
isjecak videozapisa u

. trajanjuod 15, 30 il
Podesite 60 sekundi.

razlucivost. ) .
o Stvorite film pomoc¢u
Ponistite 1 razlicitih efekata.
uredivanje. ) N - Blg— Pokrenite video
editor KineMaster.

Odaberite dio kako
biste promijenili
brzinu reproduciranja.

Namjestite trajanje
videozapisa.

3 Dodirnite SPREMII kako biste spremili izmjene.
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

+ GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izrazavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Povezane datoteke

Datoteke moZete povezati s fotografijama i videozapisima snimljenim na
istoj lokaciji ili na isti dan.

1 Odaberite spremljene fotografije i videozapise i dodirnite &.

7 Odaberite Zeljenu mapu, a zatim dodimnite [B da biste stvorili
videozapis.

Brisanje datoteka

Mozete izbrisati datoteke uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

- Dodirnite i drzite datoteku na popisu datoteka, a zatim dodirnite
1zbrisi.

- Dodirnite {if] na popisu datoteka i izbridite Zeljene datoteke.

+ |zbrisane datoteke automatski se prebacuju u Otpad te se mogu
vratiti natrag u aplikaciju Galerija unutar 7 dana.

- U aplikaciji Galerija dodirnite = Otpad. Dodirnite [x] kako biste u
cijelosti izbrisali datoteke. U ovom se slucaju datoteke ne mogu vratiti.
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Dijeljenje datoteka
MoZete podijeliti datoteke uporabom jedne od sljede¢ih moguénosti:

« Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite o< kako biste podijelili
datoteku na Zeljeni nacin.

« Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite :  Dijeli kako biste
podijelili datoteku na Zeljeni nacin.

- Dodirnite o< na popisu datoteka kako biste odabrali datoteke i
podijelite ih na Zeljeni nacin.

Kontakti

Pregled kontakata
MozZete spremati kontakte i njima upravljati.
Dodirnite ) Osnovno  Kontakti.

Dodavanje kontakata

Dodavanje novih kontakata
1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite -
2 Upisite pojedinosti kontakta i dodirnite SPREMI.

Uvoz kontakata
Mozete uvesti kontakte s drugog uredaja za pohranu.

T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢ Upravljanje kontaktima
Uvezi.

2 Odaberite izvoridnu i cilinu lokaciju kontakta koji Zelite uvesti, a zatim
dodirnite U REDU.

3 Odaberite kontakt i dodirnite UVEZI.
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Dodavanje kontakata na popis za brzo biranje
T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢ Brzo biranje.
2 Dodirnite Dodaj kontakt na broju za brzo biranje.

3 Odaberite kontakt.

Pretrazivanje kontakata

MoZete pretrazivati kontakte uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

+ Na zaslonu popisa kontakata upisite ime kontakta u okvir za
pretrazivanje.

- Pomicite popis kontakata prema gore ili dolje.

+ Na kazalu zaslona popisa kontakata upisite pocetno slovo kontakta.

Popis kontakata

Uredivanje kontakata

71 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite /2 i uredite pojedinosti.
3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.

Brisanje kontakata
MoZete izbrisati kontakte uporabom jedne od sljede¢ih mogucnosti:

- Na zaslonu s kontaktima dodirnite i zadrzite kontakt koji Zelite
izbrisati, a zatim dodirnite BriSi kontakt.

- Dodirnite ¢ Izbri&i na zaslonu s kontaktima.

Dodavanje favorita
MoZete registrirati cesto upotrebljavane kontakte kao favorite.
1 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite 1.
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Stvaranje grupa

1
2
3

4

Na zaslonu popisa kontakata dodirnite Grupe ¢ Nova grupa.
UpiSite naziv nove grupe.

Dodirnite Dodajte ¢lanove, odaberite kontakte, a zatim dodirnite
DODAJ.

Dodirnite SPREMI kako biste spremili novu grupu.

QuickMemo+

Pregled znacajke QuickMemo+

Stvorite kreativne biljeske uporabom brojnih moguénosti ove napredne
znacajke bloka za pisanje, poput upravljanja slikom i snimkama zaslona,
koje ne podrzavaju konvencionalni blokovi za pisanje.

Stvaranje biljeske

1
2

3

Dodirnite O QuickMemo+.

Dodirnite @ kako biste stvorili biljesku.

+ Spremite biljesku.

+ < : Ponistite posljednju radnju.

+ ¢ :Ponovite posljednju poniStenu radnju.

« T : Upisite biljesku tipkovnicom.

-/ :Upisite biljedke rukom.

- & :Obridite rukom napisane biljeke.

- ¢ :Povecajte ili umanijite, zaokrenite ili obrisite dijelove rukom
napisane biljeske.

« ¢ :Pristupite dodatnim mogu¢nostima.

Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.
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Pisanje biljeski po fotografiji

1 Dodirnite O QuickMemo+.

2 Dodirnite [©] kako biste snimili fotografiju, a zatim dodirnite U REDU.
- Fotografija se automatski prilaze bloku za pisanje.

3 Dodirnite T ili /2 da biste pisali biljeske po fotografiji.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
+ Unesite tekst ispod fotografije.

A Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.

Pisanje biljeski po snimci zaslona
1 Prilikom pregledavanja zaslona koji Zelite snimiti, povucite traku stanja
prema dolje i zatim dodirnite /5.
+ Snimka zaslona prikazuje se kao pozadinska tema bloka za pisanje.
Alati podsjetnika prikazuju se pri vrhu zaslona.
7 Pisite Zeljiene biljeske.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
3 Dodimite \/ i spremite biljeske na Zeljeno mjesto.
- Spremljene biljeske mogu se pregledati u QuickMemo+ ili Galerija.

- Kako biste istodobno spremili biljeSke na isto mjesto, odaberite
potvrdni okvir Koristi zadano za ovu aktivnost i odaberite
aplikaciju.

Upravljanje mapama

MoZete pregledavati biljeske grupirane po vrsti.

1 Dodirnite O QuickMemo+.

2 Privrhu zaslona dotaknite =i odaberite stavku izbornika:
« Svi zapisi: Pregledajte sve biljeSke spremljene u QuickMemo+.
+ Moji zapisi: Pregledajte biljeSke stvorene aplikacijom QuickMemo-+.
- Capture+: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom Capture+.
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- Foto biljeska: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom G}
- Otpad: Pregledajte izbrisane biljeske.
- Nova kategorija: Dodajte kategorije.

- §6% : Preuredite, dodajte ili izbrisite kategorije. Kako biste promijenili

naziv kategorije, dodirnite je.

E « Neke se mape nece prikazati prilikom prvog pokretanja aplikacije
QuickMemo+. Onemogucene mape omogucuju se i prikazuju kada
sadrzavaju barem jednu pripadajucu biljesku.

Sat

Alarmi

MoZete postaviti alarm koji ¢e se ukljuciti u odredeno vrijeme.
1 Dodirmnite(Q Osnovno Sat Alarmi.

7 Dodirnite e to kako biste dodali novi alarm.

3 Konfigurirajte postavke alarma i dodirnite SPREMI.

« Ako odaberete prethodno postavljeni alarm, moZete ga urediti.

« Kako biste izbrisali alarm, dodirnite _|L']|_ pri vrhu zaslona. U protivnom,
dodirnite i drzite alarm.

Svjetski sat

MoZete pregledati trenutacno vrijeme u gradovima diliem svijeta.
1 Dodirnite(Q Osnovno Sat Svjetski sat.

2 Dodirnite @ i dodajte grad
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Brojac
MoZete postaviti broja¢ vremena koji ¢e ukljuciti alarm nakon odredenog
vremena.

1 Dodirnite) Osnovno Sat Brojac.

7 Postavite vrijeme i dodirnite Pogetak.

- Kako biste zaustavili broja¢ vremena, dodirnite Stanka. Kako biste
ponovno pokrenuli broja¢ vremena, dodirnite Nastavi.

- Kako biste vratili postavke brojaca vremena, dodirnite ©..

3 Dodirnite Prekid kako biste zaustavili alarm brojaca vremena.

§toperica
MoZete upotrebljavati Stopericu kako biste izmjerili vrijeme kruga.
1 Dodirnite() Osnovno Sat Stoperica.
2 Dodirnite Po&etak kako biste pokrenuli $topericu.
- Kako biste zabiljezili vrijeme kruga, dodirnite Ciklus.

3 Dodimite Stanka kako biste zaustavili $topericu.
« Kako biste ponovno pokrenuli Stopericu, dodirnite Nastavi.

- Kako biste izbrisali sve zapise i ponovno pokrenuli Stopericu,
dodirnite Resetiraj.

Kalendar

Pregled kalendara

MozZete upotrebljavati kalendar kako biste upravljali dogadanjima i
zadacima.
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Dodavanje dogadanja
1 Dodirnite ) Osnovno Kalendar.
7 Odaberite datum i zatim dodirnite €.
3 Upisite pojedinosti dogadanja i dodirnite SPREMI.
+ Ako dodirnete datum na kalendaru koji sadrzava dogadanja, sko¢ni

prozor prikazuje se na popisu dogadanja. Dodirnite dogadanje u
sko¢nom prozoru kako biste pregledali pojedinosti dogadanja.

Sinkroniziranje dogadanja

Dodirnite ¢+ Kalendari za sinkronizaciju i odaberite kalendar koji Zelite
sinkronizirati.

5 « Kada se dogadanja pohranjuju s vaseg uredaja na vas racun za Google,
oni se takoder automatski sinkroniziraju s kalendarom Google. Zatim
mozete sinkronizirati ostale uredaje s kalendarom Google kako bi se na
tim uredajima nalazila ista dogadanja koja se nalaze na vasem uredaju i
kako biste upravljali svojim dogadanjima na tim uredajima.

Zadaci

MoZete registrirati zadatke na svoj uredaj i jednostavno upravljati njihovim
rasporedom.

1 Dodirnite ) Osnovno Zadaci.
7 Dodirnite e kako biste dodali zadatak.
3 Upisite pojedinosti zadatka i zatim dodirnite SPREMI.
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Glazba

Mozete reproducirati pjesme ili glazbene albume.
1 DodirmiteQ Osnovno Glazba.

2 Odaberite kategoriju.

3 Odaberite glazbenu datoteku.

Dodajte ili izbrisite favorite.

Prebacite na popis na
reproduciranje.
1— Trazite glazbene datoteke.

o@e — Pristupite dodatnim
mogucnostima.

Vratite se na prethodni —]
zaslon.

*— Odaberite nacin ponovljene
reprodukcije.

Namjestite glasno¢u —e=b *— Postavite jacinu zvuka i

zvuka. brzinu.
Dodirnite kako biste —I I— Dodirnite kako biste

reproducirali ispocetka reproducirali sliede¢u
trenutacnu datoteku datoteku / Dodirnite i
/ Dodirnite dva puta drzite kako biste brzo
kako biste reproducirali premotali prema naprijed.
prethodnu datoteku /
Dodirnite i drzite kako Pauzirajte ili reproducirajte.

biste premotali.

Korisne aplikacije 92



E - Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.

- Datoteke cija veli¢ina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzrociti
pogresku.

- Glazbene datoteke mogu biti zasti¢ene medunarodnim zakonima o
vlasni$tvu nad autorskim pravima ili autorskim pravima. Mozda trebate
ishoditi zakonsko dopustenie prije kopiranja glazbene datoteke. Kako
biste preuzeli ili kopirali glazbenu datoteku, prvo provjerite mjerodavni
zakon o autorskim pravima koji se primjenjuje u doti¢noj drZavi.

Kalkulator

Mozete upotrebljavati dvije vrste kalkulatora: jednostavni i sloZeni
kalkulator.

T Dodirmite(Q Osnovno Kalkulator.

7 Upotrebljavajte tipkovnicu kako biste obavili izra¢un.

- Da biste upotrijebili napredni kalkulator, povucite ulijevo zeleni kliz
na desnoj strani zaslona.

- Da biste ponovno zapoceli izracun, dodirnite i zadrzite gumb DEL.
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E-posSta

Pregled elektronicke poste

MoZete registrirati racun elektroni¢ke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali i slali elektronicke poruke na svojem uredaju.

E « Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Registriranje racuna elektronicke poste

Kada upotrebljavate prvi put aplikaciju za elektronic¢ku postu, registrirajte
svoj racun elektronicke poste.

1 Dodimite(Q Osnovno E-posta.
7 Odaberite pruZatelja usluge elektroni¢ke poste.

3 Upisite svoju adresu elektronicke poste i lozinku, a zatim dodirnite
DALJE kako biste registrirali racun.

- Da biste ru¢no registrirali raun e-poéte, dodirnite RUCNO
POSTAVLJANIJE (prema potrebi).

Upravljanje racunima elektronicke poste

Kako biste pregledali ili uredivali postavke svojeg racuna elektronicke
poste, dodirnite :  Postavke.

- Kako biste dodali racun, dotaknite Dodaj racun.

- Kako biste izbrisali ratun, dotaknite :  Brisanje ratuna.
Otvaranje drugog rac¢una elektronic¢ke poste

Ako ste registrirali nekoliko racuna elektronicke poste i zelite pregledati
drugi racun, dodirnite == i odaberite drugi racun s popisa racuna.
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Provjeravanje elektronicke poste
T Dodirnite =i provjerite pretinac elektronicke poste.

2 Odaberite elektroni¢ku poruku s popisa elektronickih poruka.
- Poruka elektronicke poste prikazuje se.

Slanje elektronicke poruke
1 Dodirnite @.
2 Unesite adresu primatelja.
3 Upiite predmet i napisite poruku.
+ Kako biste priloZili datoteke, dodirite (=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite .

4 Dodirnite B> kako biste poslali elektroni¢ku poruku.

Uredaj za snimanje zvuka

MozZete snimiti i spremiti vas glas ili glasove drugih osoba za vazna
dogadanja. Snimljene glasovne datoteke mogu se reproducirati ili dijeliti.

1 DodirmniteQ Osnovno Uredaj za snimanje zvuka.
2 Dodirnite @.

- Kako biste zaustavili snimanje, dodirnite ().

- Za umetanje oznake tijekom snimanja glasa dodirnite (o).
3 Dodirnite () kako biste zavrgili snimanje.

- Datoteka se automatski sprema i zaslon preslusavanja prikazuje se.

/| Dodirnite (») kako biste reproducirali snimljeni glas.

- Ako dodirnete =0, snimljene glasovne datoteke prikazuju se.
MoZete reproducirati snimljenu glasovnu datoteku s popisa.
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Radio

Mozete slusati FM radio.
Dodirnite ) Osnovno Radio.

E + Kako biste upotrebljavali ovu aplikaciju, prvo prikljucite slusalice na
uredaj. Slusalice rade kao antena radija.

+ Ova funkcija mozda nece biti podrzana ovisno o podrudju.

Emitiranje celija

MoZete pratiti u stvarnom vremenu tekstualne obavijesti o izvanrednim
situacijama poput pojave tajfuna, poplava i potresa.

Dodirnite ) Osnovno Emitiranje celija.

Upravljanje datotekama

Mozete pregledavati i upravljati datotekama koje su spremljene na vas
uredaj ili oblak.

1 Dodirmnite(Q Upravljanje Upravljanje datotekama.

2 Dodirnite =i odaberite Zeljeno mjesto za spremanje.

LG Mobile Switch

Pomocu aplikacije LG Mobile Switch mozete jednostavno prenijeti
podatke s uredaja koji upotrebljavate na novi uredaj.

1 DodirniteQ Upravljanje LG Mobile Switch.
MoZete dodirnutii(Q Postavke Standardno Arhiviranje i reset
LG Mobile Switch.

7 Zaodabir Zeljenog nacina prijenosa slijedite upute na zaslonu.
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A « Vracanje uredaja na pocetne postavke moZze izbrisati datoteke
sigurnosne kopije koje su spremljene u memoriju. Svakako kopirajte i
pohranite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka na racunalo.

5 « Podaci na vasem racunu za Google nece se sigurnosno kopirati. Kada
sinkronizirate podatke svojega racuna za Google, Googleove aplikacije,
Googleove kontakte, Googleov kalendar, Googleov podsjetnik i aplikacije
preuzete iz trgovine Trgovina Play, oni se automatski spremaju unutar
aplikacije za pohranu.

- Napunite u cijelosti bateriju prije prijenosa podataka kako biste izbjegli
slucajno iskljucivanje tijekom postupka.

Preuzimanja

Mozete pregledavati, brisati ili dijeliti datoteke koje ste preuzeli s interneta
ili aplikacija.
Dodirnite Q) Upravljanje Preuzimanja.

LG SmartWorld

MoZete preuzeti brojne igrice, zvucne sadrzaje, aplikacije i fontove koje
vam omogucava tvrtka LG Electronics. Prilagodite uredaj vlastitim Zeljama
uporabom tema i fontova na pocetnom zaslonu.

E « Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o podrudju ili pruzatelju
usluge.

1 Dodimite(Q Usluge SmartWorld.
7 Dodirnite +

Prijava, a zatim se prijavite.

3 Odaberite i preuzmite Zeljene stavke sadrzaja.
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Preuzimanje aplikacije Smart\World

Ako aplikacija SmartWorld nije instalirana, izvedite sljedece korake kako

biste je preuzeli.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno O telefonu Uobi&ajeni
Centar za aZuriranje AZuriranje aplikacije.

2 Na popisu odaberite SmartWorld i dodirnite Preuzmi.

RemoteCall Service

Kada je rijec o rjeSavanju problema, dijagnostika vaSeg uredaja moze se
obaviti na daljinu. Prije svega nazovite LG-ev centar za pruzanje korisnicke
podrske na sljedeci nacin:

E + Kako biste upotrebljavali ovu funkciju, prvo morate pristati na uporabu
ove funkcije.

+ Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

1 Dodimite(Q Usluge RemoteCall Service.

2 Pritekajte dok se poziv ne uspostavi s LG-ovim centrom za pruzanje
korisnicke podrske.

3 Nakon $to se poziv uspostavi, slijedite upute operatera kako biste
upisali Sesteroznamenkasti pristupni broj.

+ Uredaj je povezan na daljinu i pruzanje udaljene korisnic¢ke podrske
zapocinje.

Facebook

MoZete upotrebljavati uslugu drustvenih mreza kako biste azurirali,
pregledavali i dijelili objave, fotografije i videozapise s vasim kontaktima
koji su na mrezi.

Dodimnite ) Preporuceno  Facebook.
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Instagram

Upotrebljavajte uslugu drustvenih mreza kako biste snimili ili podijelili
svoje fotografije i videozapise. MoZzete takoder primijeniti efekte
filtra kako biste ucinili svoje fotografije i videozapise kreativnijima i

Dodirnite ) Preporueno Instagram.

Chrome

Prijavite se u preglednik Chrome i uvezite otvorene kartice, knjizne oznake
i podatke adresne trake s racunala na uredaj.

Googleove aplikacije

Postavite ra¢un za Google kako biste mogli upotrebljavati Googleove
aplikacije. Prozor za registraciju racuna za Google prikazuje se automatski
kada prvi puta upotrijebite Googleovu aplikaciju. Ako nemate ra¢un za
Google, stvorite racun na svojem uredaju. Pogledajte odjeljak Pomo¢
unutar aplikacije kako biste procitali pojedinosti o nacinu uporabe
aplikacije.

E + Neke aplikacije mozda nece raditi ovisno o podrudju ili pruzatelju usluge.

Dokumenti

Stvorite dokumente ili uredujte dokumente stvorene na mrezi ili na
drugom uredaju. Dijelite i uredujte dokumente zajedno s drugima.

Disk
Prenosite, spremajte, otvarajte, dijelite i organizirajte datoteke na svojem

uredaju. Datotekama kojima se moZze pristupiti iz aplikacija moze se
pristupiti s bilo kojeg mjesta u mreznom ili izvanmreznom nacinu rada.
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Duo

Uspostavite videopoziv s ¢lanovima obitelji, prijateljima i svima koji
upotrebljavaju aplikaciju.

Gmail

Registrirajte racun Googleove elektronicke poSte na svoj uredaj kako biste
provjeravali ili slali elektronicke poruke.

Google

Upotrebljavajte trazilicu Google kako biste pretrazivali mrezne stranice,
slike, novosti i brojne druge stvari upisivanjem ili izgovaranjem klju¢nih
rijeci.

Karte

Pronadite svoju lokaciju ili lokaciju mjesta na karti. Pregledajte geografske
informacije.

Fotografije

Pregledajte ili podijelite fotografije ili albume koji su spremljeni na vas
uredaj.

Play filmovi

Upotrijebite svoj racun za Google kako biste unajmili ili kupili filmove.
Kupite sadrzaje i reproducirajte ih bilo gdje.

Play glazba

Kupite glazbene datoteke u trgovini Trgovina Play. Reproducirajte
glazbene datoteke koje su spremljene na vasem uredaju.

Tablice

Stvorite proracunske tablice ili uredujte proracunske tablice stvorene na
mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte proracunske tablice zajedno
s drugima.
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Prezentacije

Stvorite prezentacijski materijal ili uredujte prezentacijski materijal
stvoren na mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte prezentacijski
materijal zajedno s drugima.

YouTube
Pretrazujte videozapise i reproducirajte ih. Prenesite videozapise na servis
YouTube kako biste ih podijelili s judima diljem svijeta.
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Postavke

Mozete prilagoditi postavke uredaja prema osobnim Zeljama.
Dodirnite )  Postavke.

5

- Dodirnite Qi upigite klju¢nu rije¢ u okvir za pretraZivanje kako biste
pristupili stavci postavke.

- Dodirnite  kako biste promijenili nacin prikaza. U ovom korisni¢kom
priru¢niku pretpostavlja se da upotrebljavate Prikaz oznaka kartica.

Mreza

Dvostuka SIM kartica

Konfiguriranje postavki koristenja dvije SIM kartice.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dvostuka SIM kartica.

7 Prilagodite sliedece funkcije:

SIM 1:Promijenite naziv i ikonu SIM kartice 1.

SIM 2: Promijenite naziv i ikonu SIM kartice 2.

Boja teme SIM kartice: Promijenite boju tema za SIM kartice.

Mod smanjena troska: Aktivirajte ili deaktivirajte nacin smanjenja
troska. Ako u nacinu smanjenja troska pozovete kontakt kojemu je
dodijeljen odredeni SIM, ovaj se SIM koristi za poziv ¢ak i ako je drugi
SIM aktivan, npr. ako koristi mobilne podatke.

Mobilni podaci: Odaberite SIM karticu koju zelite koristiti za uslugu
prijenosa mobilnih podataka. Takoder moZete iskljuciti ovu funkciju.
Roaming podaci: Odaberite ovu opciju kako biste omogudili da

uredaj koristi mobilne podatke kada se ne nalazite u dometu ku¢ne
mreze.
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Wi-Fi

MoZete se povezati s uredajima u blizini putem Wi-Fi mreZe.

Povezivanje na Wi-Fi mreZu
71 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Wi-Fi.
2 Dodirnite kako biste ukljucili.
+ Dostupne Wi-Fi mreZe automatski se prikazuju.
3 Odaberite mrezu.
- Mozda Cete trebati upisati lozinku za Wi-Fi mrezu.

+ Uredaj preskace ovaj postupak kada je rijec¢ o Wi-Fi mrezama na
koje se prethodno povezao. Ako se ne Zelite automatski povezati na
odredenu Wi-Fi mrezu, dodirnite i drzite mrezu, a zatim dodirnite
Zaboravi mreZu.

Postavke Wi-Fi mreze

Na zaslonu postavki dodirnite Mreza  Wi-Fi.

Prebacivanje na mobilnu podatkovnu vezu: Ako je funkcija mobilnog
prijenosa podataka uklju¢ena, ali se uredaj ne moZe spojiti na internet
putem Wi-Fi veze, uredaj se automatski spaja na internet uporabom
veze za mobilni prijenos podataka.

-+ :Prilagodite postavke Wi-Fi mreze.
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Wi-Fi Direct
PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima koji podrzavaju znacajku Wi-Fi
Direct kako biste izravno podijelili podatke s njima. Ne trebate pristupnu

tocku. MoZete povezati viSe od dva uredaja uporabom znacajke Wi-Fi
Direct.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Wi-Fi ¢  Napredni Wi-Fi
Wi-Fi Direct.

« Uredaji u blizini koji podrzavaju znacajku Wi-Fi Direct automatski se
prikazuju.

2 Odaberite uredaj.
- Povezivanje se obavlja kada uredaj prihvati zahtjev za povezivanjem.

E - Baterija se moZe brze isprazniti ako upotrebljavate znacajku Wi-Fi
Direct.
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Bluetooth

Povezite svoj uredaj s uredajima u blizini koji podrzavaju znacajku
Bluetooth kako biste razmjenjivali podatke s njima. Povezite svoj uredaj
s Bluetooth naglavnom slusalicom i tipkovnicom. Na taj ¢ete nacin lakse
kontrolirati uredaj.

Uparivanje s drugim uredajem

7 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Bluetooth.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.
+ Dostupni uredaji automatski se prikazuju.
- Kako biste osvjeZili popis uredaja, dodirnite TRAZI.

E + Na popisu ¢e se prikazati samo uredaji koji su postavljeni kao vidljivi.

3 Odaberite uredaj s popisa.

4 Pratite upute na zaslonu kako biste obavili provjeru autenti¢nosti.

E + Ovaj korak preskace se za uredaje na koje se prethodno povezivalo.

Slanje podataka putem znacajke Bluetooth

1 Odaberite datoteku.
-+ Mozete slati multimedijalne datoteke ili kontakte.

2 Dodirnite < Bluetooth.

3 Odaberite uredaj na koji Zelite poslati datoteku.
- Datoteka se 3alje nakon sto ciljni uredaj prihvati njezino primanje.

E - Postupci dijelienja datoteka mogu se razlikovati ovisno o datoteci.
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Mobilni podaci

MoZete ukljuciti ili iskljuciti mobilni prijenos podataka. MoZete takoder
upravljati koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

Ukljucivanje mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
2 Dodirnite kako biste uk{jucili.

Prilagodavanije postavki mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
7 Prilagodite sljedece postavke:

+ Mobilni podaci: Postavite uporabu podatkovnog prometa na
mobilnim mrezama.

- Ogranic¢enje mobilnog podatkovnog prometa: Postavite
ogranicenje koristenja mobilnog prijenosa podataka kako
biste onemogucili mobilni prijenos podataka kada se dosegne
ogranicenje.

-+ :Prilagodite postavke mobilnog prijenosa podataka.

Pozivi

Mozete prilagoditi postavke poziva poput moguénosti glasovnog poziva i
medunarodnih poziva.

E + Neke znacajke mozda nece biti podrzane ovisno o podru¢ju ili pruzatelju
usluge.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza  Pozivi.

7 Prilagodite postavke.
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Tethering

USB tethering povezivanje

MoZete povezati uredaj s drugim uredajem putem USB-a i podijeliti
mobilni prijenos podataka.

1 PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima uporabom USB kabela.

2 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Tethering USB tethering
povezivanje i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

5

Postavke

+ Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se

moze naplatiti ovisno o vasem pretplatnickom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« Prilikom povezivanja s ra¢unalom preuzmite upravljacki program za USB

s mreznog mjesta www.lg.com i instalirajte ga na racunalo.

« Ne moZete slati ili primati datoteke izmedu vaseg uredaja i racunala

kada je znacajka dijeljenja internetske veze preko USB-a ukljucena.
Iskljucite znacajku dijeljenja internetske veze preko USB-a kako biste
slali ili primali datoteke.

« Operativni sustavi koji podrzavaju znacajku dijeljenja internetske veze su

Windows inacica XP ili novija ili Linux.

ee Y e e e e
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Wi-Fi hotspot
MozZete postaviti uredaj kao bezi¢ni usmjerivac kako bi se drugi uredaji
mogli spojiti na internet koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

T Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Wi-Fi hotspot i

zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.
2 Dodirnite Podesite Wi-Fi hotspot i upisite Wi-Fi naziv (SSID) i
lozinku.

3 Ukljucite znacajku Wi-Fi na drugom uredaju i odaberite naziv mreze
uredaja na popisu mreza Wi-Fi.

4 Upisite lozinku mreZe.

5 «+ Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

- ViSe informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#wifi

el(l@| ) 2
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Bluetooth tethering

Uredaj povezan Bluetoothom moze se spojiti na internet koristenjem
mobilnog prijenosa podataka vaseg uredaja.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Bluetooth
tethering i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

2 Ukljucite znacajku Bluetooth na oba uredaja i uparite ih.
E + Ova mogu¢nost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se

moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

+ Vise informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc¢

Mozete pregledati pomo¢ za uporabu dijeljenja internetske veze i
pristupnih tocaka.

Na zaslonu postavki dodirnite MreZa Tethering Pomo¢.
Vise

Zrakoplovni mod

MoZete iskljuciti funkcije poziva i mobilnog prijenosa podataka. Kada je
ovaj nacin ukljucen, funkcije koje ne koriste mobilne podatke — poput
igrica i reproduciranja glazbe — dostupne su.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza ViSe Zrakoplovni mod.
2 Dodirnite UKLJUCI na zaslonu potvrde.
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Mobilne mreze

Mozete prilagoditi postavke mobilnog prijenosa podataka.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise Mobilne mrezZe.
7 Prilagodite sljedece postavke:

- Nacin rada mreze: Odaberite vrstu mreze.

- Pristupne tocke: Pregledajte ili promijenite pristupnu tocku za
koristenje usluga prijenosa mobilnih podataka. Kako biste promijenili
pristupnu tocku, odaberite je s popisa pristupnih tocaka.

+ Mrezni operateri: Pretrazujte mrezne operatere i automatski se
povezite na mrezu.

VPN

MoZete se povezati na sigurnu virtualnu mrezu poput Intranet mreze.
MoZete takoder upravljati povezanim privatnim virtualnim mrezama.
Dodavanje VPN-a

T Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise VPN.

2 Dodirnite Dodaj VPN.

E + Ova znacajka dostupna je samo kada je znacajka zaklju¢avanja zaslona
ukljucena. Ako je znacajka zakljuc¢avanja zaslona isklju¢ena, zaslon
obavijesti prikazuje se. Dodirnite SPREMI na zaslonu obavijesti kako
biste ukljucili znacajku zakljucavanja zaslona. Pogledajte odjeljak
Postavljanje zakljucavanja zaslona kako biste saznali pojedinosti.

3 Upisite pojedinosti VPN-a i dodirnite SPREMI.
Konfiguriranje postavki VPN-a

T Dodirnite VPN na popisu VPN PROFILI.

7 Upisite pojedinosti korisni¢kog racuna VPN i dodirnite SPOJI.

- Kako biste spremili pojedinosti racuna, odaberite potvrdni okvir
Spremi podatke o racunu.
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Ispis

Mozete povezati uredaj na pisac Bluetooth kako biste ispisivali fotografije

ili dokumente koji su spremljeni na uredaju.

7 Na zaslonu postavke dodirnite MreZza Vise Ispis.

5 + Ako Zeljeni pisa¢ nije naveden na popisy, instalirajte upravijacki program

pisaca iz trgovine aplikacija.

7 Dodirnite kako biste ukljucili.
3 Odaberite pisa¢ sa zaslona popisa pisaca.
- Kako biste dodali pisa¢, dodirnite :  Dodajte printere.
- Kako biste pretraZili naziv pisaca, dodirnite :  TraZi.
- Dodirnite ¢ Postavke na zaslonu popisa pisata.
4 Odaberite datoteku i dodirnite :  Ispisi.
+ Dokument se ispisuje.

E + Ako nemate racun za Google, dodirnite DODAJ RACUN kako biste
stvorili racun.
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Zvuk & Obavijest

Mozete prilagoditi postavke zvuka, vibracije i obavijesti.
Na zaslonu postavki dodirnite Zvuk & Obavijest i prilagodite sljedece
postavke:

+ Profil zvona: Promijenite nacin zvuka u Zvuk, Samo vibracija ili
Necujno.

- Glasnoca: Namjestite glasnocu zvuka za razlicite stavke.

+ SIM1 zvuk zvona/SIM2 zvuk zvona: Odaberite melodiju zvona za
dolazne pozive. Dodajte ili izbrisite melodije zvona.

- ID melodije zvona: Stvorite melodiju zvona za dolazni poziv
odredenog kontakta.

+ Zvuk s vibracijom: Postavite uredaj da istodobno vibrira i reproducira
melodiju zvona.

- SIM1 Vrsta vibracije/SIM2 Vrsta vibracije: MoZete odabrati vrstu
vibracije za dolazne pozive.

- Ne smetaj: Postavite vrijeme, raspon i vrstu aplikacije kako biste
primali poruke s obavijestima. Primajte poruke s obavijestima samo u
odredene dane tjedna.

- Zakljucani zaslon: PrikaZite ili sakrijte poruke s obavijestima na
zaklju¢anom zaslonu. MoZete takoder sakriti osobne informacije.

- Aplikacije: Odaberite aplikacije koje mogu prikazivati obavijesne
poruke na zaslonu i postavite prioritete za navedene aplikacije kada je
rije¢ o obavijesnim porukama.

- Vise SIM1 Zvukovi obavijesti/SIM2 Zvukovi obavijesti: Odaberite
melodiju obavijesti. Postavite glazbu pohranjenu na uredaju kao
melodiju obavijesti.

- Vise Zvucni efekti: Odaberite zvucni efekt koji Zelite da se
reproducira kada dodirnete tipkovnicu za pozivanje, odaberete
mogucénosti, zakljucate ili otkljucate zaslon.
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Zaslon

Mozete prilagoditi detaljne postavke za svaku vrstu zaslona.
Na zaslonu postavki dodirnite Zaslon i prilagodite sliedece postavke:

+ Pocetni zaslon: Prilagodite postavke pocetnog zaslona. Pogledajte
odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste saznali viSe pojedinosti.

- Zakljucani zaslon: Prilagodite postavke zaklju¢avanja zaslona.
Pogledajte odjeljak Postavke zakljucavanja zaslona kako biste saznali
vise pojedinosti.

- Tema: Odaberite temu zaslona za svoj ureda.

- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu: Preuredite gumbe
pocetnog zaslona ili promijenite njihovu boju pozadine.

« Vrsta slova: Promijenite oblik fonta.

- Velic¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.

- Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Skaliranje aplikacije: Prilagodite veli¢inu zaslona aplikacija.

- Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja vam
odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti poloZaj.

- Ugodni prikaz: Postavite uredaj da smaniji intenzitet plavog svjetla na
zaslonu radi manjeg naprezanja ociju.

- Osvjetljenje: Upotrijebite klizac kako biste promijenili svjetlinu zaslona
uredaja. Kako biste automatski namjestili svjetlinu zaslona prema jacini
ambijentalnog svjetla, dodirnite prekidac Auto.

+ Auto: Postavite uredaj tako da se svjetlina zaslona automatski
prilagodava intenzitetu okolnog svjetla.

- Orijentacija: Automatski okrenite zaslon prema usmjerenju zaslona.

- Vrijeme gasenja zaslona: Automatski iskljucite zaslon kada se uredaj
ne upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

- Vise KnockON:Ukljucite ili iskljucite zaslon dvostrukim dodirivanjem
zaslona.

- ViSe Zastita zaslona: Postavite prikaz Cuvara zaslona kada je uredaj
spojen na drzac ili kada se puni. Odaberite vrstu ¢uvara zaslona koji
Zelite da se prikazuje.
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Standardno

Jezik i tipkovnica
MoZete prilagoditi postavke jezika i tipkovnice uredaja.
T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Jezik i tipkovnica.
7 Prilagodite sljiedece postavke:
« Jezik: Odaberite jezik koji Zelite upotrebljavati na uredaju.

- Trenutna tipkovnica: Pregledajte trenutacnu vrstu tipkovnice.
Odaberite tipkovnicu koju Zelite upotrebljavati prilikom upisivanja
teksta.

+ LG tipkovnica: Prilagodite postavke LG tipkovnice.

- Google unos teksta govorom: Konfigurirajte moguc¢nosti za
znacajku diktiranja teksta koju pruza Google.

- lzlaz za pretvorbu teksta u govor: Konfigurirajte postavke
pretvorbe pisanog teksta u govor.

- Brzina pokazivaca: Namjestite brzinu pokazivaca ili dodirne plocice.

+ Gumb obrnuto: Namjestite da se desna tipka misa upotrebljava za
obavljanje glavnih radnji.

Lokacija
Mozete prilagoditi nacin kako odredene aplikacije upotrebljavaju
informacije o vasoj lokaciji.
1 Na zaslonu postavki dodirite Standardno  Lokacija.
2 Prilagodite sljiedece postavke:
- Nacin rada: Odaberite nacin pruzanja informacija o vasoj lokaciji.

- ZAHTJEV ZA NEDAVNOM LOKACIJOM: Pregledajte aplikacije
koje su nedavno trazile informacije o lokaciji.

+ Procjena lokacije uz malu potrosnju: Odredite lokaciju uredaja
uporabom znacajke niske potrosnje.

- Dijejenje lokacije na Googleu: dijelite svoju lokaciju s drugima u
stvarnom vremenu.
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- Google povijest lokacija: Konfigurirajte postavke povijesti lokacija
za Google.

Racuni i sinkronizacija

MoZete dodavati ili upravljati racunima, ukljucujuci Googleov racun.
MoZete takoder automatski sinkronizirati odredene aplikacije ili
informacije o korisniku.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Racuni i sinkronizacija.

7 Prilagodite sljedece postavke:

- Automatski sinkroniziraj podatke: Automatski sinkronizirajte sve
registrirane racune.

- RACUNI: Pregledaijte popis registriranih ratuna. Kako biste
pregledali ili promijenili pojedinosti ra¢una, dodirnite racun.
- DODAJ RACUN: Dodajte ratune.

Pristupacnost

Mozete upravljati dostupnos¢u programskih prikljucaka koji su instalirani
na vasem uredaju.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Pristupacnost.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- Vid TalkBack: Postavite uredaj da vas glasovno obavjestava o
stanju zaslona ili radnjama.

- Vid Glasovne obavijesti o poruci/pozivu: Postavite uredaj da
glasovno ocitava informacije o pozivatelju ili sadrzaj poruke.

- Vid Velic¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.
- Vid Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Vid Velic¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja
vam odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti poloZaj.

+ Vid Zum osjetljiv na dodir: Dodirnite zaslon tri puta kako biste
povecali ili umanijili.

- Vid Zum prozora: Povecajte ili smanjite prikaz u prozoru i
preokrenite boju.
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- Vid Veliki pokaziva¢ misa: Povecajte pokazivac misa.
- Vid Zaslon visokog kontrasta: Pretvorite pozadinsku boju u crnu
kako biste dobili visokokontrastan zaslon.

- Vid Inverzija boje zaslona: Povecajte kontrast boja zaslona za
osobe sa slabim vidom.

- Vid Podesavanje boje zaslona: Namjestite boju zaslona.

- Vid Skala sivih tonova: Prebacite zaslon u nacin sivih nijansi.

+ Vid Zavrsite poziv pomo¢u gumba ukljucivanja/iskljucivanja.:
Zavrsite poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje.

+ Sluh Opis: Ukljucite uslugu ispisivanja titlova prilikom
reproduciranja videozapisa ako imate losiji sluh.

+ Sluh Treperava upozorenja: Postavite uredaj da vas trepere¢im
svjetlom obavjeStava o dolaznim pozivima, porukama i alarmima.
+ Sluh Prigusi sve zvukove: Prigusite sve zvukove i smanijite
glasnocu na prijamniku.

- Sluh Audio kanal: Odaberite vrstu zvuka.

- Sluh Balans zvuka: Namjestite izlazni balans zvuka. Upotrijebite
kliza¢ kako biste promijenili balans.

- Motorika i kognicija Touch assistant: Dodirnite dodirnu plocu
kako biste pojednostavili uporabu gumba i pokreta.

+ Motorika i kognicija Unos na dodir: Upisite tekst dodirivanjem
ili drzanjem zaslona ili promijenite tekst jednostavnim dodirivanjem
zaslona.

- Motorika i kognicija Fizi¢ka tipkovnica: Prilagodite postavke
tipkovnice.

+ Motorika i kognicija Automatski klik miSa: Automatski kliknite
pokazivacem misa ako nema pokreta.

+ Motorika i kognicija Dodirnite i drzZite za pozive: Odgovorite ili
odbijte poziv dodirom ili drzanjem gumba za poziv umjesto da ga
povlacite.
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- Motorika i kognicija Vrijeme gaSenja zaslona: Automatski
iskljucite zaslon kada se uredaj ne upotrebljava odredeno
vremensko razdoblje.

- Motorika i kognicija Podrucje kontrole na dodir: Ogranicite
dodirno podrucje na samo odredeni dio zaslona kojim se moze
upravljati dodirom.

- Precac funkcije dostupnosti: Brzo pristupite cesto upotrebljavanoj
funkdiji dodirivanjem QO tri puta.

- Orijentacija: Automatski promijenite usmjerenje zaslona prema
fizickom polozaju uredaja.

-+ Promjena pristupa: Stvorite kombinacije gumba za upravljanje
svojim uredajem.

Gumb precaca

MoZete upotrebljavati gumbe za glasnocu kako biste izravno pokrenuli
aplikacije kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Gumb precaca.

7 Dodirnite kako biste ukljucili.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanije glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

Google usluge

MoZete upotrebljavati postavke za Google kako biste upravljali
Googleovim aplikacijama i postavkama racuna.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Google usluge.

Sigurnost
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno ~ Sigurnost.

2 Prilagodite sljiedece postavke:
- Zakljucavanje sadrZaja: Postavite nacin zakljucavanja datoteka u
opciji QuickMemo+.
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- Enkripcija SD kartice: Sifrirajte memorijsku karticu kako biste
sprijecili njezinu uporabu na drugom uredaju. Pogledajte odjeljak
Sifriranje memorijske kartice kako biste saznali pojedinosti.

- Sigurno pokretanje: Zastitite svoj uredaj prilikom ukljucivanja
nekim od nacina zastite. ViSe pojedinosti potraZite u odjeljku
Znacajke Sigurno pokretanje.

- Postavi SIM zakljucavanje: Otkljucajte ili zakljucajte USIM karticu ili
promijenite lozinku (PIN).

+ Uciniti lozinku vidljivom: Prikazuje se lozinka koju upisujete.

- Administratori uredaja: Omogucite ovlasti kako biste ogranicili
upravljanje ili uporabu uredaja na odredene aplikacije.

- Nepoznati izvori: Omogucite instalaciju aplikacija koje nisu
preuzete iz trgovine Trgovina Play.

- Zastita certifikata: Pregledajte vrstu pohrane gdje se sigurnosni
certifikat sprema.

- Upravljanje potvrdama: Upravljajte sigurnosnim certifikatom koji je
spremljen na uredaj.

- Trust agents: Pregledajte i upotrebljavajte pouzdane agente koji su
instalirani na uredaju.

- Dodavanje na zaslon: Popravite zaslon aplikacije kako biste mogli
upotrebljavati samo trenutacno aktivnu aplikaciju.

« Pristup koriStenju: Pogledajte pojedinosti o uporabi aplikacija na
uredaju.

Datum i vrijeme
Mozete prilagoditi postavke datuma i vremena na svojem uredaju.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Datum i vrijeme.

7 Prilagodite postavke.
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Pohrana

MoZete pregledati i upravljati unutrasnjom memorijom uredaja ili
prostorom za pohranu na memorijskoj kartici.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Pohrana.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- POHRANA UREBAJA: Pregledajte ukupni prostor za pohranu i
slobodni prostor u unutrasnjoj memoriji uredaja. Pregledajte popis
aplikacija koje se upotrebljavaju i kapacitet za pohranu svake
aplikacije.

- PRIJENOSNA POHRANA: Pregledajte ukupni prostor za
pohranu i slobodni prostor na memorijskoj kartici. Ova moguénost
prikazuje se kada se umetne memorijska kartica. Kako biste izbacili
memorijsku karticu, dodirnite

USteda baterije i potrosnje energije

MoZete pregledati informacije o trenutacnoj razini napunjenosti baterije ili

ukljuciti nacin Stednje.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  USteda baterije i
potrosnje energije.

7 Prilagodite sljedece postavke:

- KoriStenje baterije: Pregledajte pojedinosti o koriStenju baterije.
Kako biste pregledali vise pojedinosti, odaberite odredenu stavku.

- Postotak baterije na statusnoj traci: Prikazuje se preostala razina
napunjenosti baterije kao postotak na traci stanja.

- USteda energije: Smanjite potroSnju baterije promjenom nekih
postavki uredaja poput svjetline zaslona, brzine operativnog
sustava i jacine vibracije. Na traci stanja prikazuje se W kada je
nacin Stednje ukljucen.

- Smanjenje potrosnje baterije u igri: Namjestite kvalitetu
videozapisa kako biste smanijili potro$nju baterije prilikom igranja
igrica.
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Memorija

MozZete pregledavati prosjecnu kolicinu koristene memorije tijekom
odredenog vremenskog razdoblja kao i koli¢inu memorije koju
upotrebljava aplikacija.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno - Memorija.

2 Dodirnite w kako biste postavili viemensko razdoblje dohvaéanja
podataka.

Smart Doctor

MoZete upotrebljavati aplikaciju Smart Doctor kako biste dijagnosticirali
stanje uredaja i optimizirali ga.
Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Smart Doctor.

Aplikacije

Mozete pregledati popis instaliranih aplikacija. Zaustavite aplikacije koje
rade ili ih prema potrebi izbriSite.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno ~ Aplikacije.

2 Odaberite aplikaciju i obavite radnje.

Arhiviranje i reset
Mozete sigurnosno kopirati podatke, koji su spremljeni na vas uredaj, na
drugi uredaj ili ra¢un. Vratite uredaj na tvornicke postavke ako je potrebno.
T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Arhiviranje i reset.
2 Prilagodite sljedece postavke:

+ LG Mobile Switch Jednostavno prenesite podatke, spremljene

poruke, slike, pocetne zaslone i druge podatke na novi uredaj.
Pojedinosti potrazite u odjeljku LG Mobile Switch.

- Arhiviranje i obnavljanje:|zradite sigurnosnu kopiju podataka iz
uredaja ili obnovite podatke pomocu sigurnosne kopije.

- Arhiviraj moje podatke: Sigurnosno kopirajte podatke aplikacije,
lozinku za Wi-Fi mreZu i ostale postavke na Googleov posluzitelj.
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- Racun arhive: Pregledajte trenuta¢no upotrebljavani ra¢un za
sigurnosno kopiranje.

- Automatsko obnavljanje: Automatski obnovite postavke
sigurnosnog kopiranja i podataka prilikom ponovnog instaliranja
aplikacije.

- Resetiranje mreznih postavki: Ponistite Wi-Fi, Bluetooth i ostale
mrezne postavke.

- Reset podataka: Ponistite sve postavke za uredaj i obrisite
podatke.

E + Vracanje uredaja na tvornicke postavke briSe sve podatke koji su
pohranjeni na njemu. UpiSite ponovno naziv svojeg uredaja, racun za
Google i ostale pocetne informacije.

O telefonu

Mozete pregledavati informacije o uredaju poput naziva, stanja,
pojedinosti o softveru i pravne informacije.

Na zaslonu postavki dotaknite Standardno O telefonu i pregledajte
informacije.

Propisi i sigurnost

MoZete pregledati regulatorne oznake i pripadajuce informacije o vasem
uredaju.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Propisi i sigurnost.
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Postavljanje LG jezika

Odaberite jezik koji zelite upotrebljavati na svojem uredaju.
- Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica Jezik
DODAVANIJE JEZIKA i odaberite jezik.
- Dodirnite i zadrZite == te povucite na gornji dio popisa jezika kako
biste ga postavili kao Zeljeni jezik.

LG Bridge

Pregled aplikacije LG Bridge

Aplikacija LG Bridge omogucava vam da jednostavno upravljate
fotografijama, glazbom, videozapisima i dokumentima koji su spremljeni
na vas pametni telefon LG s vlastitog racunala. MoZzete sigurnosno
kopirati kontakte, fotografije i viSe sadrzaja na racunalo ili azurirati softver
uredaja.

E - Pogledajte odjeljak Aplikacija LG Bridge kako biste saznali pojedinosti.
- Podrzane znacajke mogu se razlikovati ovisno o uredaju.

« Upravljacki program LG USB, koji je potreban za povezivanje pametnog
telefona LG s racunalom, instalira se prilikom instalacije aplikacije LG
Bridge.

Funkcije aplikacije LG Bridge

- Sigurnosno kopirajte podatke s uredaja na racunalo ili vratite podatke s
racunala na uredaj uporabom USB kabela.

« AZurirajte softver uredaja na racunalu putem USB kabela.
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Instaliranje aplikacije LG Bridge na racunalo
T Na svojem ratunalu posjetite mrezno mjesto www.lg.com.
2 Odaberite svoju regiju.

3 Pritisnite Podrska Softver i programske datoteke.

4

Unesite naziv svog uredaja.
Ll
Odaberite po kategoriji proizvoda.

5 Otvorite PC Sync LG Bridge kako biste preuzeli datoteku za
postavljanje.
+ Otvorite Detalji kako biste pregledali minimalne zahtjeve za
instalaciju aplikacije LG Bridge.

AZuriranje softvera telefona

Azuriranje telefonskog softvera LG Mobile putem
interneta

Kako biste saznali viSe informacija o uporabi ove funkcije, posjetite
mreZno mjesto http//www.lg.com/common/indexsp i odaberite svoju
drzavuijezik.

Ova znacajka omogucava vam jednostavno azuriranje upravljackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu putem interneta, a da pritom
ne morate i¢i u servisni centar. Ova znacajka dostupna je samo ako i kada
tvrtka LG ucini dostupnom novu inacicu upravljackog programa za vas
uredaj.

Buduci da tijekom cijelog postupka azuriranja upravljackog programa
mobilnog uredaja korisnik treba biti iznimno pazljiv, procitajte sve
upute i biljeske koje se prikazuju za svaki korak prije nego $to nastavite.
Upozoravamo vas da odspajanje kabela USB tijekom postupka
nadogradnje moZe znacajno ostetiti vas mobilni uredaj.
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E « Tvrtka LG zadrZava pravo objavljivanja aZuriranja upravljackog programa
samo za odabrane modele prema vlastitom nahodenju i ne jamci
dostupnost nove inacice upravljackog programa za sve modele uredaja.

AZuriranje telefonskog softvera LG Mobile
beZi¢nim putem (OTA)

Ova moguénost omogucava vam jednostavno azuriranje upravijackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu bezi¢nim putem usluge OTA,
a da pritom ne trebate upotrebljavati USB kabel. Ova znacajka dostupna
je samo ako i kada tvrtka LG ucini dostupnom novu inacicu upravljackog
programa za vas uredaj.

Da biste azurirali softver,

Postavke Standardno O telefonu Uobicajeni Centar za
aZuriranje Nadogradnja softvera Provjerite odmah za aZuriranje.

E - Vasi osobni podaci koji se nalaze u unutrasnjoj memoriji uredaja —
uklju€ujuci podatke o vasem racunu za Google i drugim racunima,
podatke o vasem sustavu/aplikacijama i postavke, bilo kakve preuzete
aplikacije i vasu licencu DRM — mogu se izgubiti tijekom postupka
azuriranja upravljackog programa telefona. Stoga, tvrtka LG preporucuje
stvaranje sigurnosne kopije osobnih podataka prije azuriranja softvera
telefona. Tvrtka LG ne snosi odgovornost za gubitak osobnih podataka.

« Ova znacajka ovisi o podru¢ju ili pruzatelju usluge.
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)
U ovom poglavlju navedeni su neki problemi s kojima se mozete susresti

prilikom uporabe telefona. Neki problemi zahtijevaju pozivanje vaseg
pruzatelja usluga, dok ¢ete vecinu problema modi rijesiti samostalno.

Greska kartice SIM
Provjerite je li kartica SIM pravilno umetnuta.

Nema veze s mreZzom ili je doslo do gubitka signala
Signal je slab. Pomaknite se do prozora ili otvorenog prostora.

Nalazite se izvan podrucja mreZe operatera. Pomaknite se i provjerite
stanje mreze.

Pozivi nisu dostupni

Nova mreZa nije autorizirana.

Provjerite da niste postavili zabranu poziva za dolazni broj.
Provjerite da niste postavili zabranu poziva za broj koji zovete.

Uredaj se ne moZe ukljuciti
Kada je baterija potpuno ispraznjena uredaj se nece ukljuciti.
Napunite bateriju do kraja prije ukljucivanja ureda.

Greska punjenja
Uredaj se mora puniti u okruzenju normalne temperature.
Provjerite punjac i vezu s uredajem.

Koristite samo dodatnu opremu priloZzenu u pakiranju koju je odobrila
tvrtka LG.
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Baterija se brze prazni nego kad je kupljena
Trajanje baterije moZe se smanjiti kada uredaj ili bateriju izloZite vrlo
niskim ili visokim temperaturama.

Potrosnja baterije povecava se kada koristite odredene funkcije ili
aplikacije kao Sto su GPS, igre ili web preglednik.

Baterija je potrosna i trajanje baterije s viemenom se smanjuje.

Prilikom pokretanja fotoaparata javljaju se poruke o
gresci
Napunite bateriju.

Oslobodite dio memorije prijenosom datoteka na racunalo ili brisanjem
datoteka s uredaja.

Uredaj se ponovno pokrece.

Ako i dalje nailazite na probleme s aplikacijom fotoaparata i nakon sto
primijenite ove savjete, obratite se servisnom centru tvrtke LG Electronics.

Kvaliteta slike je losa

Kvaliteta vasih fotografija moze se razlikovati ovisno o okruzenju i tehnici
fotografiranja koju koristite.

Ako snimate fotografije i videozapise, kvaliteta standardnog kuta bolja je
od kvalitete Sirokog kuta.

Ako slikate u mra¢nim podrug¢jima, no¢u ili u zatvorenom prostoru, moze
se javiti Sum slike ili slike mogu biti izvan fokusa.

U slucaju problema resetirajte opcije.
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Dadirni zaslon sporo ili pogresno reagira

Ako na dodirni zaslon pricvrstite zastitu za zaslon ili dodatke po izboru,
dodirni zaslon mozda nece ispravno raditi.

Dodirni zaslon mozda nece ispravno raditi ako nosite rukavice, ako vam
ruke nisu Ciste dok dodirujete dodirni zaslon ili ako zaslon dodirujete
ostrim predmetima ili vrScima prstiju.

Dodirni zaslon moZe se pokvariti ako se nalazi u vlaznim uvjetima ili ako je
izloZen vodi.

Ponovno pokrenite uredaj kako biste uklonili bilo koje priviemene
softverske greske.

Ako se dodirni zaslon ogrebao ili ostetio, posjetite servisni centar tvrtke
LG Electronics.

Blokade ili zamrzavanje

Ponovno pokrenite uredaj
Ako se vas uredaj zamrzne ili blokira, mozda ¢ete morati zatvoriti
aplikacije ili iskljuciti uredaj i ponovno ga ukljuciti.

Provedite pokretanje sustava

Ako se zaslon zamrzne ili tipke, dodirni zaslon ili uredaj vise ne

odgovaraju, napravite softversko resetiranje.

Kako biste izvrsili softversko resetiranje uredaja, jednostavno pritisnite

i drzite gumb UtiSaj i Gumb uklju¢eno/isklju¢eno dok se uredaj

ponovno ne pokrene.

Ponovno pokretanje uredaja

Ako gore navedene metode ne rijeSe problem, izvrSite reset podataka.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno > Arhiviranje i reset > Reset

podataka.

* Ovom se metodom resetiraju sve postavke uredaja i brisu podaci.
Prije nego sto izvrsite reset podataka, napravite sigurnosne kopije
svih vaznih podataka spremljenih na uredaju.

* Ako ste na uredaju registrirali Google rac¢un, morate se prijaviti na isti
Google ra¢un nakon resetiranja uredaja.

Dodatak 129



Bluetooth uredaj nije pronaden
Provjerite je li beZi¢na Bluetooth veza aktivirana na vasem uredaju.

Provjerite je li beZi¢na Bluetooth veza aktivirana na uredaju s kojim se
Zelite povezati.

Provjerite nalaze li se vas uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar
maksimalnog raspona za Bluetooth vezu (10 m).

Ako gore navedeni savjeti ne rijeSe vas problem, obratite se servisnom
centru tvrtke LG Electronics.

Kada uredaj spojite s racunalom ne uspostavlja se veza
Provjerite je li USB kabel koji koristite kompatibilan s vasim uredajem.
Provjerite je li odgovarajuci upravljacki program instaliran i azuriran na
vasem racunalu.

Preuzeta aplikacija uzrokuje pogreske
Aplikacija ima problema.
Uklonite i ponovno instalirajte aplikaciju.
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Prirucnik za zastitu od krade

Postavite uredaj kako biste sprijecili druge osobe da ga upotrebljavaju ako

se vrati na tvornic¢ke postavke bez vaseg dopustenja. Na primjer, ako se

vas uredaj izgubi, ukrade ili izbriSe, samo osoba koja posjeduje informacije

o0 vasem racunu za Google ili zaklju¢anom zaslonu moZze upotrebljavati

uredaj.

Sto trebate napraviti kako biste zatitili svoj uredaj:

- Postavite zakljucavanje zaslona: Ako se vas uredaj izgubi ili ukrade, a

postavili ste znacajku zaklju¢avanja zaslona, uredaj se ne moze izbrisati
uporabom izbornika postavke, osim ako se zaslon ne otkljuca.

Dodajte svoj racun za Google na uredaju: Ako se vas uredaj izbrige, ali
na njemu imate postavljen racun za Google, uredaj ne moze zavrsiti
postupak postavljanja dok se vasi podaci o racunu za Google ponovno
ne upisu.

Nakon $to se vas$ uredaj zastiti, trebate otkljucati svoj zaslon ili upisati
lozinku za ra¢un za Google ako trebate vratiti uredaj na tvornicke
postavke. Na taj nacin ste sigurni da vi ili netko vama od povjerenja obavlja
vracanje na tvornicke postavke.

E - Ne zaboravite svoj ra¢un za Google i lozinku koju ste upisali na uredaju
prije vracanja uredaja na tvornicke postavke. Ako ne moZzete upisati
informacije o racunu tijekom postupka postavljanja, ne¢ete uopée moci
upotrebljavati uredaj nakon vra¢anja na tvornicke postavke.
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Zakonske odredbe (Regulatorni ID
broj, elektronicka oznaka itd.)

Za pojedinosti o propisima otvorite Postavke Standardno Propisi i
sigurnost.

Dijelovi od kaljenog stakla

Dijelovi od kaljenog stakla na ovom uredaju nisu trajni i mogu se s
vremenom istrositi.

+ Ako vam uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ga jako udarite, kaljeno se
staklo moZe ostetiti.

Ako se to dogodi, odmah prestanite upotrebljavati uredaj i obratite se
centru za korisnic¢ku podrsku tvrtke LG.

+ Na trzistu su dostupne zastitne obloge za zastitu uredaja.

Napominjemo da te zastitne obloge nisu pokrivene jamstvom koje
tvrtka LG Electronics pruza te da sigurnost nije zajamdcena.

Razmijer prikaza

Ovaj uredaj koristi razmjer prikaza od 18:9.
+ Neke preuzete aplikacije mozda nece podrzavati razmjer od 18:9.

U tom slu¢aju odaberite optimalni razmijer zaslona koji odgovara
aplikaciji ili zatraZite vise informacija od proizvodaca aplikacije.
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ViSe informacija

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim
izvornim kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim
licencama za softver s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite http.//opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, moZete preuzeti sve predmetne uvjete licence, izjave
0 odricanju odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics isporucit ¢e vam otvoreni izvorni kod na CD-ROM

mediju pri ¢emu Ce se naplatiti dostava takvog medija (tj. trosak

nabave medija, postarina i dostava) ako e-postom uputite zahtjev na
opensource@Ige.com. Ta ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma nabave
proizvoda.

Zastitni znaci

+ Copyright ©2017 LG Electronics Inc. Sva prava pridrzana. LG i LG
logotip registrirani su zastitni znakovi LG Grupe i srodnih entiteta.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™
zastitni su znaci tvrtke Google, Inc.

+ Bluetooth® je registrirani zastitni znak tvrtke Bluetooth SIG, Inc. Sirom
svijeta.

+ Wi-Fi® i Wi-Fi logotip registrirani su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi
Alliance.

+ Svi ostali zastitni znaci i autorska prava vlasnistvo su njihovih viasnika.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim putem tvrtka LG Electronics izjavljuje kako je proizvod LG-M700A
u skladu s osnovnim propisima i drugim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kopiju Izjave o sukladnosti mozete pronaci na
http//www.lg.com/global/declaration

Ured zaduZen za sukladnost ovog proizvoda
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Opé¢i upiti
<LG centar za podrsku korisnicima>

(01) 55-3-55-54
* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vas upit.

Dodatak 134



Podrzani frekvencijski pojasevi

Izlazna snaga prijemnika

GSM 900 33,3dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 23dBm
WCDMA B8 24,3 dBm
LTEB1 233 dBm
LTEB3 22,5dBm
LTEB7 23 dBm
LTE B20 24,3 dBm
BT 2,4GHz 10 dBm
WLAN 2,4GHz 16dBm

Dodatak
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Zbrinjavanje starog uredaja

1 Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima oznacava kako
se otpadni elektri¢ni i elektri¢ni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

2 Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ¢e
ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomodi u spriecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje. Vas
dotrajao uredaj moZze sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo
iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3 Ovisno o vrsti kvara i starosti uredaja, stari proizvodi mogu se
popraviti kako bi im se produzio radni vijek i tako izbjeglo stvaranje
otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu mogu
se reciklirati kako bi se sacuvali vrijedni resursi i tako doprinjelo
smanjenju globalne potro3nje novih sirovina.

4 Uredaj mozete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih
mjesnih nadleZnih tijela te od njih saznati vise informacija o
najbilizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije
informacije iz vase drzave molimo pogledajte internetske stranice

www.lg.com/global/recycling

Odlaganije starih baterija/akumulatora

Dodatak

1 Taj se simbol moZe prikazivati u kombinaciji sa simbolom za Zivu (Hg),
kadmij (Cd) ili olovo (Pb), ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

2 Sve bi se baterije/akumulatori trebali odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na posebnim odlagalistima koje je odredila viada
ili lokalne vlasti.

3 Ispravno odlaganje starih baterija/akumulatora pomaze u
spriecavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli$ te zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4 Vise informacija o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite
od gradskog ureda, sluzbe za odlaganje otpada ili trgovine u kojoj ste
kupili proizvod.
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CPMNCKN

O 0BOM KOPVCHNYKOM YNYTCTBY

XBana Bam LTO cTe ogabpany oBaj Npom3Bog KomnaHuje LG. Maxsb1Bo npounTajte
0Baj KOPMCHUYKI MPUPYYHIIK Npe npBor Kopulwhetba ypehaja Aa bucte ra
6e36eHO 1 NPaBUTHO KOPUCTUNN.

YBeK KopuCTUTe OpUrMHanHy fofaTHy onpemy komnanuje LG. icnopyyenn
APTUKIV Cy KOHCTPYMCaHM camo 3a 0Baj ypehaj 1 Moxaa HICY KOMMATUONHN
ca apyrum ypehajuma.

Ogaj ypehaj Huje noropaH 3a cnabosufe ocobe jep 1Ma Ha ekpaHy Tactatypy
OCET/bMBY Ha fOANP.

[latn onucy ce 3acHBajy Ha nofpasymeBaHUM NocTaBkama ypehaja.
lMoppasymeBaHe annvkaumje Ha ypehajy Mory fia ce axypupajy, a nogpLuka
3a Te anmKaLuje MoXe Aa ce YKiHe 6e3 npeTxoaHor obaseluTerba. AKO
/MaTe Nu1Takba O HeKoj annuKaLmju ucnopyyeHoj ca ypehajem, obpatute
Ce CepBIICHOM LieHTpY KomnaHuje LG. Ako Bac 3aHnMajy annukauuje Koje je
VHCTanmpao KOpuCHWK, obpatute ce ogrosapajyhem jobasbady ycnyra.
Mpwn mopnuKoBarby onepaTMBHOT cucTema ypehaja niv HcTanvparsy
codTBepa 13 HE3BAHUYHNIX 13BOPa MOXe Aa Aohe fo owTehetba ypehaja

1 owtehera uny rybutka nofaraka. TakeyM pafirbama ce KpLuy yrosop o
NMLEHLMparby ca Komnanujom LG n noHuwTasa rapaHLuyja.

[leo cappiaja 1 nnycTpavyje Mory ce pasnmkoBaTu of alLer ypehaja

Y 3aBUCHOCTU 0 0bnacTy, obaerbaya ycnyra, Bepauje copraepa niv
orepaTyBHOr CCTeMa U MOA/IeXY NpoMeHaMa 6e3 NpeTXofHOr obaBeLUTeHba.
3a codTBep, 3By4He 3anuce, N03aaunHe, CIMKe 1 Apyre Mefyje UcropyyeHe
ca ypehajem Baxu nnLeHLa 3a orpaHuyeHo Kopuiuhetrse. AKo 13gBojute

1 ICKOPUCTUTE OBe MaTepujane y KomepLyjanHe unv apyre cepxe, MoXpa
heTe NpeKpLUMTY 3aKOHE O 3aLUTITK ayTOPCKIMX NpaBa. Kao KOpUCHIIK cTe y
MOTMYHOCTN OATOBOPHY 33 HE3aKOHWTO Kopuiuherbe Meauja.

Ycnyre y Be3u ca nofaLyMa Kao LUTO Cy pa3mMeHa nopyka, oTrnpematbe 1
npey3rMarbe cafpiaja, ayToMaTcka CUHXPOHM3aLmja v ycnyre y Be3u ca
noKaLujom Mory ce AoaaTHo Hannahusatu. [la 6ucte usbernm gopatHe
TPOLLKOBE, M3abepuTe MaH 3a MoAaTke y CKMagy ca cBojum notpebama. 3a
nopaTHe H$opmaLmje obpatuTe ce fobasbauy ycnyra.

OBaj NPMPYYHMK je HanncaH Ha IOKaNHMM je3nLMa 3a CBaKy 3emsby.

Y 3aBUCHOCTY 0 KoprLWReHOT je3nKa, cappaj ce AeNMMUYHO MOXe
pasnuKoBaTy.



O6aBeluTerba y Be3U ca kopuiwherwem

YNO30PEKE: Cutyauuje y kojuma moxe Aa Aohe Ao noBpeaa KOPUCHIKa 1
Tpehnx nnua.

A OIMPE3: Cutyaumje y Kojuma Moxe Aa Aohe A0 NaKLLKX noBpeaa uin
owrehera ypehaja.

E HAMOMEHA: O6aBeluTetba M JoaaTHe UHGopmaLiyje.

O 0BOM KOPUCHUYKOM yNyTCTBY



Cappxaj

5 YnyTcTBa 3a 6e36eHy 1 epuKacHy ynotpeby

)

MpunaroheHe ¢pyHKLMje
13 DyHKUMje Kamepe

16 OyHKumje ranepuje

18 [MpaBrberbe Konax nosagnHa
19 Mpeno3HaBatbe Nnua

23 MyntutackuHr GyHKumja

24 quickshare

02

OcHoBHe ¢pyHKUuje

26 KomnoHeHTe npoussoga v
AopaTHa onpema

27 Mpernen penosa

29 YKrbyumBatrbe Ui NCKIbyunBatbe
Hanajarba

30 MocTaBmare SIM kapTuue

32 Y6auvearbe MEMOPHCKe KapTuLe

33 Yknatbatbe MeMopujcke KapTtuue

34 Batepuja

36 EkpaH oceT/biiB Ha goamp

39 MoueTHn ekpaH

48  3aksbyyaBatbe ekpaHa

52 LLindpposarbe memopujcke
Kaptuue

53 [MpaBsbetbe CHUMaKa ekpaHa

54 YHoC TeKcTa

59 Hemojre ometatn



03

KopucHe annukaumje

61

62
62
66
67
80
85
87
89
90
91
92
93
93
95
95
95
96
96
96
97
97
98
98
98
98

I/IHcranmparbe M fenHcTannpare

annukauwja

App trash

TenedoH

Mopyke
(Motoanapart
lanepuja

KoHTaktn
QuickMemo+
YacoBHuK
Kanengap

3apaum

Mysuka
Kankynatop
E-nowra

Ayavno cHumau

OM paguo
VHdopmauwje o henuju
Ynpasrbatbe pajnosuma
LG Mobile Switch
Mpey3umarba

LG SmartWorld
RemoteCall Service
Facebook
Instagram

Chrome

Google anaukauuje

Cagpxaj

04

MocraBke

102 MMocraBke

102 Mpexe

112 3Bykn ObaBeluTetbe
113 ExpaH

114 Onuwre

05

JopaTak

122 LG nocTaBKe je3ika

122 LGBridge

123 Axypupatbe copTBepa TenedpoHa

125  Hajuewha nutarwa

129  Boawu 3a 3awTnTy oA Kpahe

130 WHpopmauuje o nponucuma
(Perynatophu 1[I 6poj,
€NeKTPOHIYKa O3HaKa UTp,)

130  [lenoBw of KasbeHor CTakna

130  OpHOC WMpKHa/BUCUHA

131 Buwe nHpopmauyja



YnytcrBa 3a 6e36eaHy n epuKacHy
ynorpe6y

MpounTajTe 0Ba jefHOCTaBHa ynyTCTBa. Henpuap»asatbe 0BIX ynyTCTaBa MOXe Aa byae
0MacHO VNN He3aKOHHNTO.

AKo ce nojasy rpeluKa, y ypehaj je yrpaheHa copTepcka anatka koja he npukynmati
eBufieHUMjy rpeluaka. OBa anaTka NpuKyn/ba camo nofaTke Koju cy cneunduyHm 3a
IPeLLKyY, Kao LTO Cy jaunHa curHana, nonoxaj upeHTndukaumje henvje npunmkom
ry6uTKa nosuea 1 yuutaHe annvkauvje. EBugeHumja ce KopucTii camo 3a ofpefirsatbe
y3poka rpetuke. Ose eBuaeHLMje Cy LWMGPUPaHE 1 tbMa MOXe Aia IPUCTYNW camo
osnaLwhexn cepsuc Komnanuje LG ako Tpeba fa BpatuTe ypehaj Ha nonpasky.

M3noxeHocT Paano TasiaCumMma

VHdopmaumje o n3nararwy papro tanacuma u SAR BpeaHocTiMa (Specific Absorption
Rate).

Ogaj ypehaj je npojekToBaH TaKko fa byae ycarnalueH ca Baxehum 6e36eaHOCHNM
CMepHWLaMa 0 n3narakby paguo-Tanacima. OBe CMEpHULIE Cy YCTaHOB/bEHE Of CTpaHe
Hay4HUX opraHn3aLmja 1 06yxBaTajy 03BO/bEHE HUBOE M3Naratba fia 61 ce ocurypana
6e36eHOCT CBaKe 0cobe, 6e3 0631pa Ha CTAPOCT 1 3[PABCTBEHO CTakbe.

+ CMepHULie 0 n3naratby Paamo Tanackima KopuUcTe jejiHULY Mepe Koja Ce Ha3uBa
SAR (Specific Absorption Rate). Tectosu 3a ogpehuBarbe SAR BpefHOCTU 06aB/bajy
ce kopuwherbem CTaHAAPAHNX MeTOAa 3a ypehaj Koju emuTyje Ha cBojoj HajBehoj
aTeCcTMpPaHoj CHa3W Y CBUM UCMUTUBaHIM GPEKBEHTHIM OMce3nma.

Mako SAR BpegHocTU 3a pasnuuute mogene LG ypehaja Bapupajy, B ypehaju
Cy y CKnapy ca peneBaHTHIM CMepHILIaMa Koje Ce Of{HOCE Ha W3Maratbe paguo-
Tanacuma.

IpaHnyHa SAR BpefHOCT npenopyyeHa of cTpaHe MefyHaposHe Komucuje 3a
3alTNTy oA HejoHusyjyhnx 3pauetba (ICNIRP) nsHocu 2 W/kg Ha 10 g TenecHor
TKVBa.

HajBuwwa SAR BpefHOCT 3a oBaj Mogen u3Hocw 0,277 W/kg (10 1) Kaaa je TenedoH
npucnoreH y3 yxo, a 1,540 W/kg (10 r) kapa ce Hocn y3 Teno.



- OBaj ypehaj ncnyrbasa nponuice o nsnarakby PO Tanacuma Kaga ce Kopuctu
HOPMasIHO HaCJIOkbEH Y3 YXO W Kafa je yaarbeH 6ap 5 Mv o Tena. Kaga ce 3a
HoLLetbe KopUCTY Top6uLa v ¢yTpona 3a nojac, He 61 TpeGano Aa cappPXu
meTan 1 Tpebasno 6u je ogMakHyTV 6ap 5 MM 0f Tefa. 3a IPeHoC aToTeka 1 Mopyka
0Baj ypehaj 3axTeBa KBaNMTETHY B3y Ca MPEXOM. Y HEKIM CllyuajeBIMa, MPeHOC
JaToTeKa 1 mopyka Moxe fia by/ie OfINIOXeH [JOK TaKBa Be3a He Oyfje ocTBapeHa.
YBepuTe ce fja ce rope HaBefeHa ynyTCTBa Y B3V Ca PasfasbUHOM My HOLLeHy
noLuTyjy 0 AOBPLIETKA MpeHoca.

YyBatbe 1 ogpKaBatbe Npon3Boaa

KopwucTuTe camo foaaTHU Npubop Koju ce ncrnopyuyje y3 nponsBog 1 Koju je
opobpuna komnanuja LG. KomnaHuja LG He CHOCM 0AroBOPHOCT 3a 610 KakBy
LUTETY NNV KBapOBE HacTane ycnen Kopulwherba AoaatHor npubopa Apyrux
npomssohaya.

Hekw cappxaju v nnyctpaumje ce MOry pasnukoBaTy Ha Baluem ypehajy 6e3
NpeTXofHe Hajase.

HemojTe pacTaBsbatyi 0Baj ypehaj. 3a eBeHTyasHe nonpaske TenedoH ofHecuTe ra'y
oBnawheHu cepauc.

lMonpaBKe y rapaHTHOM POKY MOTY fia NOAPa3yMeBajy 3amMeHy AenoBa Unm
LUTaMMaH1X NaoYa HOBMM AW NOMpPaBsbeHUM, Mo U36opy komnanwje LG, nog
YCNOBOM fla UMajy UCTY GYHKLIMOHANHOCT Kao [1eN0oBU Koje 3ametbyjy.

Ypehaj apxunTe fambe of enekTpryHux ypehaja Kao WTo Cy TeneBmsopu, papno-
anapati 1 padyHapu.

Ypehaj apxunTe Aarbe 0f TOMIOTHUX U3BOPA Kao LUTO Cy PAAUjaToOpU 1 LWNOPETU.

Hemojte ncnywratin TenedoH.

Ypehaj HemojTe v3narati MexaH1uKM BrbpaLmjama 1 yaapumuma.

Vickmyunte ypehaj kag rog To 3axTeBajy noceGHM NPOnMcu Koju Cy Ha CHasm y Toj
obnactu. Ha npumep, Hemojte fia KopuctiTe ypefaj y 60nHMLY, jep MOXe yTULaTI
Ha pajj 0CeT/bUBIX MeANLIMHCKIX ypehaja.

Hemojte fia pykyjete ypehajem MOKpIM pykama AOK ce MyHU. Tako MoXeTe 13a3BaTii
CTPYjHW yAap nan 0361bHO owwTeTnTh ypehaj.

HemojTe nyHITM TenepoH y 6n13nHM 3anarbrBux Matepujana jep ce TenedoH moxe
3arpejaTi U MoXe HacTaT OMacHOCT Of NOXapa.

3a ynwhetbe CNorbaLHOCTM TenedoHa HEMOjTe KOPUCTUTM jake XeMuKanuje (Kao
wTo cy 6eH3H, paspehrBaun unu ankoxon).

Hemojte nyHuTi ypehaj Koju nexi Ha HameLuTajy of MeKux Matepujana.

Ypehaj Tpeba nyHuTn y FO6PO NPOBETPEHUM NpOCTOpUjamMa.

HeMOjTe mnsnaratm Teﬂe¢0H rycTom aumy nnu npawivHn.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy 6



Ypehaj HemojTe ApxaTi y3 KpeAMTHE KapTuLie 1 KapTe 3a NPeBo3 jep Moxe
M3MEHNTV MOAATKE Ha MarHETHNM Tpakama.

HemojTe foanpuBaTy eKpaH oWTpuM 0bjeKTrMa jep MoxeTe owwTeTuTI ypeha.

Ypehaj uyBajte Aarbe of TEUHOCTU U BRiare.

[lopaTHy onpemy, Kao LUTo Cy ciylaniLe, KopucTute obaspmo. Hemojre 6e3
notpebe JOANPUBATY aHTEHY.

HemojTe fia KOpUCTITE, AOAMPY)ETE M NOKYLIABATe Aa YKIOHWTE UK NonpasuTe
CTaKI0 Koje je MoNoMIbeHo, MyKio unm Hanpaio. OwTehetbe cTakieHor ekpaHa
ycnen 3noynotpebe v norpelHor kopuwhetba Huje NOKPUBEHO rapaHLMjoM.

Baw ypehaj je enekTpoHcku ypehaj Kojyi TOKOM HOPMaHOT paja NpoM3BOAM
TonnoTy. Y cyyajy Beoma Ayror AMPEKTHOr KOHTaKTa Ca KOXOM, Kafia He NoCToju
ajleKBaTHa BeHTUNaLWja, MOXeTe OCETUTI HeNarofHOCTY U 3a[06UTN Matbe
oneKoTuHe. 360r Tora NaxsbIBO PYKYjTe ypehajem TOKOM 1 0fMax HakoH pasroBopa.

Ako ce ypehaj nokBacy, oAmax ra VckonuajTe ca Harajatba U MOTMYHO ra oCyLuuTe.
HemojTe nokytwasatu fja ybp3are cyluetbe nomohy eKCTepHor U3Bopa rpejarba kao
LUTO Cy pepHa, MMKpoTanacHa nehHnua nnu de.

lMocTapajTe ce fa Npou3sog He fohe y KOHTAKT ca TeyHowwhy. HemojTe kopucTitn
NV MOHOBO NYHWTY NPOK3BOA aKo je MOoKap. JeAHOM Kafia Ce MPOo13BO/ NOKBacK,
nHaKaTop owTehetba y3pokosaHor TeyHowwhy he npomenuT 60jy. majte y Bupy
[la HaKkoH Tora BuLwe HeheTe Mohu fla KopUCTUTe GecrnaTHy yciyry nonpaske Koja
Ce MpyXa y OKBMPY rapaHumje.

EdukacaH pag ypehaja

EnektpunuHm ypehaju

CBy ypehaji NoANoXHM Cy AEJCTBY CMETHW, LUITO MOXE YTULIATV Ha NeppopMaHce.

Hemojte KopucTuTy ypehaj y 6a13nHmn megnumnHckix ypehaja 6e3 uspuuure
no3sone. [ocasetyjTe ce ca nekapom Aa bucte ogpeannv Aa v pag sawer ypehaja
MOXe f1a CMeTa pagy MeauLmHcKor ypehaja.

Mpow3Bofauu nejcmejkepa npenopyuyjy Aa oapxasate 6ap 15 um nsmehy apyrux
ypehaja 1 nejcmejkepa Aa 61 ce n3berne NoTeHLMjanHe CMeTHE Ha nejcmejkepy.

Ogaj ypehaj moxe fia cTeopu jako unu Tpenhyhe csetno.

Ypehaju Mory yTuLaTit Ha paf, HeKUX ClyLIHMX anapara.

Moxe Bohu Bo Matbix CMETHU Ha TENEBU30PY, PaAMOo anaparty, pauyHapy uta.

Ako je moryhe, ypehaj kopucTite Ha Temnepatypama usmehy 0 °C 35 °C. M3narare
ypehaja eKCTPEMHO HUCKIM VNN BUCOKIM TemriepaTypama MOXe Aa loBefie 10
owTehetba, KBapa Um Yak ekcrniosmje.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy 7



Be3begHOCT y BOXHbM

WNHpopmmLunTe ce 0 3aKoHMMa 1 NpaBunnMa o ynoTpebi ypehaja y obnactu y kojoj
BO3UTE.

Hemojte ppxatn ypehaj y pyum AOK BouTe.

y NOTNYHOCTN C& KOHLUEHTPULLINTE Ha BOXHY.

AKo TO yC/IOBY BOXHbe 3aXTeBajy, MapKupajTe ce Mopes nyTa fpe Hero LUTO ce jaBuTe
Ha no3uB.

EHepruja paauo-Tanaca MoXe yTULATV Ha HeKe eNeKTPOHCKe CUCTeMe Y BO3UIY, Kao
o je My3uuku ypehaj n 6e36esHoCHa onpema.

AKO je Ballie BO3UIIO ONPeM/beHO Ba3AyLUHIM jacTyLiiMa, HemojTe Aa ux 6noknpare
VHCTanMparbem NpeHocHe 1 bexmyHe onpeme. To Moxe J0BECTY 10 HeeprKacHOT
pafia Ba3[yLLIHVIX jacTyKa, LUTO MOXe UmaTi patanHe nocnesuue!

AKo crtyLuaTe My3yiKy Y IOKPETY, Na3uTe a jauiHa 38yKa Oyzje ymepeHa a bucre
61 cBeCH CBoje OKoMHe. To je N3y3eTHO BaXKHO Y BI3MHM NnyTeBa.

Cnpeuute owrTehetbe cnyxa

[la 6ucte cnpeunnn moryhe owwtehetbe cyxa, HEMOjTE CTyLATI Ha
BMCOKUM HBOVIMA jaulHe 3ByKa [lyro BpemeHa.

[lo owrehetba cnyxa Moxe fa Aohe HAKOH yXer M3fnaratba racH1M 3ByKoB1Ma. 3aTo
npenopyuyjemo fia TeneoH He yKIbyuyjeTe 1 UCKIbyuyjete y 6a13nHm yxa. Takohe,
Mperopyuyjemo fja jaunHa My3uKe v nosuea byge ymepeHa.
- Kapa KopuctuTe ciywanie, CMatbITe jaumHy 3ByKa ako He MOXKeTe Aa uyjeTe sbyae
Koju Bam ce obpahajy 1 ako 0coba Koja ceain Mopep Bac MOXe Aa uyje OHO LTo
cnyware.

E 0 I'IpejaK 3BYYHW NPUTNCAK 13 CiyLllannla Moxe fa foBeae oo Fy6I/ITKa canyxa.

CrakneHm aenosu

Hekw fenosu ypehaja cy Hanpas/beHy o cTakna. CTakno ce Moxe pa3butu ako ypehaj
najiHe Ha TBPAY MOBPLUVHY WAV aKo NPETPU jak yAapaLl. AKo ce cTako pasbuje,
HemojTe ra JOANPMBATY UMM MOKYLLABATU Aa ra yKMoHuTe. HemojTe Kopuctuti ypehaj
Aok oBnatuhieHn fobassbay ycyra He 3aMeHm CTakno.
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Y 6nun3nHM ekcnnosunsa

HemojTe koprctuTn ypehaj Kada je y Toky ynoTpeba ekcrnosusa. MpuppxasajTe ce
orpaHuyetba, Npasuia 1 Nponuca.

CpepnuHe y KojuMa NocToju ONacHOCT O eKcnnosuja
+ Hemojte kopucTuit ypehaj Ha 6eH3MHCKIM nymnama.
+ Hemojte KopucTuTit TenepoH y 61131HU roprBa UM Xxemnkanuja.

+ HemojTe fa TpaHcnopTyjeTe UK oanaxeTe 3anasbiiBe racoBe, TEYHOCTY UK
€eKCrnosuBe y nperpagy ayTomo6una y Kojoj apxure ypehaj 1 fofaTHy onpemy.

Y aBnoHy
bexuuHu ypehaju Mory 113a3BaTy CMETHE Y aBIOHY.
+ Wckmbyunte ypehaj npe Hero wto yheTe y aBUOH.

- bes n3punynTe fo3Bose nocage HeMOjTe KOpUCTUTU Teﬂed)OH HK [:|,0Kje aBMOH Ha
3em/bi.

Deua
Ypehaj spxuTe Ha cUrypHOM MecTy, BaH loMallaja AeLie. Mpoussop caapi cUTHe
[ienoBe Kojyi Mory Npoy3poKOBaTy ryLueHe ako ce OfBOje.

Mo3unBu 3a nomoh

Mo3ueu 3a nomoh MoXza HIUCY BOCTYMHM Y CBUM Mpexkama MobuiHe TenedoHuje. 3ato
HVKafia HeMojTe fia ce ocarbaTe caMo Ha ypehaj Kaja je pey o No3vBima 3a nomoh.
MpoBepuTe KOf NOKaNHor oneparepa.

WUHpopmauumje o 6aTepuju 1 ofpxKaBatbe

« bBatepuja He Mopa G1TI NOTMYHO NCMpaXKkbeHa NPe MOHOBHOT Mytbetba. 3a pasnuky
Ofi Aipyrux 6atepuja, Huje NPUCyTaH MEMOPUCKN edeKaT Koju 611 Morao fia yrposu
nepdopmaHce 6atepuje.

+ Kopuctute camo LG 6atepuje v nyrbave. LG nyrbaun Cy OCMULLIBEHN Tako Aa
MaKCMMasHo Npopy»e Bpeme Tpajarba batepuje.

« Hemojte pactaBati 6aTepujy 1 BOAUTE pauyHa fja He M3a3oBeTe KpaTak Croj.

« 3ameHuTe 6atepujy Kada joj ce nepdopmaHce ymarbe. batepuja Moxe fia ce nyHu
BULLE CTOTWHa MyTa Npe Hero LT je by/ie NoTPe6HO 3aMeHNTL.

+ Axo 6atepuja Huje KopuwhieHa ayxe Bpeme, HanyHWTe je Aa bucTe joj nosehann
nepdopmance.
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[MyHay HemojTe U3naratv ANPEKTHOj CYHYEeBOj CBETNOCTI U HEMOjTE ra KOPUCTUTI Y
CpefvHaMa ca BeNIMKOM BNaxHOLLTY, Kao LTO je KynaTuno.

Hemojte octassbaty ypehyaj Ha TONIMM v XagH1M MECTVMA MOLUTO TO MOXe
YMatrbuTH therose nepdopmatce.

Pyi3nk o ekcnnosuje ako ce batepuja 3ameHun HeoaroBapajyhnm T1nom Gatepuje.
CTape batepuje OfNOXNTE NPema ynyTCTBIMA.

Myrbau yBeK MCKIbyunTe 113 3MAHE YTUUHNLE Kafa ce ypehaj HanyHu Aa He 61
[0AaTHO TPOLLKO CTPYjy.

CTBapHO Bpeme Tpajatba baTepuje 3aBUCK O KOHPUrypaLmje Mpexe, NofellaBarba
ypehaja, HaunHa kopuwwhetba, batepuje 1 yC10Ba OKONNHE.

Ma3uTe fa OWITPY NPeAMETH, Kao LUTO Cy KUBOTUHSCKI 3y6U NN KaHie He fohy y
Aoaup ca batepujom. OBO MOXe Aa 13a30Be Moxap.

Be36eaHOCT NMYHMX NoAaTaka

3awTnTITe CBOjE NMYHe NodaTKe fia bUCTe cnpeunnu Kpahy nnu 3noynoTpedy
noBepsbIBIX NOfaTaKa.

YBeK HanpaBuTe pe3epBHY KONujy BaXKHIX nojaTaka kaga kopuctute ypehaj.
KomnaHwja LG Huje ofroBopHa 3a rybutak nogaraka.

HanpasuTe pesepBHy Konujy CBUX NofaTaka 1 pecetyjte ypehaj ako He Hamepasate
BUILLIE /1A ra KOpUCTUTE fja GrCTe cripeunni 3n10ynoTpeby NoBep/bIBYX NOJATaKa.

MaxsbrBO NpoumTajTe 06aBELLTEHE O 103BONAMA MPUMMKOM NMPey3nMatba
annvkauwja.

ByawTe 06a3puBy kaga cy y nuTatby anaukalyje Koje nMajy npuctyn uwwe GyHKumja
11 IMYHIM NoJaLmMma.

PepoBHO npoBepaBajte cBoje Harnore. AKO MprMeTnTe 61110 Kakas 3HaK
3noynotpebe NNYHIX NopaTaka, TPaxTe of CBOr onepatepa fia n3dpuiue unm
13MeHM BalLe IMYHe nopaTke.

AKo je ypehaj n3rybribeH unv yKpageH, NPOMEHUTE NT03WHKY 3a Hasor fa bucte
3aLTUTUNIM INYHE noAaTKe.

HemojTe KOpPUCTUTM anvKaLmje 13 HeMoO3HaTUX U3BOpa.
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A OGagelwuTetbe y Be3u ca 3aMeHoM batepuje

JluTnjym-joHcka 6atepuja je onacHa KOMMOHEHTa Koja MOXe Aa CTBOpY
noBpepe.

AKo 6aTepujy 3ameHM HeKBanMdrKoBaHa ocoba, Moxe fohu o owrehetba
ypehaja.

Hemojte camu metbatt 6atepujy. Moxe aohu o owteherba batepuje, WTo
MOXe [A0BECTM 0 NPperpeBarba 1 noBpepa. 3ameHy 6atepuje npenyctute
oBnawwheHom TexHUYKOM NuLly. batepujy Tpeba peLyKampaTyi uiv OfoXUTIA
0fiBOjeHO of} KyhHor oTnapja.

Y cnyvajy fa 0Baj NPOM3BOA CaapKu baTepujy Kojy Kpajbu KOPUCHUK He
MOXe jefHOCTaBHO Aa 13Bafy, LG npenopyuyje Aa 1o ypaam kBanndukoBaHa
ocoba, 611o 4a ce paj 0 3aMeHN U PeLMKIaXm baTepije HakoH LUTO

ce uctpolun. Kako 6u ce cnpeuno HactaHak 61110 KakBor olTeherba Ha
MpOV3BOAY, a 1 360r JIMUYHE CUTYPHOCTI KOPUCHIK HUKAKO He Tpeba fa
MoKyLLaBa cam fia Baau 6atepujy, Beh Tpeba notpaxutn cTpyyHy nomoh
CEPBUCHOT LieHTpa.

Baherbe batepuje nogpasymesa AeMoHTMparbe KyhuwTa ypehaja,
VCKIbyuMBatbe ENeKTPUYHIX MPOBOAHMKA U ONpe3HO Bahetbe 6atepuje
KopucTehn nocebeH anate. Ako Bam je notpebHa nomoh kBanudrKosaHe
0coBe Aa buCTe BUAENM Kako ce To paau, NoceTuTe Beb CTpaHiLly
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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DyHKUuje Kamepe

LLinpokoyraoHa Kamepa

MoxeTe fia HanpaswTe CIIVKY 1 CHUMUTE BIAEO MOZ, WVPUM YTIIOM HETO LUTO je
BalLle BIAHO MOJbe TaKo LTo fieTe KOPUCTUTY LWMPOKM yrao CHUMAtba Ha NPefb0j
Kamepu.

MokpeHuTe annukaumjy Gotoanapar, 3aTum AOAVPHITE /[&]na bucte
npe6aLnny ca CTaHAaPAHOT Ha WWPOKI Yrao 1 06pHYTO.

Mpeara Kamepa

VKoHa cTanpapaHor LLinpokoyraoHa nkoHa

yrna

E + [pouuTaje petarsHe nHdopmaumje y geny lokpeTarbe Kamepe.

Pexxum KBALPAT 3a cnnkare

MoxxeTe cHMITY BULLE GoTOrpaduja nn BUREO 3amica y 061nKy Konaxa nomohy
npeatbe 1 3aare kamepe. oTorpaduje 1 BUAEO 3aNnCK MOTy ce cadyBaTy ca
Pa3NNUMTUM PACTIOPEROM.

T Nokpeture annvkayujy Gotoanapar, 3atum goganpHute OCHOBHU ()
KBAZPAT ((0).

7 LoanpHute PEXKUM 11 n3abepuTe KesbeHi pexmm Kamepe.

3 [Jla 6ucte cHummnu potorpadujy, sopnpHute [O] [a Grcte CHAMNNYN BUAEO
3anuc, aopnpHuTe M.
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Snap shot
MoxeTe cHMUTY dpoTOrpadujy Mnv BIUAEO 3annC 1 0AMAX UX NpernefaTi.
T Y pexxumy KBALPAT 3atum goanpHnte PEXUM [ To.

7 BopuphuTe [O] aa Grcte cHumnin dotorpadujy. [la Gructe CHAMNNY BUAEO
3anuc, aopnpHuTe M.

MpexHu cHUMaK
CHumuTe 4 poTorpaduje pacnopehere y 0bnnky KBagpata.

T Y pexumy KBALPAT 3atum goanpHute PEXXUM [T,

7 NonuphuTe [O] na brcTe cHumanu dpoTorpaduje MCTOBPEMEHO N
CeKBEHLMjalHO, Y 3aBV1CHOCTY OF NPUKa3aHor pegocnesa.

3 Hoavprute @ ga bucte cauysani.
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Ynapu cHumak
CHumuTe 2 doTorpaduje CTOBPEMEHO 1N 3ace6HO.
T Y pexumy KBALPAT 3atum gognpHute PEXKUM [T

2 Dopmprurte 0N /(3 na 6ucte dotorpaduje cHUMUAM MCTOBPEMeHO U
3acebHo.

« [opnpxuTe @ a 6ucTe kopucTUAN CnKy 13 Tanepuije Kao NpBM
CHUMaK.

3 HoavpHure [O] na 6ucte cHuMMAK Gotorpaduie.

/. NopupHuTe @ na 6ucTe cauyBanu (ako je NoTpe6Ho).

Bopguu 3a cnukame
Moxete cHumaTn dpoTorpaduje cnepehn nosy apyre potorpaduje.

T Y pexumy KBALPAT 3atvm gogupHute PEXXUM i

7 W3abepurte Heky of nosa ca AecHe CTpaHe Aa 6ucTe n3abpani oHy Kojy
XenuTe fia cneguTe.

3 [Jopmpure [O] fa 6rcte cHummm potorpaduy.

E 0 KOpI/ICTI/ITe Knu3ay aa bucre ynpaebann I'IpO3VIpHOLIJhy nosagunHe.
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CrabunHo cHUMame

OyHKLWjy cTabUNHOT CHUMatkba MOXETe KOpUCTUTU fia bucTe 3amyhetbe cBent Ha
HajMarby Mepy Kajja CHMaTe BUAEO 3anic.

MokpeHuTe annukaumjy Ootoanapart, 3atum goanpHnte OCHOBHU ((A) nnn
KBALPAT (O) ¢33 CrabunHo cHumatbe

E + MpounTajte AeTarbHe MHGopmMaLwje y aeny [oKpeTarbe Kamepe.

OyHKuuje ranepuje

MnyTajyhu tactep

[la 6ucte 6p30 NpeLLn Ha NOYETHN eKpaH oK repaTe ranepujy y
XOPWU3OHTa/IHOM nonox(ajy, LOAVNPHUTE 1 ApXKUTe @, nomepuTe NPCT Harope Ha
@, a 3aTiMm ra oTnycTuTe.

E + MoxeTe nomepatu nonoxaj niyTajyher Tactepa Tako Wwro hete ra
MPEeBNaYMTV XOPU3OHTAIHO Ay JOHET AeNa eKpaHa.
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MoBe3aHu cappaj
MoxeTe ypehrBati 1 npunaroanTVi NoBe3aHu Cafpaj y ranepuji.

1 Jok npernenate npernep cauke, fOANPHUTE 2.

7 Kapa ce nojasu MKOHa NOBE3aHa ca JaTyMOM Kafia CTe CHUMUIN GoTorpadujy,
[OAVIPHUTE eKpaH.

E « [MoBe3aHw capp»aj Moxe 61TV NoBe3aH ca A0 YeTnpK KoMOUHaLmje
,MeMopuje, laTyMa, MecTa, pexima Kamepe”.

- DopmpHute BY fa 6ucte cauysan noBesaHn Caapxaj Kao BIAAEO 3anuc.
- JlopupHuTe * aa 6UCTe NPUCTYNNAM AOAATHUM OnLMjama.
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Mpasmemwe GIF-a
MoxeTe nako Hanpasuth GIF gatoteky Kopuctehin CHUMbEHM BIAEO 3aMKC.
1 HaereHoj noueTHO] TauKi TOKOM Fneatba BUAEO 3anca, AOAUPHUTE ¢
Kpenpaj GIF.
7 W3abepute pyxuHy GIF-a Koju xennTe fa Kpenpare.
+ GIF ce reHepuiLie 3a Bpeme n3abpaHo off TPeHyTHOT BpeMeHa.

+ 3aBunpaeo 3anuc kpahu og 5 cekyHaw, GIF cinke ce ayToMaTCKy reHepuLLy
3a NpeocTano Bpeme.

A + OyHKuWja npaBsbetba GIF-a je oMoryheHa 3a KpeaTuBHY akTUBHOCT
KopucHuKa. AKo mpekpLuuTe Tyha ayTopcka npasa uim 3akoHe O KeBeTu
Kopuctehn dyHKUK]y npaBberba GIF-a, MoxeTe rpahaHcKonpaBHO Mm
KpMBWYHO ofroBapatw. asuTte Aa He KomypaTte HATU NPeHOCUTE Pag
apyrux 6e3 go3sone. Komnanuja LG Electronics He Moxe npuxsatuti
HIKaKBY OTOBOPHOCT 3@ MOCTYMKe KOPUCHUKA.

MpaBmberwe Konax nosaanHa

MoeTe HanpaBIUTY COMCTBEHY KONaX CIIMKY KaKo BUCTe je Nprikasanu kao

3aK/byyaHu eKpaH.

MoeTe fia n3abepeTe BuLLE KONAX CMKA KAO NO3a[MHY KOja Ce Metba CBaKM MyT

Kaa yKIbyuITe UK UCKIby4mTe eKPaH.

1 Hopmprute O MoctaBke Expan 3akmbyuajekpaH [MosaguHa Konax
nosagmHa.

2 Nopnprute — 1 n3abepute Cvke Koje XenuTe Aa NMPUKaKeTe Kao KOMax.
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3 YpeauTe npukas cnajaosa no xesu 1 foaupHute MOCT.NMO3ALMHY.

& - — ]

I'Ipenosl-lasarbe nuda

Mpernen ¢yHKUWje npeno3HaBama nMua
EKpaH MoxeTe Aa OTK/bydaTe nomohy cauyBaHWX NoAaTaka o nny.

E + OBa yHKLMja MOXe 61TV Matbe MOy3faHa of APYriX MeToda 3aKsbyyaBarba

eKpaHa, Kao Lo cy Y3opak, PIN n JlosnHka.

0 EKpaH Ce MOXe OTK/by4aTn N I'IOMOhy nvuda Kojeje C/IMYHO BalleM W/n Balle

CmKe.
+ Mpeno3Hatn nopauy ce 6e36efHO uyBajy y Bawem ypehajy.

+ Kapa je 3a meTop 3aKk/byyaBatba ekpaHa n3abpaHa dyHKLja npeno3HaBatba

nuLa, NoTpebHo je aa yHecete Y3opak, PIN nnn JlosnHka Koja je

kopuiwheHa 3a perucTtpauujy nvua 6e3 AupekTHor Kopuwhetrsa GyHKLMje
npeno3HaBatba LA HAKOH YK/byuyBatba Hanajatba. Mpema Tome, BoauTe

pauyHa Aa He 3a60paBuTe HaBegeHe MOAATKe 3a perucrpauujy.

+AKo ypehaj He MoXe fja Npeno3Ha Ballle NnLie, OAHOCHO aKo 3abopasiTe
nofaTKe Koje CTe HaBeNM NPUAMKOM PerncTpaLyje, noceTuTe Hajonuxm LG

KOPUCHUYKI CEPBUCHM LIEHTap 1 MOHecuTe CBOj ypehaj 1 InuHy KapTy.
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Mepe npefocTpoXXHOCTU 3a GYHKLMjy Npeno3HaBatba niua
Mpeum3HOCT $pyHKLMje Npeno3HaBatba NnLa Moxe 1T cvatbeHa y ciefefinm
cnyyajesnma. [la 6rcte fobrnm Wro 60sby NPeLm3HOCT oBe GyHKLMje, NpoBepuTe
cnepehe npe Kopuwwhetba ypehaja.

- MpoBepuTe Aa N je BalLe NMLie MPEKPYBEHO LELINPOM, HAOUYapVMa U
MaCKOM, OJHOCHO [ia /I Ce 3HaTHO Pa3NnKyje 360r jake WMVIHKe 1iu fyxe
6page.

- TMpoBepuTe Aa Ha 06jeKTVBY Kamepe Hema oTuCaKa NPCTUjY U CTPaHNX
yecTnLa, OfHOCHO Aa N ypehaj ma npobriem ca Npeno3HaBarbem Baller uua
360r NpeBuLLE jakor Uiu cnabor oCBeTbeba.

Perucrtpaumja nogataka o nuuy

Mpe kopuwherba GyHKLYje Npeno3HaBakba NNLA, PerycTpyjTe NofaTke o LY Ha

ypehajy.

1 Hopmprute O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH Opabepute HaumH
3aK/byyaBatba eKpaHa ﬂOI‘IYCTI/I I'IpenosHaBarbe nnua.

E - [la bucte KopucTviv 0By dyHKLM]y, 3a 3aK/by4aBatbe eKpaHa Mopa 6uTn
13abpaH wabnoH, PIN k&4 unn nosnHKa.

« AKO 3aK/byyaBatbe eKpaHa Hulje NMOAELLIEHO, PETUCTPYjTe MOAATKe Mpema
ynyTCTBMMA Ha eKpaHy. [leTasbe noTpaxuTe y ofesbky [lojeluaBare
3aK/by4aBatba ekpaHa.

2 MoaurHute ypehaj ncnpea csor auua.

3 PerucTpyjte e Npema ynyTCTBUMA Ha eKpaHy.
« Peructpauujy o6aBuTe y NpocTopujn y Kojoj OCBETIbEHE HUje HU MPeBULLE
jako Hy npeBuLLe cnabo.

- HamecTuTe ce Tako fia Bam Leno nnte Gyae CMeLuTeHo y obenexeHn Aeo Ha
€eKpaHy, a 3aTVM ra NomepuTe NONaKo Harope, Haone, HaNeBo U HAAECHO
aKo je notpebHo.

/A Kap ce peructpaumja 3aspun, goaupHute OK.
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OTk/byuaBatbe ekpaHa nomohy nuua

ExpaH MoxeTe fia OTK/byuaTe 1 nomohy csor Anta ymecto wabnoHa, PIN Koga nin
NO3VHKE.

1 Hopuprute O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH Opabepute HauMH
3aK/byyaBatba eKpaHa.

7 OTKsbyuajTe €KpaH Ha 13abpaHu HaumH.
3 Mpesyyure KM3ay ZAa brcTe akTvBMpany GyHKLMjy Npeno3Hasarba
aua.

Mob6osbLiaBare PpyHKLUMje Npeno3HaBatba NMua

MogaTke 0 MLy MOXeETe Aa JoAaTe Y PasNNYUTIM YCSIOBIMA Kako bucTe
no6osbLuany GyHKLjy Npeno3Hasarba mua.

1 PBoanprute O MoctaBke Ekpa 3akmyuajekpa [lpenosHasatbe
nmua.

OTKrbyyajTe eKpaH Ha U3abpaHi HauvH.
V13abepyiTe YHanpeaun npenosHaBatbe nuua.

PerucTpyjte nuue npema ynyTcTBMMA Ha eKpaHy.

u b~ WN

Kap ce pernctpauuja 3aspLun, gogmphunte OK.

bpucare nogataka o nuuy

PervcTpoBaHe NofaTKe O UL MOXETe fja N36puLLETe, a 3aTUM MOHOBO A3 UX
perucTpyjete ako pyHKLja Npeno3HaBarba LA He pasy UCPaBHO.

1 Hopuprute O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTksbyuajTe ekpaH Ha 13abpaHm HauuH.

3 Vzabepute O6puwwm nuue aa 6rcte U3Gprcanu nogaTke o auLy.
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OTK/byuaBame ekpaHa nomohy nuua Kaga je eKpaH UCK/byyeH
Kapa je ekpaH ucksbyyeH, nogurute ypehaj v nornegajte y ekpaH. Ypehaj he
Mpeno3HaTu Balle NNLe 1 OTK/byyaTi eKpaH.

[la bucte peaktnsmpani oy GyHKLMjY, NpaTiTe YNyTCTBa Y HACTaBKY.

1 DHopuprute O MoctaBke Expan 3akibyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTK/byuajTe eKpaH Ha M3abpaHM HauH.

3 MpesyuuTe KN13a4 [l03B0AN OTUCAK NNLA KAAA je eKPaH UCKIbyYeH na
6uCTe AeakTMBMpPaNn 0By GYHKLM]Y.

+ OyHKUWja Npeno3HaBatba LA je AOCTYMHa Camo Kajia je eKpaH 3akbyyaH.

OTk/byyaBarbe ekpaHa nomohy gpyHKUmje npeno3HaBatba nvua
1 NpeBiayerbem NpcTa NPeKo ekpaHa

Kapa je ekpaH NCKIbydeH, MOXeTe ra OTK/byuaTu Tako o hete ynotpe6utm
GYHKUMjy Npeno3HaBatkba 1La, a 3aTum npesyhin NpCcTom Npexo ekpaHa.

1 Dopuprute O MoctaBke Expa 3akibyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTK/byuajTe eKpaH Ha M3abpaHM HauH.
3 Mpesyuure knn3ay Mpesyum 3a OTKIbyYaBakbe HaKOH NPerno3HaBakba nnua
fa brcTe akTUBNpPany 0By GYHKLM]Y.

YHanpehuBarbe dyHKLYje npeno3HaBatkba nmua

Ypehaj MoxeTe 3alUTUTUTI OF OTK/by4aBarba nomohy doTorpaduja, cmka unu
BMAEO CHMMaKa.

1 Dopuprute O MoctaBke Expa 3aksbyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTKsbyuajTe eKpaH Ha 13abpaHu HaumH.
3 Mpesyuure knnzau HanpegHo MpenosHasatbe nuuya na bucte
aKTMBMPanu oy GyHKLMjY.

E + Bp3nHa npeno3HaBatba NnLa MoXe 6UTU CMakbeHa Kafa akTuBMpaTe OBy
dyHKLMY.
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MynTuTtackuHr yHKumja

BuwecTpyku npo3opu
Takohe 1CToBpemMeHO MOXeTe [1a KOPUCTUTE ABe annvkaLuje, Tako wro hete
pa3fBOjMTM EKPaH Ha BiLLE NPO30pa.

JloK KopuCTUTe annuKaLujy, FoAMPHITE 1 apxuTe [ ca TUMKY Ha NOYeTHOM
€eKpaHy, a 3aTVM U3abepuTe anamKalujy ca IMCTe CKOPo KopuwwheHux annnkauwja.
- WcToBpemeHo MoxeTe 4a KOPMCTIATE fBe annmnKaLuje nprkasaHe Ha rasBHoOM

eKpaHy.
. ):llzaI 6uicTe 3aycTaBunmn GyHKLMjy BuliecTpyki npo3opu, AOAVPHUTE 1 ApXKuUTe
Do

@
Qol?lm

E + Heke annukauuje He noapxasajy GyHKLMjy Buluectpyki npo3opu,
YKIbydyjyhu v npeysete annnkavyje.

EKpaH npernega
EkpaH nperneaa omoryhasa npernep Balumx ckopo KopuwheHnx anivkauyja.
[la 6ucTe NoriefaTv MCTy ckopo KopuwwheHyx anankaumja, goaupHuTe [ Ha
MOYETHOM eKpaHy, a 3aTVM JOAVPHITE NpUKa3aHy anarKauujy.
- [loovpHuTe 1 ppXuMTe anamKaLujy 1 NpeByLuMTe je O BpXa eKpaHa, Kako bucte

NoKpeHyny anankauujy nomohy dpyHkumje Buwectpykn npo3opu. Takohe

MOMeTe [ia AofMpHeTe = Ha BpXy CBake anavkauuje.
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quickshare

Opmax nocsie cHuMatba dpotorpaduje Unv BUAEO 3an1ca MOXeTE X AeINTU Y
anauKauuju Kojy nsabepere.

1 Dopmprute O (@), a 3aTm cHummTe doTOrpadmjy MM BUAEO 3anuc.

7 [lonypHuTe NKOHy annkalmje Koja ce nojasu Ha eKpaHy fia b1cte ux genunm
Kopuctehu Ty annnkaumjy.
Takohe moxeTe npeByhn KOHY Yy CYNPOTHOM CMepy Aa 6UcTe BLeni Koje

Apyre annauKaumje MoxeTe 4a KOpUCTUTe 3a fesbetbe doTorpaduja v Bugeo
3anuca.

1KOHa 3a quickshare

Annvkauwja Kojy npukasyje nkoHa 3a quickshare moxe ce pasnukoBatt
Y 3aBUCHOCTY Of} TUMa 1 Y4eCTanocTi NpUCTynarba anamkaljama
VHCTanMpaHnum Ha ypehajy.

i
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OcHOBHe
dyHKunmje



KoMmnoHeHTe npou3Boga n gofaTHa
onpema

Baw ypehaj obyxsata cnepehe cTaBke.

+ Ypehaj « Myray
+ Crepeo cnywanuue - Bopwu 3a 6p3n noyetak
- USB kabn « wrbak 3a nsbayuatbe

CraBKe onucaHe U3Hag mory 6uTV onuMoHanHe.

A

CraBKe ucnopyuene y3 ypehaj 1 J0CTynHa AoaaTHa onpema mMory ce
pa3nNKoBaTK Y 3aBICHOCTM Of 06n1acTy 1 fjobaBbaya ycnyra.

+ YBeK KOpUCTITE OpUr1HaHY JOAaTHY onpemy KomnaHuje LG Electronics.
[lonatHa onpema Apyrinx npounssohaya Moxe yTuLaT! Ha MO3BHe
nepdopmaHce Baluer ypehaja nnu npoy3pokosartu HemcnpasHoctn. OBo
moxpa Hehe 61Tn 0byxBaheHo cepBuCHparbem Of cTpaHe KomnaHuje LG.

E + AKo HefjocTaje HeKa Off OBMX OCHOBHIIX CTaBKM, 0bpaTuTe ce AUCTpubyTepy
of Kora cTe Habasunm ypehaj.

« [la 6rcte Kynunu foAaTHe OCHOBHE CTaBKe, 0bpaTuTe Ce LieHTPY 3a
KOPUCHUYKY MoApLUKY KomnaHuje LG.

+ [la bucte Kynunu oNLMOHaNHe CTaBKe, 06paTITe Ce LIeHTPY 38 KOPUCHUYKY
noApLUKy KomnaHuje LG y Be3u ca fOCTynHAM AUcTprbyTeprma.

+ Heke cTaBKe y KyTuju 3a NpoV3BOA NOANEXY NpoMeHama 6e3 obasel